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réutilisation s'inscrit dans le cadre de la loi n?78-753 du 17 juillet 
1978 : 

- La réutilisation non commerciale de ces contenus est libre et 
gratuite dans le respect de la législation en vigueur et notamment 
du maintien de la mention de source. 

- La réutilisation commerciale de ces contenus est payante et fait 
l'objet d'une licence. Est entendue par réutilisation commerciale la 
revente de contenus sous forme de produits élaborés ou de 
fourniture de service. 
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2/ Les contenus de Gallica sont la propriété de la BnF au sens de 
l'article L.2112-1 du code général de la propriété des personnes 
publiques. 


3/ Quelques contenus sont soumis à un régime de réutilisation 
particulier. Il s'agit : 


- des reproductions de documents protégés par un droit d'auteur 
appartenant à un tiers. Ces documents ne peuvent étre réutilisés, 
sauf dans le cadre de la copie privée, sans l'autorisation préalable 
du titulaire des droits. 

- des reproductions de documents conservés dans les 
bibliothéques ou autres institutions partenaires. Ceux-ci sont 
signalés par la mention Source gallica.BnF.fr / Bibliothéque 
municipale de ... (ou autre partenaire). L'utilisateur est invité à 
s'informer auprés de ces bibliothéques de leurs conditions de 
réutilisation. 


4/ Gallica constitue une base de données, dont la BnF est le 
producteur, protégée au sens des articles L341-1 et suivants du 
code de la propriété intellectuelle. 


5/ Les présentes conditions d'utilisation des contenus de Gallica 
sont régies par la loi francaise. En cas de réutilisation prévue dans 
un autre pays, il appartient à chaque utilisateur de vérifier la 
conformité de son projet avec le droit de ce pays. 


6/ L'utilisateur s'engage à respecter les présentes conditions 
d'utilisation ainsi que la législation en vigueur, notamment en 
matiére de propriété intellectuelle. En cas de non respect de ces 
dispositions, il est notamment passible d'une amende prévue par 
la loi du 17 juillet 1978. 
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JUR L'ANNÉE 1858. 


IMPRIMERIE DE VEUVE BERGER-LEVRAULT. 


STRASBOURG, 
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_ FR | MINISTERE ++ 


` ANNUAIRE DIPLO АТФ. 1 


DE i w. — ESSE аа аа оь 


УСА. 


L'EMPIRE dée > 


POUR L'ANNÉE 1838, 


PUBLIÉ 


EL Y 


l PAR LE MINISTÈRE DES AFFAIRES ÉTRANGÈRES. 


Première Année. 
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LIBRAIRIE DE VEUVE BERGER-LEVRAULT ET FILS, 
PARIS, | STRASBOURG, 
RUE DES JUIFS, 26. 


| RUE DES SAINTS-PÈRES, 8. | 
I (le JANVIER 1858.) 
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Signes de l'Òrdre impérial de la Légion d'honneur. 


a GC  Grand'Croix. 
š GO% Grand Officier. 


E C Commandeur. 
Us Officier. 
X Chevalier. 


К | & Médaille militaire. 


—WM—— + # —  — T к = " “= m7 w s. m "ae ar ЧЫР 22 : Жаш Ael Rude а 7 dn E 


AVANT-PROPOS DES ÉDITEURS. 


En nous décidant à publier, pour la premiére fois, 
un Annuaire diplomatique de l'Empire francais , nous avons 
eu la pensée d'offrir au public en général et au Corps diplo- 
malique en particulier, ainsi qu'aux personnes qui ont 
intérét à bien connaitre tout ce qui se rattache au Ministére 
des affaires étrangères, un recueil spécial dont l'absence 
formait, jusqu'à ce jour, une lacune regrettable dans la 
collection des documents administratifs. 

Nous avons surtout été encouragés dans la réalisation de 
celle pensée par la bienveillance de Son Exc. M. le Ministre 
des affaires étrangéres qui a consenti à faire mettre à notre 
disposition les renseignements spéciaux qui nous étaient 
indispensables pour atteindre l'exactitude scrupuleuse qui 
forme le principal mérite d'une publication de ce genre. 

Nous n'avons pas la prétention d'offrir à nos lecteurs 
des matières inconnues d'eux, mais nous pouvons dire 
dés à présent que notre publication, loin de copier ser- 
vilement aucun des recueils déjà existants, présente un 
ensemble tout différent, oü se trouvent compris des docu- 
ments nouveaux, intéressants et appartenant exclusivement 
à notre Annuaire qui aura, en outre, l'avantage de réunir 
dans un petit format tout ce qui touche, de prés ou de 
loin, au Ministére des affaires étrangéres. 

En d'autres termes : les personnes qui n'ont à consulter 
des recueils volumineux qu'en ce qui concerne le Dépar- 
tement des affaires étrangères et le Corps diplomatique 
trouveront, dans notre Annuaire, un aide-mémoire beau- 
coup plus commode et d'un prix plus modéré. 
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Nous avons eu soin de placer en téte de notre recueil = 
un Calendrier avec Éphémérides diplomatiques el histo- 
riques, rappelant, pour chaque jour de l'année, un fait, 
ou un acte, de la diplomatie francaise. 

Une Liste chronologique des ministres des affaires 
élrangéres depuis la eréation de ce département, en 1589, 
précède l'énumération trés-développée du personnel actuel 
du Ministére des affaires étrangéres; du Corps diploma- 
lique ` des ambassadeurs. minisires, consuls et agents 
consulaires de France à UEtranger; des ambassadeurs 
ministres des Puissances étrangéres; des consuls et vice- 
consuls étrangers résidant en France. 

Les Décrets impériaux relatifs à l’organisation du 
Corps diplomatique seront consultés avec fruit, ainsi que 
le Traité de Paris qui est donné en entier avec tous les 
Protocoles du Congrés de 1856 dont il a été Dl heureux 
résultat. 

L'énumération des Traités et conventions conclus par 
le Gouvernement francais pendant l'année 1857, et des 
Renseignements divers terminent l'Annuaire diplomatique. 

Les listes des hautes charges de l'État, des Corps poli- 
tiques : du Sénat, du Conseil d'État, du Corps législatif, 
des Souverains et Cabinets étrangers, forment la partie 
préliminaire de notre publication. 

L' Annuaire diplomatique pour 1858 n'offre encore, on 
le voit, qu'un cadre restreint, ce qui tient aux difficultés 
d'exécution d'une premiére publication; mais ce cadre, 
qu'on veuille bien le remarquer, est susceptible de nom- 
breux développements qui tourneront tous au profit de 
l'oeuvre que nous entreprenons. 


Décembre 1857. 
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JANVIER. (LE VERSEAU.) 


D.Q. le 7, 04. 56 min. du m. Э aces à5h. 6 min. du s. 
N. L L. le 15, à 5 h. 41 min. du m. P. L. le 29, à 9 h. 20 min. du m. 


` CALENDRIER. EPHEMERIDES DIPLOMATIQUES. 


1672 [Traité de Bruht entre la France et l'Électeur| 
| de Cologue. 
1768 | Traité de commerce entre la France et l'Esp.| 
1808 | Тг. ent. Napoléon et Joachim, roi de Naples. 
1817 | Traité de La Haye ou triple alliance entre la 
| France , l'Angleterre et la Hollande. 


| $. V. Circoncision. 


DIN. s. E 1800 | Tr. de Paris entre les républiques françaisel 
| AER | | etbatave. 
| GIM. Les Trois Hois.|1810|Paix entre Napoléon et la Suède. 
Кы. Lucien, Ev. 1754 | Тгаиё de Stockholm ent Ja France et la Suède. x 
18 у. Erhard , In 1517 | Concordat entre Francois I* et le p. Léon X.]] 
FL | 915. $ Julien , m 1749 | Convent. de Bruxelles ent. la France et D Autr | 
E 11 a Guillaume 1855 | Alliance entre la France, l'Anglet. etla Sard. 
я 11010.15. б! | 
| № 111! L. |s. Salmé 1787 | Traité de comm. entre la France et la Russie.| 
ï 119! M. ste Talienne 1631 | Traité de Berwald entre la Franceetla Suède | 
| 113| M. |s. Hilaire, Ev 1739 | Tr. de Versailles ent. la France et l'emp. “АП. 
x 114] Ј. is. Félix, Ev 11810 |Тгайё de Paris entre Napoléon et Jéróme, 
. | | | roi de Westphalie. | 
f" 15 V. |s. Paul, erm. 11552 | Traité de Chambord entre Henri II et les pre: 
р | testants d'Allemague. 
| | 161 5. |$. Marcel ‚р. 1495 | Traité de Rome entre Charles VIlIet le papel 
| | | | Alexandre VI. 
|^ HIT D. Nom de Jésus. |1656| Alliance de Kœnigsberg entre la France et 
| № | | | | l'Électeur de Brandebourg. 
| № 118! L. Gh. de s. P. à R. 1662 Re Montmartre ent. la Franc. et TRES 
| 19 М. |5. Omer. 111526 | Tr.de Madrid ent. Franc. I** et Charles-Quint.|l 
: 120 | М. ie Fab. et Schaal |11508 | Conv. ent. Napoléon et Jéróme, г. de Westph.|] 
n 1211 J. se Agnes , у. 1749 | Traité de Nice entre la France etl'Autriche.|l 
| | 122) V.|s. Vincent, m 1855 | Conv. ent. la France et le Gr.-duché de Bade |l 
I| 1231 S. H e eie. 151$ Renouv. d'all. ent. Frang.[* et Char). -Quint.|l 


1855 | Traité entre la France et l'Angleterre. 

1802 [Райх ent. la Rép. franc. et la Porte ottom. 

1826 | Traité de com. et de navig. entre la Franc 
et l'Angleterre. 


г 
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| 127 М. $. "M Geet 1739 | Traité de Belgrade ; la France médiatrice ent. 
| l'Autriche et la Porte. | 
1 28 J. №. Charlemagne. 1606 | Accom. entre la France et le duc de Bouillon. |f 
e || 29 V. |310 Valérie. 1254 | Conf. de Paris entre Saint-Louis et Henri ШВ 
I | | | d'Angleterre. | | 
| 130 S. Isle Aldegonde ‚ V. 111641 | All. de Hambourg entre la France et la Suede.|f 


D. |5. Virgile. 11383 | Tréve entre Charles VI et Édouard II d' Angl. 
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FÉVRIER., (LES POISSONS.) 


Q.le 5,à 9h. 26 mn. du s. P.Q.1le21, à ib. 8 min. du m. 
L. le 13, à 10 h. 22 min. du s. P. L. le 27, à 10 h. 14 min. du s. 
CALENDRIER. ÉPHÉMÉRIDES DIPLOMATIQUES. 


Ses «+E mr 


sle Brigitle, v. 
Purificat. N D. 


$. Blaise, Ev. 
sle Véronique. 
sle Agathe, v. 
ste Dorothée. 
isle Hélène. 

s. Jean de M. 
ste Apolline , v. 
sle Scholastique. 
s. Didier, ah. 
sle Eulalie. 

|$. Jonas. 

s. Valentin, m. 
ss. Faust. et Jm. 
Mardi gras. 

| Les Cendres. 
s. Gabin. 

ste Sabine. 

|$. Constant. 


sle Eléonore. 


|$. Josué. 


Q.T. s. Matth. 
$. Victorin. m. 


s. Porphyre. 
s. Léandre , Év. 


.|s. Romain. 


Ch. s. Pierre à A. 


1855 | Convent. télég. entre la France et l'Anglet.| 
1724|Garantie par la France et l'Angleterre en 
faveur de Parme et Piaisance. | 
1659 | Traité de Westminster ent. la France et l' Ang |} 
[1555 | Tr. de Vaucettes ent. Henri u eiCharl.-Quint.|f 
1679 | Pair de Nimègue entre la France, l'empereur] 
d'Allemagne et les princes allemands. 
1778 | Alliance entre la France et les Ét.-Unis d' Am | 
1493 Paix entre Charles УШ et le roi d'Aragon. 
1795 |Neutr. ent. la Républ, française etla Тоѕсапе. 8 
1801 | Paix de Luneville entre la France et l'Anglet.|l 
(1763| Traité de Hubertsbourg entre la France, | An 
| gleterre, ГЕзр. , le Hanovre et la Prusse | 
11635 | Traité de Paris entre la France etles Et. gén | 
11503 Traité de Lyon ent. Louis XII et Ferd. le cath | 
|1477 |Treve de Londres entre Louis XI et Édouard| 
| d'Angleterre. — 
[1803 | Renouvell. des capitulations avec la Suisse 
1806 | Alliance entre Napoléon et la Prusse. 
1516 |Tr. de Noyon ent. Franc. I* et Charles-Quint 
11739 | Тганё entre la France et le roi de Sardaigne.| x 
||1801| Traité de Foligno entre la Rép. francaise ei 
le roi des Deux-Siciles. | 
1797 | Traité de Tolentino entre la Rép. française et 
| la pape Pie VII. | | 
1808 | Traité entre l'empereur Napoléon et le dn 
| | deMecklembourg. | 
11661 | Traité de Vincennes entre la France et le duc) 
de Lorraine. . H 
1856 | Тгацё de commerce entre la France et l'État] 
de Honduras. | 


| | pagne et Mantoue. `” 

18192 | Alliance entre Napoléon el la Prusse. 
1857|Traité relatif aux digues du Rhin entre la 
France et le grand-duc de Bade. 

1797 | Traité de Bologne entre la Rép. française et 
la Toscane. | 

| Belgique. 3 

1810 |Тгайё entre Napoléon et la Bavière. 


|1701 Alliance de Venise entre la France, l'Es- 


1854 Traité de commerce entre la France et la | 


T L.|s. Aubin, Ev. 11644 | Tr. de La Haye ent. la France et les États gén | 
| 2| M. Les 80 Martyrs. 99 | Tr. (pr. litt) ent, la France etle duché de Nass. 
ЗМ. з. Marin. Entrevue à Paris de Charl. V et de l'empereui 
| d'Allemagne. | 
4] J.|s. Adrien. | Tr. de Lisbonne ent. la France et le Portugal 
5| У. |3. Eusebe , mart. ; [Paix entre Louis VI et Henri I" d'Angleterre. 
61.5. 15. Fridolin, ab. | Traité de Rastadt entre la Fr. et l'emp. 4' АП 
ll 1| D. $. Thomas d'Aq. Paix entre Charles V et le roi de Navarre, | 
NI L. 3. lean de Dieu. Traité de commerce entre la France et la 
| république de Guatemala. 
| 9| M. ste Francoise. All. de Versailles entre la France et l'Électeu: 


w ay wv — 


MARS. (LE BÉLIER.) 


à 6 h. 20 min. du s. P. Q. le 22, à 7 h. 52 min, du m. 
a Oh. 21 min, du s. | P.L. le 29, à 0 h. 17 min. du s. 


CALENDRIER. 


de Baviere. 
(Traité ent. Napoléon et Jérôme, г. deWestph. 


Alliance entre la France et l'Angleterre. 


10 M. {40 Martyrs. 


Alliance entre la France, I’ Anglet. et la Turq.! 


5 | Traité de Mayence ent. Napoléon et les princes 
| de Nassau. 
9 | Alliance de Napoléon et de l'Autriche. 


3 | Traité de Hambourg ent.la France et la Suède. | 
Tr. entre Napoléon et Louis, roi de Hollande | 


[ntervention de la Franee entre l'Espagne| 
et l'empereur d Allemagne. 
| Traite (de limites) entre la France et le Maroc 


[4 |Trève de Dieppe entre ln France et l'Angleter. 


Traité de Wismar entre la France et la Suede | 
Traité de Paris ent. la Fr. et le due de Bouillon 


Traité entre Napoléon et le due de Mecklem- I 
bourg-Schwrrin. 
Alliance de Paris entre la Frarce et l'Angl | 
20 | Tr. de Cambrai ent. Franc. I** et Charl.-Quint 

) | Traité de Nimègue entre la France et l'évêque 

| de Munster. | 
Mariage de Louis ХП avec Anne de Bretagne, 
veuve de Charles VIII. | 
Paix d'Amiens entre la France, LARGES x 
et l'Espagne. | 
Traité de Florence entre la Rép. francaise et 
le roi de Naples. | 

| Traité (pr. litt.) entre la Fr. et les Pays-Bas. 
Congrès et traité de paix de Paris (fin de Ia 
guerre d'Orient). 
31 | Tr. de Chérasque entre la France et la Savoie. 


.|$. Benoit, ab. 
s. E ‚ Ex. 
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AVRIL. (LE TAUREAU.) 


D.Q.le 6,à 
N. 


CALENDRIER. 


x 1! J-|Jeudi saint. 
|» V. 


4| D. PAQUES. 
| 5| L- |s. Christian. 


| 7| M. is. Saturnin, 
81 J- |в. Denis. 


-[s. Léon, p. 


Is. Zénon; Év. 
s. Hermen. 


Is. Lambert. , 


= Sr 


"|s. Calixte, р. 
18. Anicet , p. 
sle Apolline. 


s. George, m. 
s. Albert. 
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Fond аяб Dudu 


7 |M. |з. Anthime, Év 
| | М]. Vital, m. 
} J. s. Robert. 
201 V. |s. Quirin 
i 
| 
ў 


г 


i h. 53 min. du s. 
L. le 13, à 11 h. 25 min. du s. 


| Vendredi saint. 


$. Paterne, Ev. 


s. Soler et Caius. 


P. Q. le 20, à 2 h. 35 min. du s. 


P. L. le 28, à 3 h. 5 min. du m. 


EPHEMERIDES DIPLOMATIQUES. 


11769 |Traité de com. entre la France et Hambourg. 
1831 |Traité de com. et de navig. entre la France e 
la république d Haiti. | 
1559 | Congrès et paix de Cateau-Cambresis entrel 
| Henri II et Philippe IL 
1672 | Ali. entre la France et l'évéque du Munster. } 
1744 | Ligue du Nord entre la France, l'Empereur, 
la Prusse et la Suède. | 
1303 | Convention de Ratisbonne entre la France,| 
la Russie et la Prusse. | 
1797 | Сопу. de Vérone ent. la Rép. franc. et l'Autr.| 
[1633 | Traité d' Heilbronn ent. la France etla Suède. 
11631 | Traité d'Ehrenbreitstein entre la France et} 
|  l'Électeur de Trèves. | 
(1643 | Ouverture du Congrès de Westphalie, dont) 
| les conférences ont duré cinq ans. | 
1854 | Alliance entre la France et l'Angleterre. 
1713 [Traité d'Utrecht entre la France, l'Angle- 
et terre, les États généraux et la Prusse. | 
1851 |Tr. (prop. litt.) entre la France et la Prusse.|l 
1668 | Тгоиё de Saint — Germain - en - Laye entre lalf 
| France, l'Angleterre et les États génér. 
111672 | All. de Stockholm entre la Fr. et la Suède, 
1795 [Traité de Bale ent, la Rép. franc. et la Prusse | 
1736 | Conv. de Vienne ent. la France et l'emp.d' AIL. 
11347 | Tréve ent. Philippe VI et Edouard III d'Ang || 
11797 | Préliminaires de paix de Léoben entre la Fr. 
| et l'Autriche. | I| 
11646 | Tr. de com. entre la France et les États кёп. 
111746 | Conv. de Dresde entre la Fr. et l'Él, de Saxe. | 
11666 | All. entre la France et l'Élect. de Cologne. | 
1808 | Convent.de Berlin entre Napoléon et Jérôme, 
_ roi de Westphalie. 
|1814 | Conv. de Paris entrela Fr. etles puiss, all. 
11810 | Tr. de Compiègne ent, Napoléon et le Wurt.| 
|1648 | All. de Munster ent. la France etla Suede. 
1675 | АП. de Versailles ent. la France et la Suéde.| 
1662 | Alliance entre la France et les États génér | 
1635 | All. de Compiègne ent. la France et la Suède .| 


11792 | Conv. de Paris ent. la Fr. et le princ. de Salm. 


1803 | Tr. de Paris ent. la Rép.frang. et les Ét. -Unis.| 


| 


E 


DING га 


OH TES 


T 


3 x D. LA TRINITÉ. 
L. (ste Pernelle. 


4 M. sie riiai 


| $. | App. $. Michel. 


nd D cda ab a Bron < < ЖЕНЫ 


MAI. (LES GÉMEAUX.) 


О. le 6, à 6 h. 49 min. du m. P. Q. le 19, à 10 h. 29 min. du s. 
L. le 13, à 7 h. 57 min. du m. P. L. le 27, à 6h. 14 min. du s. 
ВЕРА. ÉPHÉMÉRIDES ет ES. 


оби et la Hollande. 


‚|$. Pie V, p. 
J.|s. Jean P. L. 
У. $. Juvénal, 


les IV d'Espagne. 


çois Ier et Henri VIII. 


= 


s. Grég. de N. 
s. Gordian, m. 
s. Mamert, Ev. 
$. Panerace. 


ASCENSION, 
s. Pontius. 

s. Maxime. 

s. Pérégrin. 

ste Priscille 

$. Yves. 


s. Félix de C. 

s. Bernardin, €. 
s. Hospice , с. 
sle Julie, v. 
PENTECOTE. 
.|sle Jeanne. 

M. Is. Urbain. 


11812 | Conv. de Paris ent. Napoléon et la Prusse. 


11821 | Clót. du Congrès de Laybach (France, Autr., 

| | Russie, Angl, , Denx-Siciles, Sardaigne). 

[1778] Traité de Teschen (la France médiatrice entre]| 
l'Autriche et la Bavière). | 

1856 Conv. de Constantinople entre la France, 

| | lAngleterre et la Turquie. | 

111736 Déclar. de Vienne ent. la Fr., la Rus. et la Pol. 


11795 | Paix ent. la Rép. fr. et les EECH 


Weimar. 


la Prusse, la Bv., la Suede et la Pologne. 


| 1799 | Traité de comm. entre la France et la Suisse. 
1420 | Tr. de Troyes ent. Charl, V et Henri V d' Angl 
1504 Conv. entre la Fr. et le comte de Bentheim. 


1291 | Accom. ent. Phil.-le-Bel et le roi de Castille.| 
|1740 | Tr. de capit. ent. la France et la Porte ottom.| 


|з. Germain, Ev. 
S.|s. Maximien. 


l'Anglet., la Russie et la Prusse. 
1727 |Prélim. de paix entre la France, l'Anglet., 
‘Espagne et l'empereur d'Allemagne. 


a. | 1659 | All. de La Haye ent. la France et les États дёп. 
| 3| Paix de Vervins ent. Henri IV et Phil. II d'Esp.|l 
1808| Traité de Bayonne entre Napoléon et Char 


1520 Entrevue du Camp du drap d'or entre Fran-|] 
1832 | Traité (constitution du royaume de Gréce)] 


entre la France, l'Angleterre et la Bussie H 
1360 | Tr. de Brétigny ent. Charl. V et Éd. Uid'Ane H 


11715 | Renouvell. d'all. entre la France etla Suisse. 


[1810 | Tr. ent. Napoléon et le gr.-duc de Darmstadt. 


1853|Tr. (pr. lit.) ent. la Fr. et le duché de Saxe-| 
1741 | All. de Nymphenbourgentre la France, l'Esp.,| 


I1856|Tr. (pr. lit.) entre la Fr. et la Saxe royale. H 


1601 | Tr. de Lyon ent. la France et le duc de Savoie.|ll 


1631 | Tr. de Chérasque ent. la Franc. et l'emp.d' AII,| 
|1814 | Traités (sép.)de paix entre la France, l'Aut.,| 


JUIN. (L'ÉCREVISSE.) 


D. Q. le 4.48 h. 30 min. du s. P. Q. le 18, à 8 h. 24 min. du m. 
М. L. le 11, à 2 b. 56 miu. du s. P. L. le 26, à 9 h. 23 min. du m. 


CALENDRIER. ÉPHÉMÉRIDES DIPLOMA TIQUES. | 


2 M. s. Marcellin. 


3 FÊTE-DiEU. 1659 | Prélémin. de paix entre la France et Г Esp | 

4 f Quirin. | 1802 [Traité de Paris ent. la France et la Russie | 
15 ç. Boniface, Ку. 1744 | All. de Versailles ent. la France et la Prusse.| 
1 6 s. Claude. Ev. 1797 | Tr. de Montebello ent. les Rép. fr. et génoise 
17 s. Juvenal. 1546 | Paix ent. Franc. I** et Henri VIII d'Anglet 
8 s. Médard. 1747 | Traité de Stockholm ent. la France et la Suède 
19 s. Félicien. 1617 | Tr. de Pavie ; Fr. méd. ent. l'Esp. et la Savoie 
10 sle Marguerile. 1624 | Тг. de Compi?gneent. la Fr. et les Ét. gén.. 
11! s. Cœur de Jés.| 1817 | Concordat ent. la France et le pape Pie VII. 


Alexandre de Russie. 
Traité de Liverdun entre la France et le duel 
; | de Lorraine. 
D. |s. Crescent, Ey. 111855 | Тганё (emprunt turc) entre la France, l'An- 
À gleterre et la Turquie. 
Lin Irénée , Ev. 11811 | Conv. de Berlin entre Napoléon et la Prusse.| 


[, |5. Pier ге, 8. Paul 1679|Paix de Saint-Germain-en-Laye ent. la Fr., 
| | la Suède et IÉlecteur de Brandebourg. 
80 M. Com. de s. Paul. Convention de Dresde entre Napoleon et} 
| | l'Antriche, | 


| J. 
V. 
S. 
D. 
L. 
M. 
M. 
J. 
Wa V. | 
12 $ |5. Basilide. 1780 Traité (libre navig.) ent. la France, l'Esp.,ll 
|| | | l'Aut., la Prusse, la Russie et la ‘Sard. | 
1]: D. |3. Antoine de P. 1721 | АП. de Madrid ent. la Fr., l'Esp. et l'Angl.|l 
141 L.|s. Valérien. 1857 Tr. de com. et de nav. ent. Ia Fr. et la Russie.|] 
15 М. |з. François, rég. |1846 Tr. (nav. du Rhin) ent. la Fr. et le gr.-duché] 
| | de Hesse-Darmstadt. | 
116) М. |з. Aurélien. 1453 | All. entre la France et les cantons suisses. 
| 14| J.is. Avil, ahh. 1630 | Тг. de La Haye ent. la France et les États gén 
18 V. iss. Mare et M. 1303 | Accomm. ent. Phil.-le-Bel et Éd. 1° d'Angl. 
19 S. iss. Gervais, Pr. 11857 | Traité des frontières turco-russes Fr., Angl.,| 
ron] | ds Autr. , Prusse, Russie, Sard. et Turquie. | 
20 D. |$. Sylvère , Ev. 1780 | Conv. de lim. ent. la Fr. et l'évêché de Bale. | 
21 L. |s. Alban. 1807 | Convent. de Tilsit ent. Napoléo et le Russie 
129 | М. $. Paulin Ry. 1644|La France médiatrice entre le pape Ur- 
| S bain VIII et le due de Parme. — | 
123! M. isle Agrippine. 1603 | Nouv. all. ent. Henri IV et Jacq. Fr d'Anglet. | 
94| J.|s. Jean-Bapt. 1822 [Traité de comm. et de nav. entre la ече 
| et les États-Unis. 
| 25 V. |8. Eloi. 1807 | Entrevue à Tilsit entre Napoléon et Гер.) | 
S. 


ss. Jean el Paul. 


ges 


mq аррар F T - w w . — > o. —rFFF Fr ` oo e 


JUILLET. (LE LION.) 


` — p.Q.le 4,à 6 h. 51 min. du m. P. Q. le 17, à 8 В. 48 min. du s. 
| М. L. le 10, à 9 h. 33 min. du s. = P. L. le 26, à 0 h. 12 min. du m. 
| CALENDRIER. ÉPHÉMÉRIDES DIPLOMATIQUES. 


| J.|s. Thibaul, s. 3 | Tr. (p. lit.)ent. la Fr. et le gr.-d. d'Oldenbg.|l 
{ V. Visitat. N. D. Traité (construct. de ponts sur le Rhin) entre] 
h | A la France et le grand-duché de Bade, 
| | S.|s. Anatole , Ev. Conv. de Copenhague ent. la Fr. et le Danem. 
| { Di Ulric, Ev. | Tr. (pr. lit.) ent. la Fr. et le duché de Luxemb |} 
A L. |s. Anselme. 32 | Traité de Turin ent. la France et la Savoie. | 
| B | M. 5. Esaïe. Intervention (en faveur de la Grèce) de la Ег. „| 
d ES f de l'Angleterre et de la Russie. 
IB | М. |$. Pier.-Four. Paix de Tilsit entre Napoléon et la Russie. 
i | | J. $ Elisabeth. La Fr. prend s* sa prot. la princip. de Monaco. 
^ V.|s. Zénon ‚ D. Paix de Tilsit entre Napoléon et la Prusse. 
T S. [ste Rufine , Y. Al de Copenhag. ent. Napoléon et le Danemk | 
Dis Pie, p. Traite de Rivoli ent. la France et la Savoie.| 
h IL T | )6 | Confédérat. de Napoléon et d. Etats du Rhin.| 
\ | L. |з. Jean Gualb. ) | Traité де com. entre la France et la Perse. 
| M. fs. Anaclet ‚ D. Traité des Dardanelles entre la France, l'An- 
| uw gleterre, l'Autriche, la Prusse et la Russ.|l 
|I M.|s. Bonaventure. 9 | Paix entre la Rép. francaise el ] Espagne. 
E | J. s. Henri , emp. ‚| Concordat entre la France et Pie ҮП. | 
М | V. $. Seapulaire. All. de Hesurick entre la France et |’ Anglet.| 
2 S. RP Alexis , E . 9 Tr. Arrasent. Louis XI et led. de Bourgogn.|] 
p D. s. Frederic š Ev. | Convention de Versailles entre la France et | 
in | les États-Unis. 
d L.|s. Vincent de Paul. Ligue entre Henri II et les Électeurs de Saxe 
A | | et de Brandebourg. | 
h M. ste Marguerite Traité de paix entre Ја France et | Espagne.| 
р М. s. Victor. Tr. de Brusol ent. la Fr. et le duc de Savoie. 
z. J. ste Madeleine Paix de Bále ent. la Rép. franc. et l'Espagne. 
Ы j| У. |з. Apollinaire. Treve de Nice ent. Franc. I* et Charles-Quint.| 
K S. [ste Christine. Conv. de Paris entre la France et l'Anglet. 
Die Jacques, ap. Tr. de Pise ent. la Fr. et le p. Alexand. VII. 


Convention de Neumarkt entre Napoléon, 
la Russie et la Prusse. 

Déclaration de la France et de l'Angleterre 
au sujet de l'emprunt ture. | 

9 | Convention de La Haye entre la Rép. franç. 

et les Provinces-Unies. 

5 | All. de Stockholm entre la Fr. et la Suède. 


| | Tréve entre Louis XII et l'emp. Maximilien. 


Modificationsà la convent. du 30 sept. 18014 
entre la France et les Etats- Unis. | 


isle Anne. 
$. Pantaléon. 
|s. Nazaire , m. 


ste Marthe, v. 
|$. Abdon, m. 
s. Ignace Loy. 


= 


| 
| 
| 
1 
1 
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AOUT. (LA VIERGE.) 


le 2, à 2 h. 29 min. du s. >) 9. И dn ETA y min. du m. 
le 9,45 h. 2 min. du m. ded, ЖААТ МИҢ, ORA, 
. D. Q. le31, à 8 h. 25 min. du s. 


CALENDRIER. ÉPHÉMÉRIDES DIPLOMATIQUES. 


1| D./|s. Pierre es-liens 1/1806 Déclaration de Napoléon touchant l'an-] 


| 2 
3 
| 4 
15 
6 
EA 
8 
| 9 
10 
11 
12 
13 


L. 
M. 
M. 
J. 
V. 
S. 
D. 
L. 
M. 
M. 
J. 
V. 
S. 
D. 
| L. 
| М. 
| M. [sl 
E) 
V.| 
[| S. 
>| D. 
L. 
| M. 
M. 
| J. 
(| V. 
S 
D. 


= 


Transf. de N. $. 


sle Suzanne, v. 
sle Claire, v. 


ls, Barthélemi. 


cienne constitution germanique, - | 
Quadruple alliance entre la France, D Alle-| 

magne, l'Angleterre et la Savoie. 
Alliance entre la France et le Danemark. 
All. d' Amsterd. ent. Іа Fr., la Prus. et la Киз.) 
| Premiere all. de la France avec la Suede. 
Paix entre Henri II et Édouard V d'Anglet. 
Paix ent. la Rép. fr. et le duc de Wiirtemberg. 
Traité de com. ent. la Fr. et le bey de Tunis. 
L| Tr. de Bouvines ent. Louis XI et le due de! 
| Bourgogne. | 

Paix de Nimègue ent. la Fr. et les Et. gén. |I 
) | Tr. de Picquiny ent. Louis XI et Ed. IV d'AÁng.| 
3| Tréve ent. Charles V et Édouard Ш d'Angl. 
Tr. entre Phil.-le-Hardi et le p. Grégoire X.| 
Ligue du Rhin ent. la Fr. et les Elect. allem || 
1| Pacte de Famille entre tous les souverains dejf 
| la maison de Bourbon. | 
68 | Traité de Gênes entre la France et la Répu- 


blique génoise. (Cession de la Corse.) 
3| Alliance entre la Rép. franc. et la Suisse, 


Trève de Ratisbonne entre la France, l'Em-|l 
pereur et l'Espagne. 

All. de Saint-Ildefonse ent. la Fr. etl Esp.| x 

All. entre la France et le duc de Savoie. 

Paix entre la Rép. francaise et le Portugal. | 

| АП, entre la Fr. etlelandgr. de Hesse-Cass. 

Ə | Traité de comm. et de nav. entre la France 
et le Danemark. 

Traité entre la France et l'Élect. de Baviere.| | 

$ | Traité entre la France et le Würtemberg. 


Paix de Bale entre la Rép. franc. et le land-|f 
grave de Hesse-Cassel. | 

| | Traité (de comm.) de Madrid entre la France 
et l'Espagne. 

Traité de Paris entre la France et le Portug. 

Convention de La Haye entre les Républiques 

| francaise et batave. 

)| Conv. de Paris ent. Napoléon et l'Autriche.. 

;7 | Conv. de Versailles entre la France et l'Ang. 


[nv. s. Étienne. 
s. Dominique. 
N. D. des Neiges. 


s. Gaëlan, c. 
s. Cyriaque, m 
s. Romain, m. 


s. Laurent, m. 


s. Hippolyte. 
$. Eusebe. V. j. || 
ASSOMPT. N.D. 1 


s. Louis, roi. 


SEPTEMBRE. (LA BALANCE.) 


2 h. 24 min. du s. | P.L.1e 28, à 3 h. 29 min. du m. 
à 5 h. 24 min. du m. D. Q. le 30, à 2 h. 1 min. du m. 


Q. T. s. Nicomede. ||1846 | Tr. de com. et de nav. ent. la Fr. et le Chili. 
. {ste Euphémie. |1564 Paix ent. Charles IX et Marie, reine d'Angl. 
| Stig. g. Franç. 1678 | Paix de Nimègucent. la Franceet l'Espagne. 


de Richarde. |1544 Tr. de Crépy ent. Franc. I* et Charles-Quint.| 
s. Janvier , Ev. i 1641 |Tr de Peronne ent. la France et les Catalans. | 


| Faust. 1697 Paix de Ryswick entre la France, l'Anglet.,| 
"Ah | l'Espagne etla Hollande. 

M.| s. Matth., Ev. 11805 Traité de Paris entre Napoléon et le roi des 
| | Deux-Sieiles. 

М. $. Maurice. 1435 | Tr. d'Arras rétabl. l'union entre Charles VIII 
| | et le duc de Bourgogne. 

J.|$. Lin, p. ~ |11749 (Тг. de com. entre la France et le Danemark. 

У. М. D. de la Merci. ||1661 | All. de Fontainebleau entre la Fr. et la Suède. 

S.|s. Firmin, Ry. 1857 Entrevue à Stüttgart entre Napoléon III et 
| l'emp. de Russie Alexandre И. 

26) D. $. Justine, v. 1786 | Traité de commerce et de navigation entre la 

France et l'Angleterre. 


| [2| L.|ss. Come, Damien. 1808 Entrevue à Erfurt entre Napoléon etl'emp. | 
| | de Russie Alexandre I". | 


ÉPHÉMÉRIDES DIPLOMATIQUES. 
$ — 
у 1671 | All. de Vienne entre la Fr, et l'emp. ФАП, 
b | 4.18 11663 | Tr. de Nomény entre la Fr. et le duc de Lorr, 
| № Wi |1783. | Paix de Versailles entre la France, l'Anglet.|l 
OG et les États-Unis 
D $ |‹ |1838 | Traité de com. entre la France et Taiti. 
w D. 1535 | All. entre François I* et la Porte ottomane. 
| i bk М КРин. Ev. lli726|Traité de Herrenhausen entre la France, 
| B l'Angleterre et la Prusse. | 
W M. | ste Reine, у. 1810 | Conv. ent. Napoléon et le gr.-duc de Неззе. | 
| B M. Nativité de №. D.||1808 | Convention entre Napoléon et la Prusse. | 
` J.I. Gorgon , n. [1811 Convention entre Napoléon etle due dei 
>: Mecklembourg-Schwerin. 
Ё У. $. Nicolas Tol. 14474 Alliance entre Louis XI et la Suisse. 
| | S.|s. Félix. |1712 Traité de Bender entre la France et la Suède || 
ê Die Nom de Mar.||1798 | Cartel d'échange ent. la Rép. franç. etl'Angl |l 
A L. |s. Aimé. |1721 |Раїх de Nystadt ; la France médiatrice entre 
H la Russie et la Suede. | 
i M.|Exalt. de ste (тох. 1340 | Tréve entre Phil. VI et Édouard III d'Angl. 
| М. 
] 
V. 
5. 
d 
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28 М. s. Wenceslas. | 1838 Traité de comm. et de navig. entre la France} 
| et la Belgique. 


9 M. в. Michel, arch.|1801 |Tr. de Madrid ent. la France et le Portugal | 
LE 301 J.ls. Jerome, doct. — ||1800 |Conv. de Paris ent. la France et les Ét.-Unis |] 


OCTOBRE. (LE SCORPION. ) 


7,a2h.46miu.dum. | P. L. le 22, 
5 ad 


à 
h. 51 шїп, du m. D. Q. le 29, à 


3 h. 27 min. du s. 
$ h. 42 min. du m. 


EPHEMERIDES DIPLOMATIQUES. 


s. Remi. 

s. Légier. 

8. Rosaire. 
$. François, €. 
$. Placide, m 
y. Bruno, t. 
s. Mare, p 
(ste Pélagie. 

$. Denis, Ev. 
s. Franç. Borg. 
$. Nicaise, Ev. 


ste (Ealpurge. 

18. Edouard, r. 

s. Calixte, p. 
sles Thér. , Aur. 
$. Gal, abb. 

L Florentin. 

8. Luc, Evang. 
d Savinian. 


s. Wendelin, 
ste Ursule, v. 


$. Vallier. 


"ИЛЕК: SE Hons Sr ous | 


uli Partage de l'Espagne entre la France, l'An- 
| Ө weg? е! les tats salen o 


1630 | Tr. de Ratisbonne ent. la Fr. et l'emp. АП. 
1749 | All. de Fontainebleau ent. la Fr. et l'Espag. 
11797 | Traité de Campo-Formio ent. la Fr. et l'Autr.| 
1748 |Tr. d'Aix-la-Chapelle ent. la Fr. et l'Autr. 


1808 [Convention d Erfurt entre Napoléon et le} 
due d'Oldenbonrg. 

11851 | Tr. (propr. litt.) entre la Fr. et le Hanovre. 

1899 |Ouvert. du Congrès de Vérone. (La France 

| et les puissances alliées.) | 
1820 | Ouvert, du Congrés de Troppau. (La France 

| et les puissances all iées,) 

| All. de Cologne entre la France et l'évéque 

| dOsnabrück. 


brück ent. la P. l'emp. d'All., la Suede, 
l'Espagne et les Provinces-Unies. | 
11635 | Traité de Saint-Germain-en-Laye ent. la Fr. 
et le duc de Weimar. 


ss. Crépin el Cr. 
s. Amand , Év. 


Frumence. 


d "weg Év. 
s. Lueain. V. š$, 
$. Quentin. 


ot T. ү 


11807 | Traité d'all. d de Fontainebleau entre Napoléon 
et le Danemark. 


М. | 
Р. 


em 


; 5 
. le 13, à 
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NOVEMBRE. (LE SAGITTAIRE.) 


le ! 


à 8 h. 


CALENDRIER. 


— 
EE EE омо = 


— akol Era ER E) 


s. Aubert, Év. 
s. Charles Borr. 
s. Zacharie. 

s. Léonard, s. 
s. Florent, Ev. 
Les 4 Mart., € 
s. Malhurin. 

s. Tryhpon, m. 


s. Marlin, Év. 
$. Martin, p. 
5. Stanislas К. 


‚А DÉDICACE. 
.|sle Gertrude, v. 
.|s. Eucher, 


(| M.|s. Grégoire Th. 
8| J.|s. Romain. 
9| V. [ste Elisabeth, v. 
0| S.|s. Amos. 
|21| D. (Présent. N. D. 
122| L. |з. Cécile, v. 
23 M. |з. Clément, p. 
[24| №. |s. Jean de la Croix. | 
29| Ј. |зіе Catherine. 
[96 V. |s. Conrad, Év. 
1271 S.|s. Jérémie. 


.|8. Sosthene, m. 
г |з, Saturnin, Ev. 
.|s. André, ap. 


à 5 h. 18 min. du s. 
52 min. du s. 


Les Trépassés. 
1347 
1796 


1709 


1665 | 
1815 | Traité de Paris entre la France, 


1515 


P. L. le 21, à 2 h. 34 min. du m. 
D. Q. le 27, à 5 h. 44 min. du s. 


EPHEMERIDES DIPLOMATIQUES. 


Russ., Angl., Prus., Suede, Esp. et Port. )} 


1851 | Tr. (propr. artist. et lit.) ent. la Fr. et l'Ang. 
[1808 | Conv. de Berlin entre Napoléon et la Prusse. 
| Tréve ent. Philippe VI et Edouard Ш d'Ang.| 
Paix ent. la Rép. franc. et le duc de Parme || 
|1712|Susp d'host. entre la France et le Portug.|| 
1659 | Traité des Pyrénées entre la France et l'Esp.| 
Convention entre la Fr. et l'ÉI. de Bavière | 


1729 | АП. de Séville entre la Fr., l'Esp. et l'Augl. 


(1785 | Alliance de Fontainebleau entre la France et 


les États généraux. 

1807|Traité de Fontainebleau entre Napoléon et 
Louis,, roi de Hollande. 

1660|Conv. (limit.) de Livia ent. la Fr. et l'Esp. 

1475 |Treve de Vervins ent. Louis XI et le due de 


Bourgogne. 
1839 | Тг. de com. entre la Fr. et la Nouv. Grenade.| 


1853 |Tr. (propr. lit.) ent. la France etl Espagne | 


1806 | Convent. de Charlottenbourg entre Napoleon} 
et la Prusse. 
1844 Tr. (de сот.) ent, la Fr. etl'Iman de Mascate | 


1738 | Paix de Vienne entre la Fr. et l'emp. d' AU) 
Tr. (decom.)de Westminster e. la F. etl'Ang | 


l'Autriche ,| 
l'Angleterre , 


nand d Aragon. 


les États généraux. 


1838 Traité de capitulatious entre 1а France et A 


Porte ottomane. 


léon et la Prusse. 
Paix perpétuelle entre Francois Ie 
cantons suisses. 


1792 


française et Genève. 


LA TOUSSAINT. 1814) Ouvert im Bebe? de Vienne. (Fr., Autr., | 


la Prusse et а Russie. | 
1855 | Garantie acc. par la Fr. et l'Angl. à la Suède. 


1787|Tr. de com. entre la France et la Russie. | 
11500 | Traité de Grenade entre Louis XII et Ferdi-|ll 


1733| Convention de neutralité entre la France et i 


1788 Convéntion consulaire. France et Ét.-Unis 
1233 Trève entre Saint-Louis et Henri Ш d Ang 
1808 Nouvelle convention de Berlin entre Napo | 


et kel 


Convention de Landecy entre la République 


se 00-12: DO 


< = RRE ЕЕ EE 


1 


- Fr F E өөө  ї: : ү їӨ - Г 


DÉCEMBRE. (LE CAPRICORNE.) 


Ai P. L. le 20, à 1 h. 16 min, du s. 
à D. Q. le 27, à 5 h. 48 min. du m. 


Ü h. 19 min. du m. 
3 h. 37 min. du s. 


CALENDRIER. ÉPHÉMÉRIDES DIPLOMATIQUES. 


М. $. Eloi, Éy. 1542 [Première all. ent. Franç. Ie et la Porte ott. Ï 
\1856 Tr. de Bayonne qe des frontiéres) ешге 

| la France et L'Espagne. 
1 854 | АП. entre la France, l'Anglet. et l'Autriche.| 


11549 Nouv. all. ent. Henri II etlescant. suisses. 
1748 Convent, de Nice entre la France et l'Autr.| 
1491 Mariage de Charl. VIII avec Anne de Bretagne.) 
$. Nicolas. Ev. |1805 | Conv. d'Austerlitz ent. Napoléou et l'Aut: Д 
. |5. Ambroise, Ev. |1258 All. ent. Saint-Louis et Jacq. I" d'Aragon. 
Concept. N. D. |1813 Tr. deValengay ent. Napoléon et Ferd. d'Esp.|l 
ste. Valérie, v. 1834 |Tr. de com. etde nav. ent. la Fr. et Bolivie || 
ç. Melehiade. 1508 | Ligue de Cambrai ent. la France et l' Autr. 
1806 |Tr. de Posnante ent. Napléon et TÉL de Saxe. 
[1804 | Alliance entre Napoléon et l'Espagne. | 
1845 [Traité de comm. entre la France et la Belg. 
11365 |Tr. de Guérande ent. Charl.V et le duc de Bret. 
1805 | Conv. de Vienne ent. Napoléon et la Prusse.| 
1631 |Tr. de Fic entre la Fr. etle duc de Lorraine. | 
1736 |Tr. de Vienne ent. la Fr. et duc de Lorraine H ` 


(11822 | Clóture du Congrès de Vérone (Fr. , Autr., 
| | Russie, Prusse, Angleterre.) 
1748 |Conv. d'Aíz-la- Chapelle ent. la Fr. et l'Aut |I 
1805 |Conv. ent. Napoléon et l'Électeur de Bade. 
‚ |1472 | Tr. de Sentis ent. Louis XI et le duc de Bourg.|l 
1641 |Prél. de paix ent. la Fr., Гешр. et la Ѕиёде. 8 
|1482 | Paix d'Arras ent. Louis XI et le duc de Bourg.| 
11745 |Prélém, de Turin ent. la Fr. et la roi de бага. | 
|1803 | Conv. de Lisbonne ent. la Fr. et le Portug. E 
1805 | Paix de Presbourg entre Napoléon et l'Au | 
triche. 
5. Jean, ap.et év. 1802 | Convention de Paris entre la France et l'em- 
| | pereur d'Allemagne. 
[1811 [Traité entre Napoléon et le grand-duc del 
Francfort. 
1855 | Conv. (télégraph.) ent. la France, l'Esp., 
la Belgique, le Piémont et la Suisse. | 
1739 [Traité de commerce entre la France et le 
| Etats généraux. 
1756 | Alliance de Saint-Pétersbourg ent. la France 
| | et la Russie. | 


.|sle Bibienne, v. 


.|s. Frane. Xavier. 
S.|ste Barbe, v. m. 
D. |5. Babbal, abb. 


ste Odile, v. 
ste Luce, v. m. 
Q.T. s. Abrah. 
sle Adele. ` 
$. Lazare, Ev. 
$. Gratien, Ev. 
s. Némèse, m. 
$. Philogon. 


ste Irmine. 
NOEL. 


| s. Etienne, ет. 


Les 88. Innoc. 
s. Thomas de C. 
s. Sabin, Ev. 
$. Silvestre, p. 


FAMILLE IMPERIALE. 


NAPOLEON Ш (CranLEs-Lovis), Empereur des Francais, 
né le 20 avril 1808, du mariage de Louis- Napoléon, 
roi de Hollande, et de Hortense-Eugénie, reine de Hol- 
lande; marié le 29 janvier 1853, à 


EUGENIE, Impératrice des Francais, née le 5 mai 1826. 


. NaroLÉoN-EvckNE-Lovis-JEgAN-Joskern , Prince impérial, né le 16 


mars 1856. 


JÉRÔME - Хлрогќом , oncle de l'Empereur, né le 15 novembre 
1784, Roi de Westphalie du 1° dézembre 1807 au 26 oc- 
tobre 1813; marié à Fréderique - Catherine - Sophie-Dorothée , 
fille de feu Fréderic, roi de Wurtemberg, décédée le 28 
novembre 1836. 

MaTuILDE-LeTITIA- WiLHELMINE, née le 27 mai 1820; mariée en 
1841, au prince Anatole Demidoff de San-Donato. 

NAPOLÉON-JOSEPH-CHARLES-PAUL, néle9 septembre 1822. 

STÉPHANIE-LOuISE-ADRIENNE NAPOLÉON, tante de l'Empereur, née 
le 28 août 1789, Grande-Duchesse douairiére de Dade. 
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MAISONS DE LEURS MAJESTES. 


Maison de l'Empereur. 


S. Ех. M. Achille Fouro СС, sénateur, ministre de la maison 
de Sa Majesté. 

S. Em. le cardinal Montor СОЖ, archevêque de Paris, grand- 
aumónier. 

Mgr. MensAup ОЖ, évêque de Nancy, premier aumónier. 

S. Ex. M. le maréchal Cte Vattnant GC №, sénateur, grand- 
maréchal du palais. 

M. le général Bous GO3& , adjudant-général du palais. 

S. Ex. M. le Duc ре Bassano (102% , sénateur, grand-chambellan. 

M. le Cte Bacioccn Ож, premier chambellan. 

M. MocqvAnp C3, secrétaire de l'Empereur, chef du cabinet de 
l'Empereur. 

N. , grand-écuyer. 

M. le général de brigade FLeuny Ож, aide-de-camp de l'Em- 
pereur, premier écuyer. 

S. Ex. M. le maréchal MacNAN GC% № , sénateur, grand-veneur. 

M. le prince pg LA Moskowa C% , aide-de-camp de l'Empereur, 
premier veneur. 

S. Ex. M. le Duc ре Слмвасевёѕ СО, sénateur , grand-maitre 
des cérémonies. 

M. FEUILLET pe GoNcHEs СЖ, et M. le В" pg CHATEAUBOURG Ж, 
introducteurs des ambassadeurs, maitres des cérémonies. 

M. Bure ж, trésorier général de la couronne. 


Maison de l'impératrice. 

Mme la Princesse p`EssuiNG, grande-maitresse. 

Mme Ја Duchesse ре Bassano , dame d'honneur. 

S. Ex. M. le Cte TascHER DE LA PAGERIE GC , sénateur , grand- 
maître. 

M. le Cte Ch. TAscnEn DE LA PAGERIE Ж, premier chambellan. 

M. le Bon pg PIERRES Ж, écuyer. 

M. Damas-Hinanp Ж, secrétaire des commandements. 


Mme l'amirale BnvAT, gouvernante des enfants de France. 


| XXI 
| | MINISTRES SECRÉTAIRES D'ÉTAT. 

d Ministère d'état. 

n Place du Carrousel. 

7 S. Ex. M. Achille Fouro GC , sénateur, ministre d'état et de la 


B maison de l'Empereur. 
A Ministére de la justice. 
Place Vendóme. 
S. Ех. M. ре Royer GOX , sénateur, Garde des sceaux, ministre 
de la justice. 
| Ministère des affaires étrangères. 
| у Quai d'Orsay. 
4 S.Ex. M. le C'e СогоммА WALEWSKI GC% , sénateur, ministre des 
í" affaires étrangéres. 
| Ministere de l'intérieur, 
Rue de Grenelle-Saint-Germain, 101. 
S. Ex. M. Bintautt ССЖ, sénateur, ministre de l'intérieur. 
ГЕ Ministère des finances, 
Rue de Rivoli, 48. 
S. Ex. M. Macne GC% , sénateur, ministre des finances. 
Ministère de la guerre. 
Rue Saint-Dominique-Saint-Germain , 90. 
S. Ex. M. Je maréchal Cte Улиллмт GC # , sénateur, ministre 
{ de la guerre. 
|| Ministére de la marine et des colonies, 
| Rue royale Saint-Honoré, 2. 
| S. Ex. M. l'amiral HawELIN GC №, sénateur, ministre de la ma- 
| | rine et des colonies. 
| 
| 


ministére de l'instruction publique et des cultes. 
Rue de Grenelle-Saint-Germain, 110. 

S. Ex. M. RovtANp G ж, ministre de l'instruction publique et des 
| cultes. 
| Ministère de l'agriculture, du commerce её des travaux 
| publics. 

Rue Saint-Dominique-Saint-Germain , 62. 
S. Ех. M. Воснев 605, sénateur, ministre de l'agriculture, du 
commerce et des travaux publics. 
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SENAT, 


(Au palais du Luxembourg.) 


Bureau du sénat. 
| Président du sénat. 
S. Ex. M. TROPLONG СС, premier président de la cour de cas- 

sation. 
Vice-présidents du sénat. 
M. Mesnard GC , premier vice-président. 
M. le maréchal Cte BAnaAcvEY-p Hitters GOK №. 
M. le général Cie REGNAUD ре Sarvr-JEAN-D'ANcÉLY GOX №. 
M le maréchal Dësen puc DE MALAKorr GOK №. 
Grand-référendaire du sénat. 

M. le général Mis p'Hautrour 66% №. 

Secrétaire du sénat. 
M. le Вов pz Lacrosse CX. 


PRINCES DE LA FAMILLE IMPÉRIALE. 
S. А. I. le maréchal prince JEROME NAPOLEON 00% №. 
S. А. I. le général prince NAPOLEON GO% 8. 


Princes de la famille civile de l'empereur. 


| ^ 2 le prince Louis-Lucien Bonaparte 0%. 


. A. le prince Lucien Murat 02%. 


SÉNATEURS DE DROIT. 

LL. EEm. NSS. 
Le cardinal ре BoNALp (ж. 
Le cardinal Du Pont C3. 
Le cardinal Матнієс С. 
Le cardinal Gousser СЖ. 
Le cardinal Donner ОЖ. 
Le cardinal Мовіот СЖ, 

LL. EEx. 
Maréchal Cte Веиле GCH & (17 septembre 1847). 
Maréchal Cte Улиллхт GC 48 (11 décembre 1851). 
Maréchal Macnan GC № (31 décembre 1852). = = 
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Maréchal Cte pg CASTELLANE GC @ (31 décembre 1852). 
Maréchal Cte BAnacvEv-p Huus GCH @ (28 août 1854). 
Amiral ре PAnsEvAL-DEscu£NEs GC3& @ (2 décembre 1854). 
Amiral Намемх ССЖ @ (2 décembre 1854). 

Maréchal PÉLISSIER pvc DE MALAKorr GC% № (12 septembre 1855). 
Maréchal Cte Ranpon GC% @ (18 mars 1856). 
Maréchal GEnTAIN-CANnonEnT 605 @ (18 mars 1856). 
Maréchal Bosquet GC3& @ (18 mars 1856). 


LISTE DE MM. LES SÉNATEURS PAR ORDRE ALPHABÉTIQUE. 
Acnanp (général Bo») СС, rue des Marais-Saint-Germain, 22. 
ANDRÉ (général Mis p") 60%, rue du Bac, 101. 
Arcout (Cte p) GC , rue de l'Université, 53. 
AvpiFFRET (Mis p`) СОЖ, rue Saint-Honoré, 281. | 
Ban (général pr) GO% , rue de l'Isly, 13. | 
BanAcvEY-D HirriEns (maréchal Cte) GC & , Faub.St.-Honoré, 107. | 
BanBANcors (Mis ре) 0%, rue Rumfort , 8. 3 
Barrar (У ре) Ож, rue de la Paix, 10. E 
Bannor (Ferdinand) C , rue des Saints-Péres , 48. | 
BARTHE (le premier président) GC% , rue Cassette, 7. | 
Bassano (puc DE) GO% , au palais des Tuileries. 


BAUFFREMONT (рос DE) C% , rue Matignon, 6. | 
Велам (Cte pg) СОЖ, rue de Varenne, 58. | 
Beaumont (C* ре) [dela Somme], OX, rue Royale-St.-Honoré , 8. | 


Beauveau (Prince ре) OK, rue des Champs-Elysées, 12. 
BELBEUF (Mis ре) ОЖ, rue de Lille, 63. 

Bencer (GOX), rue Saint-Honoré, 173. 

BERGERET (vice-amiral) GC , rue Richepanse , 5. 

Bittautt СС, au ministère de l'intérieur. 

Boissy (Mis ре) Ож, rue Saint-Lazare, 98, cité de Londres, 4. 
DoNALp (S. Eminence le cardinal ре) СЖ. rue de Lille, 26. 
BONAPARTE (S. A. le Prince Louis-Lucien) ОЖ, rue de Rivoli, 194. 
BoNiEAN (СЖ), rue de Grenelle-Saint-Germain, 16. 

Bosquer (maréchal) GC & , rue de Rivoli, 206. 

Bovray (Cte Henri) [de la Meurthe] С, rue de Vaugirard , 58. 
Bort Ar (Bon Joseph) [de la Meurthe] СЖ, rue de l'Université, 24. E 
Bouncoine (B® ре) 60%, rue de Seine-Saint-Germain, 12. À 
BoursozLy (général Ге Pays DE) GC , rue Boursault, 17 | | 
BouRQUENEY (Во ре) Ж, rue de Rivoli, 236. 
Barr GO% , rue de la Pépinière, 19. e | 
ВВЕТЕСИ, (Cte DE) C , rue de Varenne, 65. | 
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CAMBACERES (Duc ре) GOX , rue de l'Université, 21. 
GaNnoBERT (maréchal)GC3& № , rue Royale, 10. 
CARRELET — СС. rond-point des Champs-Elysées, 6. 
CASABIANCA (Gte X. ре) C3 , rue Saint-Arnaud, 4. 
_ CASTELBAJAC (général Mis ре) СОЖ, rue Saint-Lazare, 102. 
CASTELLANE (maréchal С pr) (2% №, rue d'Aguesseau , 13. 
Casy (vice-amiral) GO% , rue de Tivoli. 11 
CÉcILLE (vice-amiral) GO% , rue de Rivoli, 214. 
CHAPUYS-MONTLAVILLE (B™ pe) OK, rue du Val-de-Gråce , 9. 
Cuaron (général Viana-) 605 № , rue de la Ville-l'Evéque, 19. 
Снлззтвом (B° ре) OX, rue Caumartin, 51. 
Crary (Ce Francois) Ож, rue d'Aumale, 24. 
GocHELET С, vue de la Victoire, 40. 
CoLoNNA WALEWSKI (C!*) y^ au ministéres des affaires étrang. 
CRAMAYEL uge Mis pg) GO% , rue de l'Université, 29. 
Croix (Mis ре) 02%, rue de Grenelle-Saint-Germain , ' 99. 
(mousEILHES (Den DoMBIpEAU DE) С°, rue de Lille, 77. 
GunrAL (Cte) 3⁄2, rue Mogador, 9, 
Daniste ОЖ, rue Matignon, 20. 
DELANGLE (le premier président) СОЖ , rue Saint-Florentin , 7. $ 
Desrossts (vice-amiral Romain) GO% , rue de la Chaussée-d'An- 
tin, 21. 
DoNNET (S. Eminence le cardinal) СЖ, rue de Tivoli, 8. 
Donet С, rue de la Ferme-des-Mathurins, 15. 
| Dr BounpiEv (vice-amiral Don) GO% , rue de la Ferme-des-Mathu- 
d rins, 6. 
= Dumas GOX, rue de Grenelle-Saint- Germain , 42. 
g Due (Ben Charles) СОЖ. rue du Bac, 24. 
B гыл (ainé) ССЖ, rue du Bac, 110. 
Ш Du Ponrt (S. Eminence le cardinal) СЖ, rue de l'Université, 28. 
: Eur DE Beaumont СЖ, rue de Re 56. 
К Еѕре0ил.Е (Mis D`) 3⁄2, rue Bellechasse, 21. 
|. Favre OX, rue des Bons-Enfants, 20. 
| FLAHAULT DE LA BiLLARDERIE (général Cte ре) GC, avenue des 
E Champs-Elysées, 15. 
| FLAMARENS (Ce pg GnossorrEs) 2€ , rue de Verneuil, 44. 
| = Foccnzn (général) СО, rue Bellechasse, 14. 
§ Fou» (Achille) GC, au ministère d État, place du Carrousel. 
B X FounwENT (Во ре) Ж; rue de l'Oratoire (Champs-El ysées) , 32, 
= GABRIAC (Mis ре) OK, rue Bellechasse, 72. 
| = GAUTIER C2 , hôtel de la Banque de France. 
| GÉMEAU (général) 605 № , rue de Bondy, 22. 
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GinAnpIN (Mis Ernest DE) Ж, rue Blanche, 35. 

(тоонот DE SAINT-GERMAIN (DE) Є, rue du Cirque, 5. 

GovssET (S. Em. le cardinal) СЖ, rue de Grenelle-St.-G., 16. 

GRANGE (M's Ed, pe LA) GO, rue de Grenelle-St.-Germain, 113. 

Grovcny (général Mis pg) GOX , eice-secrétaire , rue de l'Univer- 
sité, 23. 

Gues-VitLer (général) GOX , rue de Suresnes , 13. 

HAMELIN (amiral) GC & , au ministère de la marine. 

Haussmann GOX , hôtel de la Préfecture de la Seine. 

Havrrovr (général Mis pz) 60, au palais du Sénat. 

HEECKEREN (Bon pE) 3⁄2 , rue de la Victoire, 84. 

Henman Ож, rue de la Paix, 24. 

Hucox (vice-amiral B^") 66%. rue Saint-Honoré , 368. 

Husson (général) GO3&, rue de la Ferme- des-Mathurins , 58. 

Korte (général) СС, rue Saint-Honoré, 366. 

Lacrosse (B° pg) С, secrétaire, rue de Grenelle-St. 6. ‚ 42, 

LApovcETTE (Charles pe) Ж, rue Saint-Lazare, 58. 

LA Force (Duc ре) 02%, avenue des Champs-Elysées , 129. 

La Hirte (général V pg) ССЖ, г. de la Ferme-des-Mathurins, 41. 

LALAING-D'AUDENARDE (général Cie ре) GC, pl. de la Madeleine, 15. 

LAMARRE (C Achille ре) OK, rue de Lille, 78. 

LarLAcE (général Mis pe) СОЖ, rue Taitbout, 67. 

LananiT C , rue Bellechasse, 21. 

LA Rinoisiéne (Ce Basrox DE) СОЖ, rue de Bondy, 62. 

LAROCHE-LAMBERT (Mis ре), rue Saint-Guillaume , 34. 

LAVALETTE (Mis ре) 605%, avenue Gabrielle, 44. 

Lawestine (général Mis pe) GC% № , place Vendôme, 22. 

Геввох OK, rue de Beaume, 1. 

LEFEBVRE-DURUFLÉ C% , rue de Vaugirard , 46. 

Le Manots (Gt) OX, secrétaire, rue Blanche, 33. 

LEMERCIER (Gte Louis) C3¢, rue de l'Univer sité, 18. 

Le Roy DE siye ad (Bon) C% , rue du Luxembourg , 21. 

LETANG (général) 605, rue des Champs-Elysées , 5. 

Levasseur (général) GO% , rue de Vaugirard , 15. 

Le Vernier С, à l'Observatoire impérial. 

LÉzAy-Manw£siA (Cte ре) ОЖ, rue de la Paix, 8. 

LvavrEY (général) GO% , rue de la Chaise, 24. 

Mac: Manon (gén. ре) GC , vice-secrétaire, rue Bellechasse, 70. 

Maenan (maréchal) GC № , place Vendôme, 9. 

Macne GC , au ministère des finances. 

MALLET Ож, rue Saint-Georges, 39. 

Mancuant (du Nord) ж, rue Louis-le-Grand, 18. 


`8снвАмм (général C'* ре) GCH № , rue Louis-le-Grand , 7 
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-Martnieu (S. Em. le cardinal) C% , rue du Gloitre-Notre-Dame, 8. 


MAUPAS (DE) СЖ, rue Bellechasse, 72. 

Mazenop (Mgr. l'evéque de Marseille, DE) 03% , rue de Grenelle- 
Saint-Germain, 16. 

MÉRIMÉE OX, rue de Lille, 52. 

Mesnanp GC% , au palais du Sénat. 

MÉsoNAN (ре) C% , rue Saint-Nicolas-d'Antin , 29. 

Мумевег (de Roubaix) С, rue de la Ferme-des-Mathurins , 39. 

MoNrnÉAL (général ALLOUVEAU DE) 605, rue Richelieu, 17. 

Мовт.от (S. Eminence le cardinal) С%, rue de Grenelle-Saint- 
Germain, 127. 

Mortemart (Due ре) GC , rue de Lille, 88. 

Murar (S. А. le Prince Lucien) ОЖ, av. des Champs-Elysées, 121. 

Nier (général) GC% , rue jig d Mathurins, 87. 

ORDENER (général Cte) СОЖ, rue de l'Université, 35. 

OnNANo (général (te p`) 60% &^ , à l'hôtel impérial des Invalides. 

Panove (Due ре) 3€, sécrélaire, rue de Tivoli, 6. 

PansEvAL-Drescn£sEs (amiral pz) СС № , rue de Penthièvre, H. 

PELET (général Don GC, rue de l'Université, 80. 

PÉLIssiER (maréchal Duc pr MALAKOFF) GCH & , avenue des Champs- 
Elysées, 115. 

PERSIGNY (Cie Fus DE) GO% , rue Saint-Lazare, 88. 

Prat (général pon) GO% , rue de la Ferme-des-Mathurins , 2. 

Pierri 605%, hôtel de la Préfecture de police. 

PLAISANCE (général Due рк) GO% E. boulevard Malesherbes, 3. 

Ротхзот GO2%, rue Neuve-des-Mathurins, 17. 

Poniatowski (Prince) СОЖ, rue Caumartin , 8. 

PonrALis (Ce) GC , rue Caumartin, 11. 

Prevost (général) GO3&, rue de Matignon, 19. 

Ranpon (maréchal Cte) GC% № , rue de Las-Cases, 7. 

Ree (maréchal Cte) GC № , rue St.-Dominique-St.-G., 127. 

REGNAUD DE SAINT-JEAN-D ANGELY (général С'е) СС #, à l'Ecole- 
Militaire. 

RocHEJAQUELEIN (Mis ре LA) ОЖ, rue de la Chaise, 3. 

RocvET (général C'*) qe rue de Milan, 16. 

RosroLan (général DE ) 602 e, boulevard des Italiens, 32. 

Rovner GO% , au ministère de l'agriculture, rue Saint-Dominique- 
Saint-Germain, 62. 

SAINT-SIMON (général Due pg) GC , rue de Monsieur, 3. 

SALLES (général C'e ре) GO2t, rue Vanneau 34. 


SÉGUR D'AGUESSEAU (C'e pe) ОЖ, rue du Colyssée , 6. 


I. xxviij SÉNAT. 


SiMÉON (Cte) С, rue de Provence, 68. 

Sivny (DE) OX, rue Las-Cases , 6. 

SuLEAU (Vte ре) C% , rue du Вас, 44. 

TASCHER DE LA Pagente (général Ce) GC3& , au palais des Tuileries, 4 
pavillon de Flore. T 

Tnayen (Amédée) Ож, rue Saint-Dominique-Saint-Germain , 19. 

ТнлуЕв (Edouard) 05% , rue de Courcelles, 30. 

Тнаесььех (Don) C , boulevard de la Madeleine, 17. 

Тномсму (DE) C , rue de l'Ouest, 38. - 

Тосвлхсі СОЖ, rue Saint-Dominique , 73. | 

Trévise (MonTiER, Duc ре) C% , г. du Faubourg-St.-Honoré , 132. â 

Творгохс (S. Ex. le premier président) GC3& , au palais du Petit- Е. 
Luxembourg. 


Turgor (Mis) 603, rue Saint-Nicolas-d'Antin , 58. E 2 | 
VAILLANT (maréchal Cte) GC № , au ministère de Ја guerre. | L 
Vaisse С, rue Neuve-des-Mathurins, 20. 
VARENNE (B?^ BunicNoT DE) (2%, quai d'Orsay, 1. 
VicENCE (GAvLAINCOURT, Duc ре) ж, rue Moncey, 14, pavillon 

hichelieu. 
VILLENEUVE DE CHENONCEAUX (Cte px) ОЖ, rue de l'Université, 50. "i 
WacnAM (BERTHIER, Prince pe) 3%, rue de la Rochefoucauld, 5. | 
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CORPS LÉGISLATIF. 


(Rue de l'Université , 126-128 ) 


Bureau du Corps législatif. — Session de 8855. 


Président. 
$. Ex. M. le Oe De Morny ССЖ. 


Vice-Présidents. 
MM. Scnnemer GO. 
Reve ОЖ. 
Secrétaires. 
MM. le Cte De Kersaint, Henri, Ж. 
le Cte Murar , Joachim, 4%. 
le M's de Cuaumont-Quirry ж. 


TESNIERE. 
Questeurs. 
MM. le général Bo» Vast-Vimeux СОЖ, 
HÉBERT Ж. 


LISTE DE MM. LES DÉPUTÉS PAR ORDRE ALPHABÉTIQUE. 
MM. 
AnpATUCCI, Severin, 3& [Corse], rue Caumartin , 41. 
АтвоРЕВА (Duc p) Ж [Eure], place Vendôme, 17. 
AnENenY 02% [Aude], rue Martignae, т. 
ALLART ж [Somme], rue de la Paix , 22. 
ANcEL ж [Seine-Inférieure] , rue du Cirque, 13. 
ANDELARRE (Mis p^) ж [Haute-Saône , rue de Lille, 26. 
_ AwpnÉ [Charente] , rue de Rivoli, 188. 
 AwpnÉ, Ernest , % [Gard], rue du Faubourg-Poissonniére, 30. 
Ansuzon (Cte p`) 3 [Eure], rue Greffulhe , 8. 
ARMAN [Gironde] , rue Richelieu , 17. 
Annaup 2% [Isère] , rue du Dauphin, 5. 
1 Aymé 3 [Vosges], rue de Lille , 59. 
| — PALAY DE LA BERTRANDIÈRE [Loire], rue de Chaillot, 113. 
E BARBANTANE (C'* pe) Se [Saône-et-Loire] , quai Voltaire, 7. 
— DBravcuawr (de) [Vienne] , rue de Miromesnil, 14. 
§ Beauvau (Price DE) 3% [Sarthe], rue des Champs-Élysées, 12. 
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BEAUVERGER (DE) [Seine-et-Marne] , rue Saint-George, 2 bis. 

BÉDOYÈRE (C'* DE LA) ISeine-Inférieure] , rue du Cirque , 7. 

BELLEYME , Adolphe, < [Dordogne], rue Neuve- -des-Mathurins, 58. 

BELLIARD ж [Gers] , rue de la Chaussée d uds 22. 

BELMONTET Ж [Tarn-et-Garonne] , rue Pigale, 8 

` BLossEviLLE (Mis pe) [Eure] , rue Richelieu, 69. 

Bonn [Ain] , cité Bergère, 6. 

Bois ре Movzirrv [Finistère] , rue de Seine, 54. 

Boissy-n'ANcLAs (Ur С [Ardèche], rue d'Anjou Saint-Honoré , 
69. 

BovcngrAL-Lanocng ж [Loire] , rue des Frondeurs , 6. 

Bourg (le général) GOS [Morbihan], rue de Grenelle-Saint- 
Germain, 26. 

BovncrEn DE Уплевз (C'^ рк) Se [Vosges], rue de Belle-chasse , 
13. 

Bourton [Vienne], rue Pigale, 18. 

Brame, Jules [Nord] rue Tronchet. 29. 

Briot DE Мохвему [Meuse], rue de Lille, 26. 

BROHYER DE Lrrrinière [Manche], rue du Marché-Saint-Honoré,? 4. 


Brunet-Denon (le général Don) C% [Saône-et-Loire] , rue Royale- 


Saint-Honoré, 7. < 
Dn As (Eugène Ct ре) 3⁄2 | Indre], rue des Champs-Elysées, 1. 
Bucner DE CHAuvIGNÉ [Maine-et-Loire], rue Jacob, 22. 
Buguer (Don) 2 [Meurthe], rue des Champs-Elysées, 13. 
BussiennE ( Bo" Alfred pe) 3 [Bas-Rhin], rue de la Source, 4, à 
Auteuil, 
Busson [Ariége] , rue du Mont-Thabor, 40. 
CAFFARELLI (Ce) 3& [Ille-et-Vilaine], rue de Varennes, 58. 
CALvET-RoGNIAT 2% [Aveyron], rue Castiglione, 8. 
CAMBACERES, (C'^ Louis ре) [Aisne], rue de l'Université, 99. 
CANAPLE ж [Bouches-du-Rhône], rue Saint-Arnaud, 11. 
CARAYON-LATOUR (B°" ре) [Tarn[, rue Royale-Saint-Honoré, 11. 
CARTERET 2% [Marne] , rue de Grenelle-Saint-Germain , 122. 
CARUEL DE SAINT-MARTIN (Bon) [Seine-et-Oise], rue de Lille, 9. 
CAULAINCOURT (Mis DE) Ож [Calvados] , rue de Grenelle-Saint-Ger- 
main, 29. 
CAZELLES 0% [Hérault], rue Mazagran, 6. 
CHABRILLAN (С DE) [Sadne-et- Loire] , rue d'Anjou-Saint-Honoré, 
31. | 
(нАмввих (C'e px) ж [Lozère], boulevard des Invalides, 35. 
СНАМРАСМУ Ur (Jéróme-Paul pe) [Côtes-du - Nord] , rue de l'Ar- 
cade, 4. 
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CHAMPAGNY (C'* ре), Napoléon [Morbihan], rue Miroménil, 53. 

CHARPIN-FEUGEROLLES (Ce ре) [Loire], rue de Rivoli, 502. 

CnassELovr-LavnpAT (C pk), Prosper, C% [Charente-Infé- rieure] , 
rue de la Bienfaisance, 11. 

Guavcnanp 2 [Haute-Marne] , rue de l'Ouest, 42. 

Cuaumont-Qvrrry (Mis ре) ж [Sarthe], rue de la Ville-I Évêque , 
23. 

CnazkLLES (DE), Léon, 3 [Puy-de-Dôme], rue Jacob, 39. 

CHEVALIER, Auguste, ж [Aveyron], rue de Tivoli, 18. 

Coque [Nord], rue de Bellechasse, 33. 

Crary (Vte) 03& [Loir-et-Cher], rue Barbet-de-Jouy, 17. 

CLEBSATTEL (DE) Se [Nord], rue Saint-Arnaud , 9. 

Cœnonx (Don ре) [Bas-Rhin], rue de la Source, 4, à Auteuil. 

CoLLôT, Edme, ж [Meuse] , rue de Champagny, 5. 

CoNnEGLIANO (M's ре) [Doubs], rue de Ponthieu, 62. 

ConneAu (2 [Somme], rue Saint- Honoré, 216. 

CONSEIL 2X [Finistère] , rue Richepance , 11. 

Соввевох (B ре), Emile [Oise], rue de Grenelle- Saint - Ger- 
main. 172. 

CORNEILLE (De) 3&, Pierre-Alexis [Seine-Inférieure]|, rue d'Alger, 3. 

Corta % [Landes], rue Jacob, 44. 

Cov£pic ж [Finistère] , rue de Grenelle-Saint-Germain, 71. 

Cour.aux 3& [Bas-Rhin] , rue Richepance, 13. 

Crevzet [Cantal], passage de la Madeleine, 4. 

Crosnien C% [Loir-et-Cher], rue Basse-du-Rempart, 52. 

Curé [Gironde] , rue de Tournon, 8. ` 

CuvERVILLE (DE) [Côtes-du-Nord], rue de Grenelle- Saint- Ger- 
main, 16. 

DALLOZ EN Edouard [Jura], rue Saint-Dominique , 32. 

Dapp Ay jeune Ж [Seine-et-Oise], rue de Rivoli, 156. 

Danton [Seine] , rue Fontaine-Saint-George „16. 

DAUTHEVILLE (le général) С [Ardèche], rue Neuve-des-Mathu- 
rins, 74. 

DAUZAT-DEMBARRÈRE 2 Legd iut | rue Neuve-des-Mathu- 
rins, 60. 

Davin, Ferdinand , 3 [Deux-Sévi es} rue de l'Université , 29, 

DEBROTONNE 2% [Aisne], rue Richepance, 14 

DeLAMARRE 02% [Creuse]. rue N euve-des-Mathurins , 74. 

DELAPALME Se [Seine-et-Oise] , rue Neuve-Saint-Augustin, 5. 

DELAvAU 2% [Indre], rue Taitbout, 4. 

DELTREIL 2 [Lot]. rue de Lille, 5. 

Descouns , Laurent, 3 [Rhône], boulevard des Italiens, 32. 
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DesMAROUX DE GAULMIN [Allier], rue de Lille, 37. 

Devinck 02% [Seine] , rue Saint-Honoré, 175. 

Dipier [Ariége], rue de Hanovre, 21. 

Поймет 05% [Hérault], rue Saint-Hyacinthe-Saint-Honoré , 5. 

Drovor ж |Meurthe] , rue de Rivoli, 182. 

Dusoys 0% [Maine-et-Loire] , rue Jacob, 26. 

Ducros , Edouard [Ille-et-Vilaine], rue de la Michodiëre , 13. 

Du MARAIS (le colonel) О [Loire], гие Saint-Honoré, 390. 

Dr Mina, № [Puy-de-Dôme] , rue Saint-Honoré , 366. 

DurLAN Ож [Haute-Garonne] rue de Beaune , 7. 

Duront, Paul, ж [Dordogne], rue de Grenelle-Saint-Honoré , 45. 

Duran», Justin, ж |Pyrénées-Orienlales], rue Neuve-des-Mathu- | li 
rins, 43. 

DusoriEn 3 [Dordogne], rue Royer-Collard, 12. . | 

EscuassÉniAUux (Bon ж | Charente ~ Inférieure], rue de Suréne, -~ | 
il | 

ETCHEVERRY 3& [Basses-Pyrénées] , rue de ГАгсайе, 19. | 

FAvorER Ж [Isère], place de la Madeleine, 31: 

Faure 02% [Hautes-Alpes], rue ae Saint-Augustin , 17. ) 

FAY DE LA Tous Иливогае (M's ре) 3& [Haute-Loire], rue de la | 
Ville-l'Évêque , 22. | 

FLAvIGNY (Cte ре) Ож [Indre-et-Loire], rue des Saussaies, 9. | 

Freury, Anselme, 3 [Loire-Inférieure], cité d'Antin, 16. 

FLocanp DE MÉrrEv [Isère], rue Richepance, 11. 

FovcuÉ-LrPELLETIER Ж [Seine], rue Barbet-de-Jouy, 20. 

GAREAU ж [Seine-et-Marne], rue del'Arcade, 23. = > 

GARNIER Se [Loire-Inférieure], boulevard des Italiens, 32. 

GEIGER (В° pE) OX [Moselle], rue Richelieu, 59. 

GELLIBERT DES SÉGUINS (le général) C3& [Charente], rue Neuve- 
Saint- Augustin, 46. | 

GEOFFROY DE VILLENEUVE Ж [Aisne], rue Favart, 6. 

Ginov DE BUZAREINGUES ж [Aveyron], place Royale, 28. 

GiscLAnp [Tarn], rue de l'Université, 32. 

GopAnp-DeswaAnEsT [Nord], cité Bergére, 1, 

GonnEc (Le) [Côtes-du-Nor d]. rue Saint-Lazare, 102. 

Gonssk (le général Bo") C [Tarn], rue Saint-Dominique, 35. 

Gouin Ж Indre-et-Loire] rue du Havre, 12. 

Gouy p'Ansy Ж ie -et-Oise], rue Neuve- des-Mathurins , 96. 

GRAMMONT (Mis pE) 3% [Haute-Saône] , rue de Lille, 121. 

GRANIER DE CAssAGNAC 3 [Gers], rue Saint-Florentin , 4. 

Gnovcuy (Vte ре) Ож [Loiret], rue du Cirque, 3. 

GUILLAUMIN [Cher], rue de Verneuil, 6. 
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Guyann-DELALAIN 2€ [Seine], rue Castiglione , 10. 
HanLEz-CrLArAnEpE (B°") ж [Bas-Rhin], rue Saint-Florentin, 7. 
HALLIGON 2% [Mayenne], rue de la Victoire, 43. 

Hamer (Cte pu) Ож [Deux-Sèvres], rue Saint-Guillaume, 24. 
Haupos 2X: [Marne], rue Neuve-Saint-Augustin , 59. 

Hégenr Se [Aisne] , au palais du Corps législatif. 

Hennogue (le colonel) Ож [Moselle], rue de Bourgogne, 42. 
НЕхох [Rhône], rue Montesquieu, 5. 

НЕВАМВАОГТ (D`) [Pas-de-Calais], rue d'Antin, 8. 
HrEnriNcounT (bon p`) эж [Pas-de-Calais], rue de Varennes, 98. 
Houperor (( p`) C2X [Calvados], rue de Londres, 10. 


| JANVIER DE LA Morre (С^) ж [Tarn-et-Garonne], rue Saint-Lazare, 
i 24 
E Javar, Léopold, 32 [Yonne] , rue Chauchat, 10. 
й JoNAGE (C'* ре) 3& [Ain], rue de la Chaussée d'Antin , 34. 
II Josseau 3 [Seine-et-Marne], rue Saint-Honoré , 245. 
II JovvENEL (B°" px), Léon [Corrèze], avenue des Champs-Elysées , 
i № 26. 
g ' | 
x d JupiNAL , Achille, 3& [Hautes-Pyrénées], rue Caumartin , 35. 
- Kerkomary (C pg) OX [Manche], rue de Varennes, 48. 
Bg Kersaint (C'* pe), Henri, ж [Puy-de-Dôme], rue de la Ville- 
А l'Evêque, 26. | 
І KEnvÉGUEN (Nie pg) [Var], rue de Clichy, 28. 
; K@NIGSWARTER Ж [Seine], rue d'Astorg, 4. 
| ` LapovckrTE (B° pe), Eugène, ж [Ardennes], rue Saint-Lazare, 
B 58. 
| В LarrrrE, Charles, ж [Lot-et-Garonne], rue des Champs-Ely- 
| _ sées, 5 
Í  Laron» [Corrèze], rue de Tivoli, 22. 
| LAGRANGE (C'* pk), Fréderic, 3& [Gers], rue du Cirque , 2. 


LAnnaABUBE % [Basses-Pyrénées], rue de Rivoli, 166. 
Las-CasEs (C'* pe) 3& [Maine-et-Loire], rue Saint - Florentin , 


m ar 


9. 
La Tour (Ve px) [ Cótes- du-Nord), rue de Grenelle - Saint - 
. Germain, 14. 
| Laroun-pu-Mourix Ож [Doubs]. rue de Rivoli, 196. 
E LAUGIER DE CuanrnovsE ( Во" ре) [Bouches-du-Rhône] , rue de 
Ë Londres. 33. 
¿ ГЕВВЕТОХ (le général) GO% [ Vendée], rue de la Ferme-des-Ma- 
| thurins , 22. | 
17 Le CLERC р OsMonvILLE Ж [Mayenne], rue Neuve-des-Mathurins , 
| 16. 
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Le Comte , Eugène, 03% [Yonne] , rue de la Paix, 

LEDIER EN [Seine- Inférieure], rue Saint-Lazare. Be 

ГЕРЕВОВЕ [Haut-Rhin) , rue Lafitte, 3. 

ГЕРЕВУВЕ-НЕВМАХО 0 [Pas-de-Calais], rue Casimir-Périer, 11. 

LEcnAND Se [Nord] , rue de Grenelle-Saint- German, 89. 

LEnanivEL [Ille-et-Vilaine], rue Caumartin, 

Le Hon (Ct Léopold), 2% [Ain], avenue des Champs - Ely - 
sées, 9. 

LéLur 02% [Haute-Saône] , à la Salpétrière. 

LEMAIRE О [Nord] , rue Jean-Bart, 3. 

LEMAIRE O% [Oise], rue Saint-George, 20. 

Le MELOREL DE LA Haicuois 3 [Morbihan], rue Neuve-Saint- 
Augustin, 69. 

Lemencien (Ve), Anatole [Charente - Inférieure], quai Voltaire, 
29. 

LENARDIERE (DE) 2 [Deux-Sév res], place Vendóme, 19. 

LE PELETIER D'Aunay (Gte) 2% [Nièvre], rue del Université 5. 

LEQuiEN 02 [Pas-de-Calais], rue Chanaleilles , 

LEnET-D'ÀAvpicNY Ж [Sarthe], rue de la Ferme-des-Mathurins, 41. 

Le Roux, Alfred 3% [Vendée], quai d'Orsay, 1 

LEscuy ER D'ATTAINVILLE Ж [Var], rue de Г Université, 39. 

LesreruT (В°") [Haute-Marne], rue du Cirque, 13. 

Lovis-BaziLte ж [Côte-d'Or], rue Neuve-Saint-Augustin, 55. 

Louvet 2X |Maine-et-Loire] , rue du Faubourg Saint-Honoré, 124. 

ManiaNr (Воз) OX [Corse], rue de la Ville-] ‘Évêque, 42. 

MannAsT, Francois [Landes]. rue du Dauphin, 5. 

MASSABIAU ж [Haute-Garonne] , rue Ollivier-Saint-Georges, 25. 

Mauras (DE) ж [Aube], rue Neuve-Saint-Augustin, 55. 

Mercier О [Mayenne], rue de Londres, 11. 

Mercier (Don) О [Orne], rue du Mont-Thabor, 38. 

Mesui (le général) GO3& [Manche], rue de Bellechasse, 50. 

Милет ze [Vaucluse], rue de Lille, 59. 

MONIER DE LA SIZERANNE Ож [Drôme], rue du Choiseul, 4. 

Мовслм (DE) [Somme], rue Louis-le-Grand , 2. 

Morin ж [Drôme], rue de Luxembourg, 49. 

Morny (Cte ре) GC | Puy - de - Dôme], au Palais de la Prési- 
dence. : 

MonTEMAnT (Mis ре) 3 [Rhôre], rue Matignon, 12. 

Murar (Ge Joachim) [Lot[, rue de Courcelles, 30. 

NESLE (Cie pe) [Cher], rue Richelieu, 69. 

NocENT Saint-LAunens Ж [Loiret], rve de Verneuil, 4. 

Normanp C% [Eure-et-Loir]. rue Caumartin, 37 


eut, ` E, Ш шей банный ` gege, 


= = => + "4 


— Ч s = 


pu DL v DO m “s 


CORPS LÉGISLATIF. XXXV 


Мотльнтев Ж [Haute-Vienne], rue des Écuries-d'Artois, 9. 

NouBEr Ж [Lot-et-Garonne], rue Richepance, 11. 

Отлутев [Seine], rue Saint-Guillaume , 29. 

O Quis ж [Basses-Pyrénées], rue de la Madeleine, 35. 

Ornano (C'* p), Rodolphe 0% , [Yonne], à l'hôtel impérial des 
Invalides. 

Ouvranp , Jules [Côte-d'Or], rue de la Paix, 1. 

РАВСНАРРЕ (le général) GO% [Marne], rue Basse-du-Rempart , 66. 

Panev (DE) O3 [Cantal], rue de Tournon, 2. 

Pérouse Ж [Gard], rue de Rivoli, 170. 

PrnrEssAc (DE) ж [Haute-Garonne], rue de l'Université, 32. 

Périer (le général Bo") 60% [Nièvre], rue Caumartin , 54. 

Pierre (C' pg) [Puy-de-Dôme], rue des Champs-Elysées, 13. 

Pint Dr Rosnyyinen (Mis pe) [Ille-et-Vilaine], rue dela Ville- 
l'Evêque, 19. 

Prancy (У pg) Ж [Oise], rue Saint-Lazare, 7. 

Pricnon 3€ [Nord], Place de la Madeleine, 31. | 

Ponrazis (Jules Bon pg) [Var], rue de la Ville-l'Evéque, 43. 

PovyET-QvkartEn fils 3& (Seine-Inférieure), rue de Rivoli, 166. 

QuEsNÉ [Seine-Inférieure], rue de Varennes, 88. 

RamsourG ре боммкхтвү OX [Allier], rue de Rivoli, 212. 

Rampouner (Vte ре) [Aube], rue d'Alger, 5. 

Влмротхс 0% [Somme], rue Mogador , 5. 

RaviNEL (B™ pe) [Vosges], rue Las-Cases , 8. 

Recurs (le colonel) 03& [Basses-Alpes], rue de l'Université, 32. 

Retire (Bon Gustave), 0% (Eure -et- Loir|, rue Saint - Domi- 
nique, 127. 

RErvAcn (B® pe) [Haut-Rhin], rue Richelieu , 23 bis. | 

RENÉE , Amédée [Calvados], rue de Boursault, 19. 

Revert 05% [Rhône], rue de Vaugirard, 31. | 

Ricné ж [Ardennes], quai Voltaire, 19. 


. Кіснемохт (B™ pe), Paul OX [Indre-et-Loire], rue d'Amster- 


dam, 82. 
Ricnemont (Vte ре) [Lot-et-Garonne], place Vendóme, 1. 
Ricaup Ож [Bouches-du-Rhône], passage Sandrier, 7. 
RocHEMURE (le comte de) 32 [Ardèche] , rue Richelieu, 69. 
Восоет (Воп) [Gironde], rue de Milan, 16. 
Romeur (Dr) 03% [Haute-Loire], rue Mogador , 10. 
RoovEs-SALvAzA Ж [Aude] , rue Saint-Dominique, 87. 
hRovtLEAvx-DvcAcE C% [Hérault], rue Neuve-des-Capucines , 15. 
SAINTE-CRoIX (Mis pz) C3& [Orne], rue Miroménil, 37. 
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SAINTE-HERMINE (Mis pg) C% [Vendée], rue de Bourgogne, 53. 

SAINT-GERMAIN (DE) 2 [Manche], rue de Valois-du-Roule , 9. 

SAINT-PAUL (DE) 3⁄2 [Haute-Vienne], avenue Gabriel, 42. ` 

SALLANDROUZE DE LAMonNAIX 05 [Creuse], boulevard Poisson- 
nière , 23. 

SAPEY 04% |Dróme], rue de Varennes, 88. 

SCHNEIDER (С (Sadne-et-Loire], rue Boudreau, 1. 

SEYDOUX 02 [Nord], rue de Clichy, 66. 

SIMON [Loire-Inférieure] , boulevard des Italiens, 32. 

TAILLEFER 32 [Dordogne], rue Neuve-Saint-Roch , 39. 

Tarnover (Mis) [Sarthe], avenue de Marigny , 21. 

TARENTE ( MaAcpoNALD Duc pe) Ож [Loiret], boulevard de la Ma- 
deleine, 17. 

TASCHER DE LA PAGERIE (Cte Charles) 3& [Gard], au Palais des .. 
Tuileries. 

Tauriac (C ре) ж [Haute-Garonne], rue Neuve-des-Mathurins , 
14. 

TESNIÈRE [Charente], rue du Dauphin, 5. 

Turénios (le colonel) C3 [Gironde], à Saint-Cloud. 

TnoiNNET [Loire-Inférieure], cité d'Antin, 10. ~ 

TILLETTE DE CLERMONT (Bon) 32 [Somme], rue Caumartin', 19. 

Torcy (Mis ре) OX [Orne], rue Tronchet, 2. | 

TovLoNGEON (C ре) ж [Jura], rue d'Isly , 15. 

Travot (Вов) эж [Gironde), à la Banque de France. 

TnowELIN (Ce ре) 0% [Finistère], rue de la Ville-l'Évéque, 
65. 


Vast-Vimevx (le général Воп) GO% [Charente-Inférieure], au 
palais du Corps législatif. 

VAUTIER , Abel 3 [Calvados], rue d'Enfer , 29. 

VEAUGE (Bon ре) ж [Allier], rue des Champs-Elysées, 13. 

VercLos (Mis pe) [Vaucluse], rue du Mont-Thabor, 38. 

Vernier Ж [Côte-d'Or], rue du Dauphin, 14. 

VEnon 02% [Seine], rue de Rivoli, 232. 

Vianp (Bon) 3% [Meurthe] , rue Richelieu, 63. 

Voize (DE) xé [Isère], rue du Cirque, 9. 

WATTEBLED [Pas-de-Calais], rue Monsigny, 5. 

WrNpEL (DE) 3& [Moselle], rue de Clichy, 19. 


XXXVII 


CONSEIL D'ÉTAT. 
(Rue de Lille, 62.) 


P L'EMPEREUR. 
S. А. I. le prince Лёвбме NAPOLÉON GC. 
S. A. I. le prince NapoLÉoN GC. 


| Président du conseil d'état. 
x $. Ex.M. Banocne ССЖ, ayant rang de ministre, г. de Varennes, 78. 
4 Vice-président. 


М. pe PAniev C3 , présidant la section de législation, justice et 
| affaires étrangères , rue de l'Université, 27. 


Présidents des sections. 


= > ALLARD (général) C% , guerre et marine, rue de Luxembourg, 24. 
Í Восрет OK, contentieux, rue de la Chaussée-d'Antin , 49. 
||. VurLLEFROY ОЖ, travaux publies , agriculture et commerce , rue 
H de Bruxelles, 24. 
ү BoiNvILLIERS Ok. intérieur , instruction publique et cultes, rue 
1 де Choiseul, 3. 
1 VuirRY Ж, finances rue de la Pépiniére, 19. 


Е Conseillers d'état en service ordinaire. 
MM. | 

Влавлкосх C% , place du Palais Bourbon, 6. 

CARLIER СЖ, rue d'Antin, 19. 

CHARLEMAGNE ОЖ, rue Saint-Honoré , 368. 

VitLEMAIN С, rue Basse- du-Rempart, 66. 

Sun OK, rue de Séze, 10. 

Lacaze Ж, rue des Écuries-d'Ar tois, 9. 

e Le Roy ре Sarnt-Annavp (Ad.) ОЖ, quai de la Tournelle , 27. 
=  Cuvren (Fréd.) 32 , rue d'Astorg , 4 bis. 

I MaAncuANp GK, rue Lafayette , 16. 

FLANDIN Ж, rue du Havre, 3s 

GopELLE Se, rue de Luxembourg, 20. 

BouLATIGNIER ОЖ, rue Saint-Lazare, 36. 

CHEVALIER (Michel) СЖ, rue de l'Université, 73. 
BavcnanT (Quentin) ж, rue de la Pépinière , 101 bis. 
Conti Жж, rue du Colysée, 19. | 
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DzN10Y 3%, rue de Lille, 70. 

Hevatien ОЖ, rue de Grenelle-Saint- Germain , 71. 
Vincent (Don рк) СЖ, rue Saint-Dominique, 11. 
Persit СОЖ, à Antony (Seine). 

Совмемих (Nie ре) 0 , rue de I’ ‘Arcade, 25. 
Maicxe Ж, rue Castiglione, 10. 

GonNUDET Ж, rue de Condé, 10. 

Dupessey C% , rue Tronchet, 29. 


Tnurgnny (Amédée) G3&, rue de Grenelle-Saint-Germain, 122. 


Мохтлор 02%, rue Boursault, 11 bis. 

BurENvAL (B pe) GO3&, rue de la Michodiére, 4. 
Dupois (C'* E.) ОЖ, rue Neuve- des-Mathurins , 89. 
QvixETTE (В) О, rue de la Ville-l'Evéque, 39. 
BnoNpEL С, rue du Helder, 17. 


СнАМТЕВАС (Cte ре) OX, rue de la Chaussée-d' Antin, 58 bis. 


GuERONNIERE (У pE LA) O% , rue Joubert, 21. 
Bussienre (Вов Léon ре) ж, rue de la Ville-l'Evéque, 52. 
Roucé (У ре) ж, rue de Babylonne, 53. 

Gasc Ж, rue de Berlin, 14. 

Duvencien Ож, rue Neuve- de-1 Université, 8. 
LEsriBorpois Ж, rue de la Victoire, 92. 

De LA Cour C% , rue Saint-Honoré , ` 362, 

Mantnoy (Vte pu) ж, quai Voltaire, 25. 

Le Pray C% , rue Saint-Dominique-Saint-Germain , 17. 
Baenien 2% , rue d'Alger, 11. 

LANGLAIS 2 , rue de Choiseul, 8. 

Bavoux ж, rue des Pyramides, 3. 

CHASSERIAU, rue Saint-Lazare, 27. 

ABBATUCCI (Ch.) ж, rue Caumartin, 41. 


Conseillers d'élat en service ordinaire hors sections. 
MM. 


NËT TEE A отчу, qoe À 


Srourm О, directeur général des postes, rue Coq-Héron, 12. 

AnMAND LEFEBVRE C3&, directeur de la comptabilité au ministère 
des affaires étrangères, rue d'Isly, 8. 

Grerenin 605, directeur général des douanes et des contribu- 
tions indirectes, rue Neuve-Saint-Roch , 25. 

PETITET C , directeur de la comptabilité au ministére de la guerre, 
rue de l'Université, 88. 

SIBERT DE CORNILLON (Bon pg) G3, sécrétaire général du mi- 
nistère de la justice, au ministère de la justice. rne de 
Luxembourg. 
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Mestro С, directeur des colonies au ministère de la marine et 
des colonies, au ministére de la marine. 

Dannicau GOX , intendant-général-inspeeteur, directeur de l'ad- 
ministration de la guerre au ministére de la guerre, rue de 
Grenelle-Saint-Germain, 67. 

ГлувьЕ С, directeur du personnel au ministère de la marine et 
des colonies, au ministére de la marine. 

GoNTENCIN (DE) 0%, directeur général de l'administration des 
cultes, rue Las-Cases , 8. 

Vaïsse ОЖ, président de chambre à la Cour de Cassation, rue 
de la Madelaine, 57. | 

BiAncne (Alfred) 02%, secrétaire général du ministère d'Etat. 

Manceau 0% , secrétaire général du ministère de l'intérieur. 

BoureviLLE (de) ОЖ, secrétaire général du ministère de l'agri- 
culture, du commerce et des travaux publies. 

FRANQUEVILLE (de) О, directeur général des ponts et chaussées. 
Cnaix-D'Esr-ANcE OX, procur. général prés la cour impér. de Paris. 
Secrétaire général du conseil d'état. 

M. Bot Ay 3 , ayant rang et titre de conseiller d'État, rue Laffitte, 12. 


Maitres des requêtes de Ir classe. 
MM. 
Gomez Ж, rue des Moulins, 12. 
Loven 32 , rue du Bac, 34. 
GASLONDE Ж, rue Saint-Lazare, 119. 
PascaLis ж, quai Conti, 11. n 
BATAILLE ж, rue de la Ville-T'Evéque, 4. 
Packs 3 , rue Louis-le-Grand , 18. 
LAVENAY (DE) Ж, rue de Ponthieu, 12. 
ВЕввЕВ (Léon) ж, rue Saint-Honoré, 171. 
Gouriz 3 , rue Laffitte, 47. 
Duray DE LAUNAGUET (Воп) 3& , rue Saint-Honoré , 203. 
CALVIMONT (У DE) ж, rue d'Anjou-Saint-Honoré , 80. 
CuassinoN (Den Charles ре) Ж, rue Pigalle, 34. 
Ricnauo Ж, rue du Sentier, 26. 
Repon DE BEAurnÉAU (Vte) ж, rue de Clichy, 5. 
Janan OX, rue de Trévise, 40. 
Francois Ж, rue d'Hauteville , 25. 
LovvEn-ViLLERMAY Ж, rue Saint-Honoré, 175. 
BERTHIER (pv) 3& , rue Mondovi, 6. 
PonrALis (Ernest) ж, rue Miroménil, 16. 
Ancout (Vte Gaston р’) 2%, rue Louis-le-Grand , 28. 
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Maitres des requétes de 2° classe. 

MM. 
Bennon (B™ ре) ж, rue des Saints-Péres, 3. 
AUBERNON , rue de Verneuil, 55. 
Mauras (Paul ре) Ж, rue de l'Université, 31. 
Stern (Anatole ре) ж, rue du Bac, 120. 
CRIGNON DE MowTIGNY 3& , rue Lavoisier, 22. 
MissiESSY (Nie pg), rue de Grenelle-Saint-Germain , 71. 
ВАВОСНЕ (Ernest) 3 , rue de Varenne, 78. 
Montour (Don ре) ж, rue de Grenelle-Saint-Germain , 80. 
CARDON DE SANDRANS (Воп ре), quai Malaquai, 1. 
LEBLANC (Ernest) 32. rue Notre-Dame-de-Lorette , 39. 
Levez , rue Casimir-Perier , 3. 
Ковент (Charles), rue Rousselet-Saint-Germain, 3. 
CASABIANCA (У ре), rue Saint-Arnaud, 4. 
MesNAnD , au palais du Luxembourg. 
COLAS DE LA Nove, rue de Grenelle-Saint-Germain , 101. 
Fouquier , rue de Lille, 3. 
Foptort, Ж, rue Las-Cases, 23. 
HvpAvLT Ж, rue de Berlin, 18. 
L'HórrrAL , rue Louis-le-Grand, 18. 
BoinviLLiEns , rue de Choiseul, 3. 


ui x a. gs ee es. 


— — r а 


XLI 


SOUVERAINS ET CABINETS 


ÉTRANGERS. 


ANGLETERRE. 
(Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'lrlande.) 


VICTORIA Ге (ALEXANDRINE), née le 24 mai 1819; reine de la 


Grande-Bretagne et d'Irlande , le 20 juin 1837. 


Ministres de Sa Majesté la Reine. 
Lord PALMERSTON , premier lord de la trésorerie. 
Sir George GonNEWALL Lewis, bt., chancelier de l'échiquier. 
Lord GRANWonrm, lord grand-chancelier. 
Le Ce GRANVILLE , lord président du conseil. 
Le Cte p'Hannowny , lord-garde du sceau privé. 
Le trés-hon. sir б. Grey, bt., secrétaire d'état à l'intérieur. 
Le Cte pg CLARENDON, secrétaire d'état aux affaires étrangères. 
Le trés-hon. H. LApovcnEnE , secrétaire d'état des colonies. 
Lord PANMURE , secrétaire d'état pour la guerre. 
Le trés-hon. sir Ch. Woop, bt., premier lord de l'amirauté. 
Le duc n'AncyLL , maitre général des postes. 
Lord STANLEY ОР ' ALDERLEY , président du bureau du commerce. 
Le trés-hon. Robert VERNON SMITH , président du bureau des affaires 
des Indes. (President of the board of control.) 
Le trés-hon. T. Barnes , chancelier du duché de Lancastre. 
Le Mis pe LANspowNE , ministre sans portefeuille. 


AUTRICHE. 


FRANCOIS - JOSEPH Ier (Cnanzes), né Je 18 août 1830; empereur 
d'Autriche, roi de Hongrie et de Bohême, etc. , le 2 déc. 1848. 


M. le C'e ре Bvor-ScnavENsTEIN , ministre des affaires étrangères 
et de la maison impériale. 
M. le Don pg Bacu , ministre de l'intérieur. 
M. le Den ре Bruck , ministre des finances. 
wes ministre de la guerre. 
M. le (te pE NApAspY, , ministre de la justice. 
M. le Се Taux, ministre du culte et de l'instruction publique. 
M. le Сһе ре ToccENBURG, ministre du commerce. 
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XLII GOUVERNEMENTS ÉTRANGERS. 
BADE. 


FRÉDERIC (Guitraume-Lovis), Due de Zæhringen, né le 9 sep- 
tembre 1826 ; grand-duc de Bade, le 5 septembre 1856. 


M. Је B?» RıvALIER DE MEYSENBUG, ministre d'état, de la maison 
et des affaires étrangéres. 

M. le B?" pg STENGEL, cons. intime de 1"е classe, président des 
départements de la justice et du ministére de l'intérieur. | 

M. REGENAUER, cons. intime de 1° classe, président du départe- 
ment des finances. 

М. Lupwic, lieutenant-général, président du département де la 
guerre. 

M. NussLIN , cons. intime de 2° classe, membre du conseil. 


BAVIERE. 


MAXIMILIEN II (Josern) , néle 28 novembre 1811; roi de Bavière 
le 21 mars 1848. 


M. le Вп ре PronprEN, président du ministère d'état, de la mai- 
son du roi et des affaires étrangéres. 

М. ре RiNGELMANN , ministre de la justice. 

M. le Cte pg REIGERSBERG , ministre de l'intérieur. 

М. ре Zwrnr , ministre des affaires étrangères. 

M. D'ASCHENBRENNER , ministre des finances. 

M. le B?» von DER PronpTEN , ministre du commerce. 

М. ре Manz, ministre de la guerre. 


BELGIQUE. 


LEOPOLD Ier (GEORGE - CHRÉTIEN - FaÉpEnIC), né le 16 décembre 
1790; élu roi des Belges le 4 juin 1831. 

M. le B^? pg Yni£nE, ministre des affaires étrangères. 

M. RociEn , ministre de l'intérieur. 

M. Теѕсн. ministre de la justice. 

M. le général BEnTEN , ministre de la guerre. 

M. Fnène-OnBan, ministre des finances. 


CONFÉDÉRATION GERMANIQUE. 


1. Autriche. — 2. Prusse. — 3. Baviére — 4. Saxe royale. — 5. 


Hanovre, — 6. Wurtemberg. — 7. Bade. — 8. Hesse électo- 


EUROPE. XLIII 


rale. — 9. Hesse grand-ducale. — 10. Danemark , pour le Hol- 
stein et le Lauenbourg. — 11. Pays - Bas pour le Limbourg et 
le Luxembourg. 

: SAXE- WEIMAR-EISENACH. 

CHARLES (ALExANDRE-AuGusTE-JEAN), né le 24 juin 1818; grand- 
due le 8 juillet 1853. 

М. pe Warzponr , ministre d'état. | 

M. Gustave Тнох, cons. intime, chef du département des finances. 

M. Philippe pe WiNTZINGERODE , cons. intime d'état, chef du dépar- 
tement de la justice et du culte. 

M. Théodore Sricuiine , cons. d'état, membre du ministère en 
vertu d'un mandat spécial. 


SAXE-MEININGEN. 


BERNARD (Enicu-FnguNp), né le 17 décembre 1800; duc le 24 
décembre 1803. 

M. D'Hansov, ministre de l'extérieur et de la maison du duc. 

M. OBERLÆNDER, cons. d'état, ministre de l'intérieur. 

M. D'UrrENHOVEN, cons. d'état et chamb., ministre de la justice. 

M. HossrELD, cons. d'état, ministre des finances. 


SAXE-ALTENBOURG. 


ERNEST, né le 16 septembre 1826 ; duc le 3 aoüt 1853. 
M. ре LaniscH, cons. intime act., ministre, chargé de la prési- 
dence du ministére. 
M. Charles Pierer, ministre de la justice et de l'intérieur. 
M. Ch. Vietor SoNNENKALB, cons. intime d'état. ministre des 
finances. 
SAXE-COBOURG-GOTHA. 


ERNEST IT, né le 21 juin 1818; duc le 29 janvier 1844. 


Mle B?" pg 8ЕЕВАСН, ministre d'état, président. 


М. le В pg PAWEL-RAMMINGEN , conseiller d'état et chamb. 
M. Fréderic Braun, conseiller ministériel. 


BRUNSWICK. 

GUILLAUME, né le 25 avril 1806; duc le 25 avril 1831. 
М. ре Geyso (Aug.), conseiller intime. 

M. LANGERFELDT, conseiller intime. 

М. ре Camee, conseiller intime. 
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XLIV GOUVERNEMENTS ÉTRANGERS. 


NASSAU. 
ADOLPHE , né le 24 juillet 1817; duc le 20 août 1839. 
M. le prince Auguste-Louis DE SAvN- WITTGENSTEIN - BERLEBOURG , 
ministre d'état. 
M. Charles-Louis Lex , président. 
MECKLENBOURG-SCHWERIN. 
FRÉDERIC-FRANCOIS , né le 28 février 1823; grand-due le 
7 mars 1842. 
M. le Gte ре Burow, président du ministère d'état, ministre de l'in- 
térieur et des affaires étrangères. 
М. A.-Guill. pg SCHRŒTER, cons. d'état, ministre de la justice. 
M. H.-Ad.-Thierri ре Brock , cons. d'état, ministre des finances. 


MECKLENBOURG-STRÉLITZ. 
GEORGE, né le 12 aoüt 1779; grand-duc le 6 novembre 1816. 
M. Guillaume ре BEnNsronrr , ministre d'état. 
OLDENBOURG. 

PIERRE (Nicoras -FnÉp.), né le 7 juillet 1827; grand-duc le 28 
février 1853. 

М. pe RcssiNc , chamb. , ministre de la maison du grand-duc et des 
affaires étrangéres, chargé en méme temps du portefeuille de la 
justice et de celui du culte et de l'instruction publique. 

M. le B?" p'EcrorrsTE!iN, colonel, chamb. et aide de camp général, 
ministre des affaires militaires. 

M. le Bon ре Bene, chamb. , ministre de l'intérieur. 

ANHALT-DESSAU-C(ETHEN. 

Réunis en un duché, par patente du 22 mai 1853. 
LÉOPOLD-FRÉDERIC, né le 1* octobre 1794 ; duc le 9 août 1817. 
М. ре PLœrz, cons. intime act. , ministre d'état. 

ANHALT-BERNBOURG. 
ALEXANDRE, né le 2 mars 1805; duc le 24 mars 1834. 
M. ре SCHÆTZELL, conseiller intime actuel, ministre d'État. 


SCHWARZBOURG-RUDOLSTADT. 
GUNTHER (Frépenic), né le 6 nov. 1793; prince le 6 nov. 1814. 
M. ре BEnTRAB, cons. int. act., ministre de la maison du prince. 
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GUNTHER (Fn£p. Сн.) , néle 24 sept. 1801; prince le 11 août 1835 


x LIECHTENSTEIN. 
I ALOYS-JOSEPH, né le 26 mai 1796; prince le 20 avril 1686. 


EUROPE. XLV 
l SCHWARZBOURG-SONDERSHAUSEN. 

| № REUSS- GREIZ, REUSS- SCHLEIZ, SCHAUMBOURG - LIPPE, LIPPE, 
WALDECK ET HESSE-HOMBOURG. 


LUBECK, FRANCFORT, BRÉME , HAMBOURG, villes anséatiques. | 


BRÉME. MM. Dvckwrrz et Meier , bourgmestres. | 

FRANCFORT. MM. Hannien et FELLNER , bourgmestres. 

HAMBOURG. MM. Кетллхснозех et Вихрев , bourgmestres. 

LÜBECK. MM. Твоксні, et FnisrEn , bourgmestres. 
| 
| 
1 
| 
| 


4 DANEMARK. 


"Ë FREDERIC VII (CnanLEs-CunÉTIEN) , né le 6 octobre 1808, roi de 
Danemark le 20 janvier 1848. 
y M. le colonel ANpnaE, ministre des finances, président du conseil, 
| M. Micnetsen , ministre des affaires étrangères par intérim. 
М. ре ГомовуЕ, ministre de la guerre. 
M. HALL, ministre des cultes et de l'instruction publique. 
M. Simony , ministre de la justice. 
M. le commandeur MicnELsEN , ministre de la marine. | 
М. Кыесев, ministre de l'intérieur pour toute la monarchie. | 
M. UNsGAAmnp, ministre des affaires intérieures pour le Danemark. | 
M. WorrHAcEN , ministre pour le duché de Schleswig. | 


FERDINAND II (ОнАвцкз), né le 12 janvier 1810; roi le 8 no- 
vembre 1830. 
M. Trova, ministre secrétaire d'état, président. 
M. le Commandeur MurENA, ministre secrétaire d'état des finances. 
1; М. le Commandeur Louis CARAFA pt TRAETTO , ministre secrétaire 
| 


| 
| 
Š DEUX-SICILES. 


VRAT алый НЕ Í £ 


des affaires étrangéres. 
M. Louis Pronati, directeur, ministre de grace et justice. 
M. Salvatore MunENA , ministre secrétaire d'état des travaux publ. 
M. le commandeur Lodovico BIANCHINI, directeur de l'intérieur. 
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M. le général PicENNA, directeur du ministère de la guerre. 
M. le général Bracco , directeur du ministére de la marine. 
М. Е. Scorza, directeur du ministère des affaires ecclésiastiques 
et de l'instruction publique. 
M. le comm. Lodovico Biancnini, directeur de la police générale. 
M. Jean Cassisr, ministre secrétaire d'état pour les affaires de 
Sicile auprés du roi. 
ESPAGNE. 


ISABELLE И (Marie-Louise) , né 10 octobre 1830; reine d'Espa- 
gne le 29 septembre 1833. 

Le cap. gén. F. ARMERO Y PENARANDA, président du Conseil et mi- 
nistre de la guerre. 

M. MARTINEZ DE LA Rosa, ministre des affaires étrangères. 

М. J. CAsANs, ministre de la justice. 

M. Мох, ministre des finances. 

L'amiral Воѕтило , ministre de la marine. 

M. BERMUDEZ ре Castro, ministre de l'interieur. 

M. SALAVERRRIA, ministre des travaux publics, 


ÉTATS-ROMAINS. 

PIE IX (MAsTA1-FERRETTI), né le 13 mai 1792 ; papele 16 juin 1846. 

S. Em. le cardinal Giac. ANTONELLI, Secrétaire d'état, président 

Mgr. Teodolfo MEnTEL , ministre de l'intérieur. 

Mgr. Milesi Pironi FEnnETTI, ministre du commerce, des beaux- 
arts et des travaux publies. 

Mgr. Giuseppe Ferrari, ministre des finances et trésorier-général 
de la chambre apostolique. 

Le président du conseil des ministres , ministre des armes par intér. 

Mgr. Ant. Marreuccr, directeur-général de la police, vice-camer- 
lingue de l'église romaine. 

Mgr. A. GiasANTI , avocat-général du fisc. 

Le commandeur Franc. SABATUCCI, secrétaire. 


GRÈCE. 
OTHON Ier. PRINCE DE BAVIÈRE , né le fer juin 1815; élu roi de 
Grèce le 7 mai 1832. 
M. Burcanis, ministre de l'intérieur, président. 


M. Rizos Rancasis, ministre de la maison du roi et des affaires 
étrangéres. 
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M. Cumunpuris, ministre des finances. 

M. ScALIsTIñis, ministre de la justice. 

M. Ie colonel Léonidas SworENrTZ, ministre de la guerre. 

M. le capitaine de frégate Ath. Murs, ministre de la marine. 
M. Cunisrorovros , ministre du culte. 


HANOVRE. 


GEORGE V (Fn£p.-ArEx.-Cn.-EnvEsT-Avc.), né le 27 mai 1819; 
| | roi de Hanovre 18 novembre 1851. 


M. le lieutenant-général Évérard Воп pg Branpis, ministre de la 
guerre. 

M. le cons. intime Edouard Cte pg KIELMANSEGGE, ministre de la 
maison du roi, des finances et du commerce. 

M. Ch.-Fréd. ре Bornwrn, ministre du culte et de l'instr. publ. - 

M. Fréderic von pen DECKEN, ministre de la justiee. 

M. Guill.-Fréd.-Othon pg Bornes, ministre de l'intérieur. 

M. Adolphe- Fréderic C'^ pg PLATEN-HALLERMUND, ministre des 
affaires étrangéres. 

HESSE-ELECTORALE. 

FRÉDERIC-GUILLAUME Ie", né le 20 août 1802; électeur 20 no- 
vembre 1847. 

M. DE Meyer, minisire de la maison de l'électeur et des affaires 
étrangères, 

M. Scnerrer, ministre de l'intérieur. 

M. le colonel ре KALTENBoRN, président du ministère de la guerre. 

f. M. Ronne , président du ministre de la justice. 

| М. №. . . ., président du ministère des finances. 


HESSE (Grand-Duché de). 
LOUIS III, né le 9 juin 1806; grand-duc 16 juin 1848. 


i M. le В° pg Darwick, cons. intime act. , président du ministère de 
z la maison du grand-duc, de l'intérieur et des affaires étrangères. 
I M. ре LiNpELor , Dr., président du ministère de la justice. 
Г М. le D?" pg SCHENK DE ScHWEINSBERG, président du ministère des 
‘4 finances. 


M. le général d'infanterie et chamb. Во" SCHÆFFER DE BERNSTEIN, 
ministre de la guerre, 


ww. p "PPP > e PD H"[E— — guten | 


XLVIII x GOUVERNEMENTS ÉTRANGERS. 


MODÈNE. 

FRANCOIS V (FEnpiNAND - GÉMINIEN), archiduc d'Autriche - Este, 
né le 1° juin 1819 ; duc le 21 janvier 1846. 

M. le Cte Fonwr, ministre des affaires étrangères. 

M. le Oe GiAconAzzr, ministre de l'intérieur. 

M. le M's ре Buor, ministre de la police. 

М. le Commandeur Coccur, ministre de grâce, de justice et des 
affaires ecclésiastiques. 

M. le Cte TAñABINI CASTELLANI, ministre des finances. 


MONACO. 
CHARLES (noxon£), né le 8 déc. 1808; prince le 20 juin 1856. 
PAYS-BAS. 


GUILLAUME Ш (ArEx.-PAvr-FnÉp.-Lovis), né le 19 février 1817; 
roi des Pays-Bas 12 mai 1849. 

M. le lieutenant - général F.-C. Bo" FonsrNER DE DAMBENOY, mi- 
nistre de la guerre. 

М. le chevy. ре HAPPARD, ministre de l'intérieur. 

М. А. Ynorik , ministre des finances. 

M. P. Mener , ministre des colonies. 

M. J.-L. VAN DER BntccnEN , ministre de la justice. 

M. D. T. Gevers p'ExpEckEsT , ministre des affaires étrangères. 

M. J.-S. Lorsy, ministre de la marine. 

М. J.- W. vau ВомохьЕ , ministre pour les affaires du culte catho- 
lique. 

M. BeckMAN, ministre pour les affaires du culte réformé et autres. 


PARME. 


ROBERT Ier (Cnanzes-Louis-Marie ре Bourgon), né le 9 juillet 1848; 
due le 27 mars 1854. 

M. le Mis Joseph Parravicivo , ministre des affaires étrangères. 

M. le sénateur Henri SALATI, ministre des grâces et justice. 

M. le commandeur Antoine LompArpini, ministre des finances. 

M. le commandeur Joseph Carrant, ministre de l'intérieur. 

PORTUGAL. 

DOM PEDRO V, néle 16 septembre 1837, roi de Portugal 15 no- 
vembre 1853. 

M. le Mis pg Lovr£ , ministre de l'intérieur, président, 

M. Antonio José p'AviLa , ministre des finances, 
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M. N. . . ., ministre de la justice et des affaires ecclésiastiques. 

М. М...., ministre de la guerre. 

M. le Vie de Sa pA BANDEIRA , ministre de la marine , par intérim 
ministre de la guerre. 

M. le Mis pg Lovr£ , ministre des affaires étrangères. 

M. Carlos Beno pA Siva, ministre des travaux publics, du com- 
merce et de l'industrie. 


PRUSSE. 
FRÉDERIC-GUILLAUME IV, né le 15 octobre 1795; roi de Prusse 
7 juin 1840. 


M. Othon Th. B^» pg MANTEUFFEL , ministre des affaires étrangères, 
président. 


= М. von per Heypr, [ministre du commerce, de l'industrie et des 


travaux publies. 
M. Louis Simons, ministre de la justice. 
M. pe Raumer, ministre des affaires ecclésiastiques, de l'instruc- 
tion et des affaires médicales. 
M. ре WESTPHALEN , ministre de l'intérieur. 
M. Charles pg BopErscuwiNGHn, ministre des finances. 
M. le lieutenant-général Oe pg WarpEnsÉE, ministre de la guerre 
M. Charles Bon pg MANTEUFFEL, ministre de l'agriculture. 
MM. CosrENoBLE el HEGEL, conseillers rapporteurs au ministère 
d'état. 
RUSSIE. 


ALEXANDRE II (NicozaewiTen), né Је 29 (17) avril 1818; empe- 
reur le 2 mars (18 février) 1855. 

М. le général de cavalerie prince Onrorr, président du conseil. 

M. le Се ре NEssELRODE , chancelier de l'empire. 

M. le prince Alexandre Gonrscuakorr nr, cons. privé act., mi- 
nistre des affaires étrangéres. 

M. Jean Torsrov , conseiller privé et sénateur , adjoint. 

M. l'aide de camp général С p'ApLEnBEnG , ministre de la maison 
de l'empereur. | 

M. le général d'infanterie MovnAvierr r. directeur en chef du dé- 
partement des apanages. 

M. le Cie ре $тЕхвоск , cons. d'état actuel, adjoint. 

M. PriawischNIKOFF, cons. privé actuel, directeur en chef du dé- 
partement des postes. 

M. l'aide de camp général et général d'infanterie TscnÉvKINE, 

direct. en chef des voies de communic. et des édifices publics. 
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M. l'aide de camp général et général d'artillerie SOUKHOZANETT И, 
ministre de la guerre. 

М. ре Brock, cons. privé, sénateur et secrétaire d'état, ministre 
des finances. 

M. le lieutenant-général et aide de camp général ANNENKOFF , con- 
tróleur de l'empire. 

M. le général d'infanterie MurnAwierr, ministre des domaines de 
l'empire. 

M. Nonorr, cons. privé actuel et sénateur, ministre de l'instruc- 
tion publique. 

M. le Cte Victor Panin , cons. privé actuel et secrétaire d'état , mi- 
nistre de la justice. 

M. Lanskoy, cons. intime actuel, ministre de l'intérieur. 

M. l'amiral WnANcEL , ministre de la marine. 


SARDAIGNE. 


VICTOR - EMMANUEL II, né le 14 mars 1820; roi de Sardaigne 
23 mars 1849. 


M. le C'* Camille ре Cavour, ministre des affaires étrangères, des 
finances et président du conseil des ministres. 

M. le commandeur Urbain Rarrazzı , ministre de l'iniérieur. 

M. le commandeur Jean DkronEsrA , ministre des graces, de la 
justice et du culte. 

М. le comm. Dr. Jean Lanza , ministre de l'instruction publique. 

M. le général chev. Alph. FERRERO DE LA Marmora, ministre de la 
guerre et de la marine. 

M Bona, ministre des travaux publics. 

M. le chevalier Fréderic Cotta , contrôleur général. 


SAXE-ROYALE. 


JEAN (NÉrowvcENE-Manie-Josern), né le 12 décembre 1801, roi 
de Saxe 9 aoüt 1854. 

M. le Dr. ре Zscuinsky, président du conseil , min. de Ја justice. 

М. le Den ре Beust, ministre des affaires étrangères et de l'inté- 
rieur. 

M. le lieutenant-général ре RApENnonsr , ministre de la guerre. 

M. Benr, ministre des finances. 

M. le Dr. ре FALKENSTEIN, ministre des cultes et de l'instruction 
publique. 


EUROPE. LI 


SAXES (Duchés). 
Voir Confédération germanique. 


SUEDE ET NORWEGE. 


OSCAR I (Josern-Fnançois), né le 4 juillet 1799; roi de Suède et 
de Norwége le 8 mars 1844. 

M. Claés-Ephraim Guntuen, ministre de la justice. 

М. le chambellan Elie B?" pg Lacennem, ministre des affaires 
étrangéres. 

M. Nicolas-Fréderic WALLENSTEEN , conseiller d'état. 

M. Jean- Auguste GnirENsTEDT , ministre des finances. 

M. le Cte Charles-George-Detlof Mœnnen , conseiller d'état. 

M. le contre-amiral Charles-Jean ULNer , ministre de la marine. 

M. le major-général Ad.-Fréd.-Nils C'* GyLpENsToLPE , ministre de 
la guerre. 


SUISSE. 


M. Constant FonwEnop, de Vaud, président de la confédération 
pour 1857, chef des affaires politiques. 

M. Jean-Baptiste Piona, du Tessin, chef des affaires intérieures. 

M. le Dr. Jonas Furrer, de Zurich, chef des affaires de la justice 
et de la police. 

M. Fréderic Евеу- НЕвозЕЕ, d'Argovie, chef des affaires militaires. 

M. Jacques Stra#mprii, de Berne, chef des affaires financières. 

M. Martin KNusEL, de Lucerne, chef des affaires de commerce et . 
des douanes. 

M. le Dr. Guill. Narr, de Saint- Gall, chef des postes et des tra-. 
vaux publies. 


TOSCANE. 


LEOPOLD II (Jean-Josrrn), né le 3 octobre 1797, archiduc 
d'Autriche ; grand-duc de Toscane le 18 juin 1824. 


M. Jean BALpAssenonr, cons. intime, ministre des finances , fai- 
sant fonction de ministre de la guerre, président du conseil. 
M. le chevalier Octavien LENzowt , ministre des affaires étrangères 

M. Léonidas LANpvccr, ministre de l'intérieur. 

M. Nicolas Lam: , ministre de la justice et des grâces, faisant fonc- 
tion de ministre des affaires ecclésiastiques. 

М. Côme Buonannorti, cons. d` état, ministre de l;instruction publ 
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LII GOUVERNEMENTS ÉTRANGERS. 
TURQUIE. 

ABDUL-MEDJID-KHAN , né le 11 ehaaban 1238 (23 avril 1828); 
sultan le 19 rebuil-akher 1255 (2 juillet 1839). 

Rescuip pacha, Sadri-azam, grand vezir, président du conseil 
privé. 

Amir effendi, cheikh-ul-islam ou mufti. 

Алы pacha, Kharidchijié-naziri, ministre des affaires étrangéres. 

Rıza pacha, séraskier , ministre de la guerre. 

HassiB pacha, Umuri-malié--naziri , ministre des finances. 

МЕНЕМЕТ-Атл pacha, grand-amiral , Capoudan-pacha , ministre de 
Ja marine. 

Vassir pacha, grand - maitre de l'artillerie, commandant des dé- 
troits et de l'arsenal. 

1$мАп, pacha, Tidjaret-naziri, ministre du commerce et de l'agri- 
culture. 

IzkkT pacha, Zabtijié-Muchiri, ministre de la police. 

AHMED-VEFIK effendi, ministre de la justice. 

Ктлми, pacha, Akhiam-adliié-réissi . président du conseil d'état et 
de justice. ` 

FvAp pacha, président du conseil du Tanzimat. 


WURTEMBERG. 


GUILLAUME I (FnÉpEnic-CuanLEs), né le 27 septembre 1781; roi 
de Wurtemberg le 30 octobre 1816. 


M. le B?" pg NevnaTH, président du conseil privé. 

M. le Воп pg W.xcmrEn-SrirTTLER, ministre de la justice. 

M. le B pg Huser , ministre des affaires étrangères et des affaires 
de la maison du roi. | 

М. le Bon pg LINDEN, ministre de l'intérieur. 

M. RuwELIN, cons. d'état actuel, ministre des affaires éeclésias- 
tiques et de l'instruction publique. 

M. le lieutenant-général pr MILLER , ministre de la guerre. 

М. ре Knapp, ministre des finances. 
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LIII 


AMÉRIQUE. 


BOLIVIE. 
M. le général CORDOVA , président. 


M. Basilio CvELLAR , ministre de l'intérieur et du culte. 

M. le sénateur M.- M. ре Acure, ministre des finances et de la 
police. | 

M. Juan de la Cruz BENEVENTE, ministre des affaires étrangères et 
de l'instruction publique. 7 

M. José Maria Perez URBDININEA , ministre de la guerre. 


BRÉSIL. 


DON PEDRO П, né le 2 décembre 1825, empereur 7 avril 1831. 


M. le cons. d'état Mis p'OnivpA , ministre de l'intérieur et prési- 
dent du conseil. 

M. Francisco- Diego - Pereira pg VascoNcELLos, ministre de la 
justice. 

M. Bernardo ре SouzA Franco , ministre des finances. 

M. d cons, d'état Vie pE MARANGUAPE, ministre des affaires étran- 
géres. 

M. le cons. Jeronimo Francisco Соетно , ministre de la guerre. 

M. le Dr. José Antonio SARAIVA , ministre de la marine. 


BUENOS - AIRES. 
Don VALENTIN ALSINA , élu pour 3 ans en mai 1857 , gouverneur. 


M. José Bannos Pazos, ministre de l'intérieur et des affaires 
étrangéres. 

M. le général José Mathias ZArioLA , ministre de la guerre. 

M. E. Norberto ре LA RIESTRA , ministre des finances. 

M. Mariano Escatapa, évêque de Buenos-Aires. 

M. Philippe LLAvALLOL , président du sénat. 

M. Joseph Munaron: , ministre de la marine. 


A ——— 


LIV GOUVERNEMENTS ÉTRANGERS. 


CENTRE-AMERIQUE. 
GUATEMALA. 


Rarnaïr CARRERA , capitaine-général, président à vie. 
M. Manuel ÉCHEVERBIA, ministre de la justice et du culte, 
M. le M's Pedro ре AYCINENA, ministre de l'extérieur. 

M. Manuel EcukvEnniA , ministre de l'intérieur. 

M. José Nasera , ministre des finances et de la guerre. 
M. Francisco Garcia PELAEz , archevéque métropolitain. 


M. Jean Marnev, président de la chambre des représentants. 


M. Juan Antonio AzMITIA, président de la cour supréme de justice. 


M. Manuel BoLAÑos, commandant en chef des troupes. 


SAN-SALVADOR. 
RArAEL CAMPO, président, élu en 1856, pour deux ans. 


M. G. Annizv, ministre de la guerre et de l'intérieur. 
M. Е. Hoyos, ministre de l'extérieur. 
M. Francois ConTALvo , ministre des finances. 


MM. CasrELLANOSs et Cruz ULLoa, sous-sécrétaires d'état. 


M. le général Bannias , commandant des troupes. 


M. T. Miguel Pineda Y ZALDAÑA , évèque de San-Salvador. 


HONDURAS. 


DARIN GUARDIOLA, président, élu pour 4 ans en 1855. 
. José M. САсно, ма de 1а guerre et de l'intérieur. 


. Ramon MEJIA , mimstre des affaires étrangères. 
. Francisco ALVARADO , ministre des finances. 
. Hipp. Cass. FronEs , évêque de Comayagua. 


BEBES 


NICARAGUA. 
Don Patricio RIVAS , directeur suprême, pour 2 ans. 


. le général XArnuch, commandant en chef des troupes. 


M. Y. Sebastian SarivAs, ministre de l'intérieur, de l'extérieur, 


. de la guerre et des finances. 
M. Bernardo PiNor, évêque de Nicaragua. 
COSTA-RICA. : 
Juan-Rarnaïi МОВА, général, président. 
M.N... ., vice-président. 


M. Bernardo Carvo, ministre de l'intérieur et des affaires ecclé- 


siastiques. 
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AMÉRIQUE. LV 


M. Lorenzo Monturan, ministre de l'extérieur. 

M. Raphaël EscALANTE, ministre de la guerre et des finances. 
M. Manuel AtvAnApo, intendant général. 

M. Anselmo LronENTE, évêque de Saint-Joseph 

М. N. . . ., président de la chambre législative. 

M. Raphaël Raminez, régent de la cour suprême. 

M. Juan Raphaël Mata, juge des finances. 

M. le général José Mona, commandant en chef des troupes. 


Don Manuez MONTT, président de la république , élu en 1856. 

M. Franc. Xavier OvALLE, ministre de l'intérieur et de l'extérieur. 

M. Waldo Sitva, ministre de la justice, du culte et de l'instruc- 
tion publique. 

M. Alexandro Viar , ministre des finances. 

M. Francesco Gana, ministre de la guerre et de la marine. 


CONFEDERATION ARGENTINE. 


J. J. URQUIZA, général, président de la confédération, élu le 
20 novembre 1853. 

М. Dr. Salvador Maria del CARRIL, vice président. 

M. Dr. Santiagio Dengui, ministre de l'intérieur. 

M. Dr. Bernabé Lorez, ministre de l'extérieur. 

M. Dr. Juan рег, CAMPILLO, ministre de la justice, du culte et de 
l'instruction publique. 

М. Dr. Augustin Justo рЕ LA VEGA, ministre des finances. 


ÉTATS-UNIS DU NORD. 

BUCHANAN James (Pensylvanie), président pour 4 ans, entré en 
fonctions le 4 mars 1857. 

M. John C. Breckennince (Kentucky), vice-président. 

M. le général Lewis Cass (Michigan), secrétaire d'état. 

M. J. Addison Tnowas , secrétaire d'état adjoint. 

M. Howell Cons (Géorgie), secrétaire du trésor. 

M. Peter G. WasnINGTON , secrétaire adjoint. 

M. John DucHANAN-FLoyp (Virginie), secrétaire de la guerre. 

M. Isaac Toucey (Connecticut), secrétaire de la marine. 

M. Jacob Тномр5ох (Ténessée) , secrétaire de l'intérieur. 

M. Aaron Venable Bnoww (Mississippi), Directeur général des 
postes. 

M. Jérémias BrAck , avocat général. 


LVI GOUVERNEMENTS ÉSRANGERS. 


ÉQUATEUR. 


François ROBLES , général, président, élu en 1856. 
M. Marcos ESPINEL , vice-président. 
HAITI. 

FAUSTIN Ier SovtovQvE, empereur, couronné le 18 avril 1852. 

M. le grand maréchal Г DurnENE, ministre de la guerre, de la 
marine et de l'extérieur. 

M. le lieutenant-général SALomon , ministre des finances , du com- 
merce, de l'instruction publique et du culte. 

M. le lieutenant-général GUERRIER-PROPHÈTE С° DE TERRIER-RoUGÉ, 
ministre de l'intérieur et de l'agriculture. 


MEXIQUE (République du). 
IcxAcE COMONFORT, président de la république, élu en 1855. 
М. N. . . ., ministre des affaires étrangères. 
М. N. Lacunza, ministre de la justice. 
М. Ignace pE LA LLAVE, ministre de l'intérieur. 
M. J. М. JANEs, ministre de la guerre. 
M. José IcnesiAs, ministre des finances. 
M. Manuel Sirisco , ministre des travaux publics. 


NOUVELLE GRENADE. 
Mariano OSPINA, président de la république, élu le 30 septem- 


bre 1856, entré en fonctions le 1° avril 1857. 


M. Manto vice-président. 

M. Manuel Antonio SANCLEMENTE , ministre de l'intérieur. 
M. Juan Antonio Panno , ministre de l'extérieur. 

M. Joaquin VALENCIA, ministre des finances. 


PARAGUAY. 
LOPEZ, général, président de la république. 
M. Nicolas VAsquez, ministre des affaires étrangères. 
M. Maricano GoNzALEz , ministre des finances. 
M. le général Francisco Lorez , ministre de la guerre. 
M. José Faucon, ministre de l'intérieur. 


PÉROU. 
Ramon CASTILLA , général, président de la — 
M. Manuel Man, ministre de l'intérieur. 
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AMERIQUE. LVII 


M. Manuel Onriz DE ZEvALLos, ministre des affaires étrangères et 

des finances. 

M. le général José Maria BAvcADE ; ministre de 1а guerre et de la 
marine. 

M. Luciano Maria Cano, ministre de la justice, du culte et de 
l'instruction publique. 

Mgr. Joseph Emanuel PasovEr , archevêque de Lima. 

Mgr. Joseph Séb. Govenek BARREDA , évêque de Arequipa. 

Mgr. Pietro Ruiz , évéque de Chacopojas (Maynas). 

Mgr. J. G. VALDIVIA , évêque de Cuzco. 

Mgr. Jean Jos. ре OFELAN , évêque de Guamangna et Ayacucho. 


URUGUAY (République orientale de 1’). 


GABRIEL Ахтомо PEREIRA, président, élu le 1° mars 1856 pour 
4 ans. 


M. Dr. Florentino CAsrELLANos , vice-président. 
M. Joaquim Reguena, ministre de l'intérieur et des relations ex- 
térieures. 


“М. Barete, ministre des finances. 


M. Carlos ре San Vicente , ministre de la guerre et de la marine. 
M. Salv. Tonr, président du tribunal supréme de justice. 

M. Dr. Florentino CAsrELLANOsS, président du sénat. 

M. PALoMEQUE, président de la chambre des représentants. 


VENEZUELA. 


José Tango MONAGAS, genéral, président, réélu par le congrès 
le 20 avril 1857. 


M. Francisco ОвтАсн , vice-président. 


. M. Francisco AnanpA, ministre de l'intérieur et de la justice. 


M. Jacinto Gutierrez, ministre de l'extérieur et des finances. 
M. le général Carlos CasrELLI , ministre dela guerre et dela marine. 
M. le général FLonEs , commandant en chef des troupes. 
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k LIX 


LES SOUVERAINS DE L'EUROPE 
(AUX TITRES D'EMPEREUR ЕТ DE ROI) 
rangés dans l'ordre de leur âge, au 1% janvier 1858. 


= - МНЕНИИ 


SOUVERAINS. NAISSANCES. 


| Le Roi de Wurtemberg. . .|27 septembre 1781.1 
|| Le Roi des Belges . ‚ .|16 décembre 1790. 
1 Le Pape .. 13 mai 1792. 
| Le Roi de Prusse . | [5 octobre 1795. 
| Le Roi de Suéde 4 juillet 1799. 
| he Roi de Saxe. . |12 décembre 1801. 
| | L'Empereur des Français . .|20 avril 1808. 
В | Le Roi de Danemark . .| 6 octobre 1808. 
8 | Le Roi des Deux-Siciles . .|12 janvier 1810. 
| Le Roi de Baviére 28novembre 1811. 
{ | Le Roi de Grèce í juin 1815. 
| [| Le Roi des Pays-Bas . . . .|19 février 1817. 
L'Empereur de Russie . . .|29 avril 1818. 
| La Reine de la Gde-Bretagne.|24 mai 1819. 
Le Roi de Hanovre . . . . .|27 mai 1819. 
H Le Roi de Sardaigne . . . .|14 mars 1820. 
L'Empereur de Turquie. . .|23 avril 1823. 
J| L'Empereur d'Autriche. . .|18 août 1830. 
I La Reine NM. ^ .... 10 octobre 1830. 
| Le Roi de rum. ‚|16 septembre 1837. 
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de la 


l ter janvier 
1 1589. 


1594. 


1632, 


gd 1643. 


17 septemb. 


? mai 1629. 


LISTE CHRONOLOGIQUE 
M DES MINISTRES DES AFFAIRES ÉTRANGÈRES, 


DEPUIS LEI JANVIER 1589, 


époque de la création, par le roi Henri Ш, 


"wm | 


MINISTRES DES AFFAIRES ÉTRANGÈRES. 


NOMINATION. | 


1. REVOL (Louis de), intendantdel'ar-|17 septemb.| 
mée de Provence, mort en 1594. | 


| 7. 


‚ VILLEROI (Nicolas de Neufville, de), 


ambassadeur, grand -trésorier de 
l'ordre du Saint - Esprit, mort en 
1617. 


‚ PUYSIEUX (Pierre-Drülart), vicomte 
de), ambassadeur, mort en 1640. 


. PHÉLYPPEAUX D'HERBAUT ( Rey- 


mond), seigneur de la Vrilliére, se- 
crétaire d'Etat, mort en 1629. 


. DOUTHILLIER (Claude), seigneur de 


Pons et de Fossigny, secrét. d'Etat, 
mort en 1651. 


.BOUTHILLIER (Léon), comte de 


Ghavigny et de Buzancais, secrét. 
d'Etat, morten 1652. 


LOMÉNIE-DRIENNE(Henri- Auguste 
de), seigneur de la Ville-aux-cleres, 
secrétaire d Etat, mort en 1666 


“DATE 


des fonctions. 


DES QUATRE CHARGES DE SECRÉTAIRES D'ÉTAT A DÉPARTEMENT. 


de la 
CESSATION 


1594. 


1617. 


4 février || 
1624. | 


2 mai 1629. 
1632. 
1643. 


Зауг. 1663. 
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4. ANNUAIRE DIPLOMATIQUE 


| DATE DATE 


do la | MINISTRES DES AFFAIRES ÉTRANGÈRES, ded 
| CESSATION 
NOMINATION. 


des fonctions.| 


——R —— y 


1er sept. 


Ë avr. 1663. 8. LIONNE (Hugues de), marquis de | 
| Fresne, seigneur de Berny,ambas-| 1671. 
| sadeur, mort en 1671. 
| ле sept. | 9. POMPONNE(Simon Arnauld, mar-| novembre 1 
E. 1671. quis de), ambassad., mort en 1699.| 1679. | 
novembre |10. CROISSY (Charles Colbert, marquis| 28 juillet 
1679. de), ambassadeur, mort en 1696.| 1696. 
28 juillet | 11. TORCY (Jean-Bapt.Colbert, marquis| 24 sept. 
1696. de), secrét. d'Etat, membreducon 1718. 


seil de régence, mort en 1746. 


24 septemb.| 12. DUBOIS (Guillaume), cardinal, ar-| 20 février 


1718. chevéque de Cambrai, premier mi-| 1723. 
nistre, mort en 1723. 
20 février | 13. MORVILLE (Charles-Jean-Baptiste| 19 août || 
1723. de Fleurian d'Armenonville, comte| 1727. | 
de), secrét. d'Etat, mort en 1750. 
19 août |14. CHAUVELIN (Germain- Louis де), | 22 février 
1721. Garde-des-sceaux, mort en 1762.| 1737. 
| 22 février |15. AMELOT DECHAILLOU (Jean-Jacq.)| 26 avril 
1737. secrétaire d'Etat, membre del'Aca-| 1744. 


démie francaise, mort en 1749. 


26 avril |16. ARGENSON (Réné - Louis de Voyer 9 janvier | 


1744. de Рашту, marquis d`), conseiller| 1747. 
d'Etat, intendant du Hainaut, mort |  - 
en 1757. | 
| 3 janvier |17. PUYSIEUX (Louis-Brülart de Sil-| 11 sept. 
1747. |  lery, marquis de) ambassadeur,| 1751. 


mort en 1771. 


{| NOMINATION. 


| 24 juillet 


?1 juillet 


DATE 
de la 


d 1 septemb. 


1751. 


1774. 


19. ROUILLÉ (Antoine-Louis de), comte 


|25. VERGENNES (Charl. Gravier, comte 


DE L'EMPIRE FRANÇAIS. 5 
; | DATE 
MINISTRES DES AFFAIRES ETRANGERES. de la 
CESSATION 
des fonctions. 
18. SAINT-CONTEST (Francois-Domin.| 24 juillet | 
de), intendant de Bourgogne, mort| 1754. | 


en 1754. 


25 juin 


1754. de Jouy, ministre de la marine,| 1757. | 
mort en 1761. 
25 juin |20. BERNIS (Francois-Joach.dePierres,| 1758. 
1757. comte de), cardinal, membre de 
l'Académie francaise, ambassadeur, 
mort en 1794. 
1758. |21. CHOISEUL -STAINVILLE (Etienne-| 1761. 
François, duc de), ambassadeur, 
mort en 1785. 
1761. |22. PRASLIN (César-Gabr. de Choiseul, | 5 avr. 1766.1 
duc de), ambassad., mort en 1766. | 
5 avril | » Le duc de CHOISEUL-STAINVILLE 24 décemb.ll 
1766. (pour la 2* fois). | 35410. U 
24septemb.|23. SAINT-FLORENTIN (Louis-Phelyp-|6juin 1771.1 
1770. | peaux, comte de), ministre de la x 
maison du roi , chargé du portefeuille. 
des affaires étraug. , mort en 1777. 
6 juin 1771.|24. AIGUILLON (Emmanuel-Armond de! 21 juillet 


Vignerod du Plessis-Richelieu, duc 
d`), gouverneur de Bretagne, mort 
en 1750. 


1774. 


de), ambassadeur, mort en 1787. | 1787. 


13 février x 
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DATE 
de la 


NOMINATION, 


MINISTRES DES AFFAIRES ÉTRANGERES. 
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13 février 
1787. 


|26. MONTMORIN -SAINT-HEREM (Аг- 
|  mand-Marc, comte de), ambassa- 
deur, mort en 1792. 


20 novemb.|27. LESSART (Claude Valdec de), mi- 
1791. nistre de l'interieur, mort en 1792. 


10 mars |28. DUMOURIEZ (Charles - François), 
1792. général de division, mort en 1823. 


17 juin 
1792. 


29. CHAMBONAS (Scipion - Louis - Jos. 
de La Garde, marquis de), lieute- 
nant du Roi en Languedoc, mort 
en 1807. 


30. SAINTE-CROIX (Louis-Claude Digot | 
de), ministe plénipotentiaire , mort 
en 1803. 


1° août 
1792. 


11 août 
1792. 


31. LEBRUN (Pierre-Martial), publi- 
| ciste, mort en 1793. 


La Convention nationale, par divers 
décrets, établit 24 comités dont les 
membres, pris dans son sein, étaient 
chargés de la direction des affaires 
ressortissant a chacun des anciens mi- 
|nistéres supprimés par ces mémes dé- 
crets. 
| Par suite de cette organisation, les] 
Relations extérieures furent successi- | 
vement confiées à cing commissaires 
(de FORGUES, HERMANN, BUCHOT , 
MIOT et COLCHEN ), du 21 juin 1793 
au 6 novembre 1795, époque à laquelle 
le Directoire, suecédant à la Conven- 


DATE 


de la 


CESSATION 


des fonctions.| 


1791. 
10 mars 
1792. 


17 juin 
1792. 


1er août 


1792. 


10 août 
1792. 


21 juin 
1793. 
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| DATE DATE 


€ e | | | RE de la 
de la MINISTRES DES AFFAIRES ÉTRANGÈRES. Кал 
NOMINATION. [des fonctions.|l 


lion , supprima les 24 comités, rétablit 
les ministéres et confia celui des Re/a-| 
lions extérieures au ministre pléni- | 
potentiaire Charles DE LACROIX, quil 
[recommence la série des ministres. 


| 6 novemb. |32. LACROIX (Charles - Constant de),| 19 juillet 
1795. ministre plénipotentiaire, mort en| 1797. 
1805. | 
19 juillet” |88. TALLEYRAND -PÉRIGORD (Charl.| 19 juillet | 
4797. | Maurice de). ancien député à l'as-| 1799. | 
semblée constituante, mort en 1838. 


20 juillet |34. REINHARD (Charles-Honoré), min.|21 novemb. 


1799. plénipotentiaire, mort en 1837. 1799. 
22 novemb.| » TALLEYRAND-PÉRIGORD (Charl.| 17 juin 
1799. Maurice de), pour 1а 2* fois. 1807. 
8 août |85. CHAMPAGNY (Jean-Baptiste Nom-| 16 avril 
| 1807. |  pére comte de), duc de Cadore,| 1811. 
| ambassadeur, mort en 1834. x 
17 avril |36. MARET (Hugues-Dernard), due de|19 novemb.|| 
1811. Bassano, ambassadeur? ministre} 1813. 


secrétaire d'Etat, mort en 1839. 


20 novemb. 
| 1813. 


Louis de), due de Vicence, général] 1814. 
de division, ambassadeur, mort en| 
1827. 


37. CAULAINCOURT (Arm.-Augustin-| 2 avril 


| Le 3 avril 1814, le Gouvernement 
[provisoire nomme Commissaire aux 
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DATE DATE | 


de la MINISTRES DES AFFAIRES ETRANGERES. еа 
CESSATION | 
NOMINATION des fonctions. 
affaires étrangères le comte DE BUS- 
SIÈRE (Mathurin Laforêt) qui en a rempli 
les fonctions jusqu'au 13 mai suivant, | 
date de l'ordonnance royale qui сопва | 
le ministère des affaires étrangéres| 
au prince DE TALLEYRAND. | 
13 mai | » TALLEYRAND-PÉRIGORD (Charl.| 10 sept. 
1814. Maurice de), prince de Bénévent,| 1814. 
| pour Ja 3° fois. 
[ i septemb.|38. JAUCOURT (François, marquis de), x 20 mans 
| 1814. Pair de France, mort en 1852. 1815. 
21 mars | » CAULAINCOURT (duc de Vicence),| 22 juin 
1815. pour la 2* fois. 1815. 
23 juin |39. BIGNON (Pierre-Edouard, baron),| 7 juillet | 
1815. ministre plénipotent., morten 1841.) 1815. 
8 juillet | > TALLEYRAND - PÉRIGORD (Charl.| 23 sept. 
1815. Maurice de), prince de Benévent,| 1816. 
président du Conseil, pour Ja 4° 
fois. 
24 sept. |40. RICHELIEU (Armand-EmmanuelDu|?8 décemb. | 
1816. Plessis, duc de), pair de France. 1818. | 
président du Conseil, mort en 1822. 
29 décemb.|41. DESSOLLES (Charles-Louis, mar-|18 novemb.| 
1818. quis), général de division, pair de| 1819. 
France, président du Conseil, mort 
| en 1828. | 
19 novemb.| 42. PASQUIER (Étienne-Denis, baron), |13 décemb. $ 
1519. pair de France. 1821. В 
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DATE 


DATE 
7 | шәй a à | Dag МЕМЕН?" de 1а 
{ de 1а MINISTRES DES AFFAIRES ÉTRANGÈRES. | ("а 
| d Ï NOMINATION. des fonctions.) 
{i 114 décemb.|43. MONTMORENCY ( Mathieu- Jean-|27 décemb.| 
A 1821. Félicité, vicomte pe), pairdeFrance,| 1722. 
E mort en 1826. 
Ë . 128 décemb. 44. CHATEAUBRIAND (Francois-Réné, | 5 juin 1824. 
II 1822. vicomte de), ambassadeur, pair de 
| | France, membre de l'Acad. fran- | 
çaise, mort en 1848. 
; 4 août |45. DAMAS (Ange-Hyacinthe-Maxence,| 3 janvier 
1824. baron de), lieut. gén., mort en 1840.| 1828. 


22 avril 
comte de), ambassadeur, pair dei 1829. 


France, mort en 1842. 


7 août 


|47. PonTALIS (Joseph-Marie, comte), | 
| 1829. | 


Garde-des-sceaux , pair de France. 


28 juillet | 
1830. | 


48. POLIGNAC (Armand-Jules, prince 
de), ambassadeur, pair de France, 
mort en 1847. 


Le 29 juillet 1830 , le gouvernement 
provisoire nomme le baron BIGNON 
Commissaire au département des 
affaires élrangères. 

Le 2 août suivant, le maréchal comte 
JOURDAN lui succède dans la même 
[qualité jusqu au 10 du méme mois. 
Le 11 aoüt 1830, une ordonnance 
royale confie le ministère des affaires 
étrangéres au comte MOLÉ. 
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| DATE Kan | RATE 5 
de la MINISTRES DES AFFAIRES ÉTRANGÈRES. | “la 
| CESSATION 
NOMINATION. des fonctions. 
11 août |49, MOLE (Mathieu Louis, comte), pair | 1°" novemb. 
1830. ` de France, membre de l'Académie| 1830. 
francaise, mort en 1857. | 
1° novemb.| 50. MAISON (Nicolas-Joseph, marquis), 16 novemb.|} 
1830. maréchal , pair de France, ambas-| 1830. | 


sadeur, mort en 1840. 


[16 novemb.|51, SÉBASTIANI DE LA PORTA (Ho-| 10 octobre] _ 


1830. race, comte), général de division,| 1832. 
|. ambassadeur, député, mort en 1851. 
10 octobre |52. BROGLIE (Victor, duc de), pair dei 3 avril | 
| 1832. France, ambassadeur, membre de| 1834. | 
l'Académie francaise. 
3 avril |53. RIGNY (Henri, comte de), vice-| 12 mars | 
1834. | amiral, pair de France, ambassa-| 1835. 
deur, mort en 1835. 
| 12 mars | » BROGLIE (due de), président du| 22 février 
| 1835. conseil, pour la 2* fois. 1836. 
| 22 février |54. THIERS (Adolphe - Marie -Joseph) | 5 septemb. | 
| 1836. député, membredel Académie fran-| 1836. | 
| caise. 
|5 septemb. | > MOLE (comte), président du Con-| 12 mai 
1836. |  seil, pour la 2° fois. 1839. 
| 12 mai |55. SOULT (Jean de Dieu), duc de Dal-| fer mars 
1839. matie, maréchal, pair de France,| 1840. 


président du Conseil, mort en 1851. | 


» THIERS (Adolphe - Marie - Joseph),| 29 octobre 
président du Conseil, pour la 2*| 1840. 
fois. 

56. GUIZOT (Franq.), député, membre| 24 février 
de l'Académie française ambassa-| 1848. 
deur. | 


{| 
| 
| 


| jer mars 
1840. 


| 29 octobre 
1840. 
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DATE DATE 


dela | MINISTRES DES AFFAIRES ÉTRANGÈRES. |. dela 
| | _ CESSATION | 
| NOMINATION, des fonctions. 


| 25 février |57. LAMARTINE (Alphonse de), ancien| 10 mai 


1848. député, membre del'Académiefran-| 1848. 
çaise et du Gouvernement provisoire 
de 1848. | 
10 mai |58. BASTIDE (Jules), représentant à|19 décemb. 
| 1848. l'Assemblée nationale. 1848. 
19 décemb. 59. DROUYN-DE-LHUYS, ancien dé-|2juin1849. 
| 1848. puté, représentant à l'Assemblée 
x nationale. | 
2 juin 1849. 60. TOCQUEVILLE (Alexis de). ancien| 16 novemb.|| 


député, représentant à l'Assemblée! 1849. 
nationale, membre de l'Académie 


francaise. | 
|16 novemb.|61, LAHITTE (Jean-Ernest Ducos, vi-| 9 janvier 
1849. | comte de), général de division. 1851. ` 
| 9 janvier | » DROUYN-DE-LHUYS, pour la 2¢| 24 janvier | 
1851. fois. | 1851. | 
| 24 Janvier |62, BRENIER (Anatole, baron), con-| 10 avril 
1851. |  seiller d'État, directeur. 1851. | 
10 avril |63. BAROCHE (Jules), ancien député, | 26 octobre || 
1851. représentant à l'Assemblée natio-| 1851. | 
| | nale. il 
| 26 octobre |64. TURGOT (Louis, marquis), ancien| 28 juillet | 
| 1851. pair de France. 1852. 
| 28 juillet | » DRoUYN-DE-LHUYS, sénateur ‚|8 mai 1855.| 
1852. pour la 3° fois. | 


8 mai 1855. |65. COLONNA -WALEWSKI ( Alexand., 
x comte), ambassadeur, sénateur. | 
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CHAPITRE I. 


MINISTÈRE DES AFFAIRES ÉTRANGÈRES, 
| (QUAI D'ORSAI. ) 


ee 


S. Exc. M. le C^ COLONNA WALEWSKI ССЖ, sénateur, 
ministre el secrétaire d' Elat au département des affaires 
étrangéres. 

La négociation et l'exécution des traités et conventions de politique 
еі de commerce. — | 
Les rapports avec les ambassadeurs, ministres et agents diploma- 
tiques et consulaires, soit des puissances étrangéres prés l'Empereur, 
soit de Sa Majesté Impériale prés les gouvernements étrangers. 
CABINET DU MINISTRE ET SECRÉTARIAT. 


M. DE Впллхс (Fréderic) O% , chef. 
M. Chatelain (Anatole) 3&, secrétaire particulier du mi- 
nistre. 

L'ouverture des dépéches, la correspondance personnelle du mi- 
nistre, les audiences, les travaux réservés; le chiffre, le départ et 
l'arrivée de la correspondance et des courriers; la centralisation des 
états, notes et registres relatifs au personnel; la statistique et les 
traducteurs. 

BUREAU DU PROTOCOLE. 
M. Feuillet de Conches C3&, sous - directeur, chef, tra- 
vaillant directement avec le ministre. 

L'expédition des traités et conventions; les pleins pouvoirs, com- 
missions, provisions, exequatur ; les ratifications; les lettres de noti- 
fication, de créance, de rappel et de recréance; le cérémonial et le 
protocole; les priviléges, immunités et franchises diplomatiques; les 
audiences diplomatiques, les décorations, ctc. 
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BUREAU DU DÉPART ET DE L'ARRIVÉE DES CORRESPONDANCES. 
M. Le Rée Жж, chef. 
DIRECTION DES AFFAIRES POLITIQUES. 
M. BENEDETTI C% , directeur. 


Les affaires politiques, les questions de limites et d'extradition ; les 
conventions de poste; le personnel des agents diplomatiques, etc., etc. 


SOUS-DIRECTION DU MIDI ET DE L'ORIENT. 
M. Faugére ОЖ, sous-directeur. 
‚ Correspondance et travaux concernant l'Espagne, le Portugal, les 


États italiens, la Suisse , l'Empire ottoman, la Grèce , les Régences 
barbaresques , le Maroc et la Perse. 


SOUS-DIRECTION DU NORD. 
M. Desprez Ж, sous-directeur. 

Correspondance et travaux concernant la Grande-Bretagne, la 
Russie, la Prusse, |’ Autriche , les divers Etats allemands, la Belgique, 
les Pays-Bas, la Suéde et le Danemark. 

SOUS-DIRECTION DE L'AMÉRIQUE ET DE L'INDO-CHINE. 
M. Noël Ж, sous-directeur. 

Correspondance et travaux concernant les États de l'Amérique du 
Nord et du Sud, et l'Indo-Chine. 

SOUS-DIRECTION DU CONTENTIEUX. 


M. Gaudin (Émile) 3 , sous-directeur. 


1 b Les affaires contentieuses qui doivent être appréciées d'après les 

| dispositions des actes diplomatiqués et celles qui résultent des récla- 
mations des Francais contre les gouvernements étrangers, et les 3⁄4 

| réclamations d'étrangers contre le gouvernement francais. Conventions 

| postales, trailés d'extradition et les affaires qui en dépendent. 
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DIRECTION DES CONSULATS ET AFFAIRES COMMERCIALES. 
M. le С“ ре Lesseps (Théodore) СЖ , directeur. 


Les affaires commerciales ; les traités de commerce et de navigation ; 
la protection du commerce francais dans les pays étrangers; les récla- 
mations du commerce étranger envers le gouvernement francais ; le 
règlement de la comptabilité des chancelleries consulaires ; le person- 
nel des agents consulaires et des drogmans de consulats. 


— — 


-t SOUS-DIRECTION DU NORD. | 
é M. De Clercq (Alexandre) ОЖ, sous-directeur. | 
| Correspondance et travaux concernant la Grande-Bretagne, la | 
Russie, la Prusse, l'Autriche, les divers Etats de l'Allemagne, la | 
Belgique, les Pays-Bas, la Suisse, la Suéde, le Danemark, les 
| Colonies anglaises , néerlandaises et danoises. 
| 
| SOUS-DIRECTION DU MIDI ET DE L'ORIENT. 
| M. Meurant ОЖ, sous-directeur. 
Î Correspondance et travaux concernant l'Espagne , le Portugal, les 
Etats d'Italie, la Grèce, l'Empire ottoman, les Régences barbares- 
ques, le Maroc, la Perse , les Colonies espagnoles et portugaises. 
SOUS-DIRECTION DE L'AMÉRIQUE ET DE L'INDO-CHINE. 
M. Marchand (Eugéne) 3& , sous-directeur. 
Correspondance et travaux concernant les États d'Amérique du 
nord et du sud, et de l'Indo-Chine, 
| DIRECTION DES ARCHIVES ET DE LA CHANCELLERIE. 
| M. CINTRAT СЖ, directeur. 
M. Dumont O% , sous-directeur. 
Le dépót des correspondances et documents diplomatiques, des 
traités et conventions, des décrets et arrétés concernant l'organisa- 
| tion et le personnel du ministère ; le classement des correspondances; 
| la rédaction des notes et mémoires ainsi que les fables analytiques - 
| pour le service du département; la recherche des renseignements 
| pour tout autre service public et privé; le dépót des plans et docu- 
1 ments relatifs aux limites de l'Empire; la collection des cartes géo- 
graphiques pour l'usage du ministére. 


ë t dme frei Lg ve ŒŒ 


pe s 7 a s 
+ 


16 ANNUAIRE DIPLOMATIQUE 


BUREAU DE LA CHANCELLERIE. 
M. Bosseront d'Anglade Ж, chef. 


Les passe-ports autres que les passe-ports de cabinet; les léga- 
lisations, les visa et la perception des droits qui en résultent; la 
transmission des actes judiciaires et des commissions rogatoires; la 
discussion des questions touchant à l'état civil, et l'instruction des 
réclamations relatives à des matiéres d'intérét privé, telles que les 
successions ouvertes en pays étranger, les recouvrements sur раг- 
ticuliers , etc. 

Ce bureau est le seul du département des affaires étrangères qui 
soit ouvert au public. On peut s'y présenter tous les jours (les di- 
manches et fétes exceptés) de onze à quatre heures. 


DIRECTION DES FONDS ET DE LA COMPTABILITÉ. 


M. LEFEBVRE (Armand) C% conseiller d'État, directeur. 
M. Bourcier Saint-Chaffray 3€, sous-directeur. 


Les travaux généraux et partieuliers relatifs aux dépenses du mi- 
nistére ; la correspondance avec les agents politiques et commerciaux 
sur toutes les matiéres de comptabilité, et sur tout ce qui s'y rap- 
porte ; les écritures en partie double, et les livres et registres pres- 
crits par les ordonnances et les réglements spéciaux; la liquidation 
des frais de service de tous les agents, celle des indemnités de voyage 
et des frais de courriers; les présents diplomatiques et les pensions 
de retraite , etc. | 

(Le directeur est membre du comité consultatif du contentieux). 


SECRETAIRES-INTERPRETES POUR LES LANGUES ORIENTALES. 
M. Schefer ОЖ, premier secrétaire-interprete. 
M. Lapierre 2X D 1: 4 
M ahi déi secretaires-interpretes. 
I. Duche А 
Secrétaire-interprète pour les langues de la Chine. 
M. Callery Ж. 


DE L'EMPIRE FRANCAIS. 11 
COMITÉ CONSULTATIF DU CONTENTIEUX PRES LE DÉPARTEMENT. 


M. le C" Portalis ССЖ, 1" président honoraire de la 
Cour de cassation, sénateur, président. 

M. le Mis de Gabriac O% , ancien ambassadeur, sénateur, 
vice-président. 

M. Duvergier Ож , conseiller d'Etat. 

M. Marchand C% , conseiller d'État. 

M. Lefebvre (Armand) C% , conseiller d'État, directeur 
des fonds et de la comptabilité. 

M. Vuitry Ж, président de section au Conseil d'Etat. 


M. Gaudin (Émile) 3, sous-direcleur du contentieux, 
secrétaire 
M. de Saux, rédacteur au contentieux, secrétaire adjoint. 


Agence du ministére à Marseille. 


M. Vattier de Bourville O% , agent. 


M. De la Chére , avocat au conseil d Etat et à la Cour de 
cassation , rue d'Aguesseau , 12. 

M. Moulin 3&, avoué près le tribunal de 1" instance, 
rue Bonaparte , 8. 

M. Beaufeu , notaire, rue Sainte-Anne , 51. 

M. Godart, médecin assermenté, all. au ministère, rue 
des Bons-Enfans , 2. 
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CHAPITRE П. 


AMBASSADEURS ET MINISTRES , CONSULS ET AGENTS CONSULAIRES 


DE FRANCE A L'ÉTRANGER. 


LE 


PAYS D'EUROPE 
(Y COMPRIS LEURS COLONIES OU DÉPENDANCES). 


ANGLETERRE. 
(ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D'IRLANDE. ) 


(Londres) C" FIALIN DE PERSIGNY ССЖ , Sénateur, 
Ambassadeur. 

M. le Don pg Maraner О, secrétaire de (re classe. 

M. le Cte ре Jaucourt ж, secrétaire de 2* classe. 

M. le B™ pg DAMPIERRE, secrétaire de 8° classe. 

М. ре Моміслсіт, attaché, 

M. Roux ж, chancelier. 


(Londres) M. GAILLAñp DE Ferry ОЖ, consul général. 


Agences : MM. 
Birmingham. . . . . | Agent consulaire. | Co//is. 
Bideford ..... Net Idem. Chanter. 
Brighton . . . . . . (Agent vice -consul.| Zanole. 
ШИШИ е I SC Agent consulaire. | Bruce, 
uio СОРГО v Idem. Day. 
Darmouth. . .... Idem. Hingston. 
ЗЕТ" | Idem. Hammond. 
Der ee [Agent vice - consul.| Latham. 
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Agences . MM. 
КЕДР e Эго? Agent consulaire. | Sercombe. 
Falmouth. ..... Idem. Lefozx. 
Folkstone...... Idem. Faulkner. 
Gloucester .... . | Agent vice ~ consul. | Ellis. 
Guernesey etAurigny | Idem. Гоуеих. 
Harwich ......| Agent consulaire. | William. 
Jersey . . . . . . . |Agent vice - consul. | Laurent. 
Lowestoft, . . . . . Agent consulaire. | Small. 
Margate. . . . . .. Idem. | Weber. 
Sainte-Mary. . . .. Idem. Tregarthen. 
Penzance . . . . . . | Agent vice - consul. | Pearce. 
Plymouth. ..... Idem. Luscombe. 
Portsmouth. . . .. | Idem. Van den Berg ж. 
Ramsgate. . . . . . Idem. Weber ( Victor). 
Rve......... | Agent consulaire. | Vidler (Alexandre). 
Sheerness, . . .... Idem. Bentham. 
Southampton . . . . (Agent vice -consul.| De Rabaudy Ож. 
Tynemouth. ... . | Agent consulaire. | Sercombe. 
Weymouth ..... Idem. Wersford. 
Yarmouth. . ¿U . | Idem. Preston. 

( Dublin) M. ре BvnccnarF 3% , consul. 

Agences ; MM. 
Kgl V2 is | Ag. vice-cons. hon. | Marcel Ж. 
DEUM vus sis Agent consulaire. | Duffin. 
РЕЧЕ Idem. | Sommerville. 
Drogheda... 2 . < 4 Idem. Moor. 
Limerick o oe e Idem. Anglini. 
Londonderry... . Idem. Morisson. 
Waterford . .... Idem. Marchand Ardagh. 
Wextord. «vus: | Idem. White. 

(Édimbourg) M. Bauant 3%, consul. 

Agences : MM. 
Aberdeen. . . . . . Agent vice - consul. | Thomson. 
Bonoti О ‚ Agent consulaire. | Edmonston. 
CGromartY. "< ¿ S | Idem. Gordon Graham. 
т jen . |Àgent vice ~ consul. | Cochrane. 
Ekel su vsu Agent consulaire. | Baikie (John Halson). 
Lerwick, „гоц Agent vice ~ consul. | Hay. 
Peterhead. ..... Agent consulaire. | Join Anderson. 
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(Glasgow) M. MavBovssiN Ж, consul. 
(Liverpool) M. FLeuny, consul. 
Agences : e ММ. 
Cardiff. . . . . . . [Agent vice - consul.| Mahon (Eugène). 
Llanelly . . . . . Agent consulaire. | Nevill. 
Manchester... ... Idem. Saul. 
EN, Z. с | Idem. Robert. 
Метро ...... Idem. Stonehouse. 
а MT E +4 Idem. Crane. 
ВИИИ; <. s e. | Idem. Lepage des Long- 
champs. 
(Newcastle) Ce ре Maricount ж, consul. 
Agences ` MM. | 
Hull. ....... . |Agent vice - consul.| Hewit. | 
Blyth. ....... | Agent consulaire. | Ward (Gilbert). | 
Sunderland..... Agent vice - consul. | ZAiercelin. | 
Stockton . . . . . . Agent consulaire. | Romyn. 
| Hartlepool . . . .. Idem. Garbutt. 
| Seaham. . ..... ldem. Scaif. ` 


Possessions anglaises d'Europe. 


| ILES IONIENNES. (Corfou) M. Grasser 3%, consul. 
Agences : ММ. 
Céphalonie . . . . | Agent consulaire, | Beretta (George), 
7 КРУ Idem. Piero (Spiridion). 
Sainte-Maure. . . . | Idem.  Vallamonte ( Ant.) 
| EE ru ae ya [Agent vice - consul.| Renouard (Paul). 


| (Ile de Malle) M. FovncApE 03%, consul. 
| (Gibraltar) M. Baesson 0%, consul. 


Possessions anglaises d'Afrique. 
(Cap de Bonne-Espérance) M. pg CasrELNAU 03%, consul. 
Agences (1): MM. 


Sainte-Hélène (Ile) . | Agent consulaire. | Moss (George). 
Port Elisabeth. . . . Idem. (Chabaud. 
Simons Вау..... | Idem. Albertus. 


(1) Ces agences sont dans la circonscription du consulat gén. de France à Londres, 
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ILE Maurice. (Port-Louis) M. LAPLACE, consul. 
Agence (1) : MM. 
Sierra Leone (Côte |Agent vice - consul. De Villoutreys. 
occidentale d'Afri- 
que). 


Possessions anglaises d'Asie et d'Australie. 


(Calcutta) M. GAuLDRÉE-BOILLEAU Ж, consul. 


Agences : MM. 
Dae. uv. Agent consulaire. | Mac-Lean Lee. 
ARTS és hike S's Idem. Burot. 
MAURAS 5 E Idem. Lecot, 
ыы A Idem, Lambert (Henri). 
(Pointe de 
Ceylan.4 Galles. . Idem. Réed. 
Colombo . | Idem. D' Halloron. 
(Singapore) M. LaconcE Ж, consul. 
Ageñce : MM. 
Pulo Pinang. . . . . | Agent consulaire. | Mathieu. 
NouvEeLLE HoLLANDE. (Sydney) M. SENTIS, consul. | 
Agences : ММ. | 
Melbourne . . . . . [Agent vice- consul.|C'* Moreton de Cha- | 
brillan. 


Hobart-Town. . . . | Agent consulaire. | Tondeur. 


Possessions anglaises d'Amérique. 


Agences (2) : MM. 
Halifax . . . . . . . |Agent vice - consul. | Cunard. 
Sydney (Nile Écosse) Idem. | Bourinot. 
Saint-Jean de Terre- | 

Neuve . . Idem. Toussaint. 


Nassau (Nile pr ovid. | 
Trinité (Пе de la). 

La Barbade (lle) . . 
Balize (Hondouras) . | 


Agent consulaire. | Renouard (Gustave). 
Agent vice - consul. | Scheult, 
Idem. Chlery. 
Idem. Mathe. 


(1) Ces agences sont dans la circonscription du consulat général de France à 
Londres. 
(2) Placées dans la circonscription du consulat général de France й Londres, 
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Agences : MM. 
Canada { Québec . . | Agent consulaire. |Ryan (Edouard). 
Montréal . Idem. Ryan (Thomas). 
Les Bermudes .. . Idem. Mac-Phee Lee. 
Grande Inague . . . Idem. John Taylor 
Jamaïque . . . . .. Agent vice - consul. | Brisfow. 


Miramichi ( New - | 
Brunswick). . . .| Agent consulaire. | 
George Town ( Gu- 


Wolhaupter. 


yane anglaise) . .. Idem. Pairaudeau. 
AUTRICHE. 
( Vienne) B® DE BOURQUENEY GC% , Sénateur, 
Ambassadeur. 


M. le Mis ре BANNEVILLE ОЖ, secrétaire de 1"° classe. 
M. le Cte ре Mossounc# , secrétaire de 2° classe. 
М. pe HELL, secrétaire de 3° classe. 
M. le Vte pg Beaumont, attaché. 
M. ре Quen Ж, consul honoraire, ehancelier. 
( Venise) М. Неввет С, Consul général. 
(Milan) M. DerLy Ж, agent commercial. 
(Trieste) M. ое PIANELLI Se, consul. 


Agences : MM. 
Fiume ....... lAgent vice - consul.| Du Règne. 
CC 10 ca < M à à | Agent consulaire. |N. 

ENS cst LS ' Idem. | 

BDEINIIO, а. с, Idem. 

DER e à A AC ar | Idem. 
BADE. 


( Carlsruhe) Vis pg SERRE ОЖ, Envoyé extraordinaire 
el Ministre plénipotentiaire. 
M. ре BovRQUENEY 34 , secrétaire de 2° classe. 
M. ALLov, chancelier. 
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BAVIERE. 
(Munich) В" pg MÉNEvAL СЖ, Envoyé extraordinaire 
et Ministre plénipotentiaire. 


M. Je Cte ре MAsstenAc Ж, secrétaire de 1r* classe 
M. le Vte pg SAINT-VALLIER, attaché. 
M. Desnontiges, chancelier. 


BELGIQUE. 


( Bruxelles) M. Bannor (Adolphe) Сож, Envoyé extra- 


ordinaire et Ministre plénipotentiaire. 
M. le (© p'Asronc Ж, secrétaire de 1° classe. 
M. le B% pg LA VinLEsTREUX, secrétaire de 3° classe. 
М. ре bon, attaché. = 
M. HENNEQUIN 5, chancelier. 


(Anvers) M. ре VALBEZEN Ж, consul général. 


Agences : MM. 
Род. Cu» .| Agent consulaire. | Terwagne. 
` Fee А Agent vice - consul.| De Kock Ж. 
т Se MC o SÉ in Idem. | Chapey. 

(Ostende) M. Tirer 3, consul. 

Agences : MM. 
Mons . . . . . « . . |Agent vice - consul.| Tercelin Monjot Ж. 
Nieuport . . . . . . | Agent consulaire. | Van Cuyl. 
Charleroi . . . . . . Consul honoraire. | Favart Ж. 


CONFÉDÉRATION GERMANIQUE. 


(Francfort) C DE Мохттеѕѕсу СЖ, Envoyé extraor- 
dinaire et Ministre plénipotentiaire. 
M. le C'* ре Bonny 2%, secrétaire de 1"° classe. 
M. le Vte Reperer, secrétaire de 3° classe, 
M. le В° pg WiwrrrEN (François), attaché. 
М. le B™ CHAZAL, chancelier. 
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DANEMARK. | x 
(Copenhague) М. Dorezac СЖ, Envoyé extraordinaire 
et Ministre plénipotentiaire. | 
M. CHEVALIER DE SAINT-RoBERT Ж, secrétaire de 2° classe. 
M. Mitton, secrétaire de 3° classe. 


M. le Mis pg Caux, attaché. 
M. VrssiLiEn (Alexandre), chancelier. 


(Elseneur ) M. le Vie Ввемтев DE MoNTMonAND, consul. 


Agences : MM. 
Altona ....| Agent consulaire. | Hesse. ei 
ENT, . + [Agent vice -consul , Maurin Bié Ж. "h 
consul honoraire. © l 
Rendsbourg. . . . . | Agent consulaire. |N. = + 
Saint-Thomas (Antil- | ‘a Se 
les danoises) . . . | Agent vice-consul. | Chedeville эж. > 
E 
w—ÁF ~~ 
2 E 
DEUX-SICILES. | T 


(Naples) B" BRENIER СОЖ, Envoyé extraordinaire et 
Ministre plénipotentiaire. 
(Naples) М. SovLANGE Вох EA consul. 
Agences : MM. 
Amalfi et Salerne. . | Agent consulaire. | Lucibello. 
ri | Idem. Sue (Joseph). 
Idem. Fréjaville. 
Agent vice-consul. "Cie De Louvières. 
Agent consulaire. | Jammy. 


Brindisi... .... 
Castellamare . . . . 


Chieti et Pescara . . Idem. Leon de Rotrou. 
bp, S $us Idem. Messina. 
Gable. elus vk Idem. Matarazzo. 
HEBDO, 2...7. | Idem. Viénot. 
Ischia (lle d'). . . . Idem. Chevalley de Rivaz Ж. 

ecce. . ; Idem. Ruello. ` | 
РУР Idem. Pons (Charles). | 
о ГОРЕ" Idem. | Vergine. | 
ОВОР Idem. | Mazitelli. | 
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(Palerme) M. Ouny Ж, consul. 
Agences : 
Augusta Agent vice-consul. | Pinto Casalaine. 
ABO Vo dee | Idem. Rouzé (Emile). 
Giang con Idem. Longobardo (Antonio). 
ӨНӨ РР us Ë Idem. Thiers. 
Marsala. . . . . . . | Agent consulaire. | Buscemi. 
MS C... SC Idem. | Domingo 
Mose... | Consul honoraire. | Boulard ж 
MIA. [402 EN | Agent consulaire. Bon Ajolo 
BARCA < иы. SC a Idem. Imbornone. 
Grape S uus Agent vice-consul. | Stella. 
Terranova, , . . . . | Agent consulaire. | Giusto. 
Trapani. . . . . . . | Agent vice-consul. | De Nico Lipari. 
Lipari (Iles) . . . . | Agent consulaire. | Paijno. 
FOMI. ee лн Idem. B?» Jannelli (Enrico). 
ESPAGNE. 


(Madrid) M Товсот СОЖ , Sénateur , Ambassadeur. 
M. Fournier 2, secrétaire de 1"° classe. 

M. DE SALVERTE , secrétaire de 2° classe, 

M. Влсре, secrétaire de 3° classe. 

M. BEnNAnp-DurnELL , attaché. 

M. le B?» p'HuNorsrEIN (Antoine), attaché, 

М. BEnsoLLE , attaché. 

M. Tiran (Melchior) 3 , Consul honoraire, chancelier. ` 


Agence: M. 
Saragosse. . . . . . | Agent consulaire. [Jean Brueils. 
(Barcelone) M. BAnapEnE C , consul général, 
Agences ; 
Lerida. . . . . . . . | Agent vice-consul. | 
Palais... 2 25% Idem. 
Bagger Ae, Loos Idem. 
Tarragone. ..... Idem. 
1011086 : V vss Idem. 


(Bilbao) М. p Antes Ж, consnl. 
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(Cadix) М. LIMPERANI (Joseph) Ж, consul. 


Agences : MM. 
Algésiras et San- | | 
Roche. . . . . . . | Agent vice-consul. | Bonnet. 
c od: ce Idem. | Tellechea (Ant. Emm.). 
Jerez et Frontera . . Idem. | Domecq Ж. 
Las Palmas. . . . . | Agent consulaire. |A. 
Port Saint-Marie . . | Agent vice-consul. | Echecopar. 
Rota. . . . . . | Agent consulaire. | Montero. 
San-Lucar de Bara- 
о РОСС? Idem. Escude. 
ee chs 1 QU Idem. Arcos y Carasco. 
Vejer. . . . . . . . | Agent vice-consul. | Cifuentes. 
Santi-Petri . . . . . Agent consulaire. | Millar. 
Sainte-Croix-de-Té- | 
а . ONE | Agent vice-consul. | Berthelot. 
(Carthagène) M. pe LAYA , consul. 
Agence : M. 
Las Aguillas. . . . . | Agent vice-consul. | Marin. 
(La Corogne) M. Tissot , consul. 
Agences : MM. 
Camarinas . . . . . | Agent vice-consul. | Romero. 
Lo Ferrol. . 2... . Idem. |Jofre Domenech. 
ока. Idem. Bermudez. 
Pontevedra . . . . . | Idem. Vincente del Villar. 
Hivadeo, ..... Y Idem. De Torres. 
BEI eee where te 764 Idem. Francisco Tapias Fer- 
rer. 
Villagarcia ..... Idem. Garcia Bravo. 
(Loo Е, «+ Idem. Garcia Mendez. 
Corcubion. Agent consulaire. | Ramon Coamano. 
(.Malaga ) Vie pu Bouzet 02% , consul. 
Agences : MM. 
RE E 253 s Agent vice-consul. | Roger de St.- Sauveur. 
миа. UM... Idem. Capito. 
Marbella ...... Idem. Rotado, 
071 < UE Idem. Battle. 
Grenade. Lis оз, | Idem. Agrena Moreno. 
Garrucha et Villaricos. Idem. | Lagoanére. 


AX 


7 


——s p a 
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(Palma) M. ре Cananncs (Julien) 2% , consul. 


Agences: 

Мена ....... | Agent vice-consul. | Valon 

Ciudadella. . . . . . Idem. Fanel. 

ИШЕ dg SU Уа Idem | Wallis. 

Mahon. . . .. Idem | Walls š&. 

DUET Im s Дз Idem | Guibert. 

Felanitz. от Idem Barcelo Romagnera. 
(Saint-Sébastien) M. PETIT DE MEURYILLE , consul. 
Agence : M. 


Port du Passage. . . | Agent vice-consul. | De Chaveau. 
(Santander) M. ре PontcHanna , consul. 


Agences : MM. 
Castro Urdiales . . . | Agent vice-consul. | De Ocharan. 
DR PI | Idem. | Laporte. 
Santoña, . . . . .. | Idem. Venance Albo. 
BEBE vou d] Idem. De Burg. 

(Séville) M. Lompanp ж, consul. 
(Valence) M. Еьовх 2% , consul. 
Agences : MM. 


Alicante. ...... | Agent vice-consul. | Vigent (Evariste). 
Benicarlo . . . . .. Idem. Huby. 

DER fA AE A Idem. Vignauz. 
Torre-Vieja. Idem. Petit (Xavier). 


Possessions espagnoles d'Amérique. 


(La Havane) Cie pg Ratti-Menton Ж, consul général. 


Agences : MM. 
Matanzas . . . . .. | Agent vice-consul. | Vergne 3%. 
Puerto Principe. . . Idem. Peyrellade. 
Trinidad et Cienfuegos Idem. Lalung de Férol, 

(Santiago de Cuba) M. Guittovet, consul. 

Agences : `. ` MM. 
epes, . . + < F` Agent vice-consul. x 
Manzanillo . . . .. Idem. N. 


(Porto-Rico) С“ pg Braver Ж, consul. 


= = ee 


=> — ` йа d: mmm 
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Agences : MM. 
Aguadilla . . . . . . | Agent vice-consul. 


ENEE м... | Idem. A 
ЖИА... I E Idem. De Veve 
биауаша...... Idem. Legeay 
Humacao ... . . «+ | Idem. Sandoz 
Mayagūez. ...... Idem. Barbot 
КАШЫ ука...» Idem. Gibbon 
Meu .-.... Idem. | Simonnet. 
Guayanilla . . . .. Idem. Blasini. 
b sc = s'a ë ER. ldem. Le Guillon. 


Possessions espagnoles de l'Inde orientale. 
Dn. mptsrs (Manille) M. MÉcnaiN Ж, consul. 


ÉTATS-ROMAINS. 
(Rome) Le Due DE Gramont C% , Ambassadeur. 
M. Sampayo Ж, secrétaire de 1'* classe. 
M. le Ce ре BnkrEUIL Ж, secrétaire de 2* classe. 
M. Ducnos-AvBEnT, secrétaire de 3° classe. 
M. le Cie DE LA ROCHEFOUCAULD, attaché. 
M. le Се ре FAvEnNAY , attaché. 
M. LoisEau, consul honoraire, chancelier. 
( Ancône) M. RonpEAUx DE Councy, consul. 


Agences : MM. 
Bologne et Ferrare . | Agent vice-consul. | Laplanche. 
Ravenne. . . .. . .. Idem. Cte Rasponi. 
Rimini . . . . . . . | Agent consulaire. | Diolallevi Ж. 
Sinigaglia et Pesaro. Idem. Billy. 
Grotlamare..... Idem. Ribard. 

EE ee а Idem. Le Mis Lucciani. 
(Civita- Vecchia) Le V'* GILBERT DE Voisins Ж, consul. 

Agences : MM, 
Corneto.. roo Agent consulaire. | Mariani. 
Fiumicino. . . . .. Idem. Bianchi (Matteo). 
Montalto ...... Idem. | Alessandrini. 
Porto d'Anzio. | Idem. Brovelli. 
ое. .....| Idem. Nardacci. 

NEE E ж, 


Idem. Alibrandi. 
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70, ЕРМЕ =. Voir SARDAIGNE. 
GRANDE-BRETAGNE .......... | e 
| 
b 
GRECE. HÚ" : 
(Athènes) M. DE MoNTHEROT OX, Ministre plénipotentiaire. 
М. DE GRELING 4%, secrétaire de 2° classe. 
M. le Mis ре Sayve, secrétaire de 3° c'asse. x 
М. DE ВВЕСУЕВУ, attaché. | 
М. ре FoUncapE 2X, consul honoraire, chancelier. | 
Agences : MM, 
Chalcis . . . . . . . | Agent consulaire. | Thiesse. 
с S A S >» Idem. Condouriotis. 
Skiathos. . . ° Idem. Maniotis. 
BNET sein Idem. Andonopoulo. 
Ee, il a Idem. N. 
РАШ dt A Agent vice-consul. | Faust Laffond. 
Scopelos 5..... Agent consulaire. | Georgaros. 
HN Vu uoo Idem. Aolonilis. 
беа: са. | Idem. Panoyotakis. 
DIVER. 2.721 Idem. | Manganaro, D 
Marothonisi. . . . . Idem. Capouti. [ 
Calamata vw JE Idem. | Pantasapoulo. y 
Amialopolis. . . . . Idem. Panaiotaras. 
Exi MEME en br Idem. Benoit. 
(Syra) M. GuEnin 02%, consul. 
Agences : MM. 
о. vu uox 43 Agent consulaire. | De Lastic. 
3 РИШ» sa 4 x Idem. | Condilly. 
| Santorin ...... Idem. Ару 2%. 
ЖИМ, os si hs Idem. Ammiragli. 
DM. CERVUS Idem. Aristée. 
Ne VE Idem. Brest (Louis) Ж. 
Argentiére (L`) . . . Idem. Brest (Nicolas). 
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HANOVRE ET BRUNSWICK. 
(Hanovre) C пе DAMREMONT O% , Envoyé extraordinaire 
el Ministre plénipotentiaire. 
. M. DE Вохміёвеѕ Ж, secrétaire de 2° classe. 
Agences : MM, 


a, ИА | Agent consulaire. | Breuer. 
Harbourg......| Idem. Elkan. 


HESSE ELECTORALE. 
( Cassel) M. Baupin СЖ, Ministre plénipotentiaire. 


M. le Се ре MüriNEN, secrétaire de 3° classe. 
M. GasQuET , chancelier, 


HESSE GRAND-DUCALE rr NASSAU. 
(Darmstadt) Le С“ pg Gurraup ОЖ, Ministre plénipot. 
M. le Vte Мотлтов, secrétaire de 3° classe. 
M. Meyssonnigr, chancelier. 


(Mayence) М. ТнЕоровЕ боЕРР 2%, commissaire pour la 
navigation du Rhin. 


Agences : MM. 
БОЕ. T. vlr | Agent consulaire. | Deu. 
Coblence..... Ca? Idem. Rehrmann. 
Mannheim ..... 4 Idem. With. 

ILES IONIENNES....... BA PENS K leen 
Ne EE la russe Q 
ROYAUME LOMBARDO- VENITIEN. . . . . Voir AUTRICHE. 


PAYS-BAS. 
(La Haye) B” D'ANDRÉ C% , Envoyé extraordinaire et 
Ministre plénipotentiaire. 
М. ЬЕ FRÉzALS ж, secrétaire de 2° classe. 


M. Moncax (Elie), attaché. 
M. DeEsvEnnots , chancelier, 
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(Amsterdam) M. Mimaur 03%, consul général. 


Agences : MM. 
Egmont. . . . . . . | Agent consulaire. | De Groot. 
Groningue. . . . .. Idem. Hecker. 
Harlingen. . . . . . Idem. Harmens. 
Le Helder. ..... | Agent vice-consul. Philbert. 

Le Texel . . . . . . | Agent consulaire. | Zunderdorp. 
Paramaribo (Surinam) Idem. Barnet Lyon. 
(Rotterdam) М. AmBroy, consul. 

Agences : MM. 
Flessingue. . . . . . Agent consulaire, | Borghmans. 
Hellevoetsluis. . . . | Idem. Gallas. 


Possessions hollandaises dans l'Inde orientale. 
(Batavia) M. DE Coprika Ж, consul général. 
Agence : M. 
Bourabaya. ; . . s» | Agent consulaire. |Kerval. 
Sumatra (Padang) M. Tropitone, consul. 


PORTUGAL. 


(Lisbonne) Mis DE LISLE DE SIRY СЖ, Envoyé extraordi- 
naire et Ministre plénipotentiaire. 


M. le Duc pr DELLUNE 3, secrétaire de 1r° classe. 
M. le Mis p'HarwiN DE Piennes, secrétaire de 3° classe. 


(Lisbonne) M. Fun (Hippolyte) 3% consul. 


Agences : MM. 
doi APA w эла ee Agent consulaire. | Ventura Jose Coelho 
. de Carvailho. 
о сх PNR Ka Idem Manuel Jose de Souza. 
INE. E. ae Idem. Vieira Galvo. 
POI a ves Idem Cervantes de Carvalho 
| Figueira. 
Setubal e a < . Agent vice-consul. | Tor/ades O'Neille Silva 
Villa - Nova de Porti- (Charles). 
ME... d кр Idem. Antonio Goncalves da 
Cruz. 
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Agences : MM. 

Madère (Funchal). . | Agent consulaire, | Monteiro Texeira. 
Angra (Пе de Terceira) Idem. Antonio dos Santos. 
Horta (Fayal) . Idem. Ribeiro. 
Belen (Prov. d` Estra- 

madure) . | Idem. Simoes Carneiro. 
Santa Cruz (lle das | | 

Та), es s `. Idem. Mesquila Henriques. 

(Porto) M. GAvEL Ж, consul. 

Agences : MM. 
Caminha ...... | Agent consulaire. | Marques Caldeira. 
San-Joao da Foz. . . | Idem. De Souza. 

о "SEO ew | Idem. | Leite Ribeiro e Silva. 

Vallongo .. .... | Idem. | De Souza Silva. 

Villa do Conde . . . Idem. Teixeira da Rocha 
Soares. 

Viana do Castello. . Idem. | Barbosa. 

ПН, иг... Idem. Fezzeira Pinto Basto. 

Villa-Nova de Gaia . | Idem. Pinto da Costa Junior. 

PRUSSE. 


(Berlin) Mis ре Moustier C% , Envoyé extraordinaire et 
Ministre plénipotentiaire. 


M. le Bon ре DELCASTEL Ж, secrétaire de Ire classe. 
M. le Во pg ҢЕ1хАСН Ж, secrétaire de 2° classe. 
M. le M's ре Vinigv, secrétaire de 3° classe. 
М. ре TocQUEVILLE , attaché. 
M. Harman , attaché. 
M. TornaAusEN , chancelier. 
(Dantzick) M. ре Montieny (Adolphe) 03% , consul. 


Agences; MM. 
Keenigsberg . . | Agent vice-consul. |N. 
Nel. sais: « el Idem. | Dahse. 
(Stettin) M. Denvieu 3€ , consul. 
Agences : | ММ. 
КОЮШ cvs Agent consulaire. | Drews. 
Swinemünde . . ... Idem. Fraude. 


anle odio a E 


Lo m 


Se eee 
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RUSSIE. 
(Saint - Pétersbourg ) C^ пе RAYNEVAL СОЖ , Ambas- 
sadeur. 
M. le M's pg CHATEAURENARD ОЖ, secrétaire de 1re classe. 
M. le Vte ре r ESPINE, secrétaire de 2° classe. 


М. ре Counrois, secrétaire de 3° classe. 
M. le Ct ре MEYRoNNET , attaché. 


( Saint-Pétersbourg) Vie ре VALLAT OX, consul. 


Agences : MM. 
Arkhangel. . . . . . | Agent vice-consul. | Roussatier. 
Cronstadt. .... .. | Idem. Malevigne. 
о V ИУ. Idem, Girard. 
Helsingfors . . . . . | Idem, Frandin. 

(Riga) M. Vernier LAToun, consul. 

Agence : M. 
pb "SEN , . | Agent consulaire, |N. 
Arensbourg. .... idem, Grubert. 


(Moscou) M. Livio Ж, consul. 
Odessa M. JacknscuwipT Ж, consul. 


Agences : MM. 
Kertch ...... . | Agent consulaire. |N. 
Taganrog . . ... Idem. | Peters (Joseph). 
Berdiansk. . . . .. Idem. François Bonnet. 


GÉonciE. (Tiflis) Воп Finot, consul. 
(Varsovie) M. ре SÉcun-DurEvnoN 05, consul général. 


SARDAIGNE. 


(Turin) Le Prince DE LA TOUR D'AUVERGNE ОЖ, Envoyé 
extraordinaire et Ministre plénipotentiaire. 
M. le B?» Aymé р`Аошх OK, secrétaire de 1те classe. 
M. BARTHOLDI , secrétaire de 3° classe. 
M. le Mis ре MaussABré , attaché. 
M. le B?» ре CHOLLET, attaché. 
M. GnEvALIEn (Martial), chancelier. 
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Agence : M. 
Chambéry. . . . . . | Agent consulaire. | Grand" Thorane. 
(Génes) B™ pE Tnris OX , consul général. 
Agences : MM. 
Capraja (Iles de) . . | Agent vice-consul. | Cuneo. 
DEL Nisl. Idem. Flach. 
Loano. . . . . . . . | Agent consulaire. | /ѕо/а. 
EE T E Idem. | Mis Brignole 


Sainte-Marguerite. . 
Porto-Venere гооо 


ПЕТРИЧ 
BEI iuc. «| 


La Spezia et Lerici . 


Agent vice-consul. 
Agent consulaire, 
Agent vice-consul. 
Agent consulaire. 
Agent vice-consul. 


(Couthon. 


Centinaro. 
Gouin. 


Gianelli Castiglione. 


Lafond (J.- B'*). 


(Cagliari) M. DurLos DE SAINT-AMAND Ж, consul. 


Agences : 
0... ..... 
BM нн. e Ea 
Carlo-Forte..... 
Castel-Sardo.... 
Longo-Sardo .... 
Ile de la Magdeleine. 


Muravera . . . . . . | 


Огзапо....... 
Orosei C ees 
Saint-Antioche . . . 
BEEN V. vs 


Siniscola: . .. . . . | 
Terra-Nova. . . . . | 


Agent vice-consul. 
Agent consulaire. 
Agent vice-consul. 
Agent consulaire. | Federici. 
Idem. 
Idem. 
Idem. 
Idem. 
Idem. 
Idem. 
Idem. 
Idem. 
Idem. 
Idem. 
Idem. 


MM, 
Peretti. 


| Solinas. 


Romby. 


Vincentelli. 


| Viggiani. 


Piso Maccioni. 
Spano (Raymond). 
C'* Quesada. 


Bardansella. 
Cardia. 
Costa. 


(Nice) M. Léon Рилет Ж, consul. 


Мопасо....... 
Villefranche. .... 


MM. 


Agent consulaire. |Preti de St- Ambroise ` 


(Stanislas). 


| Agent vice-consul. |B/ache (Edmond). 
Idem. 


Leclerc ( Victor). 


( Port- Maurice) M. ре CApAnnus (Adolphe), consul. 


* 
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Agences : MM. 


ае а | Agent consulaire. | Basso. 
Bordighera . . . .. ldem. Moreno. 
1157. 7 uoo СВ | Idem. Peretti. 
IN", 5. + | Idem. Curli. 
San-Remo...... Agent vice-consul. | Bradi. 
Vintimille. ..... Agent consulaire. | Biancheri. 
Омет ды Agent vice-consul. | Paoletti. 
SAXE ROYALE. 


(Dresde) B^" Fortu ROUEN C% , Envoyé extraordinaire 
et Ministre plénipotentiaire. 
M. DERTHEMY, secrétaire de 2° classe. 
M. BOUCHER-DUMINGNY , attaché. 
M. Теотзсн Ж, chancelier. 
(Leipzig) M. LENGLET Ж, consul. 


SAXE GRAND-DUCALE et DUCHÉS DE SAXE. 


(Weimar) V'* DESMELOIZES Fresnoy OX, Ministre 
plénipotentiaire. | 
M. le Cte pg Cnavporpy, secrétaire de 3° classe. 
M. DE LA PonTE, chancelier. 


SUEDE ET NORVÉGE. 


(Stockholm) M. Mercier ОЖ, Envoyé extraordinaire 
et Ministre plénipotentiaire. 

M. le Vie DicEON 34 , secrétaire de 2° classe. 

M. Nipovet, chancelier, 


Agences. MM. 
Gothembourg . . | Agent vice-consul. | Backman. 
г ovx] Idem. | Gram (Charles). 
Helsingborg. . . . . | Idem. Eneman. 


Ki 
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Agences : MM. 
Hernósand `, , . . . | Agent consulaire. | Schmidt. 
Sundswall. , . . .. Idem. Rothman. 
oo ЕЕ 4 Idem. Lundstrom. 
ОЧАТ ИТИ Idem. Forssell. 
EN vs sod Idem. Kinberg. 
BEEN Su. Idem. Eckoff. 
Carlshamm . . . .. Idem. | Dahl. 

(Christiania) M. Fabre 2% , consul. 
Agences : MM. 
Arendal et Grimstadt. | Agent consulaire. | Kallevig. 
t У Idem. Schanche. 
Christiansund . | Idem. Morch 3% 
Ghristiansund . Idem. Allan. 
Drammen. .....| Idem. Omstedt 
BEEN . . . 2. Idem. Lund. 
Flekkefjord. . . . . Idem. Beer 
Frederickshald et Fre- | 
derickstad .... Idem. Stang. 
Hammerfest. . . .. Idem. Jordening. 
Molde et Aalesund . Idem. Macé (Emile). 
Moss et Soon . Idem. Blom. 
ОЧИР | Idem. Giertsen. 
Sandefjord et Laurvig | Idem. Haust (Fréderic). 
Skien, Forsgrund et ` 
Brevig Zi 4694 E Idem. Skanke. 
Stavanger. . . . .. Idem. Rosenkuld 
Drontheim. . Idem. Garmann 
КРЕЧИ Idem. Holmboé 
OEster-Risoér. . Idem. Stian-Finne. 
Sarpsborg. . Idem. Thiis. 
SUISSE. 


(Berne) Ce DE SALIGNAC-FÉNELON C% , Envoyé extra- 
ordinaire et Ministre plénipotentiaire. 


CUCU ¿Z k. aii E f 4 < 1. Pis na — Ruka 
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M. Tizzos 0% , secrétaire de 1"° classe. 
M. le Vte Siméon , secrétaire de 3° classe. 
M. le C'* ре LA RocnELAwBEnT , attaché. 

M. Ma, chancelier. 


= “ЕЕЕ 
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Agence : | M. 
SEULE ET | Agent vice-consul. | Denoiz Ж. 


GEN 3. 
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TOSCANE ET PARME ET PLAISANCE. 


(Florence) Le МЗ DE FERRIÈRE LE VAYER СЖ, Envoyé 
extraordinaire et Ministre plénipotentiaire. 


M. le Cte ALoys DE RAvNEVAL Ж, secrétaire de 2° classe. 


M. le Cte ре Коснессре, secrétaire de 3° classe. 
| M. le C'* DEsriNoY , attaché. 
ү M. Manrorri, consul honoraire, chancelier. 
| Agences : MM, 
Lucques. . . . . . . | Agent vice-consul. | Albertini. 
| Parme... ona . Idem, | Paltrineri. 
(Livourne) M. SÉNEvIER Ж, consul général. 
Agences : MM. 
Longone (Ile d'Elbe). | Agent consulaire. | Ricci. 
Massa et Carrara ( Mo- | 
NR. Io ЧИК: Idem. | Capocci. 
Porto Ercole et Orbi- 
BN ills кага Idem. Dewit. 
Piombino . .. . . .. | Idem. Benassi. 
Porto-Ferrajo. . . . | Agent vice-consul. | Lamaniére. 
Viareggio . . . . | Idem. Расйи. 
ВОВ Lu iue ан Idem.  Mibelli. 


TURQUIE D'EUROPE. 
(Constantinople) M. TnovvENEL GO% , Ambassadeur. 


M. le Cte ре LALLEMAND ж, secrétaire de 1re classe. 
| М. ре FLeuniau, secrétaire de 2° classe. 

; M. pe SAINT-FEnñior, secrétaire de 3° classe. 

М. DE VERNOUILLET , attaché. 

М. Rover (L.) 4, consul honoraire, chancelier. 


| Agences : : ММ. 

) Andrinople . . . . . | Agent vice-consul. | Vernazza (Ange). 

| Bosna-Serai. .... Idem. | Wiet (Edouard). 
Brousse, ...... Idem. | Son. 
Philippopolis . . . . | Idem. Champoiseau. 
Dardanelles. . . . . Idem. Battus ж. 
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Agences : MM. 
RE 2 = 21276. =. e. a Agent consulaire. |Vernazza (Joseph). 
Gallipoli. . . . | Agent vice-consul. | D'Andrea Жж. 
MEE V 11v ld., consul honor. | Bertrand Ж. 
Prevesa. . ; . . . . | Agent consulaire. | Conémenos. 
Rodosto. ;..... 1 Idem. Antoine Cadet. 
ЧРИ Agent vice-consul. | Hecquard эж. 
Varna. . . . . . . . | Agent consulaire. | Tedeschi. 
(Salonique) M. ре Monnarp, consul. 
Agences : MM. 
ие, ..... Agent vice-consul. | Lafont. 
MR aie e è. 4 Ag' consul. provis. | Borrel. 
ou V ER Idem. N. 
Monastir. . . . . . . | Agent vice-consul. | Be//aigue de Bughas. 
(La Сапе) M. CHATRY DE LArossE 2%, consul. 
Agences : Lo ММ. 
ШШ ы VLA s Agent consulaire. |/ffar. 
ROUMO .. v... . Idem. Barbieri. 


(Belgrade) BERNARD DES EssAnps Ж, consul général. 
(Bucharest) M. BÉctAnp 02% , agent et consul aia 
Agence : 
joo NUMEN . . | Agent vice-consul. | Duclos x. 
(Jassy) M. PLACE 2%, consul. 
(Galatz) M. SrEYEnT , consul. 


VILLES ANSÉATIQUES rr MECKLEMBOURG-SCHWERIN, 

MECKLEMBOURG-STRELITZ rr OLDENBOURG. 

(Hambourg) М. Cintrat (Ed.) ОЖ, Envoyé extraordi- 
naire et Ministre plénipotentiaire. 
M. ре TALLENAY, attaché. 
M. Gnovx Ж, Consul honoraire , chancelier. 

Agences : ММ. 
К... EC +4 | Agent vice-consul. | De Chambaud. 
Е е Agent consulaire. |Crult (Fred . 
(Bréme) M. DE GERANDO 2%, consul. 

M. 


Agence : | 
Lubeck . . .. .. | Agent vice-consul. | Hauser (Pierre). 


на 
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А gences : ММ. 
Hong-Kong . . . . . | Agent consulaire. | Duns. 
LOMOR ci ve Idem. Forbes. 

(Shang-Hai) M. Montieny (Ch.) ОЖ, consul. 

Agence : M, 

КАШУ. o eee | Agent consulaire. |N. 


40 ANNUAIRE DIPLOMATIQUE 
WÜRTEMBERG. 
(Stuttgart) M. le C' ре Весогот ОЖ, Envoyé extra- 
ordinaire et Ministre plénipotentiaire. 
M. ВотнАх О, secrétaire de 2° classe. 
M. le Don pg LA Tour pu Pin, attaché. 
M. KünrwaANN, chancelier. 


NI. 
PAYS D'ASIE ET D'OCÉANIE. 


ëmer = 


AUSTRALIE, NOUVELLE-HOLLANDE, SIDNEY, Voir ANGLETERRE. 


CHINE. 


(Macao) М. ре BovnBoULON 0% , Envoyé extraordinaire 
et Ministre plénipotentiaire. 


M. le Cte ре Kieczkowski 23, attaché. 
М. ре TRENQUALYE, consul honoraire, chancelier. 


INDE ANGLAISE (CALCUTTA, MADRAS, | 


ETC): .. ege v зә» e 0 8 8 œ VO КОСЕК 
MALAISIE ANGLAISE (SINGAPORE) . | 
PHILIPPINES (MANILLE) ........ Voir ESPAGNE. 
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PERSE. | 
(Téhéran) M. le B” Pichon Жж, Ministre plénipotentiaire. 
à M. Ovvn£ ре SAINT-QUENTIN , secrétaire de 3° classe. 


SANDWICH (ILES). 


E (Honolulu) M. Perrin Ж, consul. 
Е Agence : М, 
EL... . | Agent consulaire. | Swend Hoff meyer. 


TURQUIE D'ASIE, 
(Smyrne) Мове DE PELANNE Se. consul général. 


Agences : MM, 
с AS + nik Agent vice-consul. | Roboly (Charles). 
Metelin....... | Idem. Didier (Théodore). 
"SE EE ldem. Jouannine (Ch.) Ж. 
Samos. . .....| Agent consulaire. | Meissir. 
ШШЕ Aes Idem. Trullet. 
Scala-Nova . . . . . Agent provisoire. | Michalopoulo. 
o0 CUT EUER NE RE Agent consulaire. |N. 
УРЕ Idem. Pieridi. 


. | Agent vice-consul. | Velasti (Jean). 
(Trébizonde) M. BENEDETTI, consul. 
(Larnaca) M. Darasse , consul. 


Magnesie . . * 


Agences : MM. 
Nicosie . . . . . . . | Agent consulaire. | Laffon (Adolphe). 4 
Limsssol . ss e | Idem. Mantovani. d 
(Erzeroum) M. Prus, consul. 4 
x (Bagdad) М. Tusrc 05€ , consul général. | 
17 1 } 
| (Mossoul) M. GÉnAnpy SAINTINE Ж, consul. | 
l (Alep) Cte BENTIVOGLIO , consul. 
| Agences : ММ. 
q Alexandrette . . . . | Agent vice-consul. | Geofroy (Marius). 
` 7 Жа ЖЕНЕКЕ | Idem. Mazoillier. 
А Orfa. . . . . . . . . Agent consul. prov. | Armand Martin. 
| Antioche ...... Idem. Brouchier. 
Diarbkir. . . . .. Idem. Pons (Alexandre). В 
: 
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(Beyrouth) M. ре Lessers (Ермохр) О, consul général. 

Agences : ММ. 

Caiffa. . . . . . . . | Agent consulaire. | Aumann. 
Lattakie. . . . . . . | Agent vice-consul. | Geofroy (Lucien). 
ӨШ, эзле é А Agent consulaire. | Durighello. 
Tripoli de Syrie. . . | Idem. Blanche. 
Ер Idem. Calafago (Louis). 
Nazareth: ...5- + ons | Idem. Koubroussi (Ibrahim). 


(Damas) M. Ourrey, consul. 
Agence : 


Homs et Hamah. . . | Agent consulaire. | Bambino. 
(Jérusalem) M. DE ВАВВЁВЕ 3% , consul. 


Agences : ; ММ. 
dw," а EE | Agent vice-consul. | Philibert. 
Naplouse . . . . . . | Agent consulaire. | Schebly. 

TT CREME en Idem. | Damiani. 
NINI. 
PAYS D'AFRIQUE. 
AFRIQUE ORIENTALE. 
(Djeddah) M. ре MONBRUN-LAVALETTE , consul. 
(Zanzibar) M. Соснет , consul. 

Agence : А 

Mascate. . : . .. . | Agent consulaire. | Despeissis. 
ÉGYPTE. 
(Alexandrie) M. SABATIER С, agent et consul général, 

Agences : MM. 
Damiette ...... Agent consulaire. | Surur. 

Einb. T a dE GS Idem. N. 
Bait cler Agent vice-consul. | Batissier Ж. 
Massouah...... Idem. Chauvin Beillard. 


(Le Caire) M. DELAPORTE Ж, consul 


. 
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ÉTATS-BARBARESQUES. 
(Tripoli de Barbarie) M. Borra 0%, consul D 
Agence : 
pag... . . . SI Agent vice-consul. | Brest Geen, 
(Tunis) M. Rocnes (Léon) O% , consul général et Chargé d'affaires. 
Agences : MM, 
о TATE WEE Agent vice-consul. | Monge (Eugène). 
La Goulette. . . . . Id. , consul honor. |Cubisol 
Monestir . | Agent consulaire. |Jonquier 
BEES S RSV | Agent vice-consul. | D' Espina. 
о ш; «жс». Agent consulaire. |Sidi Mustapha Ben- 
Brahim. 
ee ae Idem. N. 
Tarbarque...... Idem. Moschetli. 
BEEN EE ae Idem. Mattei. 
OS LT o. Idem. | Arnaud. 


Manoc (Tanger). Vte pg CASTILLON 2%, consul général et 
chargé d'affaires. 


Agences ; MM. 
Ae EE Agent vice-consul. | Beaumier. 
т ` Lulu. Idem. Nahon. 
Casablanca . . . . . | _ Agent consulaire. | Ferrieu. 

TAA M. Guys, consul. 

Agence: M. 


Saly ........| Agent consulaire. |Gambaro. 


CAP DE BONNE-ESPERANCE, ILE MAURICE, 
SAINTE-HELENE ET SIERRA-LEONE . 
ILES CANARIES, SAINTE-CROIX DE TENE- 


Voir ANGLETERRE. 
mg Voir ESPAGNE. 


ILES AGORES ET ILES DU CAP VERT. . . Voir PORTUGAL. 
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IV. 
PAYS D'AMÉRIQUE. 


AMÉRIQUE ANGLAISE (NOUV.-ÉCOSSE, 
TERRE-NEUVE, CANADA, ANTILLES | Voir ANGLETERRE. 


ET DELIE 2 SE NS CM 

AMÉRIQUE ESPAGNOLE (LA HAVANE | 
| e " їз и (| Voir ESPAGNE. 
SANTIAGO, PORTO-RICO). . . . . \ 


ANTILLES DANOISES (SAINT-THOMAS) . Voir DANEMARCK, 


BRÉSIL. 
(Rio- Janeiro) M. le chevalier DE SAINT-GEORGES СЖ, 
Envoyé extraordinaire et Ministre plénipotentiaire. 


M. Dano ze, secrétaire de 2° classe. 
M. le Vte AMELOT, secrétaire de 3° classe. 


(Rio-Janeiro) М. Barut 3 , consul, 


Agences : MM. 
Porto-Allegre . . . . | Agent vice-consul. | D'Ornano. 
Rio-Grande . . . . . Agent consulaire. |Lirou. 
Santos et Saint-Paul. Idem. Dorival. 


UM «э» а.» Idem. Robillard. 
Campos dos Goirta- | 
5a cres Idem. Lambert (Jules). 
Sainte Catherine. . . | Agent vice-consul. | Aubé. 
Morro Quemado. . . | Idem. Maulaz. 
Cantagallo...... | Idem. Paul-Troubat. 
(Bahia) M. BLANCHETON , consul. 

Agences: MM. 
Sergipe. . . . . . . | Agent consulaire. |La Barraque. 
Caravelhas ..... Idem. L. Molas. 
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(Fernambouc) Vte pg LÉMoNT, consul. 


Agences * MM. 
Ceara. . . . . . . . | Agent consulaire. [Pereira Paccheco. 
Saint- Louis-de-Ma- ` 

МАЛ... | Agent vice-consul. 
(Sainte- Marie de Belem au Para) М. DE NR n ОЖ , consul. 

Agence. М. 
Santarem(sur le fleuve | 

des Amazones). . | Agent vice-consul. | Gouzenne Faget. 
сшео...... =. | Agent consulaire. | De La Roque. 
CENTRE-AMÉRIQUE. 
(Guatemala) M. ре Вотмилас 2% , consul général et chargé 
d'affaires. 
Agences : MM. 


Grenade (Nicaragua). | Agent consulaire. | Decoville. 
Sonsonate (San-Sal- 


ПЕ... x Idem. Bazire (Alphonse). 
[айтоп...... | Idem. Courtade (Bernard). 
oos TERRI Idem. Cayetano- Garcés. 

CHILI. 


(Santiago du Chili) M. LiwrEnANI (Matthieu) Ж, consul 
général et chargé d'affaires. 


Agences : MM. 
Sereno-Coquimbo. . | Agent consulaire. |Lefevre (Elie). 
Talcahuano . . . .- Idem. тыы (Antoine). 

(Valparaiso) M. Cazotte (Ch.) ж, consul. 

Agence; : MM. 


San-Carlos de Chiloé | Agent consulaire. |N. 
Valdivia. . . . . o Idem. N. 


| 
i 
| 
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CONFÉDÉRATION ARGENTINE. 


(Parana) M. LEFEBVRE DE BECOUR ОЖ, Ministre 
plénipotentiaire. 
M. ре Durcar, secrétaire de Ze classe. 
M. Lavezzart, chancelier, 
Agence : М. 
Gualeguaychü. . . . | Agent consulaire. |N. 
(Buenos-Ayres) le Mis ре FonBiN Janson 2%, consul. 


ÉQUATEUR. 
(Quito) M. VizLamus 2%, consul général et chargé d'affaires. 
Agence : M. 
Guayaquil. . . . . . | Agent vice-consul. | Letellier. 


ÉTATS-UNIS DE L'AMÉRIQUE DU NORD. 
(Washington) Ce ре SanricEs GO% , Envoyé extraordi- 
naire et Ministre plénipotentiaire. 

M. le Vte TngiLBAnD ж, secrétaire de 2° classe. 
M. Dorrrus ж, secrétaire de 2* classe. 
M. le Се ре NEeTTANCOURT , attaché. 
М. DE VAUGRIGNEUSE , chancelier. 
(New York) Mis pg MontHoton ОЖ, consul général. 
(Philadelphie) M. DELAronEsT ЖЄ, consul. 


А gences : MM. 
Baltimore. . . . . . | Agent vice-consul. | Vermot. 
Cincinnati. ..... Idem. N. 

Louisville. . . . Idem. Taylor (Charles). 
(Charleston) М. ре BELLIGNY-SAINTE-CnoIx Ж], consul. 

Agences : MM, 
Savannah. . . . . . | Agent vice-consul. | Barié. 
Wilmington. . . .. _ Agent consulaire. | Bettancourt. 


(Nouvelle-Orléans) Cte Mesan Ж, consul. 


DE L'EMPIRE FRANÇAIS. 
Agences : | MM. 


Baton-Rouge . . . . | Agent consulaire. | Bonnecaze. 
Galveston. . . . . . | Agent vice-consul. [Prevost de Saint-Cyr. 
Key-West. . . . .. Agent consulaire. |. 

La Mobile. . . . +- Idem. | Dumée 

Pensacola. . . . .. | Agent vice-consul. |N. 

S'-Louis du Missouri | Idem. | Kunemann. 


St-Joseph (Floride) . | Agent consulaire. |Bijotat. 
(Richmond) M. Paur 3% , consul. 


Agence ; M. 

LU LT TOR ELEC. | Agent consulaire. | Schisano. 
(Boston) M. Soucnarp , consul. 

Agences : : MM. 
New-Port...... | Agent consulaire. | Fauvel Gouraud. 
ии. 2. ¿.... Idem. Le Prohn. 

(San-Francisco) M. Duren Ж, consul. 

Agences : MM, 
Monterey. . . . . . | Agent vice-consul. | Moérenhout. 
Marysville. . . . . . | Agent consulaire. | Pigné. 
Mokelumne-Hill . . | Agent vice-consul. | Bouhaud. 
Santa-Clara. . . . . | Agent consulaire. | Mouton. 
Mariposa >... ~». Idem. Grandvoinet. 
о PR Idem. |De Sasteneguy. 
Columbia. . . . .. Idem. Amable Gen. 
Ee e e e | Idem. Rouhaud. 

HAITI. 

(Port-au-Prince) M. MELLINET Ж, consul général, 

Agences : MM. 
Cap Haitien. . . .. Carmier. 

Les Cayes...... x N. 


Ргах. 
| Parcor. 
Gardés. 


Les Gonaïves . . . 


(Santo-Domingo) M. DvnANp-SaivT-ANpnÉ (Maurice), consul. 
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MEXIQUE. 


(Mexico) V^ ALEXIS DE GABRIAC ОЖ, Envoyé extraordi- 
naire et Ministre plénipotentiaire. 


M. le C'* DE LA LONDE, secrétaire de 3* classe. 
М. DE MoRINAU, chancelier: 


Agences : ММ. 
Guaymas ...... Agent vice-consul. | Calvo. 
Matamoros . . . .. Idem. Gautier. 
А... Idem. Sainte- Marie. 
LACHLOCAS + ... a i Idem. Lacroix 
PS00818: „ as eee Idem. Bernard 
Tepic, pour le port 
de San-Blas . . . Idem. Rieke 
Mazatlan . . . . . (Agent cons. provis. | Pierre Fort. 
Chihuahua ..... Idem. Le Dr Royer Dubos. 
(Vera-Cruz) G'* pg NoLLENT, consul. 
Agences : 
Campéche...... Agent vice-consul. | М. 
UTERE. ъл Idem. Anizan. 
Tabie, „Л Idem. Balbino Fernandez. 
Icaltepec ..-...... Idem N. 
Zeg PS | Idem. Moralès. 


(Tampico) М. Léon Favre Ж", consul. 


NOUVELLE-GRENADE. 
(Bogota) B" Goury pu RosLAN СЖ, Envoyé extraordi- 
naire et Ministre plénipotentiaire. 
М. DE GEorrnov Ж, secrétaire de 2° classe. 
M. AnnBELTIER , chancelier. 
(Sainte-Marthe) M. ре MavpviT 3%, consul. 


Agences : MM. 
Carthagéne . . . . . | | Agent vice-consul. 
Rio-Hacha...... Idem. prem (Joseph). 

(Panama) M. Doazan Ж, consul. 

Agence : 


Colon (baie de Limon).| Agent consulaire. | Donatio. 
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PARAGUAY. 
(L'Assomption) M. le Cte pg BnossAnp Ж, consul. 


PÉROU. 


(Lima) M. Huer О, consul général et chargé d'affaires. 
Agences : MM. 
Paya. . . . . . . . | Agent consulaire. | Egret. 
А с. Idem. | Hugues (Ferdinand). 
Arequipa ...... Idem. IN. 
Cerro de Pasco... Idem. N. | 
Iquique....... Idem. "'reraut (Frédéric). 


(Le Callao) M. Ginanpor , consul. 


URUGUAY. 
(Montevideo) M. MARTIN-MAILLEFER Ж, consul général et chargé 
| d'affaires. 
Agence : M. 


Maldonado . . . . . | Agent vice-consul. | Calamet. 


VENEZUELA. 
` (Caracas) М. Levnavp Ж, consul général et chargé d'affaires. 
Agences : MM. 
Angostura. . . . . . | Agent consulaire. | Dalla Costa Ж. 
Barcelona....... Agent vice-consul. | Dominici. 
~ Мара........| Agent consulaire. |Balliache. 
a Idem. А. Ride. 


La Guayra. . : .. . Idem. Fleury. 
Maracaibo. . . . .. Idem. Boyer. 
Maturin . ; Idem. Merlin. 
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AMBASSADEURS ET MINISTRES DES PUISSANCES ETRANGERES 


RÉSIDANT EN FRANCE. 


(S. Exc. M. le comte CowLey, ambas- 
sadeur extraordinaire et plénipo- 
tentiaire. 

L'honorable Henri G. How Anp , secrétaire 
d'ambassade. 

L'honorable W. Stuart, attaché. 

M. FLETCHER Norton , idem. 

M. FALCONER ATLEE , idem. 

| M. G. PETRE , idem. 

M. Arthur- Wellington байинонр, idem. 

M. Robert-Perey Frencu , idem. 

M. Ralph-Anstruther EARLE, idem. 

| L'honorable Ермохр Monson, idem. 

M. Georges Denys , idem. 

M. le lieutenant-colonel CLAREMONT Ож, 
attaché militaire. 

S. Exc. M. le baron DE HUBNER GO XX, 
ambassadeur. 

M. le baron p'OrrENrELS C% , conseiller 
d'ambassade. 

M. le comte DE ВЕУЕВТЕВА , secrétaire. 

ГМ. le comte ре Biome, secrétaire. 

M. le comte Hoyos, attaché. 


1 BADE, M le baron DE SCHWEIZER C% , en- 
| 


ANGLETERRE , 


L | rue du 

| | Faubourg-St.-Honoré , 39. 

ЁЁ De 11 à 2 heures. 
Visa gratis. 


AUTRICHE, 
rue 
Grenelle-St.-Germain, 87. 
De | à 3 heures. 
Visa, 3 fr. 
Légalisation, 5 fr. 


rue Joubert, 17. 153 SES E Se a? 
voyé extraord. et min. plénipotent. 


Del à 3 heures. 
Visa francais, 5 fr. M. le baron DE STETTEN, attaché, 


Étrangers, prix divers. 

M. le baron DE WENDLAND ОЖ, en- 
voyé extraord. et min. plénipot. 

M. le comte ре QUADT - WILKRAD - IsNv , 
conseiller de légation. 

M. le baron DE NIETHAMMER, attaché. 

M. le baron ре FnvcnsELs , idem. 


BAVIERE, 


e ee 


| rue d' Aguesseau, 15. 

| реі аз voten 

Visa gratis pour les étrangers. 
5 fr. pour les Francais. 
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M. Firmin ROGIER GO3&, envoyé 
extraord. et ministre plénipotent. 


BELGIQUE, M. le baron BEvENs , conseiller de léga- 
rue dela Pépinière, 97. / tion. 
De midi à 2 heures 1⁄2. | M. le baron pe Рлилх , premier secrétaire. 
Visa 5 fr. ` IN. le comte LÉororn DE BEAUFORT, 
deuxiéme secrétaire. 

‚М. Davin ре бнЕЕЗТ, attaché. 9 

Cen vg | Voyez Villes libres. 
DANEMARK , M. le baron DIRCKING DE HOLMFELD, 
Bi ee iy garen aa | envoyé extr. et ministre plénipot. 

Visa gratis. ` M. DE ScHEELE , secrétaire de légation. 


"М. le marquis D'ANTONINI , СОЖ, 
DEUX -SICILES , envoyé extraord. et ministre plén. 
rue du Faubourg-Saint- M. le marquis ре Cito, des marquis 
Honoré, 47. DE TonnECUSO, premier secrétaire de 
De 1 à 3 heures. | légation. 
Passe-port, 2 fr. | M. Ernest ре MEnorLA, secrétaire. 
Légalisation, 5 fr. — | M.le baron ZEzza , attaché dechancellerie. 
(La légation est absente.) 
S. Exc. M. le duc ре Rivas, ambas- 
sadeur extraord. et plénipotent. 
M. Gasparo Muno, premier secrétaire. 
M. le comte pE GALVE, deuxième secrét, 
ESPAGNE, M. Louis рЕ POTESTAD , attaché. 
e? - М. DE LLORENTE , idem. 
Quei d'Orsay, 35, M. LonENzo DE CASTELLANOS , idem. 
De 1 à 3 henres. M. NonBERTO DE VALLESTEROS , idem, 
Visa gratis. M. Martin pE HERNANDEZ , idem. 
M. José GAssANI OK, idem. 
М. ре бороү, idem. 
| M. MORENO ре Mora, idem. 
\ M. DE LA Cruz ж, attaché militaire. 
Nota. La légationd Espagne représente aussi les duchés de Parme 
et de Plaisance. 


s 
| 


S. Exe. Monsignor Saccowr, arche- 
ETATS-ROMAINS, \ Ri | d =. # | d Cla! t 
rue de l'Université, 69. veque ае INICEE , nonce ап Sain - 
De 1 : à Жини. Siége apostolique. 
HN Pt T Monsignor MEGLIA , auditeur 
Légalisation, 5 fr. Pease as ; Moa gl: 
Ken M. l'abbé Comrieta, secrétaire. 
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M. MAYROCORDATO , envoyé extraor- 


⁄ GRÈCE , = dinaire et ministre plénipolen- 
rue du Cirque, 20. 
D^ 11 heures à midi. liaire ( absent ). 

Visa gratis. M. Рностох Roceve ОЖ, secrétaire , 


chargé d'affaires par intérim. 


HANOVRE, 


Avenue Gabrielle, 46, $ 
Des татым, 19. f M. le baron BODO DE STEINBERG , en- 


| De midi à 2 heures. voyé extraordinaine et ministre 
Passe - ports français 
et autres, = plénipotentiaire. 


prix différents. 
Légalisations, 6 fr. 


Nota. La légation de Hanovre est chargé des affaires du duché 
de Brunswick. 


HESSE - ÉLECTORALE Кет. Ch 

rue Jean-Goujon, 16. (М. le baron DE BAUMBACH , envoyé 

De A it у extraord. et ministre plénipotent. 
188 , | Г, 


HESSE GRAND-DUCALE, ) M. le baron DE GRANCY, envoyé ex- 
rue Grenelle-Saint-Germain, ^ — traordinaire et ministre plénipot. 
De 11 à 2 heures. M. le baron ре WawBoLr , attaché. 


MECKLENBOURG- 


Eeler t-Honoré, 163. | М. D'OERTHLING, ministre résident. 


Visa des passe-ports M. BonNEMANN, conseiller de légation. 
de 11 à | heure gratis, a 
rue de la Madeleine, 29. 


MECKLENBOURG -STRÉLITZ, |M. N. . 


NASSAU. |M. LicurENVELT,Chargé d`aff.(V.Pays-Bas). 
OLDENBOURG. IM. N. . 
PARME | S. Exc. M. le due ре Rivas , ambassa- 
ET PLAISANCE. deur extraord. et min. plénipot. 
A pieni ` M. LiGHTENVELT ССЖ, envoyé ex- 
PUISE hese. traordin. et min. plénipotentiaire. 


Visa gratis. M. VAN DER HoEVEN , attaché. 
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M. le baron ре Parva СОЖ, envoyé 
extraord. et ministre plénipotent. 
| M. le chevalier p'Avras OX, conseiller 


PORTUGAL, et secrétaire de légation. 
- M. le Vicomte р`Ат.соснЕтЕ ОЖ , conseiller 
rue d'Astorg, 12, de légation. 


De midi à 1 heure 1/2, 4 M. le commandeur рл Gama Маснлро, 
conseiller de légation. 
Visa français, 5 fr. ; M. Mousinno pA SILYEIRA, conseiller de 
| légation, 
М. lemajor NAVARRO D'ANDRADE, conseiller 
de légation. 
| M. le chevalier p'ALMÉIDA Ж, secré- 
taire de légation. 


étrangers, gratis. 


M. le comte DE HATZFELDT , envoyé 
extraord. et ministre plénipotent. 

M. le baron ре RosENBEmG, conseiller de 
légation. 

M. le prince Henni ре Reuss, secrétaire. 

M. le prince G. ре Croy , attaché. 

M. DE RowBEnc, idem. 

M. le baron pe Тни , idem. 


PRUSSE, 


rue de Lille, 78. 
De midi à 1 heure 1/2, 


Visa francais, 5 fr. 


S. Exc. M. l'aide de camp général 
comte KISSELEFF, ambassadeur ex- 
traordinaire et plénipotentiaire. 

M. ре BALABINE, conseiller d'ambassade. 

M. DE GnoTE, premier secrétaire. 

M. DE ToLsToY, deuxiéme secrétaire. 

M. DE PASKIEWITCH, deuxiéme secrétaire. 

M. le vice-amiral comte PoUTIATINE, at- 
taché. 

M. le colonel p'ALBEDINSKY, idem. 

M. Jacques Тогтѕтот, idem. 

M. le prince Youssourorr, idem. 

M. le prince Nicolas GonrscnAkorr , id. 

M. le prince Pierre TnovnETskoYy , idem. 

| M. le prince Твосветзкоху , idem. 

| ‚М. le prince Nicolas REPNINE , idem. 


RUSSIE, 
Fauboug Saint-Honoré, 33. 


De midi à 2 heures. 


А 
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II M.lemarq.PESDE VILLAMARINA СОЖ, 
SARDAIGNE, |} envoyé extraord. et ministre plén. 
rue Saint-Dominique-Saint- | M, Jebaron pr Roussi DE SALES, premier 
Germain. 133. H AB SN A 
De" tl k Y konos, secrétaire de légation. 
Visa, 4 fr. M. le comte de Рова, deuxième secrétaire 


M. le marquis ре MonTERENO, attaché, 
М. le baron DE SEEBACH GO Ж, envoyé 


SAXE ROYALE | e re gg 
Fauboug Saint-Honoré, 170. | extraordin. et ministre plénipot. 
De midi à 2 heures. < М. le baron ре Lurricuav, secrétaire de 


étrange š, gratis. 1 | 
mue M. le comte ре KrEisT-Loss, attaché. 
SAXE-WEIMAR , IM. N. в * = 


f 


M. le baron DE MANDERSTRŒM, en- 
SUÈDE ET NORWÉGE, | 
rue d'Anjou St.-Honoré, 74, 
Jusqu'à 2 heures. 


voyé extraord. et ministre plénip. 
M. le comte ре Piven, secrétaire de légat. 


Visa, 5 fr. М. DE BURENSTAM, attaché. 
M. le baron d'EssEN , idem. 
Í SUISSE, M. KERN, envoyé extraordinaire et 


| rue d'Aumale , 9. 
s | De 10 à 3 heures. 
| Visa , 3 fr. 
TOSCANE, 
rue Caumartin, 31. 
De midi à 2 heures. 
Visa francais, 5 fr, ; 
étrangers, prix variés. 


ministre plénipotentiaire. 
( M. DELLEY , secrétaire de légation. 


| M. le marquis TANAY DE NERLI ОЖ, 
chargé d'affaires. 
M. le comte Alfred SEnnisTont, attaché. 


S. Exc. MEHEMMED-DJEMIL-BEY , am- 
|  bassadeur extraordin. et plénipot. 
M. Acop-Errenp1, conseiller. 
| M. Savan-Eppin-Bey, premier secrétaire. 
M. Ed. BrACQUE , premier secrétaire pour 


TURQUIE, — {| les langues européennes. 
rue Grenelle-Saint-Germain, | M, PAnny-Bgy, deuxième secrétaire. 
HN M. RupENs MANASSE , secrétaire. 
т M. Sesoun MANASSE, interprète. 
Bureaux , 


M. NAoum-Dunany, attaché. 

М. Paul MaNASSE , idem. 

M. le lieutenant-colonel Aty-Bry, attaché 
militaire. | 

| M. le chef d'escadron Kiasim-Bey, idem. 

| M. le chef d'escadron REovr- BEY , idem. 


rue de la Victoire, 44. 


"Lem 
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VILLES LIBRES 
ET ANSÉATIQUES 
DE LUBECK, 
BRÉME ET HAMBOURG 
ET VILLE LIBRE 
DE FRANCFORT, 
rue Trudon, 6. 


De 10 à 2 h. Visa gratis. 


WURTEMBERG, 
rue de Arcade, 16. 


Bureau, rue Tronchet, 2. 


De 11 à 1 heure. 
Visa gratis. 


BUENOS - AYRES, 
Rue Saint-George, 35. 


BRÉSIL , 


rue de la Pépiniére, 106. 


De midi à 3 heures. 


Visa gratis, 


CHILI , 
rue de la Madeleine, 33. 
De 10 à 2 heures. 
Visa, 5 fr. 
Légalisation, 10 fr. 
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M. RUMPFF, ministre résident, 


(M. le baron DE WÆCHTER, envoyé 
extraord. et ministre plénipotent. 

M. D ABELE , conseiller de légation. 
M. le baron pe SrrrzEMBERG, secrétaire. 


j M. BALCARCE , chargé d'affaires. 


| M. le chevalier MARQUES LISBOA , en- 
voyé extraord. et ministre plénip. 

М. Н. L. Rarron, secrétaire. — 

M. J. М. ре Souza LisBoA , attaché. 

M. В. D. Penema, idem. 

|. J. VIEIRA DE CARVALHO, idem. 

I. J. M. pA ВоснА , idem. 

F. P. Е. DE Amorim , idem. 

J. Е. DE Sampato , idem (absent). 

M. Oponico MENpzs , idem (absent). 

В. J. Martins , idem. 

M. 

d 


= 


l. P. Banta, idem. 
Е. PINHEIRO. 


(М. l'amiral don Manuel Bianco Ex- 


CALADA, envoyé extraord. et mi- 
nistre plénipotentiaire ( absent ). 

M. Florencio BLANco ENcALADA fils, pre- 

mier secrétaire de légation (absent). 
M. Juan BErro, deuxième secr., ch. d'aff. 
| M. VALDES, attaché. 
M. DiEGo-ÜvVALLE , idem. 
M. RUPERTO-OVALLE , idem. 
M. José UcanTÉ., idem. 
| M. Manuel YRARRAZABAL , idem. 
| М. Ladislas Larrain, idem. 
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CONFÉDÉRATION M. Juan B. ALBERDI, chargé d'aff 
ARGENTINE , M. Carlos-M. Lamanca, attaché. 
| rue Taitbout, 52. M. Edouard KNIGHT . idem. 
COSTA - RICA, M. LAFOND DE LURCY H » envoye ex- 
place de la Bourse, 4. A traordinaire el ministre plénipot. 
De 10 heures à midi. M. P. J. FEnnAND , premier secrétaire. 


Visa gratuit. M. Auguste FoLL, idem. 


| М. Pedro Moncayo, chargé d’affaires. 
M. Benigno ArvanApo , attaché. 
M. Miguel LUZARRAGA , idem. 


ÉQUATEUR, 
rue Drouot, 15. | 


ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, / M. John Y Mason, envoyé extraord. 
rue Beaujon, 13. et ministre plénipotentiaire. 
Bureau du Consulat, М. W. Ransom Carnouw, premier secrét, 
De midi à 2 heures. M. John B. Wirson, deuxième secré- 
Visa, 5 fr. taire. 


nistre plénipotentiaire. 

M. Ramon PaLaAcios , secrétaire. 

M, MANNEQUIN, attaché. 

M. le colonel Mierer, GARCIA GRANADOS , 
idem. 

М. J. L. ре Francisco Mans, idem. 

M. Jose DE FRANCISCO MARTIN, idem. 

M. Lisonto Duran, idem. 


GUATEMALA, 


rue reien 


le lieutenant - général DELVA, 

T di de DAME - MARIE, ministre 
plénipotentiaire (absent). 

D le chevalier E. SEGUY - VILLEVALEIX , 
chargé d'affaires par intérim. 


HAITI, 
place Vintimille, 4. 
De 11 A 2 heures. 
Visa gratis, 


E Juan DE FRANCISCO MARTIN , mi- 


HONDURAS, 
me d'Aumale 19, (М. Victor Hernan, ministre plénip. 


| = De 10 heures à midi M. LorEz DE AnosEMENA, secrétaire. 


| x et de 4 à 6 heures, M. Émile Hennan , attaché. 
Visa, 5 fr. | 
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M. legén. don JUAN ALMONTE, envoyé 
_ MEXIQUE, ` exlraord. et ministre plénipotent. 
rue et hôtel Castiglione. АМ ANDRÉS OsEGUERA , premier secrétaire. 
Bureau, rue Taitbout, 54. | M. JUAN DE CERVANTES, deux. secrétaire. 
De 11 à 3 heures. М. Fr. MENocAL , attaché, 
Visa français, 5 fr; | M. Juan AcEvEDO, idem. 
ene pare | Don Augustin ANDRADÉ , idem. ` 
I M. le lieutenant M. Cnazano , att. milit. 
М. DE FRANCISCO MARTIN , Envoyé 
NOUVELLE-GRENADE. extraord. et ministre plénipotent. 
M. Е. C. OnpoNEz , secrétaire. 
rue Neuve des Mathurins, | M, Miguel ре Francisco Млвтих, attaché. 
is M. Picardo SANTA MARIA , attaché. 
М. Z. CARDENAS, attaché. 
N......, ministre résident. 
PÉROU. M. Louis MEzoNEs , chargé d'affaires. 
M. Garcia, attaché. 
М. le capitaine AnosTEGur, idem. 
| M. Estenos , idem. 
S. Exe. FERROUCK-KHAN, ambassa- 
deur extraord. et plénipotentiaire. 
MinzA-ZEMAN-KnaAN , premier conseiller. 
Minza-Marcorw-KuaN, deuxième cons. 
\ NERIMAN-KHAN , premier secrétaire. 
MinzA-Ari-Nacour, deuxième secrétaire. 
f Minza-Reza , premier interprète. 
| MonAMMED-ALI-ÀcHA , deuxième interpr. 
Minza-HussgEm, rédacteur. 


„алу. 
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rue Taitbout, 82. 


Avenue Montaigne, 26. 


SAN - SALVADOR , E 
| rue d'Aumale, 19. M. Victor HERRAN , chargé d'affaires. 


De 19 beures à midi (M, LOPEZ DE AROSEMENA , secrétaire. 


E Visa, 5 fr. 
| M. Corvaia, Envoyé extraordinaire 
VENEZUELA. et ministre plénipotentiaire. 


сыа сы. ( M. Juan CAMPBELL , secrétaire. 
PRE nt eo H Pedro CAMPBELL , attaché. 
M. le capitaine Antonio Bansosa , idem. 
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CHAPITRE IV. 


CONSULS GÉNÉRAUX, CONSULS ET VICE-CONSULS ÉTRANGERS 


EN FRANCE, 


ANGLETERRE. 


Paris, Pickford (T.) consul, Faubourg Saint-Honoré, 39. 
Dunkerque, Niven Kerr, consul. 
Calais , Bonham (E. W.). consul. 
Boulogne, Hamilton (W.), consul. 

Le Havre, Featherstonhaugh, consul. 
Cherbourg , Hamond, consul. 

Brest, sir A. Perrier , consul. 

Nantes, Newman (Henry), consul. 

La Rochelle, Close (John), consul. 
Bordeaux, Scott (T. B. G.), consul. 
Bayonne, Graham (F. J.), consul. 
Marseille, Turnbull (A.), consul. 

Ile de Corse, Pennington (Th.) , consul. 
Alger , Bell, consul général. 
Martinique, Lawles , consul. 

Iles de la Société , Miller , consul, 


AUTRICHE. 


Paris, baron de Rothschild GO% , consul général , rue Laffitte , 19. 
Le Havre, Troteux, consul. 

Nantes, Briandeau, consul. 

Bordeaux. Stricker , consul général. 

Boulogne, Adam (Achille), vice-consul. 

Bayonne, Rodrigues Ely, vice-consul. 

Marseille, Lavison, consul général. 

Bastia, Сессопі, vice-consul. 

Alger, Couput, consul général, 
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BADE (Grand-Duché de) 


Strasbourg, Hasenclever (J.), consul. 
Le Havre, Rosenlecher, consul. 
Bordeaux. Clossmann (Paul), consul. 
Lyon, Meurer (Ch.), consul. 


BAVIERE. 
Paris, N. . . ., consul. 
Strasbourg , Strohl, consul. 
Le Havre, Kestner, consul. 
Bordeaux, de Sulzer- Магі, consul. 
Montpellier et Cette, Westphal , consul. 
Marseille, N. . . ., consul. 
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BELGIQUE. 
Lille, Decock, consul. ` 
Valenciennes , Grar, eonsul. 
Dunkerque et Gravelines, de Wulff-Cailleret, consul. 
Calais, Dessin, consul ; Guillebert, vice-consul. 
Boulogne, Achille Adam, consul. 
Le Havre, Langer consul. 
Rouen, Matenas, consul; du Boulay, vice-consul. 
Brest, Kerjeyu, consul. 
Nantes, Goullin, consul. 
Saint- Martin-de-Ré, Souchet, vice-consul. 
Ile d'Oléron, Compère, vice-consul. 
La Rochelle, Romieux , consul. 
Marennes, Eugéne Robert, vice-consul. 
Bordeaux, Damas junior, consul; Bruno-Lacaze , vice-consul. 
Bayonne, Miramon , consul. 
Montpellier et Cette, Bazile, consul. 
Marseille, Ferrari, consul. 
Toulon, Aube (P. G.), consul. 
| Cherbourg, Mauger (V ), consul. 
Noirmoutiers, Pineau, consul. 
Lorient, Quinchez 3, consul. ` 
Saint- Valery-sur- Somme , Crocsel, consul. 
Lyon, Quisard, consul. 
Alger, Bonnevialle, consul. 
Bone, Guilliani , consul. 
Oran, Léoni, consul. 
l'e de Gorée, Bols, consul. 
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BOLIVIE. 

Paris, Mariano Montero, consul général, rue de Grenelle-Saint- 
Germain, 71. 

Bordeaux, Seoane, consul. 


BRUNSWICK. 
Bordeaux, Schencke, consul. 
Paris, Marco-Del Pont, consul général, rue Saint-Lazare , 31. 
Le Havre, Yrigoyen, consul. 


Bordeaux, Santa-Colonna, consul. 


Cette, Caron, consul. 
Marseille, N. . . ., consul. 


Bayonne, de la Puente, consul. 


CONFÉDÉRATION ARGENTINE. 
Paris, Gil (Pablo), consul général, rue Saint-Georges, 23. 
Bordeaux, Santa-Colonna, consul. 
Le Havre, De Dux, consul. 
Marseille, Pianello , consul. 
Bayonne , Roby ; consul. 
Dunkerque, Vanderest, consul. 


COSTA - RICA. 


Paris, Lafond de Lurey (Gabriel) 3, consul général et chargé 


d'affaires, place de la Bourse, 4. 
Le Havre, V. de Coninck, consul. 
Marseille, Ed. Roussier, consul. 
Bayonne, Poydenot, consul. 
Bordeaux, Gustave Baour , consul. 


DANEMARK. 


Paris, baron Delong C% , consul, rue de Trévise , 29. 


Dunkerque, Bonvarlet , consul. 

Le Hvare, Duntzfeld , consul. | , 
Nantes, Bourcard , consul. 

La Rochelle, Becker, consul. 

Bordeaux, Kirstein, consul. DH 
Bayonne, Roth, consul. 

Cette, Jensen (J. M.), consul. 

Marseille, Frisch (Jules), consul. 
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Bastia, N. . . ., cousul. 
Alger , Boursier, consul. 
Pondichéry, de Colnos. consul. 


DEUX-SICISES (Royaume des), 


Bordeaux, Meyer, consul général. 

Marseille, chevalier de Goyzueta, consul général; Stella, vice- 
consul, 

Port- Vendres, Pams, vice-consul. 

Bastia, Lambruschini, consul. 

Alger, Folliero de Luna , consul général; de Luca, vice-consul, 


ÉQUATEUR (République do 1”). 


Paris, Honneger, consul, cour des Petites-Ecuries, 7. 
Bordeaux, Gauthren, consul. 

Le Havre, Gery, consul. 

Marseille, Estarico, consul. 


Le Havre, de O'Reilly, consul; de Zea, vice-consul. 
Rouen, Mauri, consul. 

Nantes, Aurrecoechea, consul. 

Bordeaux. Navarro, consul; Arias, vice-consul. 
Bayonne, Gil de Borja, consul; Vidaurreta. vice-consul. 
Perpignan, N. . . ., consul; Azémar , vice-consul. 
Saint-Jean-de-Luz, Jordan, vice-consul. 

Oloron, N. . . ., vice-consul. 

Marseille, Montémar, consul. 

Montpellier, de Pedroena, vice-consul. 

Alger, de Zugasti, consul général. 

Bóne, Llambias, vice-consul. 

Cette, Satorres, consul; Sandoval, vice-consul. 
Oran, Ors, consul. 

Bastia, Bonavia, vice-consul. 


ÉTATS - ROMAINS. 


Bastia, Lota, vice-consul. 
Marseille, N. . . ., consul général. 
Bordeaux, Delbos , consul. 
Bayonne, Miramon , consul. 
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ETATS-UNIS D'AMÉRIQUE. 
Paris, Duncan К. Mac-Rae, consul, rue Caumartin, 51. 
Le Havre, Vesey, consul. 
Nantes, Rogues, consul. 
La Rochelle, Rountree, consul. 
Bordeaux, Miller , consul. 
Marseille, Morg' an, consul. 
Lyon, W. Day, consul. 
Lorient, Church, consul. 
Í Sedam, Antoine, consul. 
= Bayonne, Sullivan, consul. 
= Napoléon- Vendée, Audouy, consul. 
Alger, Mahony, consul. 
E Martinique (la), Campbell, consul. 
E- Guadeloupe , Fisher, consul. 
Iles de la Société, Kelly, consul. 
Cayenne, Fabens, consul. 


| FRANCFORT (ville libre). 
| Bordeaux, A. de Luze, consul. 
| Alger, Dor, consul. 
1 GRECE. 
| Paris , D'Eichtal (Ad.). consul général , rue Basse-du-Rempart , 30. 
Marseille, Zizinia (G.), consul. 
H Bordeaux, Provenzal, consul. 
| Alger, Zigomalas, consul. 


GUATEMALA, 
Paris, Alcain, consul général, rue Rougemont, 8. 
Le Havre, Gery, consul. 

[ Bayonne, De la Puente, consul. 


HAÏTI. 
Le Havre, Desèvre, consul. 
Nantes, Régis, consul. 
Bordeaux, Clossmann!, consul. 
Marseille, Fabry, consul; à Paris , rue Taitbout, 83. 
HANOVRE. 


| Calais, Morley, consul. | 
] Le Havre, Kestner, consul général. 
Nantes, Goupilleau , consul. 
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Saint-Martin (ile de Ré), N. . . ., consul. 
Bordeaux, Klepper , consul. 
Bayonne, Daguerre. consul. 
Cette, Bremer (Ch.), vice-consul. 
Marseille, Peyron, consul. 
Cherbourg, Liais (Eug.). consul. 
Dunkerque, Bonvarlet , consul. 
Boulogne, Adam (А.) 3%, consul. 
Brest, Kerros, vice-consul. 
Morlaix, Alexandre, ainé, vice-consul. 
Alger, Seitz, consul. 

HAVAIEN (Royaume). 
Paris, Vidal (Ch.), consul général, Faubourg Poissonniére, 32. ` 


HESSE (Grand-Duché de). 
Le Havre, Rosenlecher. consul. | 
Marseille, . . . . ., consul. 
Bordeaux, de Luze, consul. 
Alger, Hoskier, consul. 
HESSE - ÉLECTORALE. 
Paris, Bleymuller, consul, rue Drouot, 20. 
HOLSTEIN - OLDENBOURG. 
Paris, Grieninger, consul, rue Saint-Georges, 13. 
Bordeaux, Kuhlmann, consul. 
Le Havre, Kesteener , consul. 
Cette, Ichon, consul. 
Boulogne, А. Adam 2, consul. 
Paris, Dumont (J. J.), consul, rue de la Victoire, 43. 


LUCQUES (Duché de). 
Bastia, Brignolles , consu] général. 
Ajaccio, Beverini (J.), vice-consul. 
Corte, Marsili, vice-consul. 
Ile Rousse, de Palmento (V.), vice-consul. 


* 


MECKLENBOURG-SCHWERIN. 


Paris, Luttheroth , consul, rue de la Victoire , 38. 
Dunkerque , Carlier, consul. 


| 
| 
| 
j 
| 
| 
| 
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Le Havre, de Schwartz , consul. e 
Rouen, Jottrat fils , consul. 
Е Cherbourg , Liais, consul. 
| Brest, le Pontois , consul. 
Bordeaux, Basse, consul. 
Cette, Garrigues, consul, 
Marseille, Lichtenstein, consul. 
Alger, Friedlaender, consul. 
— Paris, O'Brien (G.), consul général, rue Mogador, 3. 
Ç Le Havre, Maneyro (L.), consul. 
| Bordeaux, Мапеуго (E.), consul. 
| № Marseille, de Ruiz , consul. 
| : Bayonne, Ymaz , consul. 


| $ 


MODENE. 
A Bastia, Gecconi, vice-consul. 


MONACO (Principauté de). 
Marseille, Abeille, consul général; Chappon, vice-consul. 
NICARAGUA. 


Paris, Mevil (Ch.) Ж, consul général, rue du Rocher, 46. 
Bordeaux, Ezpeleta, consul. 
NOUVELLE GRENADE (République de la). 
Paris, Diaz - Granados, consul, Faubourg Saint- Honoré, 134; 
Bertrand (Ed.), vice-consul, rue Hauteville, 3. 
Le Havre, Lemaitre, consul. 
Bordeaux, Gardére, consul. 
Bayonne, Saubot, vice-consul. 
Marseille, N. . . ., consul. 
É PARAGUAY. 
Y Paris, Laplace (E.) 3&, consul général, rue Saint- André - des- 
II Arts, 47. 
H PARME. 
| ` Paris, Rubio de Pradas Ж, consul тие Tronchet, 27. 
f Le Havre, O'Reilly, consul. 
| Nantes , Jordan y Llorens, consul. 
| Bordeaux , Navarro, consul général; de Arias, vice-consul. 
| Marseille, Alonzo, consul. 
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Perpignan, N. . . ., consul. 

Montpellier , Vasquez , vice-consul. 

Cette, de Villalonga, consul ; Sandoval, vice-consul. 
Bayonne, Gil de Borja, consul. 

Ile de Corse, Gecconi, consul. 

Alger, Garron (Ch.) , consul général. 


PAYS - BAS. 


Paris, Van den Broek, consul général, place Saint-Georges , 28. 
Marseille, Fraissinet, consul. 
Toulon, Jouve, consul. 
Dunkerque, Alard , consul. 
Calais, Vendroux, consul. 
Boulogne, Adam (А.) ж, consul. 
Le Havre, Labouchére , consul. 
Caen, Pellecat , consul. 
Brest, Pesron, consul. 
Nantes, Boubée (Ed.), consul. 
La Rochelle, Bonnemort , consul. 
Bordeaux, Hovy , consul. 
Bayonne, Landré, consul. 
Cette, Bergeyron , consul. 
Strasbourg, Klose, consul. 
Sainl-Malo, Hovins, consul. 
Alger, Stucklé, consul. 
PÉROU. 
Paris, Marco del Pont, consul général , rue Saint-Lazare, 31. 
Le Havre, San Roman consul. 


Paris, Flury-Hérard Ож, consul général provisoire, rue Saint- 
Honoré, 372. 
_ PORTUGAL. 


Paris, Mousinlio de Silveira, conseiller de légation, chargé du 
consulat , rue Blanche, 44. 

Le Havre, Ferreira Alves, consul général. 

Bordeaux, Espeleta, consul. 

Bayonne, Baron, consul. 

Saint- Denis (Réunion), De Rontaunay , consul. 

Alger, Ravan, consul. 
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PRUSSE. 
Paris, №... ., consul. 
Dunkerque, Bourdon (Constant), consul. 
Calais, N. . . ., vice-consul. 
Caen, Holzmann , vice-consul. 
Abbevillc, Thomas, consul. 
Saint- Valery-sur-Somme, housselin-Michault , consul. 
Dieppe, Sellier, vice-consul. 
Rouen, Rondeaux ж, consul. 
Cherbourg, Liais (E.), vice-consul. 
Le Havre, Langer, consul. 
Boulogne-sur-Mer, Chauveau-Sire, vice-consul. 
Brest, Bazil jeune, vice-consul. 
Nantes, Pelloutier, consul. 
Noirmoutiers, Pineau (F.), vice-consul. 
Saint-Martin (ile de Ré), Rivaille, consul. 
Ile d'Oléron, Didier, vice-consul. 
La Rochelle, De Heimbach, consul. . 
Rochefort, Guérin des Essards, vice-consul. 
Lorient, Montrelay, vice-consul. 
Saint-Malo, Pagelet, vice-consul. 
Bordeaux, Michaelsen , consul. 
Montpellier et Cette, Castelnau, consul. 
Marseille, Lichtenstein (Gust.), consul. 
Toulon, Barnéoud , consul. 
Alger, Hoskier , consul. 

RUSSIE. 
Paris, Kuster, consul général. 
Le Havre, Thal, consul. 
Bordeaux, Lenz, consul. 
Marseille, Chwostow, consul général. 


SAINT-MARIN (République de) 
Paris, Paltrineri 3, consul, rue Laffitte, 6. 


SALVADOR (Republique de). 


Paris , Thirion (Jules) 3& , consul général , Faub.-Poissonniére, 32. 
Bordeaux, Fauché, consul. 
Le Havre, Toussaint, consul. 
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| SARDAIGNE (Royaume de). 
Paris, Cerruti, consul chancelier de la légation, rue Saint- 
Dominique-Saint- Germain, 133. 
Rouen, . . . . . . . ., consul général. 
Bordeaux, Southard, consul. 
Nantes, Leroux, consul. 
Bayonne, Lafargue , consul. 
Cette, Grassi, consul. 
Marseille, chevalier Castellinard , consul général. * 
Toulon, Lautier, consul. 
Lyon, Strambio (chevalier), consul. 
Grenoble, Wossi, consul. 
Bastia, Canefri, consul. 
Alger, Viecari de Saint-Agabio , consul. 
SAXE (Royaume de). 
Paris, Albrecht (Th.), consul, rue Basse-du-Rempart, 10. 
Le Havre, Pusinelli, consul. ° 
Bordeaux, Albrecht (Th.), consul. 


SAXE- WEIMAR (Grand-Duché de). 
Bordeaux , Klipsch, consul. 


SUEDE ET NORWEGE. 


Paris, Leroux, consul général , rue Chaillot, 96. 
Dunkerque, Thierry, consul. 
Calais, Dupont, consul. 
Le Havre, Brostrom, consul. 
Nantes, Backman, consul. 
Bordeaux, Sandblad, consul général. 
Marseille, Folch von Fels, consul général. 
Cette, Frederich (W.), consul. 
Alger, de Crusenstolpe, consul intérimaire. 
Isigny , Tarriel , vice-consul. 
Oran, Gavin, vice-consul. 
SUISSE. 
Le Havre, Wanner, consul; Mandrot, vice-consul. 
Bordeaux , Mestrezat, consul; Hirzel, vice-consul. 
Marseille, Brenner, consul. 
Lyon, Dobler, consul; Galline (L. 0.), vice-consul. 
Bastia, Ferretti, consul. 
Alger, Richard, consul. 
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` TOSCANE (Grand-Duché de). 


Marseille, Nnsaldi, consul général. 
Celle, Boggiano (A.), vice-consul. 
Agde, Fournier (J F.), vice-consul. 
Bastia, Cecconi , consul général. 
Calvi, Ballero, vice-consul. 

Centuri, Torre, vice-consul. 
Bonifacio, Tertian, vice-consul. 
Bordeaux, Provenzal, consul. 
Boulogne, Adam (Achille), vice-consul. 
Lyon, Cote, consul. 

Toulon, Lautier, consul. 

Alger, Suarez. 

La Calle (Alger), Gebhardt, vice-consul. 
Bone, Bensamoni, consul. 


TURQUIE. 


Paris, Donon (Arm.) ж, rue Victoire, 44. 
— Marseille, Emeric (C.) ж, consul général. 
— Rouen, Tavernier, consul. 

Le Havre, Cor, consul. 

Dieppe, marquis de Bilmare 3%, consul. 

Bordeaux, Raoul Balguerie, consul. 

Lyon, Yemenitz, consul. 


URUGUAY. 


Ẹ Paris, Gavrelle (le chevalier) 3&, consul général, rue Saint- 
IB Honoré, 368. 
Í Bayonne, Goyetche, consul. 

Bordeaux, Loreilhe, consul. 

Nantes, Gourdon, consul. 

Cetle, Durand, consul. 

Le Havre, De Dax , consul. 

Marseille, Reboul, consul. 


VENEZUELA. 


| Bordeaux, Chartier, consul. 
Marseille, Darier, consul. 


| 
| H Paris, Thirion (Jules) Ж, consul, faubourg Poisonniére, 32. 
| Le Havre, Postel, consul 


—— 
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VILLES LIBRES ET ANSÉATIQUES. 


Paris, Bleymuller, consul de Hambourg, Bréme et Lubeck, rue 
Drouot, 20. 
Boulogne, Fontaine, consul de Hambourg, Bréme et Lubeck. 
Dunkerque , Morel-Agie, consul de Hambourg, Bréme et Lubeck. 
Le Havre, Kestner, consul de Hambourg, Bréme et Lubeck. 
Rouen, Levavasseur fils, consul de Hambourg. 
Brest, Kerros, consul de Hambourg, Bréme et Lubeck. 
Nantes, Dufou, consul de Brême; N... ., consul de Hambourg. 
Saint- Servan et Saint-Malo, N. . . ., consul de Hambourg. 
Bordeaux , Cruse, consul de Hambourg; Dirks, consul de Lubeck; 
Moétz , consul de Brême. 
Bayonne, Landré, eonsul de Hambourg, Bréme et Lubeck. 
Cette et Montpellier, Westphal-Castelnau, consul de Hambourg 
Bréme et Lubeck. 
Marseille , Lichtenstein (G.), gérant du consulat de Hambourg. 
Morlaix, Alexandre, vice-consul de Hambourg et Lubeck. 
Cherbourg, Liais (Eug.), vice-consul de Hambourg. 
Alger, Honsz, consul. 
WURTEMBERG. 
Le Havre, Rosenlecher, consul. 
Strasbourg, Hecht, consul. 
Alger, N. . . ., consul général. 
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CHAPITRE V. 


w — M— 


DÉCRETS IMPÉRIAUX 


RELATIFS A L'ORGANISATION DU CORPS DIPLOMATIQUE. 


1° Décret impérial relatif aux conditions d'admission au dépar- 
lement des affaires étrangères. 


NAPOLEON, 

Par la grace de Dieu et la volonté nationale, Empereur des 
Francais , 

À tous présents et à venir, salut : 

Sur le rapport de notre ministre seerétaire d'État au départe- 
ment des affaires étrangéres , | 

Avons décrété et décrétons ce qui suit : 

Art. 1er Les attachés surnuméraires au département des affaires 
étrangéres et les attachés libres de nos ambassades et légations 

Seront tenus, à l'avenir, de justifier de l'obtention d'un diplôme 
de licencié en droit. 

Art. 2. Les demandes tendant à obtenir l'autorisation de faire 
participer aux travaux de nos ambassades et légations de nou- 
veaux attachés libres continueront, comme par le passé, à étre 
adressées par les chefs de ces missions à notre ministre des 
affaires étrangéres; mais elles devront étre accompagnées d'une 
lettre émanant des candidats eux-mêmes, et sollicitant notre 

_ agrément , par l'intermédiaire de ce ministre. 

.. Art. 3. Notre ministre secrétaire d'État au département des 

. affaires étrangères est chargé de l'exécution du présent décret. 
Fait au palais des Tuileries, le 17 décembre 1853. 


NAPOLÉON. 


Par l'Empereur, 

Le ministre secrétaire d'État 
au département des affaires 
étrangères, 

DrovYN-DE-LHUYS. 


f 
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2' Décret impérial relatif à l'organisation du corps des secrétaires 
d allachés dambassade et de légation. 


NAPOLEON, 
Par la grace de Dieu et la volonté nationale, Empereur des 
Francais , 

À tous présents et à venir, salut : 

Yu l'ordonnance royale du 1*" mars 1833, portant organisation 
du corps des secrétaires et attachés d'ambassade et de légation , 

Sur le rapport de notre ministre secrétaire d'Etat au départe- 
ment des affaires étrangères , 

Avons décrété et décrétons ce qui suit: 


Art. 1° La classification, par poste diplomatique, des secré- 


taires d'ambassade ou de légation et des attachés payés est sup- 
primée. 

Est également supprimé le titre d'attaché payé. 

Art. 2. Les secrétaires seront à l'avenir divisés en 3 classes. 
Leur nombre est fixé à 62 ; savoir : 

14 secrétaires de 17° classe ; 

24 secrétaires de 2* classe ; 

24 secrétaires de 3* classe. 

Art. 3. Suivant les besoins du service, les secrétaires pour- 
ront étre attachés à des ambassades ou des légations indistinete- 
ment, quelle que soit la classe à laquelle ils appartiendront. 

Art. 4. Nul ne pourra étre nommé secrétaire de 3* classe, s'il 
n'a été au moins trois ans attaché à un poste diplomatique ou s'il 
ne compte trois ans de surnumérariat dans les bureaux du minis- 
tère. 

Nul ne pourra être nommé secrétaire de 2* classe, s'il n'a 
rempli au moins trois ans les fonctions de secrétaire de 3* classe, 
ou s'il n'a joui pendant trois ans d'un traitement dans l'adminis- 
tration centrale du département des affaires étrangéres. 

Nul ne pourra être nommé secrétaire de 1"° classe s'il n'a été 
au moins trois ans secrétaire de 2*classe, ou s'il n'a été pendant 
trois ans rédacteur dans les bureaux du ministére. 


Art. 5. Les secrétaires de 1те classe jantes d'un traitement - 


fixe de : DU... 6 7 о о ое оН . 10,000 fr. 
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Les secrétaires de 8° classe, d'un traitement fixe de, 3,000 


DE L'EMPIRE FRANÇAIS. 78 


Il sera, en outre, accordé à plusieurs d'entre eux, en raison 
de la cherté de la vie dans certaines résidences, des indemnités 
supplémentaires graduées de 1,000 à 4,000 fr. 

Art. 6. Le nombre des attachés surnuméraires est fixé à 36. 

Nul ne pourra étre attaché surnuméraire plus de huit ans. 
| Les attachés surnuméraires seront nommés par un arrêté mi- 
=  nistériel. Ils seront licenciés en droit, et devront justifier d'un 
revenu ou pension d'au moins 6,000 fr. 

Art. 7. Toutes dispositions contraires à celles qui précédent 
sont et demeurent abrogées. 

Art. 8. Notre ministre secrétaire d'Etat au département des 
affaires étrangéres est chargé de l'exécution du présent décret. 

Fait au palais de Saint-Cloud , le 18 août 1856. 

NAPOLÉON. 
Par l'Empereur : 

Le ministre secrétaire d'État 

au département des affaires 

étrangères, 
A. WALEWSKI. 


d Décret impérial relatif aux congés avec jouissance de 
traitement intégral, elc. 


NAPOLÉON , | 
Par la, grace de Dieu et la volonté nationale , Empereur des 
Francais , 


À tous présents et à venir, salut : 

Vu l'article 9 de l'arrêté du directoire exécutif en date du 
24 vendémiaire an VI, qui n'accorde aux chefs de mission diplo- 
matique absents de leur poste en vertu de congé que la moitié de 
leur traitement, quelque courte que soit la durée de ce congé ; 

Vu l'article 11 dudit arrété, qui détermine l'emploi de l'autre 
moitié du traitement des ambassadeurs ou ministres plénipoten- 
tiaires absents par congé : 

Vu les ordonnances royales des 7 juillet 1834 et 27 juillet 1845; 

Vu l’article 16 du décret du 9 novembre 1853, rendu en exé- 
cution de la loi du 9 juin précédent, aux termes duquel les fonc- 
tionnaires et employés civils peuvent obtenir chaque année un 


4, 


74 ANNUAIRE DIPLOMATIQUE 


congé ou une autorisation d'absence de quinze jours, sans subir 
de retenue sur leur traitement ; | 

Considérant que les dispositions consacrées par les articles 9 
et 11 précités de l'arrêté du 24 vendémiaire an VI ne sont plus en 
rapport avec les charges de représentation imposées aux chefs 
des principales missions diplomatiques ; 

Gonsidérant, d'ailleurs, qu'il importe de régler, en ce qui con- 
cerne les chefs de poste diplomatique, certaines situations qui 
n'ont été prévues par aucune des dispositions réglementaires exis- 
tantes ; 

Considérant , en outre, qu'il convient de déterminer d'une ma- 
niére précise les charges. ou obligations des ambassadeurs ou mi- 
nistres plénipotentiaires absents par congé ou pour affaires de 
service , envers les agents secondaires chargés de les remplacer ; 

Qu'enfin il est nécessaire de statuer sur quelques dispositions 
générales, applicables aux agents consulaires comme aux agents 
politiques, lesquelles sont depuis longtemps consacrés par l'usage, ` 
mais qui n'ont été, jusqu'à ce jour, l'objet d'aucune loi ou régle- 
ment ; 

Sur le rapport de notre ministre secrétaire d'État au départe- 
ment des affaires étrangères , 

Avons décrété et décrétons ce qui suit: 


= — 
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TITRE Ter, 
Chefs de poste politique en congé. 


Art. 1°, Les chefs de mission diplomatique peuvent obtenir , 
chaque année, un congé ou une autorisation d'absence de quinze 
jours avec jouissance de leur traitement intégral. 

Art. 2. Cette période de quinze jours, sans aucune retenue de 
traitement, comprendra la durée du voyage d'aller et de retour. 

Art. 3. Toutes les fois que les chefs de poste politique, aprés 
avoir demandé et obtenu un congé de quinze jours, prolongeront 
leur absence au delà de ce terme, ils perdront tout droit au bé- 
néfice de l'article 1°" du présent décret. Dans ce cas , leur traite- 
meut sera réglé conformément aux articles 9 et 11 de l'arrété du 
24 vendémiaire an VI, et les chargés d'affaires qui les auront 
remplacés, recevront le quart du traitement des titulaires, à dater 
du jour du départ de ces derniers. 

Art. 4. Dans la situation déterminée par l'article 1° ci-dessus, 
le titulaire d'un poste diplomatique n'est tenu de laisser à la dis- 
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position du chargé d'affaires qu'un cabinet de travail et le local 
affecté au service de la chancellerie. 

Art. 5. Le chargé d'affaires, dans cette méme situation , n'est 
admis à réclamer aucune indemnité, soit du titulaire du poste, 
soit du département , à raison de ses fonctions intérimaires. 

Art. 6. Le chef de poste politique, autorisé à s'absenter de sa 
résidence pour un temps excédant quinze jours, mais ne dépas- 
sant pas deux mois, n'aura à remplir envers le chargé d'affaires 
que les obligations déterminées à l'article 4 ci-dessus : dans ce 
cas. le chargé d'affaires ne sera tenu à aucune représentation 
quelconque. Si le congé doit excéder deux mois, le chef de mis- 
sion aura à fournir au chargé d'affaires les moyens de satisfaire 
aux exigences de sa position officielle. Il mettra, à cet effet, à la 
disposition de ce dernier celles des localités de son habitation qui 
sont indispensables pour constituer, selon les convenances et les 
usages du pays, un état de maison suffisant, telle que salon, 
salle à manger, office, cuisine. Toutes ces pièces devront être 
garnies de leur mobilier meublant et de tous les accessoires né- 
cessaires pour le service de la table. Le service des domestiques 
sera à la charge du chargé d affaires. 

Art. 7. Lorsque, pour une cause quelconque, le titulaire du 
poste diplomatique, ayant rompu son établissement , ne sera pas 
en mesure de remplir les obligations que lui impose l'article pré- 
cédent, il indemnisera le chargé d'affaires, en lui abandonnant le 
huitième du traitement intégral du poste. ` 


TITRE II. 
Agents politiques chefs de poste appelés a Paris 
ow en voyages de service. k 


Art. 8. Le chef d'une mission diplomatique, appelé à Paris par 
un ordre éerit du ministre et pour affaires de service, conservera 
son traitement intégral, si son absence n'excède pas quinze jours ; 
si son absence se prolonge au delà de quinze jours, il n'aura 
droit, à dater du seiziéme jour et jusqu'au terme de son voyage, 
qu'aux trois quarts de son traitement. 

ll recevra, en outre, dans les deux cas, ses frais de voyage 
d'aller et retour, sur le prix fixé par le règlement pour les voyages 
de service. 

Le quart disponible du traitement du chef de poste sera attri- 
bué au chargé d'affaires. 

Art. 9. Le chef d'une mission diplomatique , autorisé à quitter 
lelieu de sa résidence officielle pour accompagner le souverain 
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auprés duquel il est aecrédité, soit à l'intérieur du pays méme, 
soit hors des limites de son territoire, conservera son traitement 
intégral pendant toute la durée du voyage. 

Dans ce eas, le secrétaire, chargé des affaires de l'ambássade 
ou de la lézation, n'aura droit à aucune indemnité et ne prendra 
pas le titre de chargé d'affaires. 

Les frais de voyage du chef de poste seront réglés comme dans 
le cas prévu au précédent article, d'aprés les fixations établies 
pour les voyages de service. 


TITRE Ш. 
Dispositions générales addilionnelles. 


Art. 10. La durée de tout voyage de service, lors méme que 
pendant ce voyage l'azent diplomatique ou consulaire n'aurait pu 
recevoir aucun traitement, sera comptée comme temps de ser- 
vice, pourvu que le trajet ай été effectué par les voies les plus 
directes et sans interruption volontaire de la part de l'agent. 

Art. 11. La durée de tout voyage de service sera également 
comptée comme temps de grade dans le nouvel emploi, lorsque 
l'agent aura réellement exercé ce nouvel emploi à l'issue de son 
voyage. 

Art. 12. L'agent titulaire d'une résidence consulaire, appelée 
momentanément à faire l'intérim d'un autre poste, recevra la 
moitié de ehacun des traitements affectés à ces deux postes. 

Art. 13. L'éléve-consul en congé perd la jouissance de son 
indemnité de table et de logement à dater du jour oü il quitte le 
poste auquel il était attaché. 

Art. 14. L'éléve-consul qui devient gérant du consulat, et qui ` 
touche, en cette qualité, la moitié du traitement du titulaire du 
poste , cesse de recevoir son indemnité de table et de logement 
pendant la durée de son intérim. 

Art. 15. Toutes dispositions des arrétés , ordonnances ou ré- 
glements contraires aux présentes, sont et demeurent abrogées. 

Art. 16. Notre ministre secrétaire d'Etat au département des 
affaires étrangéres est chargé de l'exécution du présent décret. 

Fait au palais de Saint-Cloud , le 18 août 1856. 

NAPOLEON. - ` 
Par l'Empereur: => 
Le ministre secrélaire d'Etat 
аш département des affaires 
élrangeres , 
WALEWSKI. 
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Décret impérial relatif aux congés accordés aux agents, 
= vice-consuls, aux drogmans el aux chanceliers. 


NAPOLÉON , 

Par la grâce de Dieu et la volonté nationale, Empereur des 
Francais , 

À tous présents et à venir, salut : 

Vu les ordonnances des 20 aoüt 1833 et 26 avril 1845 sur le 
personnel des consulats ; 

- Vu la loi du 9 juin 1853 sur les pensions civiles ; 

Yu notre décret du 5 aoüt 1854 sur le traitement de congé des 
drogmans , chanceliers et agents vice-consuls ; 

Sur le rapport de notre ministre secrétaire d'État au départe- 
ment des affaires étrangères , 

- Avons décrété et décrétons ce qui suit: 

Art. 1.7 Les congés seront accordés, à l'avenir, aux agents 
vice-consuls nommés par nous, aux drogmans et aux chanceliers 
diplomatiques ou consulaires, par notre ministre secrétaire d'Etat 
au département des affaires étrangères, sur la proposition de leurs 
chefs hiérarchiques. 

Art. 2. Notre ministre secrétaire d'État au département des 
affaires étrangéres est chargé de l'exécution du présent décret. 

Fait au palais des Tuileries, le 31 juillet 1855. 

NAPOLEON. 
Par l'Empereur : | 
Le ministre secrétaire d'État 
au département des affaires 
élrangéres , 
ў WALEWSKI. 
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Exposé sommaire de l'organisation et des allribulions du 
Corps consulaire. 1" 


DES CONSULS. | 

Le corps des consuls se compose de consuls généraux , de con- 
suls de premiére et de seconde classe, et d'éléves consuls. Les 
postes consulaires ne se divisent cependant eux-mêmes qu'en 
consulats généraux et en simples consulats, la classe pour les 
consuls étant attachée à la personne de l'agent indépendamment 
de la résidence à laquelle il est appelé. 

Le nombre des consuls de premiére classe est fixé à quarante ; 
celui des consuls généraux et des consuls de seconde classe varie 
nécessairement d'aprés les fixations annuelles du budget et les 
besoins du service. 

Les consuls sont des agents du Gouvernement, nommés direc- 
tement par l'Empereur, relevant exclusivement du ministère des 
affaires étrangéres, et chargés spécialement de protéger à l'étran- 
ger le commerce et la navigation de leurs nationaux. 

lls sont partout revêtus du caractère de magistrats pour la so- 
lution amiable des différents qui naissent entre leurs nationaux, 
négociants , navigateurs ou autres. Dans les pays du Levant, en 
Barbarie, en Chine et dans l'imanat de Mascate, ces pouvoirs 
sont plus étendus et entrainent l'exercice de la juridiction civile, 
commerciale et criminelle ; 

Ils remplissent, sans réserve d'aucune sorte et conformément 
aux dispositions du Code Napoléon, les fonctions attribuées en 
France aux officiers de l'état civil, et leurs chanceliers remplis- 
sent sous leur contrôle les fonctions de notaires ; 

[ls ont le droit de police et d'inspection sur les gens de mer , 
au méme titre que les administrateurs et les commissaires de la 
marine dans nos ports, qu'ils suppléent à l'étranger ; comme tels 


ils président le tribunal maritime commercial établi dans leur ré- ` 
sidence ; ils peuvent, lorsque les traités leur en reconnaissent le 


droit, ou seulement en vertu d'un usage à peu prés généralement 
admis aujourd'hui, faire arréter les délinquants , capitaines ou 
matelots , réclamer les déserteurs et faire séquestrer les bati- 
ments, à moins que quelque sujet du pays de leur résidence ne 
S'y trouve intéressé ; 


(1) Extrait du Dictionnaire de l'Administration française, par Maurice Block. 
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Ils reçoivent les contrats d'affrétement des capitaines, leurs 
déclarations et rapports , autorisent, lorsqu'il y a lieu et confor- 
mément aux prescriptions du Code de commerce, les emprunts à 
la grosse aventure, dressent les procédures d'avaries et les ré- 
glements auxquels ces avaries peuvent donner lieu , recoivent et 
donnent acte des délaissements des navires pour cause d'innavi- 
gabilité ou toute autre prévue par les lois; enfin ils dirigent les 
sauvetages des navires francais et sont chargés d'assurer le ra- 
patriement et le retour en France des équipages des navires nau- 
 fragés ou délaissés en pays étranger ; 
En temps de guerre ils administrent les prises maritimes, re- 
coivent les déclarations des capitaines conducteurs et procédent a 
| l'interrogatoire de l'équipage capturé et à l'inventaire des prises. 
Lorsqu'il y a lieu, soit par suite de circonstances de force majeure, 
soit en vertu de dispositions expresses du droit conventionnel, ils 
procédent à la vente des navires capturés et de leurs cargaisons , 
et sont spécialement chargés de mettre à exéeution les décisions 
du conseil des prises; 

Les consuls étaient appelés autrefois à intervenir dans toutes 
les opérations relatives à l'acquittement et à la justification des 
dépenses de la flotte en pays étranger : cette obligation ne leur est 
plus imposée depuis quelques années. Cependant tous les marchés 
pour fournitures quelconques faites à un batiment de la marine 
impériale doivent encore, dans les résidences consulaires , étre 
passés en chancellerie et en présence du consul, dont Г attache 
est indispensable pour les valider. Les consuls doivent ‚ еп 
outre, aider de leur concours les commandants des bâtiments 
pour les éclairer sur les usages de la localité et les moyens de 
ravitaillement qu'elle présente , ainsi que pour faciliter aux 
officiers le placement de leurs traites et les moyens de justifier 
leurs dépenses ; 

Les consuls procédent aux inventaires des biens et effets 
délaissés par les Francais qui décèdent dans leur résidence et en 
liquident les successions dont ils transmettent le net produit à 
la caisse des dépóts et consignations , à moins que les ayants droit 
ne soient représentés dans le lieu de leur résidence par un fondé 
de pouvoirs spécialement autorisé à leur en donner quittance ; 

lis recoivent tous les actes de leurs nationaux, délivrent ou 
visent les passe-ports , les patentes de santé, les certificats de 
vie ; reçoivent les dépôts et légalisent les actes émanant des 
autorités territoriales qui doivent étre produits en France ; 

Ils sont spécialement chargés de donner au Gouvernement, par 
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l'entremise du ministère des affaires étrangères , toutes les in- 
formations . soit politiques, soit commerciales, qu'ils peuvent 
croire de nature à contribuer à la prospérité ou au développement 
de nos relations extérieures ; 
Enfin, ils sont chargés par le Gouvernement, et c’est une con- 
séquence directe et essentielle de leur institution , de répandre 
а l'étranger la connaissance des faits d'intéret général ou parti- 
culier du ressort de nos lois financiéres , commerciales ou de 

police. 
DES VICE-CONSULS ET AGENTS CONSULAIRES. 


Attendu qu'en dehors des grands centres de commerce qui leur ` 
sont assignés comme résidence fixe , les consuls peuvent difficile- 
ment assurer à leurs nationaux de toute classe une protection 
suffisante , et l'étendre avec la méme efficacité sur tous les points 
compris dans la circonscription de leur arrondissement les chefs 
de poste ont été autorisés à déléguer une partie de leurs pouvoirs 
a des agents en sous-ordre commissionnés par eux et destinés а 
servir d'intermédiaires entre eux et leurs compatriotes établis ou 
de passage dans les ports et villes d'importance secondaire. 

Ces délégués des consuls portent le titre d'agents consulaires ; 
quelques-uns d'entre eux portent celui d'agents vice-consuls lors- 
qu'ils ont été nommés par déeret impérial et pourvus ensuite d'un 
brevet d'institution par le consul dans le ressort duquel ils doivent 
résider. Quel que soit leur titre , ils sont tous , d'ailleurs , égale- 
ment appelés à remplir leurs fonctions sous le contróle direct et 
spécial du chef qui les a brevetés. 

Les attributions des simples agents consulaires , délégués des 
consuls , sont naturellement beaucoup plus restreintes. 

Ces agents doivent rendre aux Francais tous les bons offices 
qui dépendent d'eux et les défendre auprés des autorités de leur 
résidence , si l'on s'écarte à leur égard des dispositions ou des 
formes établies par les lois du pays et par les traités. 

Ils visent les pièces de bord des navires francais qui relachent 
dans leur résidence et délivrent les manifestes d'entrée ou de ` 
sortie. 

Les actes administratifs , tels que les légalisations, visas de 
passe-ports , certificats de vie ou d'origine et traductions , sont 
de la compétence de tous les agents consulaires ; mais pour pou- 
voir étre produits en justice, ces actes doivent étre légalisés par 
le consul chef de l'arrondissement. 

Les agents consulaires n'ont d'ailleurs pas de chancelier et ils 
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_ p'exercent aucune juridiction ni civile ni commerciale , ni sur- 
tout criminelle. Ce principe ne souffre jamais d'exception, pas 
méme dans les pays musulmans , oü le pouvoir judiciaire des 
consuls est consacré par le droit conventionnel. 

Les agents consulaires n'ont pas qualité pour recevoir des 
. dépôts et dresser des actes notariés ou des actes de l'état civil. 
Cependant, et dans l'intérêt de nos nationaux , une extension de 
pouvoirs leur est quelquefois conférée à cet égard par décret 
impérial. 

Certains agents consulaires sont également autorisés par le 
Ministre de la marine, sur la proposition des chefs dont ils re- 
lèvent, à remplir les fonctions attribuées aux consuls comme 
suppléant à l'étranger les administrateurs de la marine. Mais ce 
n'est encore là qu'une exception à la régle générale. 


DES DROGMANS ET CHANCELIERS. 


Indépendamment des consuls de tout grade et des simples 
agents consulaires , il existe encore à l'étranger une certaine 
_ classe d'agents qui ne font pas partie du corps des consuls et que 
l'on désigne sous la qualification d'offieiers consulaires. Ge sont 
les drogmans et les chanceliers. 

Les drogmans sont en Levant et en Barbarie les interprétes des 
consuls. Leur corps se compose des secrétaires interprètes de 
l'Empereur , dont un certain nombre réside à Paris, de drogmans 
et d'élèves drogmans. Ces derniers sont nommés par le Ministre 
des affaires étrangéres parmi les éléves de l'école des langues 
orientales à Paris, dite des Jeunes des langues. 

Les chanceliers sont des officiers publies placés prés des con- 
suls pour les assister dans toutes leurs fonctions. En matiére 
politique et administrative ils remplissent l'office de seerétaires ; 
en matière judiciaire , ils sont tantôt greffiers, tantôt huissiers ; 
en matière de comptabilité ou de dépôt ils perçoivent , sous le 
contróle des consuls , les droits de chancellerie et comme tels 
sont les préposés du trésor ou de la caisse des dépóts et con- 
signations ; hors des pays du Levant et de Barbarie ils sont char- 
gés des traductions officielles ; ils sont enfin , sous la surveillance 
des consuls , notaires au méme titre et avecla méme autorité que 
les notaires publics de France. 

Il y a deux classes de chanceliers; les uns sont directement 
nommés par déeret impérial et portent le titre de chanceliers de 
premiére classe ; les autres sont seulement choisis par les consuls 
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et agréés par le Ministre des affaires étrangéres; on les appelle 
chanceliers de seconde classe. / 

Dans les consulats du Levant et de Barbarie , les fonctions de ` 
chancelier sont confiées de préférence au drogman de l'échelle ; . 
mais dans ce cas , leur service comme chancelier ne les dispense 
pas de celui de drogman. 

Dans l'état actuel de notre législation , le détail des fonctions 
consulaires les plus importantes se trouve réglé et précisé , in- 
dépendamment de l'ordonnance d'août 1681 sur la marine, de ` 
l'édit de juin 1778 et de l'ordonnance du 3 mars 1781, par le 
Gode consulaire promulgué en 1833 sous forme d'ordonnances 
et d'instructions réglementaires portant la date des 18, 20 , 23 
et 24 août, 23, 24, 25, 26 et 29 octobre, 7, 28, 29 et 30 
novembre 1833 et par les lois, ordonnances et décrets des 12 et _ 
28 mai 1836, 6 novembre 1842 , 26 avril 1845 , 4 août et 5 — 
octobre 1847 , 24 décembre 1849 , 15 aoüt 1851 , 24 mars et 8 
juillet 1852 , qui ont développé et complété, relativement aux ` 
attributions des consuls et au mode d'exercice de leurs fonctions, 
les prescriptions des réglements d'une date antérieure. 
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CHAPITRE VI. 


CONGRES DE PARIS. 


TRAITÉ DU 20 WARS 1856. 


Le Traité de paix du 30 mars 1856 qui a été la consé- 
quence du Congrés de Paris est appelé à tenir une place 
tellement importante dans l'histoire des négociations poli- 
tiques de l'Europe, qu'il était indispensable de l'insérer, 

une fois pour toutes, dans l'Annuaire diplomatique. 

Ce traité est accompagné de tous les protocoles qui l'ont 
précédé ou suivi, afin que cette publication , aussi complète 
que possible, puisse étre utilement consultée. 


TRAITÉ GÉNÉRAL. 


AU NOM DE DIEU TOUT-PUISSANT. 


| Leurs Majestés l'empereur des Francais, la reine du 
= royaume-uni dela Grande-Bretagne et d'Irlande, l'empereur 
f detoutes les Russies, le roi de Sardaigne et l'empereur des 
. Ottomans, animés du désir de mettre un terme aux calamités 
_ dela guerre, et voulant prévenir le retour des complications 
qui l'ont fait naitre, ont résolu de s'entendre, avec Sa 
= Majesté l'empereur d'Autriche, sur les bases à donner au 
= rétablissement et à la consolidation de la paix, en assurant, 
par des garanties efficaces et réciproques, l'indépendance 

| et l'intégrité de l'empire ottoman. 
А cet effet, Leursdites Majestés ont nommé pour leurs 

= plénipotentiaires , savoir : 
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Sa Majesté l'empereur des Francais : | 

Le sieur ALEXANDRE, Comte CoLonna WALEWSKI, Séna- 
teur de l'empire, grand-officier de l'ordre imperial de la 
Légion d'honneur, chevalier grand'eroix de l'ordre équestre 
des Séraphins , grand’croix de l'ordre Saint Maurice et La- 
zare, décoré de l'ordre impérial du Medjidié de premiere 
classe, ete. , etc., ete., son Ministre et secrétaire d'État au 
département des affaires étrangères. 

Et le sieur FnaNcois-AÁporpruE, baron pe BorRQUENEY, 
gerand'croix de l'ordre impérial de la Légion d'honneur et 
de l'ordre de Léopold d'Autriche, décoré du portrait du 
Sultan en diamants, etc., etc., etc., son envoyé extraor- 
dinaire et ministre plénipotentiaire près Sa Majesté impériale 
et royale apostolique ; 

Sa Majesté l'empereur d'Autriche : 

Le sieur CHARLES - FERDINAND, comte DE Воот, - SCHAUEN- 
STEIN , grand’croix de l'ordreimpérial de Léopold d' Autriche, 
et chevalier de l'ordre de la Couronne de fer de premiere 
classe, grand’croix de l'ordre impérial de la Légion d'hon- 
neur, chevalier des ordres de l'Aigle - Noir et de l'Aigle- 
Rouge de Prusse, grand’croix des ordres impériaux d'A- 
lexandre Newski en brillants, et de l'Aigle- Blane de 
Russie, grand’croix de l'ordre de Saint-Jean-de-Jérusalem , 
décoré de l'ordre impérial du Medjidié de premiere classe, 
etc., etc., etc., son chambellan et conseiller intime actuel, 
son ministre de la maison et des affaires étrangéres, pré- 
sident de la conférence des ministres , | 

Et le sieur JosePH-ALEXANDRE , baron ре Hügner!, grand'- 
croix de l'ordre impérial de la Couronne de fer, grand- 
officier de l'ordre impérial de la Légion d'honneur, son 
conseiller intime actuel et son. envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire à la cour de France; 

Sa Majesté la reine du royaume-uni dela Grande-Bretagne 
et d'Irlande : de 

Le trés-honorable GEORGE-GUILLAUME-FRÉDERIC, Comte 
DE CLARENDON , baron Hype pe Ніхрох , pair du royaume- 
uni, conseiller de Sa Majesté Britannique en son conseil 
privé , chevalier du trés-noble ordre de la Jarretiere, 
chevalier grand’croix du trés-honorable ordre du Bain, 
principal secrétaire d'État de Sa Majesté pour les affaires 
étrangères , | 

Et le trés- honorable Нехит- Втенлво ~ Снавте$, baron 


œ += w. Enc Ба CR s s n TÉ i SR = 


DE L'EMPIRE FRANCAIS. 85 


Contes, pair du royaume-uni, conseiller de Sa Majesté 
en son conseil privé , chevalier 'grand'eroix du trés- hono- 
rable ordre du Bain et ambassadeur extraordinaire et pléni- 
potentiaire de Sa Majesté prés Sa Majesté l'empereur des 
Francais ; 

Sa Majesté l'empereur de toutes les Russies : 

Le sieur Ars , comte OnLorr, son aide de camp 
général et genéral de cavalerie, commandant du quartier 
général de Sa Majesté, membre du conseil de l'empire et du 
comité des ministres, décoré des deux portraits en dia- 
mants de Leurs Majestés feu l'empereur Nicolas et l'em- 
pereur Alexandre П, chevalier de l'ordre de Saint-André en 
diamants , et des ordres de Russie; grand'croix de l'ordre f 
de Saint-Étienne d'Autriche de première classe, de Г Aigle- 
Noir de Prusse en diamants , de l'Annonciade de Sardaigne , | 
et de plusieurs autres ordres étrangers, | 

Et le sieur Рнилрре , baron ре Brunnow , son conseiller 
privé, son envoyé extraordinaire et ministre plénipotentiaire 

" la confédération germanique et prés Son Altesse royale 

e grand-duc de Hesse, chevalier de l'ordre de Saint- Wla- 
dimir de première classe, ‚ deSaint-Alexandre Newski enrichi 
de diamants, de l'Aigle-Blanc, de Sainte-Anne de première 
classe, de Saint-Stanislas de première classe, grand'croix 
de l'ordre de l'Aigle-Rouge de Prusse de première classe, 
commandeur de l'ordre de Saint-Étienne d'Autriche , et de 
plusieurs autres ordres étrangers ; 

Sa Majesté le roi de Sardaigne : 

Le sieur CamıLLE Benso, comte DE Cavour, grand'croix 
de l'ordre des Saints Maurice et Lazare, chevalier de l'ordre 
du Mérite civil de Savoie , grand’ croix de l'ordre impérial 
de la Légion d'honneur, décoré de l'ordre impérial du 
Medjidié de première classe, grand’croix de plusieurs autres 
ordres étrangers , président du conseil des ministres, et 
son ministre et secrétaire d'Etat pour les finances , 

h Et le sieur SALVATOR , marquis DE VILLAMARINA, grand'- 

croix de l'ordre des Saints Maurice et Lazare, grand- 

officier de l'ordre impérial de la Légion d'honneur, etc., 

etc., etc., son envoyé extraordinaire et ministre plénipo- 

tentiaire à la cour de France: 

Et Sa Majesté l'empereur des Ottomans : 
MovunaMMeD -Emin- Алы Расна, grand vezir de l'empire 
ottoman , décoré des ordres impériaux du Medjidié et du 
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Mérite de premiére classe, grand’croix de l'ordre impéria 
de la Légion d'honneur, de Saint-Etienne d'Autriche, de 
l’ Aigle- Rouge de Prusse , de Sainte- Anne de Russie, des 
Saints Maurice et Lazare de Sardaigne, de l'Etoile polaire 
de Suède, et de plusieurs autres ordres étrangers, 

Et МЕнЕммЕр-ЮлЕми„-Вкү, décoré de l'ordre impérial du 
Medjidié de seconde classe, et grand'croix de l'ordre des 
Saints Maurice et Lazare, son ambassadeur extraordinaire 
et plénipotentiaire pres Sa Majesté l'empereur des Francais , 
accrédité, en la méme qualité, prés Sa Majesté le roi de 
Sardaigne ; | 

Lesquels se sont réunis en congrés à Paris. 

L'entente ayant été heureusement établie entre eux, 
Leurs Majestés l'empereur des Francais, l'empereur d'Au- 
triche, la reine du royaume-uni de la Grande- Bretagne et 
d'Irlande, l'empereur de toutes les Russies , le roi de Sar- 
daigne et l'empereur des Ottomans, considérant que, dans 
un intérét européen, Sa Majesté le roi de Prusse, signa- 
taire de la convention du treize juillet mil huit cent quarante 
et un, devait étre appelée à participer aux nouveaux arran- 
gements à prendre, et appréciant la valeur qu'ajouterait à 
une œuvre de pacification générale le concours de Ladite 
Majesté, l'ont invitée à envoyer des plénipotentiaires au 
congrès. 

En conséquence, Sa Majesté le roi de Prusse a nommé 
pour ses plénipotentiaires, savoir : 

Le sieur Отнох-ТнЕоровЕ, baron рк MANTEUFFEL, pré- 
sident de son conseil et son ministre des affaires étrangères, 
chevalier de l'ordre de l'Aigle-Rouge de Prusse, première 
classe, avec feuilles de chêne, couronne et sceptre ; grand- 
commandeur de l'ordre de Hohenzollern , chevalier de l'ordre 
de Saint-Jean de Prusse , grand’croix de l'ordre de Saint- 
Etienne de Hongrie, chevalier de l'ordre de Saint-Alexandre 
Newski , grand'eroix de l'ordre des Saints Maurice et 
Lazare , et de l'ordre du Nichan - Iftihar de Turquie, etc., 
etc., etc., 

Et le sieur MAXIMILIEN- FRÉDERIC - CHARLES - FRANÇOIS , 
comte DE HATZFELDT - WiLDENBURG - SCHOENSTEIN, SON CON- 
seiller privé actuel, son envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire à la cour de France, chevalier de l'ordre 
de l'Aigle-Rouge de Prusse, seconde classe, avec feuilles 
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de chéne et plaque; chevalier de la croix d'honneur de 
Hohenzollern , première classe, etc., etc. | 

Les plénipotentiaires, aprés avoir échangé leurs pleins 
pouvoirs, trouvés en bonne et due forme, sont convenus 
des articles suivants : 

ARTICLE PREMIER. 

П y aura, à dater du jour de l'échange des ratifications 
du présent traité, paix et amitié entre Sa Majesté l'em- 
pereur des Francais, Sa Majesté la reine du royaume- 
uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande, Sa Majesté le roi 
de Sardaigne, Sa Majesté impériale le Sultan, d'une part, 
et Sa Majesté l'empereur de toutes les Russies, de l'autre 
part, ainsi qu'entre leurs héritiers et successeurs, leurs 
États et sujets respectifs , à perpétuité. 

AnT. 2. 

La paix étant heureusement établie entre Leurs dites 
Majestés , les territoires conquis ou occupés par leurs 
armées , pendant la guerre, seront réciproquement évacués. 
Des arrangements spéciaux régleront le mode de l'éva- 
cuation , qui devra être aussi prompte que faire se pourra. 

ART. 3. 

Sa Majesté l'empereur de toutes les Russies s'engage 
à restituer à Sa Majesté le Sultan la ville et citadelle de 
Kars, aussi bien que les autres parties du territoire otto- 
man dont les troupes russes se trouvent en possession. 

Акт. 4. 

Leurs Majestés l'empereur des Francais, la reine du 
royaume-uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande, le roi de 
Sardaigne et le Sultan s'engagent à restituer à Sa Majesté 
l'empereur de toutes les Russies les villes et ports de 
Sébastopol, Balaklava, Kamiesch , Eupatoria, Kertch, Iéni- 
Kaleh, Kinburn, ainsi que tous autres territoires occupés 
par les troupes alliées. 

ART. 5. 

Leurs Majestés l'empereur des Francais, le reine du 
royaume-unt de la Grande-Bretagne et d'Irlande, l'em- 
pereur de toutes les Russies, le roi de Sardaigne et le 
Sultan accordent une amnistie pleine et entiére à ceux de 
leurs sujets qui auraient été compromis par une participation 
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quelconque aux événements de la guerre , en faveur de la. 
cause ennemie. 

Il est expressément entendu que cette amnistie 's'étendra 
aux sujets de chacune des parties belligérantes qui auraient 
continué, pendant la guerre, à étre employes dans le 
service de l'un des autres belligérants. 

AnT. 6. 

Les prisonniers de guerre seront immédiatement rendus 
de part et d'autre. 

Авт. 7. 

Sa Majesté l'empereur des Francais, Sa Majesté l'em- 
pereur d'Autriche, Sa Majesté la reine du royaume-uni de 
la Grande-Bretagne et d'Irlande , Sa Majesté le roi de Prusse 
Sa Majesté l'empereur de toutes les Russies et Sa Majesté 
le roi de Sardaigne déclarent la Sublime Porte admise à 
participer aux avantages du droit public et du concert euro- 
péens. Leurs Majestés s'engagent , chacune de son côté, a 
respecter l'indépendance et l'intégrité territoriale de l'em- 
pire ottoman , garantissent en commun la stricte observa- 
tion de cet engagement, et considéreront, en conséquence, 
tout acte de nature à y porter atteinte comme une question 
d'intérét général. 

Акт. 8. 

S'il survenait, entre la Sublime Porte et l'une ou plu- 
sieurs des autres puissances signataires, un dissentiment 
qui menacat le maintien de leurs relations , la Sublime 
Porte et chacune de ces puissances, avant de recourir à 
l'emploi de la force, mettront les autres parties contrac- 
tantes en mesure de prévenir cette extrémité par leur action 
médiatrice. 

Акт. 9. 

Sa Majesté impériale le Sultan, dans sa constante 
sollicitude pour le bien-être de ses sujets , ayant octroyé 
un firman qui, en améliorant leur sort, sans distinction de 
religion ni de race, consacre ses généreuses intentions en- 
vers les populations chrétiennes de son empire, et voulant 
donner un nouveau témoignage de ses sentiments à cet 
égard, a résolu de communiquer aux puissances contrac- 
tantes ledit firman , spontanément émané de sa volonté 
souveraine, 
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* Les puissances contractantes constatent la haute valeur 
de cette communication. Il est bien entendu qu'elle ne 
saurait, en aucun cas , donner le droit auxdites puissances 
de s'immiscer, soit collectivement, soit séparément, dans 
les rapports de Sa Majesté le Sultan avec ses sujets, ni dans 
l'administration intérieure de son empire. 


Акт. 10. 


La convention du treize juillet mil huit cent quarante 
et un, qui maintient l'antique règle de l'empire ottoman 
relative àla clóture des détroits du Bosphore et des Dar- 
danelles , a été révisée d'un commun. accord. 

L'acte conclu à cet effet, et conformément à ce principe, 
entre les hautes parties contractantes, est et demeure 
annexé au présent traité, et aura méme force et valeur que 
s'il en faisait partie intégrante. 


Акт. 11. 


La mer Noire est neutralisée : ouverts à la marine mar- 
chande de toutes les nations, ses eaux et ses ports sont 
formellement et à perpétuité interdits au pavillon de guerre 
soit des puissances riveraines, soit de toute autre puis- 
sance, sauf les exceptions mentionnées aux articles 14 et 
19 du présent traité. 

Авт. 12. 

Libre de toute entrave, le commerce, dans les ports 
et dans les eaux de la mer Noire, ne sera assujetti qu'à 
.des réglements de santé, de douane, de police, concus 
dans un esprit favorable au développement des transactions 
commerciales. 

Pour donner aux intéréts commerciaux et maritimes de 
toutes les nations la sécurité désirable, la Russie et la 
Sublime Porte admettront des consuls dans leurs ports 
situés sur le littoral de la mer Noire, conformément aux 
principes du droit international. 

AnT. 13. 


La mer Noire étant neutralisée, aux termes de l'ar- 
ticle 11, le maintien ou l'établissement sur son littoral 
d'arsenaux militaires - maritimes devient sans nécessité 
comme sans objet. En conséquence, Sa Majesté l'empereur 
de toutes les Russies et Sa Majesté impériale le Sultan 
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s'engagent à n'élever et à ne conserver, sur ce littoral , 
aucun arsenal militaire-maritime. 


Акт. 14. 


Leurs Majestés l'empereur de toutes les Russies et 
le Sultan, ayant conclu une convention à l'effet de déter- 
miner la force et lenombre des bátiments légers, nécessaires 
au service de leurs côtes, qu'elles se réservent d'entretenir 
dans la mer Noire, cette convention est annexée au présent 
traité, et aura méme force et valeur que si elle en faisait 
partie intégrante. Elle ne pourra étre ni annulée ni modifiée 
sans l'assentiment des puissances signataires du présent 
traité, 

Акт. 15. 


L'acte du congrés de Vienne ayant établi les principes 
destinés à régler la navigation des fleuves qui séparent ou 
traversent plusieurs Etats, les puissances contractantes 
stipulent entre elles qu'à Г avenir ces principes seront éga- 
lement appliqués au Danube et à ses embouchures. Elles 
déclarent que cette disposition fait désormais partie du droit 
public de l'Europe , et la prennent sous leur garantie. 

La navigation du Danube ne pourra étre assujettie à 
aucune entrave ni redevance qui ne serait pas expressé- 
ment prévue par les stipulations contenues dans les articles 
suivants. En conséquence, il ne sera percu aucun péage 
basé uniquement sur le fait de la navigation du fleuve, ni 
aucun droit sur les marchandises qui se trouvent à bord 
des navires. Les règlements de police et de quarantaine а 
établir, pour la süreté des États séparés Ou traversés par 
ce fleuve, seront conçus de manière à favoriser, autant 
que faire se pourra, la circulation des navires. Sauf ces 
règlements, il ne sera apporté aucun obstacle, quel qu'il 
soit, à la libre navigation. 


Акт. 16. 


Dans le but de réaliser les dispositions de l'article 
précédent , une commission dans laquelle la France , l'Au- 
triche, 1а Grande-Bretagne, la Prusse, la Russie, [а Sar- 
daigne et la Turquie seront, chacune, représentées par un 
délégué, sera chargée de désigner et de faire exécuter les 
travaux nécessaires , depuis Isatcha, pour dégager les 
embouchures du Danube , ainsi que les parties de la mer y 
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avoisinantes, des sables et autres obstacles qui les ob- 
struent, afin de mettre cette partie du fleuve et lesdites 
parties de la mer dans les meilleures conditions possibles 
de navigabilité. 

Pour couvrir les frais de ces travaux, ainsi que des 
établissements ayant pour objet d'assurer et de faciliter la 
navigation aux bouches du Danube, des droits fixes, d'un 
taux convenable, arrétés par la commission à la majorité 
des voix, pourront étre prélevés à la condition expresse 
que, sous ce rapport comme sous tous les autres , les pavil- 
lons de toutes les nations seront traités sur le pied d'une 
parfaite égalité. 

Art. 17. 

Une commission sera établie et se composera des 
délégués de l'Autriche, де la Bavière, de la Sublime Porte 
et du Wurtemberg (un pour chacune de ces puissances). 
auxquels se réuniront les commissaires des trois princi- 
pautés danubiennes , dont la nomination aura été approuvée 
par la Porte. Cette commission, qui sera permanente, 
1° élaborera les règlements de navigation et de police fluviale; 
2° fera disparaitre les entraves , de quelque nature qu'elles 
puissent être, qui s'opposent encore à l'appiication au 
Danube des dispositions du traité de Vienne; 3° ordonnera 
et fera exécuter les travaux nécessaires sur tout le parcours 
du fleuve; et 4° veillera, aprés la dissolution de là commis- 
sion européenne, au maintien de la navigabilité des embou- 
chures du Danube et des parties de là mer y avoisinantes. 


Акт. 18. 

Il est entendu que la commission européenne aura 
rempli sa tâche , et que la commission riveraine aura terminé 
les travaux désignés dans l'article précédent, sous les поз 1 
et 2, dans l'espace de deux ans. Les puissances signataires 
réunies en conférence , informées de ce fait, prononceront , 
aprés en avoir pris acte, la dissolution de la commission 
européenne; et, dès lors, la commission riveraine perma- 
nente jouira des mémes pouvoirs que ceux dont la commis- 
sion européenne aura été investie jusqu'alors. 


Акт. 19. 


Afin d'assurer l'exécution des réglements qui auront 
été arrétés d'un commun accord, d'aprés les principes ci- 
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dessus énoncés , chacune des puissances contractantes aura 
le droit de faire stationner, en tout temps, deux batiments 
légers aux embouchures du Danube. 


Акт. 20. 


En échange des villes, ports et territoires énumérés 
dans l'article 4 du présent traité, et pour mieux assurer la 
liberté de la navigation du Danube, Sa Majesté l'empereur 
de toutes les Russies consent à la rectification de sa fron- 
tiere, en Bessarabie. 

La nouvelle frontière partira de la mer Noire, à un 
kilométre à l'est du lac Bourna - Sola , rejoindra perpendi- 
culairement la route d'Akerman, suiv ra cette route jusqu'au 
val de Trajan, passera au sud de Bolgrad , remontera le long 
de la rivière de Yalpuck jusqu'à la hauteur de Saratsika, et 
ira aboutir à Katamori sur le Pruth. En amont de ce point, 
l'ancienne frontiere entre les deux empires ne subira aucune 
modification. 

Des délégués des puissances contractantes fixeront , dans 
ses détails, le tracé de la nouvelle frontière. 

Акт. 21. 

Le territoire cédé par la Russie sera annexé à la princi- 
pauté de la Moldavie, sous la suzeraineté de la Sublime Porte. 

Les habitants de ce territoire jouiront des droits et 
privileges assurés aux principautés, et, pendant l'espace 
de trois années, il leur sera permis de transporter ailleurs 
leur domicile, en disposant librement de leurs propriétés. 


Авт. 22; 


Les principautés de Valachie et de Moldavie continue- 
ront a jouir, sous la suzeraineté de la Porte et sous la 
garantie des puissances contractantes, des privileges et 
des immunités dont elles sont en possession. Aucune pro- 
tection exclusive ne sera exercée sur elles par une des 
puissances garantes. Il n’y aura aucun droit particulier 
d'ingérence dans leurs affaires intérieures. 


ArT. 23. 


La Sublime Porte s'engage à conserver auxdites prin- 
cipautés une administration indépendante et nationale, 
ainsi que la pleine liberté de culte, de législation, de com- 
merce et de navigation. 
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Les lois et statuts aujourd'hui en vigueur seront révisés. 
Pour établir un complet accord sur cette révision , une 
commission spéciale, sur la composition de laquelle les 
hautes puissances contractantes s'entendront, se réunira 
sans délai, à Bucharest , avec un commissaire de la Sublime 
Porte. | | 

Cette commission aura pour tache de s'enquérir de l'état 
actuel des principautés et de proposer les bases de leur 
future organisation. 

Авт. 24. 

Sa Majesté le Sultan promet de convoquer immédia- 
tement, dans chacune des deux provinces, un divan ad 
hoc, composé de maniére à constituer la représentation 
la plus exacte des intéréts de toutes les classes de la 
société. Ces divans seront appelés à exprimer les vœux 
des populations relativement à l'organisation définitive des 
principautés. = 

Une instruction du congrés réglera les rapports de la 
commission ауес ces divans. 

| Ant. 25. 

Prenant en considération l'opinion émise par les deux 
divans, la commission transmettra, sans retard, au siége 
actuel des conférences, le résultat de son propre travail. 

L'entente finale avec la puissance suzeraine sera consacrée 
par une convention conclue à Paris entre les hautes parties 
contractantes, et un hatti-chériff, conforme aux stipulations 
de la convention, constituera définitivement l'organisation 
de ces provinces, placées désormais sous la garantie collec- 
ctive de toutes les puissances signataires. 

Акт. 26. 

Il est convenu qu'il y aura, dans les principautés, une 
force armée nationale, organisée dans le but de maintenir 
la sûreté de l'intérieur et d'assurer celle des frontières. 
Aucune entrave ne pourra étre apportée aux mesures extra- 
ordinaires de défense que, d'aecord avec la Sublime Porte, 
elles seraient appelées à prendre pour repousser toute 
agression etrangere. 

Акт. 27. 

Si le repos intérieur des principautés se trouvait me- 

nacé ou compromis, la Sublime Porte s'entendra avec les 
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autres puissances contractantes sur les mesures à prendre 
pour maintenir ou rétablir l'ordre légal. Une intervention 
armée ne pourra avoir lieu sans un accord préalable entre 
ces puissances. 

AnT. 28. 

La principauté de Servie continuera à relever de la 
Sublime Porte, conformément aux hats impériaux qui fixent 
et déterminent ses droits et immunités, placés désormais 
sous la garantie collective des puissances contractantes. 

En conséquence , ladite principauté conservera son admi- 
nistration indépendante et nationale, ainsi que la pleine 
liberté de culte, de législation , de commerce et de navigation. 

Авт. 29. 

Le droit de garnison de la Sublime Porte, tel qu'il se 
trouve stipulé par les règlements antérieurs , est maintenu. 
Aucune intervention armée ne pourra avoir lieu en Servie 
sans un accord préalable entre les hautes puissances con- 
tractantes. 

AnT. 30. 

Sa Majesté l'empereur de toutes les Russies et Sa 
Majesté le Sultan maintiennent, dans son intégrité, l'état 
de leurs possessions en Asie, tel qu'il existait légalement 
avant la rupture. 

Pour prévenir toute contestation locale, le tracé de la 
frontière sera vérifié et, s'il y a lieu, rectifié, sans qu'il 
puisse en résulter un préjudice territorial pour l'une ou 
l'autre des deux parties. 

А cet effet, une commission mixte, composée de deux 
commissaires russes, de deux commissaires ottomans , 
d'un commissaire francais et d'un commissaire anglais , 
sera envoyée sur les lieux , immédiatement aprés le réta- 
blissement des relations diplomatiques entre la cour de 
Russie et la Sublime Porte. Son travail devra étre terminé 
dans l'espace de huit mois, à dater de l'échange des ratifi- 
cations du présent traité. 

Авт. 31. 

Les territoires occupés pendant la guerre par les 
troupes de Leurs Majestés l'empereur des Francais, l'em- 
pereur d'Autriche, la reine du royaume-uni de la Grande- 
Bretagne et d'Irlande et le roi de Sardaigne, aux termes 
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des conventions signées à Constantinople, le douze mars 
mil huit cent cinquante-quatre, entrela France, la Grande- 
Bretagne et la Sublime Porte ; le quatorze juin de la méme 
année, entre l'Autriche et la Sublime Porte, et le quinze 
mars mil huit cent cinquante-cing , entre la Sardaigne et la 
Sublime-Porte , seront évacués aprés l'échange des ratifi- 
cations du présent traité, aussitót que faire se pourra. Les 
délais et les moyens d'exécution feront l'objet d'un arran- 
gement entre la Sublime Porte et les puissances dont les 
troupes occupent son territoire. 
Авт. 32. 

32. Jusqu'à ce que lestraités ou conventions qui existaient 
avant la guerre entre les puissances belligérantes aient été 
ou renouvelés ou remplacés par des actes nouveaux, le 
commerce d'importation ou d'exportation aura lieu réci- 
proquement sur le pied des réglements en vigueur avant là 
guerre; et leurs sujets, en toute autre matière, seront 
respectivement traités sur le pied delanation la plus favorisée. 

Акт. 33. 

La convention conclue, en ce jour, entre Leurs Ma- 
jestés l'empereur des Francais, la reine du royaume - uni 
de la Grande-Bretagne et d'Irlande, d'une part, et Sa 
Majesté l'empereur de toutes les Russies, de l'autre part, 
relativement aux iles d'Aland, est et demeure annexée au 
présent traité et aura méme force et valeur que si elle en 
faisait partie. 

Акт. 34. 
Le présent traité sera ratifié, et les ratifications en 


seront échangées à Paris, dans l'espace de quatre semaines, 


ou plus tôt, si faire se peut. 
En foi de quoi, les plénipotentiaires respectifs l'ont signé 
et y ont apposé le sceau de leurs armes. 
Fait à Paris, le trentiéme jour du mois de mars de l'an 
mil huit cent cinquante-six. 
(L. S.) Signé А. WALEWSKI, BovunovENEY, BuoL- 
SCHAUENSTEIN, HÜBNER, CLARENDON, 
Cow ey , MANTEUFFEL , HATZFELDT, 
ORLOFF , Brunnow, CAVOUR , DE VILLA- 
MARINA, AALI, MEHEMMED-DJEMIL. 
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ARTICLE ADDITIONNEL ET TRANSITOIRE. 


Les stipulations de la convention des Détroits signée en 
ce jour ne seront pas applicables aux bátiments de guerre 
employés par les puissances belligérantes pour l'évacuation 
par mer des territoires occupés par leurs armées ; mais 
lesdites stipulations reprendront leur entier effet aussitót 
que l'évacuation sera terminée. 

Fait à Paris, le trentiéme jour du mois de mars de l'an 
mil huit cent cinquante-six. 


(L. S.) Signé A. WALEWSKI, BovnovENEY, Bror- 
SCHAUENSTEIN , HÜBNER, CLARENDON, 
COWLEY , MANTEUFFEL , llATZFELDT , 
ORLOFF , Brunnow, CAVOUR , DE VILLA- 
MARINA, Ал, MEHEMMED-DJEMIL. 


CONVENTION DES DÉTROITS. 


AU NOM DE DIEU TOUT-PUISSANT. 


Leurs Majestés l'empereur des Français, l'empereur 
@’ Autriche, la reine du royaume-uni de la Grande-Bretagne 
et d'Irlande, le roi de Prusse, l'empereur de toutes les 
hussies, signataires de la convention du treize juillet mil 
huit cent quarante et un, et Sa Majesté le roi de Sardaigne , 
voulant constater , en commun, leur détermination unanime 
de se conformer à l'ancienne régle de l'empire ottoman, 
d'après laquelle les détroits des Dardanelles et du Bosphore 
sont fermés aux batiments de guerre étrangers tant que la 
Porte se trouve en paix; | 

Lesdites Majestés, d'une part, et Sa Majesté le Sultan, 
de l'autre, ont résolu de renouveler la convention conclue 
à Londres le treize juillet mil huit cent quarante et un, sauf 
quelques modifications de détail qui ne portent aucune 
atteinte ап principe sur lequel elle repose. 
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En conséquence, Leursdites Majestés ont nommé, a cet 
effet, pour leurs plénipotentiaires ; savoir : 

Sa Majesté l'empereur des Francais : 

Le sieur ALEXANDRE , comte CoLonna WALEWSKI, sénateur 
de l'empire, grand-officier de l'ordre impérial de la Légion 
d'honneur, chevalier grand’croix de l'ordre équestre des 
Séraphins, grand’croix de l'ordre des Saints Maurice et 
Lazare, décoré de l'ordre impérial du Medjidié de premiere 
classe, etc., etc., etc., son ministre secrétaire d'Etat au 
département des affaires étrangères , 

Et le sieur Fnaxcois- ADOLPHE, baron ре BoURQUENEY, 
Grand croix de l'ordre impérial de la Légion d'honneur et 
de l'ordre de Léopold d'Autriche, décoré du portrait du 
Sultan en diamants, etc., etc., etc., son envoyé extraordi- 
naire et ministre plénipotentiaire prés Sa Majesté impériale 
et royale apostolique ; 

Sa Majesté l'empereur d'Autriche : 

Le sieur CHarLes-FERDINAND, Comte DE BUOL-SCHAUEN- 
srEIN , grand'croix de l'ordre impérial de Léopold d'Autriche, 
et chevalier de l'ordre de la Couronne de fer de premiere 
classe, grand’croix de l'ordre impérial de la Légion d'hon- 
neur, chevalier des ordres de l’ Aigle-Noir et de l'Aigle-Rouge 
de Prusse, grand’croix des ordres impériaux d'Alexandre 
Newski en brillants, et de l'Aigle -Blanc de Russie, 
grand'croix de l'ordre de Saint- Jean-de-Jérusalem, décoré 
de l'ordre imperial du Medjidié de première classe, etc., 
ete., etc., son chambellan et conseiller intime actuel, son 
ministre de la maison et des affaires étrangères, président 
de la conférence des ministres, 

Et le sieur Josepn-ALEXANnDRE, baron ре Hiipner, grand'- 
croix de l'ordreimpérial de la Couronne de fer, grand officier 
de l'ordre impérial de la Légion d'honneur. son conseiller 
intime actuel et son envoyé extraordinaire et ministre plé- 
nipotentiaire à la cour de France: 

Sa Majesté la reine du royaume-uni dela Grande-Bretagne 
et d'Irlande : 

Le trés-honorable GroncE-GuviLLAUME-FnÉDERIC, Comte 
DE CLARENDON, baron Hype ре Hinpon, pair du royaume-uni, 
conseiller de Sa Majesté Britannique en son conseil privé, 
chevalier du trés-noble ordre de la Jarretiére, chevalier 
grand'eroix du très-honorable ordre du Bain, principal 
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secrétaire d'Etat de Sa Majesté pour les affaires étrangéres , 

Et le trés- honorable Нехвт-Втснлво ~ CmanrtEes, baron 
CowLey, pair du royaume- uni, conseiller de Sa Majesté 
en son conseil privé, chevalier grand’croix du très-hono- 
rable ordre du Bain, ambassadeur extraordinaire et pléni- 
potentiaire de Sa Majesté prés Sa Majesté l'empereur des 
Français; 

Sa Majesté le roi de Prusse : 

Le sieur Ornon - Тнќорове , baron DE MANTEUFFEL , 
président de son conseil et son ministre des affaires 
étrangères, chevalier de l'ordre de l'Aigle-Rouge de Prusse, 
première classe, avec feuilles de chêne, couronne et sceptre, 
grand commandeur de l'ordre de Hohenzollern, chevalier de 
l'ordre de Saint-Jean de Prusse, grand'eroix de l'ordre de 
Saint-Etienne de Hongrie, chevalier de l'ordre de Saint- 
Alexandre Newski, grand’croix del'ordre des Saints Maurice 
et Lazare, et de l'ordre du Nichan-Iftihar de Turquie , 
etc. , etc... etc. ; 

Et le sieur MAXIMILIEN - Frepertc - CHARLE s- FRANÇOIS , 
comte DE HarzrELDT-WILDENBURG-SCHOENSTEIN , SON CON- 
seiller privé actuel, son envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire à la cour de France, chevalier de l'ordre 
de l'Aigle-Rouge de Prusse, seconde classe, avec feuilles 
de chéne et plaque; chevalier de la Croix d'honneur de 
Hohenzollern, premiere classe, ete. , etc., etc. ; 

Sa Majesté l'empereur de toutes les Russies : 

Le sieur ALexis , comte OnLorr, son aide de camp général 
et général de cavalerie, commandant du quartier général de 
Sa Majesté, membre du conseil de l'empire et du comité des 
ministres, décoré des deux portraits en diamants de Leurs 
Majestés feu l'empereur Nrcoras et l'empereur ALEXANDRE II, 
chevalier de l'ordre de Saint-André en diamants, et des 
ordres de Russie; grand’croix de l'ordre de Saint-Etienne 
d'Autriche de premiere classe, de l'Aigle-Noire de Prusse 
en diamants, de l'Annonciade de Sardaigne, et de plusieurs 
autres ordres étrangers, 

Et le sieur Рнплрре, baron ре Brunnow, son conseiller 
privé, son envoyé extraordinaire et ministre plénipotentiaire 
prés la confedération germanique et prés Son Altesse 
royale le grand-duc ре Hesse, chevalier de l'ordre de 
Saint-Wladimir de première classe, de Saint- Alexandre 
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Newski enrichi de diamants, del'Aigle- Blanc, de Sainte- 
Anne de premiére classe, de Saint-Stanislas de premiere 
classe, grand’croix de l'ordre de l'Aigle-Rouge de Prusse 
de premiere classe, commandeur de l'ordre de Saint-Etienne 
d'Autriche, et de plusieurs autres ordres étrangers; 

Sa Majesté le roi de Sardaigne: 

Le sieur Сампле Benso, comte pe Cavour, grand’croix 
de l'ordre des Saints Maurice et Lazare, chevalier de l'ordre 
du Mérite civil de Savoie, grand’croix de l'ordre impérial 
de la Légion d'honneur, décoré de l'ordre impérial du 
Medjidié de premiere classe, grand’croix de plusieurs autres 
ordres étrangers, président du conseil des ministres, et 
son ministre et secrétaire d'état pour les finances, 

Et lesieur SALVATOR, marquis DE VILLAMARINA , grand'eroix 
de l'ordre des Saints Maurice et Lazare, grand- officier de 
l'ordre impérial de la Légion d'honneur, etc., etc., etc., 
son envoyé extraordinaire et ministre plénipotentiaire à la 
cour de France; 

Et Sa Majesté impériale le Sultan: 

Mounammep -Emin-Aati-Pacua, grand vezir de l'empire 
ottoman, décoré des ordres impériaux du Medjidié et du 
Mérite de première classe, grand’croix de l'ordre impérial 
de la Légion d'honneur, de Saint-Etienne d'Autriche , de 
l'Aigle-Rouge de Prusse, de Sainte-Anne de Russie, des 
Saints Maurice et Lazare de Sardaigne, de l'Etoile Polaire 
de Suède, et de plusieurs autres ordres étrangers , 

Et МенеммЕр-Оземи,-Вех , décoré de l'ordre impérial 
du Medjidié de seconde classe , et grand’croix de l'ordre des 
Saints Maurice et Lazare, son ambassadeur extraordinaire 
et plénipotentiaire prés Sa Majesté l'empereur des Francais, 
accrédité en la méme qualité prés Sa Majesté le roi de Sar- 
daigne; 


Lesquels, aprés avoir échangé leurs pleins pouvoirs , 
trouvés en bonne et due forme, sont convenus des articles 
suivants : | 

ARTICLE PREMIER. 


Sa Majesté le Sultan, d'une part, déclare qu'il a la 
ferme résolution de maintenir, à l'avenir, le principe in- 
variablement établi comme ancienne règle de son empire, 
et en vertu duquel il a été de tout temps défendu aux bati- 
ments de guerre des puissances étrangères d'entrer dans 
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les détroits des Dardanelles et du Bosphore, et que, tant 
que la Porte se trouve en paix, Sa Majesté n'admettra 
aucun bâtiment de guerre étranger dans lesdits détroits ; 
Et Leurs Majestés l'empereur des Francais, l'empereur 
d'Autriche, la reine du royaume-uni de la Grande-Bretagne 
et d'Irlande, le roi de Prusse, l'empereur de toutes les 
Russies et le roi de Sardaigne, de l'autre part, s'engagent 
à respecter cette détermination du Sultan et à se conformer 
au principe ci-dessus énoncé. 
Акт. 2. e? 
Le Sultan se réserve, comme par le passé, de délivrer 
des firmans de passage aux batiments légers sous pavillon 
de guerre, lesquels seront employés, comme il est d'usage, 
au service des légations des puissances amies. 


Авт. 3. 

La méme exception s'applique aux bâtiments légers 
sous pavillon de guerre que chacune des puissances contrac- 
tantes est autorisée à faire stationner aux embouchures 
du Danube , pour assurer l'exécution des réglements relatifs 
à la liberté du fleuve et dont le nombre ne devra pas excéder 
deux pour chaque puissance. 

AnT. 4. 
La présente convention, annexée au traité général signé 
* à Paris еп ce jour, sera ratifiée, et les ratifications en 
seront échangées dans l'espace de quatre semaines, ou plus 
tòt, si faire se peut. | | 

En foi de quoi, les plénipotentiaires respectifs l'ont signée 
et у ont apposé le sceau de leurs armes. 

Fait à Paris, le trentième jour du mois de mars de l'an 
mil huit cent cinquante-six. 

(L. S.) Signé A. WALEWSKI, BovRQUENEY , BuoL- 
SCHAUENSTEIN, HÜBNER, CLARENDON , 
COWLEY, MANTEUFFEL , HATZFELDT , 
OnLorr, BnuxNow, CAVOUR, DE VIL- 
LAMARINA, Алл, MEHEMMED-DJEMIL. 
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CONVENTION 
RELATIVE 
AU NOMBRE ET A LA FORCE DES BATIMENTS DE GUERRE 


QUE LES PUISSANCES RIVERAINES ENTRETIENDRONT DANS 
LA MER NOIRE, 


AU NOM DE DIEU TOUT-PUISSANT. 


Sa Majesté l’empereur de toutes les Russies et Sa Majesté 
impériale le Sultan, prenant en considération le principe de 
la neutralisation de la mer Noire établi par les préliminaires 
consignés au protocole n° 1, signé à Paris, le 25 février de 
la présente année, et voulant, en conséquence , régler d'un 
commun accord le nombre et la force des batiments légers 
qu'elles se sont réservé d'entretenir dans la mer Noire 
pour le service de leurs cótes, ont résolu de signer, dans 
ce but, une convention spéciale, et ont nommé à cet effet : 

Sa Majesté l'empereur de toutes les Russies : 

Le sieur ALexis , comte Onrorr, son aide de camp général 
et général de cavalerie, commandant du quartier général 
de Sa Majesté, membre du conseil de l'empire et du comité 
des ministres, décoré des deux portraits en diamants de Leurs 
Majestés feu l'empereur Nicolas et l'empereur Alexandre П, 
chevalier de l'ordre de Saint-André en diamants, et des 
ordres de Russie; grand’croix de l'ordre de Saint-Etienne 
d'Autriche de première classe, de l'Aigle- Noir de Prusse 
en diamants , de l'Annonciade de Sardaigne, et de plusieurs 
autres ordres étrangers, 

Et le sieur РиидррЕ, baron ре Brunnow, son conseiller 
privé , Son envoyé extraordinaire et ministre plénipotentiaire 
prés la confédération germanique et prés Son Altesse royale 
le grand-duc ре Hesse, chevalier de l'ordre de Saint- Wla- 
dimir de première classe, de Saint-Alexandre Newski, enri- 
chi de diamants, de l'Aigle- Blanc, de Sainte- Anne de 
premiére classe, de Saint-Stanislas de premiére classe, 
grand'croix de l'Aigle-Rouge de Prusse de première classe , 
commandeur de l'ordre de Saint-Etienne d'Autriche, et de 
plusieurs autres ordres étrangers ; 
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Et Sa Majesté impériale le Sultan, — 

MounamMep - Емих - AaLi- Расна, grand vezir de l'empire 
ottoman, décoré des ordres impériaux du Medjidié et du 
Mérite de premiere classe, grand croix de l'ordre impérial 
de la Légion d'honneur, de Saint-Etienne d'Autriche , de 
l'Agle-Rouge de Prusse , de Sainte-Anne de Russie, des 
Saints Maurice et Lazare de Sardaigne, de l'Etoile Polaire 
de Suède, et de plusieurs autres ordres étrangers , 

Et МЕнЕммкЕр-Юзкми„-Вкү , décoré de l'ordre impérial du 
Medjidié de seconde classe, et grand'eroix de l'ordre des 
Saints Maurice et Lazare, son ambassadeur extraordinaire . 
et plénipotentiaire près Sa Majesté l'empereur des Français, 
accrédité en la méme qualité prés Sa Majesté le roi de 
Sardaigne ; | 

Lesquels, aprés avoir échangé leurs pleins pouvoirs, 
trouvés en bonne et due forme, sont convenus des articles 
suivants : 


ARTICLE PREMIER. 

Les hautes parties contractantes s'engagent mutuellement 
à n'avoir dans la mer Noire d'autres batiments de guerre 
que ceux dont le nombre, la force et les dimensions sont 
stipules ci-après. 

Art. 2. | 

Les hautes parties contractantes se réservent d'entre- 
tenir chacune, dans cette mer, six batiments à vapeur 
de cinquante mètres de longueur à la flottaison , d'un 
tonnage de huit cents tonneaux au maximum, et quatre 
bàtiments légers à vapeur ou à voile, d'un tonnage qui ne 
dépassera pas deux cents tonneaux chacun. 

| Авт. 3. 

La présente convention, annexée au traité général 
signé à Paris en ce jour, sera ratifiée, et les ratifications en 
seront échangées dans l'espace de quatre semaines, ou 
plus tôt, si faire se peut. | Es 

En foi de quoi, les plénipotentiaires respectifs l'ont 
signée et у ont apposé le sceau de leurs armes. 

Á Fait à Paris, le trentième jour du mois de mars de l'an 

1 mil huit cent cinquante-six. 

| (L. S.) Signé ORLOFF, Brunnow , Али, 
MEHEMMED-DJEMIL. 
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CONVENTION 


RELATIVE AUX ILES D'ALAND. 


AU NOM DE DIEU TOUT-PUISSANT. 


_ За Majesté l'empereur des Francais, Sa Majesté la reine 
du royaume-uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande , et 
Sa Majesté l'empereur de toutes les Russies , voulant étendre 
à la mer Baltique l'aecord si heureusement rétabli entre 
elles en Orient, et consolider par là les bienfaits de la paix 
générale, ont résolu de conclure une convention, et nommé 
à cet effet : 

Sa Majesté l'empereur des Francais : 

Le sieur ALEXANDRE , comte CoLonna WALEWSKI, Sénateur 
de l'empire, grand-officier de l'ordre impérial de la Légion 
d'honneur, chevalier grand’croix de l'ordre équestre des 
Séraphins , grand’croix de l'ordre des Saints Maurice et 
Lazare, décoré de l'ordre impérial du Medjidié de première 
classe, etc., etc., etc., son ministre et secrétaire d'Etat au 
département des affaires étrangères, 

Et le sieur François-Apozpne, baron DE BounQUENEY, 
grand’croix de l'ordre impérial de la Légion d'honneur et 
de l'ordre de Léopold d'Autriche , décoré du portrait du 
Sultan en diamants, etc., etc., etc., son envoyé extraordi- 
naire et ministre plénipotentiaire prés Sa Majesté impériale 
et royale apostolique ; 

Sa Majestéla reine duroyaume-uni dela Grande-Bretagne 
et d'Irlande : 

Le trés-honorable GEORGE - GUILLAUME - FnépEnIC, comte 
DE CLARENDON, baron Hype nr Hixpox, pair du royaume-uni , 
conseiller de Sa Majesté Britannique en son conseil privé, 
chevalier du trés- noble ordre de la Jarretière, chevalier 
grand’croix du trés-honorable ordre du Bain, principal 
secrétaire d'Etat de Sa Majesté pour les affaires étrangères, 

Et le trés- honorable Henri-Ricnarp CHARLES, baron 
Cow ey, pair du royaume- uni, conseiller de Sa Majesté 
en son conseil privé, chevalier grand'eroix du très-hono- 
rable ordre du bain, ambassadeur extraordinaire et pléni- 
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potentiaire de Sa Majesté prés Sa Majesté l'empereur des 
l'rancais ; | 

Et Sa Majesté l'empereur de toutes les Russies : | 

Le sieur ALexis , comte Onrorr, son aide de camp général | 
et général de cavalerie, commandant du quartier général | 
de Sa Majesté, membre du conseil de l'empire et du comité 
des ministres, décoré des deux portraits en diamants de 
Leurs Majestés feu l'empereur Nicolas et l'empereur 
Alexandre II, chevalier de l'ordre de Saint-André en dia- 
mants, et des ordres de Russie; grand’croix de l'ordre de 
Saint-Etienne d'Autriche de première classe, de l'Aigle- 
Noir de Prusse en diamants, de l'Annonciade de Sardaigne , 
et de plusieurs autres ordres étrangers, 

Et le sieur РнилррЕ, baron ре Brunnow, son conseiller 
privé , son envoyé extraordinaire et ministre plénipotentiaire 
près la confédération germanique et prés Son Altesse royale 
le grand-duc de Hesse, chevalier de l'ordre de Saint- Wla- 
dimir de première classe, de Saint-Alexandre Newski, 
enrichi de diamants, de l'Aigle-Blanc, de Sainte- Anne de 
premiere classe, de Saint-Stanislas de premiére classe, 
grand'eroix de l'ordre de l'Aigle- Rouge de Prusse de 
première classe , commandeur de l'ordre de Saint-Etienne 
d'Autriche, et de plusieurs autres ordres étrangers, ` ` 

Lesquels, aprés avoir échangé leurs pleins pouvoirs, 
trouvés en bonne et due forme, sont convenus des articles 
suivants : 


ARTICLE PREMIER. 


Sa Majesté l'empereur de toutes les Russies, pour 
répondre au désir qui lui a été exprimé par Leurs Ma- 
jestés l'empereur des Francais et la reine du royaume- 
uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande, déclare que les 
iles d'Aland ne seront pas fortifiées , et qu'il n'y sera 
maintenu ni créé aucun établissement militaire ou naval. 


Авт. 2. 


La présente convention, annexée au traité général 
signé à Paris en ce jour, sera ratifiée, et les ratifications en 
seront échangées dans l'espace de quatre semaines, ou plus 
tôt, si faire se реш. ` | 

En foi de quoi, les plénipotentiaires respectifs l'ont signée 
et y ont apposé le sceau de leurs armes. 
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Fait à Paris, le trentième jour du mois de mars de l'an 
mil huit cent cinquante-six. 
(L. S.) Signé A. WALEWSKI , BOURQUENEY, CLA- 
RENDON , COWLEY, ORLOFF, BnuNNow. 


DÉCLARATIOYN. 


Les plénipotentiaires qui ont signé le traité de Paris du 
30 mars 1856, réunis en conférence, 

Considérant : | 

Que le droit maritime, en temps de guerre, a été pendant 
longtemps l'objet de contestations regrettables ; 

Que l'incertitude du droit et des devoirs en pareille matière 
donne lieu, entre les neutres et les belligérants, à des diver- 
gences d'opinion qui peuvent faire naitre des difficultés 
sérieuses et méme des conflits ; 

Qu'il y a avantage, par conséquent, à établir une doctrine 
uniforme sur un point aussi important; 

Que les plénipotentiaires , assemblés au congrès de Paris, 
ne sauraient mieux répondre aux intentions dont leurs 
gouvernements sont animés, qu'en cherchant à introduire 
es ae rapports internationaux des principes fixes à cet 
égard; 

а autorisés, les susdits plénipotentiaires sont 
convenus de se concerter sur les moyens d'atteindre ce 
but, et, étant tombés d'accord, ont arrêté la déclaration 
solennelle ci-après : 

1° La course est et demeure abolie; 

2° Le pavillon neutre couvre la marchandise ennemie, 
à l'exception de la contrebande de guerre; 

3° La marchandise neutre, à l'exception de la contrebande 
de guerre, n'est pas saisissable sous pavillon ennemi; 

4° Les blocus, pour étre obligatoires, doivent étre effec- 
tifs, c'est-à-dire, maintenus par une force suffisante pour 
interdire réellement l'acces du littoral de l'ennemi. 
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Les gouvernements des plénipotentiaires soussignés s'en- 
gagenta porter cette déclaration à la connaissance des Etats 
qui n'ont pas été appelés à participer au congrés de Paris et 
à les inviter à y accéder. | 

Convaincus que les maximes qu'ils viennent de proclamer 
ne sauraient étre accueillies qu'avec gratitude par le monde 
entier, les plénipotentiaires soussignés ne doutent pas que 
les efforts de leurs gouvernements pour en généraliser l'a- 
doption ne soient couronnés d'un plein succès. 

La présente déclaration n'est et ne sera obligatoiré qu'entre 
les puissances qui y ont ou qui y auront accédé. 

Fait à Paris, le 16 avril 1856. 

Signé A. WALEWSKI, BOURQUENEY, Bror- 
SCHAUENSTEIN, HUBNER, CLARENDON, 
COWLEY , MANTEUFFEL ‚ HATZFELDT , 
ORLOFF, Bnuxvow, Cavour, DE VIL- 
LAMARINA , AALI, MEHEMMED-DJEMIL. 
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PROTOCOLES. 


PROTOCOLE № I. 


Présents : 
Pour l'Autriche : 
a M. le Comte de Buol Schauenstein , etec., et 
| M. le Baron de Hübner, etc. 
| Pour la France : 
| M. le Comte Colonna Walewski, etc., et 
M. le Baron de Bourqueney , etc. 
Pour la Grande-Bretagne : 
M. le Comte de Clarendon , etc., et 
Lord Cowley’, etc, 5 
Pour la Russie : 
M. le Comte Orloff, etc. , et 
M. le Baron de Brunnow, etc. 
Pour la Sardaigne : 
M. le Comte de Cavour, etc. , et 
M. le Marquis de Villamarina, etc. 
| Pour la Turquie : 
| Aali-Pacha, etc., et 
EN : Mehemmed -Djemil-Bey , etc. 
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Messieurs les Plénipotentiaires de l'Autriche, de la France, 
| de la Grande-Bretagne, de la Russie, de la Sardaigne et de la 
З Turquie se sont réunis aujourd'hui en Conférence à l'Hôtel du 
| Ministére des affaires étrangéres. 

M. le Comte de Buol prend la parole et propose de confier à 
M. le Comte Walewski la présidence des travaux de Ja Conférence: 
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« Ce n'est pas seulement, dit-il, un usage consacré par les pré- 
« cédents et récemment observé à Vienne; c'est, en méme temps, 
«un hommage au Souverain de l'hospitalité duquel jouissent en 
«ce moment les représentants de l'Europe. » M. le Comte de Buol 
ne doute pas de l'assentiment unanime que rencontrera ce choix , d 
qui assure, sous tous les rapports, la meilleure direction à im- | 
primer aux travaux de la Conférence. | 
Messieurs les Plénipotentiaires adhérent unanimement à cette 
proposition, et M. le Comte Walewski, ayant pris la présidence, 
remercie la Conférence en ces termes : 
« Messieurs, je vous remercie de l'honneur que vous voulez 
« bien me faire en me choisissant pour votre organe: et, quoique 
« m'estimant trés-indigne de cet honneur , je ne peux pas, je ne 
« dois pas hésiter à l'accepter , car il est un nouveau témoignage 
«des sentiments qui ont porté nos alliés comme nos adversaires 
«а demander que Paris fût le siége des négociations qui vonts ouvrir. 


« L'accord unanime qui s'est manifesté sur ce point est de bon 
« augure pour le résultat futur de nos efforts. 


« Pour ce qui me concerne personnellement, je m efforcerai de 
«justifier votre confiance en remplissant consciencieusement les 
«devoirs que vous m'avez attribués; mes soins tendront à écarter 
«les longueurs inutiles , mais, préoccupé d'atteindre promptement 
«le but, je n'oublierai pas, cependant , que trop de précipitation 
« ponrrait nous en éloigner. 

« D'ailleurs, Messieurs, animés tous d'un égal esprit de con- 
« ciliation, disposés à faire preuve d'une bienveillance mutuelle 
«en évitant les discussions irritantes, nous saurons accomplir, 
« scrupuleusement et avec toute la maturité qu'elle comporte, la 
« grande táche qui nous est dévolue, sans perdre de vue la juste 
«impatience de l'Europe, dont les yeux sont fixés sur nous, et 
« qui attend avec anxiété le résultat de nos délibérations. » 

Sur la proposition de M. le Comte Walewski, la Conférence 
décide de confier la rédaction des protocoles à M. Benedetti, di- 
recteur des affaires politiques au ministère des affaires étrangères , 
qui est introduit. 

Les Plénipotentiaires procédent à la vérification de leurs pouvoirs 
respectifs, qui, ayant été trouvés en bonne et due forme, sont 
déposés aux actes de la Conférence. 

M. le Comte Walewski propose et MM. les Plénipotentiaires. 
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conviennent de s'engager mutuellement à observer un secret 
absolu sur tout ce qui se passera dans la Conférence. 

La Sardaigne n'ayant pas concouru à la signature du protocole 
arrêté à Vienne le 4* février , les Plénipotentiaires Sardes déclarent 
adhérer pleinement audit protocole et à la piéce qui s'y trouve 
annexée. 

M. le Comte Walewski, aprés avoir exposé l'ordre des travaux 
auxquels la Conférence doit se livrer, émet l'avis de déclarer que 
le protocole signé à Vienne le 1°" février tiendra lieu de prélimi- 
naires de paix. 

Aprés avoir échangé leurs idées sur ce point, les Plénipotentiaires, 
considérant que le protocole signé à Vienne le 1° février par les 
représentants de l'Autriche , de la France, de la Grande-Bretagne , 
de la Russie et de la Turquie, constate Г 'adhésion de leurs Cours 
aux bases de négociations consignées dans le document annexé 
audit protocole, et que ses dispositions remplissent l'objet qui 
serait atteint par un acte destiné à fixer les préliminaires de paix , 
conviennent que ce méme protocole et son annexe, dont une ex- 
pédition sera parafée par eux et annexée au présent protocole, 
auront 1а valeur de préliminaires formels de paix. 

Les Plénipotentiaires étant ainsi tombés d'aecord sur les pré- 
liminaires de paix, M. le Comte Walewki propose de passer à la 
conclusion d'un armistice. Le terme et la nature en ayant été 
débattus , les Plénipotentiaires des puissances belligérantes, con- 
sidérant qu'il y a lieu de procéder à une suspension d'hostilités 
entre les armées qui se trouvent en présence, pendant la durée 
présumée des négociations, arrétent qu'il sera conclu, par les 
commandants en chef, un armistice qui cessera de plein droit le 
31 mars prochain inclusivement, si, avant cette époque, il n'est 
pas rénouvelé d'un commun accord. 

Pendant la suspension d'hostilités, les troupes conserveront 
les positions respectives qu'elles occupent, en s'abstenant de 
tout acte agressif. 

En conséquence, la présente résolution sera transmise, sans 
relard et par le télégraphe, autant que faire se peut, aux com- 
mandants en chef, pour qu'ils aient à s'y conformer aussitót que 
les ordres de leurs Gouvernements leur seront parvenus. 

Les Plénipotentiaires décident, en outre, que l'armistice sera 


sans effet sur les blocus établis ou à établir; mais les commandants 


des forces navales recevront l'ordre de s'abstenir, pendant la 
5. 
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durée de l'armistice, de tout acte d'hostilité contre les territoires 
des belligérants. | ; 
Ceciarrété, les Plénipotentiaires conviennent qu'ils se réuniront 
aprés-demain 27 février; pour passer à la négociation du traité 
définitif. 
Fait à Paris, le vingt-cinq février mil huit cent cinquante-six. 
Signé: Bvor-ScuavENsTEIN, HüpNEn. WALEWSKI. 
DounQvENEY. CLARENDON. CowrEY. Comte 
OnLorr. Brunnow. Cavour. VILLAMARINA. 
AALI. MEHEMMED-DJEMIL. 


ANNEXE AU PROTOCOLE №1. 


Présents : Les Représentants 
de la France, 
de l'Autriche, 
de la Grande-Bretagne, 
de 1а Russie, 
de la Turquie. 

Par suite de l'acceptation par leurs Cours respectives des cinq 
propositions renfermées dans le document ci-annexé sous le titre 
de projet de préliminaires ; les soussignés, après l'avoir parafé; 
conformément à l'autorisation qu'ils ont reçue à cet effet, sont 
convenus que leurs Gouvernements nommeront, chacun, des 
Plénipotentiaires, munis des pleins pouvoirs nécessaires, pour 
procéder à la signature des préliminaires de paix formels , conclure 
un armistice et un traité de paix définitif. Lesdits Plénipotentiaires 
auront à se réunir à Paris dans le terme de trois semaines à 
partir de ce jour, ou plus tót, si faire se peut. 

Fait à Vienne le premier février mil huit cent cinquante-six, 
en quintuple expédition. `: 

Ont signé: BounQvENEY. DBvoL-SCHAUENSTEIN. 

G. Н. SEYMOUR. Gonrscuakorr. HizAM. 

Parafé: B. = H. — W. — В — C. — 0, = 
0. = B. — С. — V. = A. — M. D. 
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I. PRINCIPAUTÉS DANUBIENNES. 


Abolition compléte du protectorat Russe. 

La Russie n'exercera aucun droit particulier ou exclusif de 
protection ou d'ingérence dans les affaires intérieures des Prin- 
cipautés Danubiennes. 

Les Principautés conserveront leurs priviléges et immunités 
sous la suzeraineté de la Porte, et le Sultan, de concert avec les 
Puissances contractantes , accordera , en outre, à ces Principautés 
ou y confirmera une organisation intérieure conforme aux besoins 
et aux voeux des populations. 

D'accord avec la puissance suzeraine, les Principautés adop- 
teront un systéme défensif permanent, réclamé par leur situation 
géographique; aucune entrave ne saurait être apportée aux mesures 
extraordinaires de défense qu'elles seraient appelées à prendre 
pour repousser toute agression étrangére. 

En échange des places fortes et territoires occupés par les 
armées alliées , la Russie consent à une rectification de sa frontiére 
avec la Turquie Européenne. Cette frontiére, ainsi rectifiée d'une 
maniére conforme aux intéréts généraux, partirait des environs 
de Chotyn, suivrait la ligne de montagnes qui s'étend dans la 
direction sud-est, et aboutirait au lac Salzyk. Le tracé serait dé- 
finitivement réglé par le traité de paix, et le territoire concédé 
retournerait aux Principautés et à la suzeraineté de la Porte. 


II. DANUBE. 

La liberté du Danube et de ses embouchures sera efficacement 
assurée par des institutions européennes, dans lesquelles les 
Puissances contractantes seront également représentées, sauf les 
positions particuliéres des riverains, qui seront réglées sur les 
principes établis par l'acte du Congrés de Vienne en matiére de 
navigation fluviale. 

Chacune des puissances contractantes aura le droit de faire 
stationner un ou deux bátiments de guerre légers aux embou- 
chures du fleuve, destinés à assurer l'exécution des réglements 
relatifs à la liberté du Danube. 

Ш. Men NOIRE. 

La mer Noire sera neutralisée. 

Ouvertes à 1а marine marchande de toutes les nations, ses 
eaux resteront interdites aux marines militaires. 

Par conséquent, il n'y sera créé ni conservé d'arsenaux mili- 
taires maritimes. 
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La protection des intéréts commerciaux et maritimes de toutes 
les nations sera assurée dans les ports respectifs de 1а mer Noire 
par l'établissement d'institutions conformes au droit international 
et aux usages consacrés dans la matiére. 

Les de ix Puissances riveraines s'engageront mutuellement a 
n'y entretenir que le nombre de batiments légers, d'une force 
déterminée, nécessaire au service de leurs cótes. La convention 
qui sera passée entre elles à cet effet sera, aprés avoir été préa- 
lablement agréée par les Puissances signataires du traité général, 
annexée audit traité, et aura méme force et valeur que si elle en 
faisait partie intégrante, Cette convention séparée ne pourra être 
ni annulée, ni modifiée, sans l'assentiment des Puissances signa- 
taires du traité général. 

La clóture des détroits admettra l'exception, applicable aux 
stationnaires, mentionnée dans l'article précédent. 


IV. POPULATIONS CHRÉTIENNES SUJETTES DE LA PORTE. 


Les immunités des sujets Rayas de la Porte seront consacrées , 
sans atteinte à l'indépendance et à la dignité de la couronne du 
Sultan. 

Des délibérations ayant lieu entre l'Autriche, la France, la 
Grande-Bretagne et la Sublime Porte, afin d'assurer aux sujets 
chrétiens du Sultan leurs droits religieux et politiques, la Russie 
sera invitée, à la paix, à s'y associer. 


V. CONDITIONS PARTICULIERES. 


Les puissances belligérantes réservent le droit qui leur appar- 
tient de produire, dans un intérêt européen, des conditions par- 
ticuliéres en sus des quatre garanties. 

Parafé à Vienne: B. —- B. —- H. S. — G. —H. 


Parafé à Paris: В. = W. — C. = 0. = C. — А. — 
H. -— В. = C. — B. — V. — M. D. 
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PROTOCOLE N° II. 


Séance du 28 février 1856. 


ee ee 


Présents : les Plénipotentiaires 
| de l'Autriche, 
_ de la France, 
de la Grande-Bretagne, 
de la Russie, 
de la Sardaigne, 
de la Turquie. 

Le Premier Plénipotentiaire de Russie annonce qu'ayant com- 
muniqué à son Gouvernement la résolution prise par le Congrès, 
au sujet de l'armistice, il avait reçu l'avis que des ordres avaient 
été immédiatement expédiés aux Commandants en chef des armées 
Russes en Crimée et en Asie. 

Les Plénipotentiaires de la France, de la Sardaigne et de la 
Turquie font des communications analogues. 

M. le Comte de Clarendon fait savoir, de son cóté , que l'ordre 
a été également expédié aux Commandants des forces navales des 
alliés dans la mer Noire et dans la mer Baltique de s'abstenir de 
tout acte d'hostilité contre les territoires russes. 

M. le Comte Walewski expose qu'il y a lieu de toucher à quel- 
ques questions préjudicielles , afia de fixer la marche de la négo- 
ciation générale. 

M. le Comte de Buol pense qu'il conviendrait, avant de procéder 
au développement de chaque point, de passer rapidement en revue 
les bases générales. 

M. le Comte de Clarendon appuie cet avis et indique quel'ordre 
à suivre, dans l'examen définitif, devrait étre fixé par l'importance 
des matières. 

Les Plénipotentiaires de Russie, de Sardaigne et de Turquie 
adhérent à cette combinaison. 

La question de savoir si on procédera à la rédaction d'un ou 
de plusieurs instruments est ajournée d'un accord unanime; mais 
tous les Plénipotentiaires reconnaissent qu'il y aura lieu de cjore 
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la négociation par un Traité général, auquel les autres actes 
seraient annexés. 

M. le Comte Walewski, en conséquence, donne lecture, par 
paragraphe, des propositions de paix acceptées par les Puissances 
contractantes comme bases de la négociation, et qui se trouvent 
consignées dans le document joint au protocole, signé à Vienne le 
1er février dernier. 

Sur le paragraphe premier du premier point, M. le Baron de 
Brunnow fait remarquer que le mot protectorat exprime impro- 
prement le rôle qui était aequis à la Russie dans les Principautés : 
les Plénipotentiaires Russes l'avaient signalé aux Conférences de 
Vienne, et ils avaient obtenu qu'on у substituât une autre déno- 
mination, afin de restituer à l'action de la Russie son véritable 
caractére. M. le Baron de Brunnow demande qu'on s'en tienne 
à l'appréciation qui avait prévalu dans les actes de la Conférence 
de Vienne. 

M. le Comte de Buol rappelle que le protectorat était dans les 
faits et dans la situation, si le mot ne se trouvait pas dans les 
stipulations diplomatiques avec la Turquie: que l'expression em- 
ployée est, en effet, celle de garantie, mais qu'il est important 
de trouver une rédaction propre à indiquer , d'une maniére exacte , 
qu'il sera mis un terme a cette garantie exclusive. 

Aali-Pacha rappelle, de son cóté, que le mot protectorat a été 
employé dans des piéces diplomatiques et, notamment, dans le 
statut organique des Principautés. 

Les Premiers Plénipotentiaires de la France et de la Grande- 
Bretagne ajoutent que les déterminations prises à Vienne n'ont 
pas toutes également satisfait les Puissances alliées, et qu'on n'a 
pas, d'ailleurs, à s'en préoccuper aujourd'hui, puisque les efforts 
faits à cette époque pour le rétablissement de la paix ont été 
infructueux. 

Les Plénipotentiaires de Russie expriment le vœu que Гоп tienne 
compte, toutefois, afin de háter les travaux du Congrés, de 
l'accord qui s'était établi à cette époque sur certains points. 

M. le Baron de Brunnow pense que la situation de la Servie 
devrait faire l'objet d'un article spécial. 

Getteopinion rencontre l'assentimentde tous les Plénipotentiaires. 

Aali-Pacha reléve que 1а cessation de tout protectorat particulier 
exclut naturellement toute idée de protectorat collectif, et que 
l'intervention des Puissances sera circonscrite dans les limites 
d'une simple garantie. 

Aprés svoir donné lecture du deuxiéme paragraphe du premier 
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point, M. le Comte Walewski rappelle que l'organisation future 
des Principautés a donné naissance à plusieurs systémes. 

Les Plénipotentiaires sont unanimes à penser que toutes ces 
combinaisons devront étre renvoyées devant une Commission prise 
dans le sein du Gongrés, qui, lui-méme, n'aura d'ailleurs qu'à 
poser les principes de la constitution politique et administrative 
des Provinces Danubiennes , laissant le soin d'élaborer les détails 
à une seconde commission dans laquelle les Puissances contrac- 
tantes seront représentées, et qui se réunira immédiatement 
aprés la conclusion de la paix. 

Le troisiéme paragraphe du premier point, relatif au systéme 
de défense dans les Principautés , est lu par M. le Comte Walewski. 

M. le Baron de Brunnow déclare qu'à ce sujet les Plénipoten- 
tiaires de Russie s'en référeraient volontiers à la rédaction con- 
certée à Vienne. 

M. le Baron de Bourqueney répond que les idées, sur ce point 
important, se trouvent aujourd'hui plus développées et mieux 
définies; que la référence ne répondrait pas à l'objet qu'on s'est 
proposé par la rédaction du paragraphe en discussion. 

M. le Comte Walewski, aprés avoir donné lecture du quatrième 
el dernier paragraphe du premier point, passe au deuxiéme point, 
qui ne comprend qu'un seul paragraphe. 

M. le Gomte Orloff fait remarquer que la présence, aux bouches 
du Danube, de batiments de guerre portant le pavillon de Puis- 
sances non riveraines de la mer Noire, constituera une atteinte 
au principe de la neulralisation. 

M. le Gomte Walewski répond qu'on ne saurait donner à une 
exception convenue par les Parties contractantes le caractére d'une 
infraction au principe. 

M. le Comte de Buol fait observer que les navires des Puissances 
non riveraines , destinés à stationner aux embouchures du Danube, 
pourront, cependant, librement circuler dans la mer Noire; que 
la nature et les exigences du service dont ils seront chargés ne 
permettraient pas qu'il püt subsister un doute à cet égard. 

M. le Baron de Brunnow rappelle que l'objet de leur mission 
demeure toutefois défini. 

La lecture des premier, deuxième et troisième paragraphes du 
troisième point ne donne lieu à aucune observation. 

Une courte discussion a constaté l'accord des Plénipotentiaires 
sur l'interprétation des quatriéme, cinquiéme et sixiéme para- 
&raphes concernant 1а protection des intéréts commerciaux dans 
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la mer Noire et la convention partieuliére qui sera passée entre 
la Russie et la Porte Ottomane. | 

Sur le sixième paragraphe, relatif au renouvellement de la 
convention des Détroits, les Plénipotentiaires ont unanimement 
émis le vœu que l'acte particulier destiné à consacrer ce principe 
important soit relié au Traité général. 

M. le Comte Walewski fait remarquer qu'il y aura lieu, quand 
les Plénipotentiaires aborderont ce point de la négociation, de 
s'enquérir des Puissances qui seront appelées à y concourir; et 
M. le Comte Orloff, ainsi que M. le Gomte de Duol, ajoute que la 
l'russe serait naturellement invitée à y prendre part. 

En adhérant à cet avis, M. le Comte de Clarendon a exposé que 
la Prusse ne devait étre invitée à participer à la négociation que 
lorsque les principales clauses du traité général seraient arrétées. 

M. le Comte Walewski indique que les Plénipotentiaires auront 
à décider postérieurement à quel moment cette invitation devra 
étre adressée à la Prusse. 

Le quatriéme point est lu dans son ensemble, et M. le Comte 
Walewski rappelle, à cette occasion, qu'il y aura lieu de constater 
l'entrée de la Turquie dans le droit publie Européen. Les Pléni- 
potentiaires reconnaissent qu'il importe de constater ce fait nou- 
veau par une stipulation particuliére insérée au Traité général. 
Il est donné lecture de la rédaction qui avait été concertée à Vienne 
à cet effet, et il est admis qu'elle pourrait étre accueillie par le 
Congrés. 

M. le Comte Orloff exprime le désir d'étre fixé sur la marche 
que la Turquie se propose de süivre pour donner au quatriéme 
point la suite qu'il comporte. 

Aali-Pacha, annonce qu'un nouvel Hatti-Schérif a renouvelé 
les priviléges religieux octroyés aux sujets non musulmans de la 
Porte, et prescrit de nouvelles réformes qui attestent la sollicitude 
de S. M. le Sultan pour tous ses peuples indistinctement; que 
cet acte a été publié, et que la Sublime Porte, se proposant de 
le communiquer aux Puissances, au moyen d'une note officielle, 
aura ainsi satisfait aux prévisions concernant le quatrième point. 

M. le Comte Orloff, ainsi que M. le Baron de Hübner, et aprés 
eux les autres Plénipotentiaires, expriment l'avis qu'il soit fait 
mention, dans le Traité général, des mesures prises par le Gou- 
vernement Ottoman. Ils invoquent le texte méme du quatriéme 
point, qui en fait une obligation aux Plénipotentiaires, sans qu'il 
puisse, toutefois, en résulter une atteinte à l'indépendance et à 
la dignité de la Couronne du Sultan. 
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Les Plénipotentiaires de l'Autriche , de la France et de la Grande- 
Bretagne rendent hommage au caractére libéral des dispositions 
qui ont été arrétées à Constantinople, et c'est dans la méme 
pensée qu'ils jugent indispensable de les rappeler dans l'acte final 
du Congrés, et nul'ement pour en faire naitre un droit quelconque 
d'immixtion dans les rapports du Gouvernement de S. M. le Sultan 
avec ses sujets. 

Aali-Pacha répond que ses pouvoirs ne lui permettent pas 
d'adhérer pleinement à l'avis des autres Plénipotentiaires, et 
annonce qu'il prendra, par le télégraphe, les ordres de sa Cour. 

La séance est levée, et l'examen du cinquiéme point est renvoyé 
à la prochaine réunion. 

(Suivent les signatures.) 


PROTOCOLE № Ш. 


Séance du 1** mars 1856. 


Présents : les Plénipotentiaires 
de l'Autriche, 
de la France, 
de la Grande-Bretagne, 
de la Russie, 
ce la Sardaigne, 
de la Turquie. 

Le protocole de la séance précédente est lu et approuvé. 

Le Congrés, ainsi qu'il l'a résolu, passe à l'examen du cin- 
quiéme point. 

M. le Comte Walewski en donne leeture, et ajoute qu'en pre- 
mier lieu et comme condition particuliére, les Puissances alliées 
demandent que la Russie ne puisse plus désormais reconstruire 
ou стбег aucun établissement naval ou militaire dans les iles 
d'Aland. 

M. le Comte Orloff répond que la Russie est disposée à adhérer 
à cette stipulation, si les Plénipotentiaires réussissent, comme il 
l'espère. à s'entendre sur les autres points de la négociation. Il 


. qui serait conclu entre la France, la Grande-Bretagne et la Russie, 
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demande que cette stipulation soit consignée dàns un acte séparé 


attendu que ces Puissances ont exclusivement pris part aux faits 
de guerre dont la Baltique a été le théâtre. 

MM. les Plénipotentiaires d'Autriche énoncent l'avis que l'acte 
séparé soit, néanmoins , annexé au Traité général. 

Le Congrés adhére. 

M. le comte Walewski annonce que, comme seconde condition 
particuliére, les Puissances alliées demandent de soumettre à un 
examen spécial l'état des territoires situés à l'Est de la mer Noire. 

M. le baron de Brunnow expose les faits diplomatiques qui ont 
mis la Russie en possession de ces territoires, et leur situation 
actuelle. 

Aali-Pacha rappelle qu'il s'est élevé, à cet égard, des difficultés 
entre la Porte Ottomane et la Russie, et qu'il y aurait utilité à 
procéder à la vérification et, s'il y a lieu, à la rectification des 
frontiéres entre les possessions des deux Empires en Asie. 

M. le Baron de Brunnow fait remarquer que le tracé déterminé 
par la convention signée à Saint-Pétersbourg en 1834 n'a donné 
lieu, depuis cette époque, à aucune contestation entre les deux. 
Gouvernements; que, dans le district de la Cabuletie, dont la 
carte a été produite , il s'est élevé, à la vérité, des réclamations ; 
mais elles avaient exclusivement le caractère de réclamations par- 
ticulières prenant leur source dans des titres de propriétés liti- 
gieuses. M. le Plénipotentiaire de Russie ajoute que l'Autriche a 
donné à la Russie l'assurance que les conditions particulières 
n'impliqueraient aucune cession de territoire. 

M. le Comte Walewski répond qu'une révision de limites ne 
constitue pas un remaniement territorial, et propose, afin de 
donner une preuve de l'esprit d'équité qui anime toutes les parties, 
de décider qu'une Gommission mixte sera chargée , aprés la con- 
clusion de la paix, de statuer sur ce point dans un délai dont le 
terme sera fixé. 

Cette proposition est agréée en principe par tous les Plénipo- 
tentiaires, mais l'adoption définitive en est remise à la prochaine 
réunion. 

M. le Comte Walewski rappelle que la Russie avait élevé, sur 
la cóte orientale de la mer Noire, des forts qu'elle a fait sauter 
elle-méme en partie, et qu'il y auralieu de s'entendre à cet égard. 

M. le Comte de Clarendon, se fondant, notamment, sur le 
principe de la neutralisation de la mer Noire; s'applique à dé- 
montrer que ces forts ne pourraient étre réédiliés. 
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Messieurs les Plénipotentiaires de Russie, établissant la dis- 
tinction qui existe, selon eux, entre ces forts et des arsenaux 
militaires-maritimes , soutiennent l'opinion contraire. 

L'examen de ce point est ajourné. 

M. le Comte Walewski établit que la ville de Kars et le territoire 
Ottoman, occupés, en ce moment, par l'armée Russe, devront 
étre restitués à la Turquie. 

M. le Comte de Clarendon appuie et développe cette opinion. 

Messieurs los Plénipotentiaires de Russie admettent le principe 
de cette restitution; mais, comme elle ne doit recevoir sa consé- 
cration définitive qu'au terme de la négociation, ils manifestent 
l'espoir que, dans son cours, il leur sera tenu compte des facilités 
auxquelles ils se prétent, dans l'examen des conditions particu- 
liéres en sus des bases déjà consenties. 

M. le Comte Walewski, prenant acte de l'adhésion des Pléni- 
potentiaires de Russie, rend témoignage aux dispositions conci- 
liantes dont ils ont fait preuve dans cette séance, aussi bien en ce 
qui concerne Kars qu'en ce qui concerne les iles d'Aland. 

Avant de lever la séance, M. le comte Walewski rappelle qu'il 
y aura lieu, à la prochaine réunion, de $`оссирег du développe- 
ment des bases et de la rédaction des articles du Traité; il pense 
qu'il pourrait être opportun de commencer par le troisième point 
relatif à la neutralisation de la mer Noire. 

( Suivent les signatures.) 


PROTOCOLE N° IV. 


Séance du 4 mars 1856. 


Présents : les Plénipotentiaires 
de l'Autriche, 
de la France, 
de la Grande-Bretagne, 
de la Russie, 
de la Sardaigne, 
de la Turquie. 
Le protocole de la séance précédente est lu et approuvé. 
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M. le comte Walewski rappelle que le Congrés s'est réservé de 
prendre une décision définitive, dans la présente séance, à l'égard 
de la Commission mixte chargée de vérifier et de rectifier, s'il y a 
lieu , les frontiéres de la Turquie et de la Russie en Asie. 

M. le baron de Brunnow rappelle, de son côté, que cette révi- 
sion doit se faire sans préjudice pour les parties, et de facon 
j qu'elle ne puisse constituer une cession gratuite ou superflue de 
a territoire. 

| MM. les Plénipotentiaires dela France, de la Grande-Bretagne 
et de la Turquie pensent que 1а Commission doit comprendre, 
outre les commissaires des deux parties directement intéressées , 
| des délégués des Puissances contractantes. 

/ M. le Comte Walewski propose de composer la Commission de 

š deux commissaires Turcs, de deux commissaires Russes, d'un 
commissaire Anglais et d'un commissaire Francais. MM. les Pléni- 
potentiaires de Russie adhérent, en réservant l'approbation de 
leur Cour. 

Il est convenu que les travaux de cette Commission devront 
étre terminés dans le délai de huit mois aprés la signature du 
traité de paix. | 

M. le Gomte Walewski dit qu'il y a lieu de passer, ainsi que le 
Congrès l'a décidé , au développement du troisième point relatif à 
la neutralisation de la mer Noire, en convenant de la rédaction 
des stipulations dont les bases ont été posées dans les séances 

| précédentes. M. le Premier Plénipotentiaire de France propose le 

| texte du premier paragraphe qui, aprés avoir été l'objet d'un exa- 
men auquel prennent part tous les Plénipotentiaires, est arrété 
ainsi qu'il suit : 

«La mer Noire est neutralisée: ouverts à la marine marchande 
«de toutes les nations, ses eaux et ses ports sont formellement et 
«à perpétuité interdits au pavillon de guerre soit des Puissances 
«riveraines, soit de toute autre Puissance, sauf les exceptions sti- 
«pulées au présent traité. 

«Libre de toute entrave, le commerce, dans les ports et dans 
| «eaux de la mer Noire, ne sera assujeti qu'aux réglements en 
3 « vigueur. » 

Le second paragraphe est également agréé par tous les Pléni- 

potentiaires, aprés avoir été arrété dans la forme suivante : 

«La mer Noire étant déclarée neutre, le maintien ou l'établis- 
«sement sur son littoral de places militaires maritimes devient 
T «Sans nécessité comme sans objet. En conséquence, Sa Majesté 
«l'Empereur de Russie et Sa Majesté le Sultan s'engagent à n'é- 
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«lever et à ne conserver , sur ce littoral, aucun arsenal militaire- 
«maritime.» 

M. le Premier Plénipotentiaire de la Grande-Bretagne expose 
quela Russie posséde, à Nicolaieff, un arsenal de constructions 
maritimes de premier ordre, dont la conservation serait en con- 
tradietion avec les principes sur lesquels est fondé le paragraphe 
dont le Congrès vient d'arrêter les termes. Cet arsenal n'étant pas 
situé sur les bords de la Mer Noire, lord Clarendon n’enter: pas 
établir que la Russie soit tenue de détruire les chantiers qui s'y 
trouvent; mais il fait remarquer que l'opinion publique serait 
autorisée à préter à la Russie des intentions qu'elle ne peut entre- 
tenir, si Nicolaieff conservait, comme centre de constructions ma- 
ritimes , l'importance qu'il a acquise. 

M. le Premier Plénipotentiaire de Russie répond que l'Empereur , 
son auguste maitre, en accédant loyalement aux propositions de 
paix, a pris la ferme résolution d'exécuter strictement tous les 
engagements qui en découlent; mais que, Nicolaieff étant situé 
loin des rives de la mer Noire, le sentiment de sa dignité ne per- 
mettrait pas à la Russie delaisser étendre à l'intérieur de l'Empire 


un principe uniquement applicable au littoral; que la sécurité des 


cótes et leur surveillance exigent, d'ailleurs, que la Russie ait, 


ainsi qu'on l'a reconnu, un certain nombre de navires légers dans 


la mer Noire, et que, si elle consentait à l'abandon des chantiers 
de Nicolaieff, elle serait dans l'obligation d'en établir sur un autre 
point de ses possessions méridionales: que, pour satisfaire, à la 
fois, età ses engagements et aux exigences du service maritime, 
l'intention de l'Empereur est de n'autoriser, à Nicolaieff, que la 
construction des navires de guerre dont il est fait mention dans 
les bases de la négociation. 

M. le Premier Plénipotentiaire de la Grande-Bretagne et, aprés 
lui, les autres Plénipotentiaires considérent cette déclaration 
comme satisfaisante. 

M. le Comte de Clarendon demande à M. le Premier Plénipoten- 
tiaire de Russie s'il adhére à l'insertion de sa déclaration au pro- 
tocole. Aprés avoir répondu affirmativement, M. le Comte Orloff 
ajoute que, pour donner une preuve de la sincérité de ces dispo- 
sitions, l'Empereur l'a chargé de demander le libre passage des 
détroits du Bosphore et des Dardanelles pour les deux seuls 
vaisseaux de ligne qui se trouvent à Nicolaieff, et qui doivent se 
rendre dans la Baltique aussitót que la paix sera conclue. 

La rédaction des autres paragraphes relatifs au troisiéme point, 
délibérée entre les Plénipotentiaires , demeure ainsi concue : 

6 


a S ——————— ———————————————Ó€ = 


- F — — -. em im ы 


iv. 


422 ANNUAIRE DIPLOMATIQUE 


«Pour donner aux intéréts commerciaux et maritimes de toutes 
«les nations la sécurité désirable, la Russie et la Sublime Porte 
sadmettront des consuls dans leurs ports situés sur le littoral de la 
«mer Noire, conformément aux principes du droit international. 

»Sa Majesté l'Empereur de toutes les Russies et Sa Majesté le 
«Sultan, ayant conciu entre eux une convention à l'effet de dé- 
«terminer la force et le nombre des bâtiments légers qu'ils pourront 
«entretenir dans la mer Noire, cette convention est annexée au 
«présent traité, et aura méme force et valeur que si elle en faisait 
«partie intégrante. Elle ne pourra étre ni annulée, ni modifiée, 
«sans l'assentiment des Puissances signataires du présent traité. 

«La convention du 13 juillet 1841, qui maintent l'antique régle 
«de l'Empire Ottoman, relative à la clôture des détroits du Bos- 
«phore et des Dardanelles , ayant été révisée d'un commun accord, 
«l'acte conclu à cet effet est et demeure annexé au présent traité, » 

Messieurs les Plénipotentisires de la Russie et de la Turquie 
sont invités à se concerter sur la convention qui doit étre conclue 
entre eux au sujet des bâtiments légers que la Sublime Porte et 
la Russie pourront entretenir dans la те Rit et il est convenu 
que le projet en sera communiqué au Gongrés dans la prochaine 
réunion. Е | 

š | (Suivent les signatures.) 


PROTOCOLE N° V. 


Séance du 6 mars 1856. 


p 


Présents : les Plénipotentiaires 
de l'Autriche, 
de la France, 
de la Grande-Bretagne, 24 
de la Russie, 
de la Sardaigne, 
de la Turquie. 
Le protocole de la séance précédente est lu ct approuvé. 
M. le Comte Orloff annonce que les Plénipotentiaires de la 


| 
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Turquie et de la Russie ne sont pas en mesure de présenter au 
Congrès le projet de traité relatif aux bâtiments de guerre que les 
Puissances riveraines pourront entretenir dans la mer Noire , et 
demande à renvoyer cette communication à 1а séance suivante. 

M. le Premier Plénipotentiaire de la Grande-Bretagne demande 
à MM. les Plénipotentiaires de Russie si la déclaration faite par 
M. le Comte Orloff, dans la précédente séance, au sujet de Nico- 
laieff, s'applique également à Kherson et à Ја mer d'Azoff. 

M. le Premier Plénipotentiaire de Russie répond que, comme 
Nicolaieff, la mer d'Azoff ne saurait tomber sous l'application 
directe du principe accepté par la Russie; que, d'autre part, il 
est hors de doute que des navires de haut bord ne ошл, ве 
guer dans cette mer; il maintient, toutefois, les assurances que 
M. le Comte de Clarendon a rappelées , et il répéte que la Russie, 
voulant se conformer pleinement aux engagements qu'elle a con- 
tractés, ne fera construire nulle part sur les bords de la mer 
Noire ou sur ses affluents , ni dans les eaux qui en dépendent, des 
bátiments de guerre autres que ceux que la Russie entretiendra 
dans la mer Noire, aux termes de sa convention avec la Turquie. 

Le Congrès passe au développement du deuxième point. 

M. le Premier Plénipotentiaire de la France rappelle que la 
Conférence de Vienne avait étudié avec soin toutes les questions 
qui se rattachent à la navigation du Danube, et qu'il y aurait lieu , 
par conséquent, detenir compte des travaux qu'elle avait préparés. 

M. le Comte de Buol donne lecture de l'annexe au protocole de 
Vienne n? V. 

M. le Comte Walewski propose 1а rédaction des six paragraphes 
suivants : 

«L'acte du Congrès de Vienne ayant établi les principes destinés 
«à régler la navigation des fleuves traversant plusieurs Etats , les 
«Puissances contractantes stipulent entre elles qu'à l'avenir ces 
«principes seront également appliqués au Danube et à ses embou- 
«chures; elles déclarent que cette disposition fait désormais partie 
«du droit publie de l'Europe, et la prennent sous leur garantie. 

«La navigation du Danube ne pourra étre assujettie à aucune 
«entrave ni redevance qui ne serait pas expressément prévue par 
«les stipulations qui suivent. En conséquence, il ne sera percu 
«aucun péage basé uniquement sur le fait de la navigation du 
«fleuve, ni aucun droit sur les marchandises qui se trouvent à 
«bord des navires, et il ne sera apporté aucun obstacle, quel 
«qu'il soit, à la libre navigation. 


«La Sublime Porte prend l'engagement de faire exécuter, Фас-. 
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«cord avec l'administration locale dans les Principautés, les tra- 
« vaux qui sont dés à présent ou qui pourraient devenir nécessaires, 
«tant pour dégager l'embouchure du Danube des sables qui l'obs- 
«truent que pour mettre le fleuve dans les meilleures conditions 
«de navigabilité possibles sur d'autres points en amont de son 
«cours, notamment entre les ports de Galatz et de Braïla. 

« Pour couvrir les frais de ces travaux, ainsi que des établis- 
« sements ayant pour objet d'assurer et de faciliter la navigation , 
« des droits fixes, d'un taux convenable, pourront étre prélevés 
« sur les navires parcourant le bas Danube. а la condition expresse 
«que, sous ce rapport comme sous tous les autres, les pavillons 
«de toutes les nations seront traités sur le pied d'une parfaite 
« égalité. 

« Dans le but de réaliser les dispositions de l'article précédent , 
«une Commission, qui ne pourra étre dissoute que d'un commun 
«accord , et composée В Лү с DOT + ENI МА 
« Sera chargée de déterminer l'étendue ‘des travaux à exécuter , 
« et d'élaborer les bases d'un règlement de navigation et de police 
«fluviale et maritime; elle dressera également les instructions 
« destinées à servir de guide à une commission exécutive. 

«En conformité avec les stipulations des Traités de Vienne, 
«cette commission exécutive sera composée 4е.......... 
в................ en qualité d'États riverains; elle 
« sera permanente. En cas de désaccord relativement à l'interpré- 
« tation à donner aux réglements établis, il en sera référé aux 
Puissances contractantes. » 

M. le Comte Walewski fait remarquer que le Congrés aura à 
s'occuper ultérieurement de la composition des deux Commissions 
dont il est parlé dans les deux derniers paragraphes, mais que 
la Commission exécutive devant comprendre des délégués de 
toutes les Puissances riveraines du Danube, il y aura lieu d'inviter 
la Baviére à ѕ у faire représenter. 

M. le Comte de Buol fait observer que le règlement dont cette 
Commission devra surveiller l'exécution ne peut toucher qu'aux 
intéréts de la navigation dans le bas Danube; que la navigation 
du haut Danube n'a soulevé aucun conflit entre les intéressés, et 
qu'il ny aurait nulle raison de donner à l'autorité de la Commission 
une extension que rien ne justifierait. 

M. le Premier Plénipotentiaire de la France répond que le 
Congrès est saisi d'une question générale intéressant la navigation 
du fleuve; qu'elle a été posée ainsi dans le document qui sert de 
base à la négociation, et que, du moment oü il est convenu que 
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la Commission dite exécutive doit étre composée des riverains, 
on ne saurait en exclure la Baviére; il ajoute que, dailleurs, le 
texte des articles proposés ne préte pas à l'ambiguité et indique 
suffisamment la nature des attributions de cette Commission. 

М. le Comte Walewski donne lecture du septiéme et dernier 
paragraphe, qui est ainsi concu : 

« Afin d'assurer l'exécution des règlements qui auront été 
«arrétés d'un commun accord d'aprés les principes ci-dessus 
« énoncés , chacune des Puissances contractantes aura le droit de 
« faire stationner (un ou deux) bâtiments légers aux embouchures 
« du Danube. » < 

Le Congrès ajourne à une prochaine séance la rédaction défini- 
tive de ces divers paragraphes. 

M. le Premier Plénipotentiaire dela Grande-Bretagne émet l'avis 
que la rédaction des stipulations insérées aux protocoles ne devrait 
pas lier le Congrés d'une maniére irrévocable. Il ajoute que, dans 
son opinion, chaque Plénipotentiaire eonserve la faculté de pro- 
poser ultérieurement les modifications qu'il jugerait utile de 
présenter. 

M. le Comte Orloff répond que les Plénipotentiaires transmettant 
chaque protocole à leurs Gouvernements respectifs, il ne saurait 
admettre que des clauses , acceptées d'un commun accord , pussent 
être indéfiniment remaniées. 

MM. les Plénipotentiaires de la Grande-Bretagne ajoutent qu'ils 
n'entendent pas réserver à chaque Plénipotentiaire le droit de 
revenir sur les déterminations prises et les principes acceptés 
par le Congrés ; mais la faculté de proposer une simple révision 
de texte, s'il y a lieu, et айп de mieux en préciser le sens et la 
portée. 

Cireonscrites dans ces limites, les observations de M. le Comte 
de Clarendon sont agréés par le Congrès. 


(Suivent les signatures.) 
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PROTOCOLE N? VI. 


Séance du 8 mars 1856. 
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Présents : les Plénipotentiaires 
de l'Autriche, 
de la France, 
de la Grande-Bretagne , 
de la Russie, 
de la Sardaigne, 
de la Turquie. 

M. le Premier Plénipotentiaire de Turquie fait savoir que 
Mehemmed-Djemil-Bey n'assistera pas à la séance, l'état de sa 
santé ne le lui permettant pas. 

Le protocole de la séance précédente est lu et approuvé. 

M. le Premier Plénipotentiaire de Russie annonce que sa Cour 
a donné son assentiment à l'institution de la Commission mixte 
qui sera chargée de la révision de la frontière en Asie, et à laquelle, 
ainsi que le constate le protocole n° IV, les Plénipotentiaires de 
Ja Russie n'avaient adhéré qu'en réservant l'approbation de leur 
Gouvernement. 

Sur la proposition de M. le Comte Walewski, le Congrés passe 
au développement du premier point , et décide qu'avant d'aborder 
les questions qui se rattachent à l'organisation des Principautés , 
il $ occupera de la rectification de frontières entre les Provinces 
Danubiennes et le territoire Russe. 

M. le Baron de Brunnow donne lecture d'un mémoire tendant 
à établir que la disposition des lieux et la direction des voies de 
communication ne permettent pas de déterminer un tracé direct 
entre les deux points extrémes indiqués dans les préliminaires de 
paix. Il rappelle que les Puissances alliées ont eu en vue d'assurer 
Ja libre navigation du Danube, et il pense que cet objet serait 
alteint par un autre tracé, qu'il est chargé de proposer au Congrés: 
ce tracé, qui aurait l'avantage de n'apporter aucune perturbation 
dans l'économie de la province, partirait de Waduli-Isaki, sur le 
Pruth, suivrait le val de Trajan et aboutirait au nord du Јас 
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Yalput. La Russie ferait l'abandon des iles du Delta. et raserait 
les forts d'Ismail et de Kilia-Nova. 

M. le Comte Walewski répond que cette proposition s'éloigne 
d'une maniére trop sensible des bases mémes de la négociation 
pour que les Plénipotentiaires des Puissances alliées puissent 1а 
prendre en sérieuse considération. 

M. le Baron de Brunnow, revenant sur les observations qu'il a 
déjà fait valoir, expose qu'il serait difficile de fixer une bonne 
délimitation en s'écartant des limites qu'il a indiquées. I] ajoute 
qu'on pourrait, toutefois , joindre au territoire que la Russie cède , 
par le tracé qu'il a déjà proposé, celui qui se trouve compris 
entre le lac Katlabug , le val de Trajan et le lac Salsyk. 

M. le Premier Plénipotentiaire de la Grande- -Bretagne représente 
que l'adinission du tracé indiqué par M. le Plénipotentiaire de 
Russie équivaudrait à l'abandon des propositions formulées par 
l'Autriche avec l'assentiment des Puissances alliées; que ces pro- 
positions ont élé acceptées à Saint-Pélersbourg, confirmées à 
Vienne et à Paris, et que les Plénipotentiaires de ces Puissances , 
quel que soit l'esprit de conciliation qui les anime, ne sauraient 
s'écarter, dans une semblable mesure, des conditions de paix, 
et renoncer totalement à des concessions admises en principe par 
tous les Gouvernements représentés au Gongrés. 

M. le Comte Walewski présente des observations analogues. 

M. le Comte de Duol fait également remarquer que le tracé 
offert par M. le Baron de Brunnow ne comprend qu'une petite 
portion du territoire dont la cession a été consentie par la Russie, 
en acceptant les conditions de paix que l'Autriche a portées à 
Saint-Pétersbourg, et qu'il espère que Messieurs les Plénipoten- 
tiaires de Russie feront au Congrés une proposition qui se rap- 
prochera davantage des faits qui ont précédé Г ouverture des 
négociations. 

M. le Baron de Hübner rappelle que le tracé indiqué, par ses 
deux points extrémes, dans les propositions Autrichiennes, est 
fondé sur la configuration reproduite dans toutes les cartes. 

Messieurs les Plénipotentiaires de Russie répondent qu'iis ont 
témoigné, dans les séances précédentes, de leurs intentions con- 
ciliantes ; qu'ils ont placé sous les yeux du Congrès des considé- 
rations dont il y a lieu, à leur sens, de tenir compte; qu'ils n'ont 
d'autre objet que de provoquer une entente conforme à la topo- 
graphie du pays et aux intérêts des populations qui l' habitent, 
et qu'ils sont, par conséquent, préts à disculer toute autre pro- 
position qui leur serait communiquée. 
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M. le Premier Plénipotentiaire de la France, répéte que les 
Puissances alliées ne sauraient adhérer à une délimitation qui ne 
serait pas en harmonie avec les concessions acquises à la négo- 
cialion; mais qu'il est, cependant, permis de procéder par voie 
de compensation, et qu'il serait peut-étre possible de s'entendre 
en prolongeant la limite au sud-est et au delà du lae Salsyk, si, 
comme le pensent Messieurs les Plénipotentiaires de Russie, elle 
rencontre au nord des difficultés topographiques. 


Aprés une discussion, engagée sur cet amendement, à laquelle 
tous les Plénipotentiaires prennent part, il est offert à Messieurs 
les Plénipotentiaires de Russie d'établir la frontière au moyen 
d'une ligne qui, partant du Pruth, entre Séova et Hush , passerait 
au nord du lac Salsyk et s'arréterait au-dessus du lac Albédiés. 


Messieurs les Plénipotentiaires dela Russie, obligés , disent-ils , 
de s'assurer de la position qui en résulterait pour les colonies de 
Bulgares et de Russes établies dans cette partie de la Bessarabie , 
demandent à remettre la suite de la discussion à la prochaine 
séance. 


Le Gongrés adhére; mais Messieurs les Plénipotentiaires de la 
France et de la Grande-Bretagne établissent que la proposition à 
laquelle ils se sont ralliés, dans un esprit de concorde, constitue , 
sous tous les rapports, une concession dont l'importance est 
attestée par l'étendue du territoire compris entre Chotyn et Hush, 
et ils expriment la conviction que cette concession sera pleinement 
appréciée par Messieurs les Plénipotentiaires de la Russie. 


M. le Comte Orloff rend témoignage des bonnes dispositions que 
Messieurs les Plénipotentiaires de Russie rencontrent, à leur tour , 
dela part des autres Membres du Congrés, et il ajoute qu'en 
demandant de pouvoir soumettre à une étude partieuliére la pro- 
position qui leur est faite, ils n'ont en vue d'autre but que celui 
de chercher à la concilier avec les exigences locales. — — 

Le Congrés passe à l'examen des propositions relatives à l'or- 
ganisation des Principautés. 

M. le Comte Walewski fait remarquer qu'avant de toucher à ce 
point important de la négociation, il est indispensable de délibérer 
sur une question qui est dominante et à la solution de laquelle se 
trouvent nécessairement subordonnés les travaux ultérieurs du 
Congrés à ce sujet: cette question est celle de savoir si la Mol- 
davie et la Valachie seront désormais réunies en une seule Prin- 


cipauté, ou si elles continueront à posséder une administration . 


— 
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séparée. M. le Premier Plénipotentiaire de la France pense que. 
ja réunion des deux Provinces répondant à des nécessilés révélées 
par un examen attentif de leurs véritables intérêts, le Congrès 
devrait l'admettre et la proclamer. 


M. le Premier Plénipotentiaire de la Grande-Bretagne partage ` 


et appuie la méme opinion, en se fondant particuliérement sur 
l'utilité et la convenance à prendre en sérieuse considération les 
vœux des populations, dont il est toujours bon, ajoute-t-il, de 
tenir compte. 


M. le Premier Plénipotentiaire de la Turquie la combat. Aali- 
Pacha soutient qu'on ne saurait attribuer à la séparation des deux 
provinces la situation à laquelle il s'agit de mettre un terme; que 
la séparation date des temps les plus reculés, et que la pertur- 


bation qui a régné dans les Principautés remonte à une époque 


relativement récente; que la séparation est la conséquence naturelle 
des mœurs et des habitudes, qui différent dans l'une et l'autre 
province; que quelques individus, sous l'influence de considéra- 
tions personnelles, ont pu formuler un avis contraire à l'état 
actuel, mais que telle n'est pas certainement l'opinion des po- 
pulations. 


M. le comte de Buol, quoique n'étant pas autorisé à discuter 
une question que ses instructions n'ont pas prévue, pense, comme 
le Premier Plénipotentiaire de la Turquie, que rien ne juctifierait 
la réunion des deux Provinces ; les populations, ajoute-t-il, n'ont 
pas été consultées, et, si l'on considère le prix que chaque agglo- 
mération attache à son autonomie, on peut en déduire а priori 
que les Moldaves, comme les Valaques, désirent , avant tout, 
conserver leurs institutions locales et séparées. 


Apiés avoir développé tous les motifs qui militent pour la 
réunion, M. le Comte Walewski répond que le Congrés ne peut 
consulter directement les populations, et qu il doit nécessairement 
procéder à cet égard par voie de présomption. Or. dit-il, tous les 
renseignements s'accordent à représenter les Moldo-Valaques 


comme unanimement animés du désir de ne plus former, à 


l'avenir, qu'une seule Principauté: ce désir s'explique par la 
communauté d'origine et de religion, ainsi que par les précédents 
qui ont mis en lumiére les inconvénients de l'ordre politique ou 
administratif qui résultent de la séparation; l'union, étant sans 
contredit un élément de force et de prospérité pour les deux pro- 
vinces, répond à l'objet proposé à la sollicitude du Congrés. 
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M. le Premier Plénipotentiaire de l'Autriche ne croit pas pouvoir 
accorder une foi entiére aux informations sur lesquelles se fonde 
le Premier Plénipotentiaire de la France. Il pense, d'ailleurs, que 
l'opinion du Premier Plénipotentiaire de la Turquie, mieu: placé 
qu'aucun autre membre du Congrés pour apprécier les véritables 
besoins et les vœux des populations , mérite d'être prise en con- 
sidération particuliére; que, d'autre part, les Puissances sont, 
avant tout, engagées à maintenir les priviléges des Principautés , 
et que ce serait y porter une grave atteinte que de contraindre 
les deux provinces à se fondre l'une dans l'autre, puisque, au 
nombre de ces priviléges , se trouve avant tout celui de s'admi- 
nistrer séparément. П ajoute que plus tard, et quand on aura 
constitué dans les Principautés une institution pouvant étre régu- 
lièrement considérée comme l'organe légitime des vœux du pays, 

on pourra, s'il y alieu, procéder à l'union des deux provinces 
avec une parfaite connaissance de cause. 

M. le Baron de Bourqueney répond au Premier Plénipotentiaire 
de l'Autriche, qu'il ne peut partager son appréciation, les bases 
de la négociation, dit-il, portent que les Principautés conserveront 
leurs priviléges et immunilés, et que le Sultan, de concert avec 
ses alliés, leur accordera ou y confirmera une organisation in- 
térieure conforme aux besoins et aux vœux des populations. Nous 
avons donc, à Vienne, entendu réserver au Sultan et à ses alliés 
le droit etle soin de se concerter sur les mesures propres à 
assurer le bonheur de ces peuples, en tenant compte de leurs 
vœux. Or la France a déposé, aux Conférences de l'an dernier, 
un acte qui a placé la question sur le terrain de la discussion, ei 
il ne s'est élevé nulle part, depuis lors , une manifestation tendant 
à infirmer les renseignements qui nous portent à croire que les 
Moldo-Valaques désirent la réunion des provinces en une seule 
Principauté. 

M. le Premier Plénipotentiaire de Sardaigne rappelle, afin d'é- 
tablir que le vœu des populations à cet égard est antérieur aux 
circonstances actuelles, qu'un article du statut organique a préjugé 
la question en déposant dans cet acte le principe de la réunion 
éventuelle des Principautés. 

Aali-Pacha soutient que l'artiele cité par M. le Comte de Cavour 
ne saurait comporter une semblable interprétation. 

M. le Comte Orloff déclare que les Plénipotentiaires de Russie. 
ayant pu apprécier les besoins et les vœux des deux Principautés 
appuient le projet de réunion comme devant aider à la prospérité 
| de ces provinces. 
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Sur la déclaration faite par Aali-Paeha que les Plénipotentiaires 
de la Turquie ne sont pas autorisés à suivre la discussion sur ce 
terrain, et les Plénipotentiaires de l'Autriche étant eux-mémes 
sans instructions, la question est renvoyée à une autre séance, 
alin de les mettre à méme de prendre les ordres de leurs Cours. 

(Suivent les signatures.) 


PROTOCOLE N° ҮП. 


Séance du 10 mars 1856. 


Présents : les Plénipotentiaires 
de l'Autriche, 
de la France, 
de la Grande-Brétagne , 
de la Russie, 
de la Sardaigne, 
de la Turquie. 

M. le Second Plénipotentiaire de la Turquie, retenu par l'état 
de sa santé, n'assiste pas à la séance. 

Le protocole de la séance précédente est lu et approuvé. 

Le Congrés reprend la discussion sur la délimitation des fron- 
tiéres en Bessarabie. 

M. le baron de Brunnow expose que les Plénipotentiaires de 
Russie ont examiné , avec le méme esprit de concorde qui en a 
suggéré les termes aux Plénipotentiaires des Puissances alliées, le 
tracé qui leur a été proposé dans la séance précédente; qu'ils 
reconnaissent combien ce tracé justifie la confiance qu'ils avaient 
placée dans les dispositions conciliantes du Gongrés, mais qu'apres 
avoir eonsulté leurs instructions, et en se fondant sur les consi- 
dérations topographiques et administratives qu'ils ont déjà fait va- 
loir, ils se voient obligés, dans l'intérét méme d'une bonne déli- 
mitation, de demander un amendement au tracé qui leur a été 
offert, de facon que la frontiére, partant du confluent du Pruth et 
de la Saratsika , remonterait cette dernière rivière jusqu'au village 
du méme nom, pour se diriger de là vers la riviére de Yalpuck , 


132 ANNUAIRE DIPLOMATIQUE 


dont elle descendrail le cours jusqu'au point où elle rejoint Je Val 
de Trajan; qu'elle suivrait jusqu'au lac Salsyk, pour aboutir en- 
suite à l'extrémité septentrionale du lac Alabiés. 

Cette proposition devient l'objet d'un examen auquel participent 
tous les Plénipotentiaires, qui, tombant d'aecord , décident que la 
frontiére partira de la mer Noire, a un kilomètre à l'est du lac 
Bourna Sola, rejoindra perpendiculairement la route d'Akerman , 
suivra cette route jusqu'au Val de Trajan, passera au sud de Bol- 
grad , remontera le long de la riviére de Yalpuck jusqu'à la hauteur 
de Saratsika, et ira aboutir à Katamori, sur le Pruth. 

En adhérant à cette délibération, Messieurs les Plénipotentiaires 
de la Russie , ayant dû, disent-ils , s'écarter de leurs instructions, 
réservent l'approbation de leur Cour. 

Une Commission, composée d'ingénieurs et de géométres , sera 
chargée de fixer, dans ses détails, le tracé de la nouvelle frontière, 

M. le comte Orloff, se fondant sur les précédents, propose au 
Congrés de décider que les habitants du territoire cédé par la 
Russie conserveront la jouissance entière des droits et priviléges 
dont ils sont en possession, et qu'il leur sera permis de trans- 
porter ailleurs leur domicile, en cédant leurs propriétés contre une 
indemnité pécuniaire convenue de gré à gré, ou au moyen d'un 
accord particulier qui serait conciu avec l'administration des Prin- 
cipautés. 

Plusieurs Plénipotentiaires faisant remarquer que cette propo- 
sition peut soulever des difficultés qu'ils ne sont pas en mesure 
d'apprécier, le Congrés la prend ad referendum. 

М. le comte Walewski rappelle que le développement du premier 
point, en ce qui concerne l'organisation future des Principautés, 
exize d'en confier les détails à une Commission dont les travaux , 
si on devait y subordonner la conclusion de la paix, retarderaient, 
sans motifs suffisants, le principal objet confié aux soins du Con- 
grès. Dans l'opinion de M. le Premier Plénipotentiaire de la France, 
on pourrait se borner à consigner au traité les bases du régime 
politique et administratif qui régira désormais les provinces Danu- 
biennes, en convenant que les parties contractantes concluront, 
dans le plus bref délai, une convention à ce sujet; dans ce cas, 
ajoute-t-il, le Traité de paix pourrait étre signé prochainement , 
et l'attente de l'Europe ne serait pas tenue plus longtemps en 
suspens. | | 

Cette proposition est l'objet d'une discussion dans laquelle in- 
terviennent particuliérement Messieurs les Plénipotentiaires de 
l'Autriche et de la Grande-Bretagne. 
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M. le Premier Plénipotentiaire de l'Autriche propose un amen- 
dement qui est accepté; et, en conséquence, le Congrès décide, 
qu'une Commission, composée de M. le comte de Buol , de M. le 
baron de Bourqueney et d'Aali-Pacha, présentera, à la prochaine 
séance, le texte des articles du traité de paix destinés à fixer les 
bases de la convention qui sera conclue au sujet des Principautés. 

M. le comte Walewski émet l'avis qu'au point oü les négociations 
sont heureusement arrivées, le moment est venu d'inviter la Prusse 
à se faire représenter au Congrès , ainsi qu'il a été décidé dans la 
séance du 28 février; et il propose de faire parvenir à Berlin la 
résolution suivante : 

« Le Congrés , considérant qu'il est d'un intérét Européen que 
«la Prusse, signataire de la convention conclue à Londres le 
« 13 juillet 1841, participe aux nouveaux arrangements à prendre, 
«décide qu'un extrait du protocole de ce jour sera adressé à Ber- 
«lin, par les soins de M. le comte Walewski , organe du Congrès, 
«pour inviter le Gouvernement Prussien à envoyer des Plénipo- 
« Lentiaires à Paris. » 

Le Congrés adhére. 

M. le comte de Clarendon, en témoignant de la confiance qu'il 
place dans les sentiments de la Cour de Russie, et parlant au nom 
des Puissances alliées , croit pouvoir étre certain que les cimetiéres 
ой reposent les officiers et soldats qui ont succombé devant Sébas- 
topol ou sur d'autres points du territoire Russe, ainsi que les 
monuments élevés à leur mémoire, seront maintenus à perpétuité 
| et environnés du respect dà à la cendre des morts, il ajoute qu'il 
d serait heureux, toutefois , d'en recueillir l'assurance de la bouche 
de Messieurs les Plénipotentiaires de la Russie. 

M. le comte Orloff remercie le Congrès de l'occasion qui lui est 
a offerte de donner une marque des dispositions qui animent ГЕт- 
| péreur , son Auguste Maitre, dont И est certain d'être le loyal et 
H fidèle interprète, en déclarant qu'on prendra toutes les mesures 
E: propres à réaliser pleinement le vœu exprimé par Messieurs les 
Plénipotentiaires des Puissances alliées. 


| { M. le comte Walewski rappelle que le Traité de paix devra faire 
Е: mention de l'amnistie pleine et entiére que chaque Puissance bel- 
| В ligérante accordera à ses propres sujets pour toute coopération 
Г aux faits de guerre, 

д Messieurs les Plénipotentiaires de Russie adhérent à cet avis, 


| qui est également accueillie par les autres membres du Congrés. 
(Suivent les signatures.) 
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PROTOCOLE N? VIII. 


Séance du 12 mars 1856. 


Présents les Plénipotentiaires 
de l'Autriche , 
de la France, 
de la Grande-Bretagne, 
de la Russie, 
de la Surdaigne, 
de la Turquie. 

Le protocoie de la séance précédente et lu et approuvé, 

M. le baron de Bourqueney rend compte du travail de la Com - 
mission qui, dans la derniére réunion, a été chargée de préparer 
le texte des articles du traité concernant l’organisation future des 
Principautés. 

Avant de donner lecture des articles proposés par la Commis- 
sion, M. le baron de Bourqueney établit que le but du travail de 
cette Commission a été de corcilier les opinions émises dans 1а 
derniére séance. 

La marche proposée par la Commission, ajoute M. le baron de 
Bourqueney, repose sur trois principes : 

Conclure la paix sens en subordonner l'instrument final à un 
acte diplomatique resté en suspens : 

Prendre les mesures les plus propres à s'assurer du vœu des 
populations sur des questions de principe non encore résolues, 

Respecter les droits de la Puissance suzeraine, et ne pas laisser 
de cóté ceux des Puissances garantes, en établissant la double 
nécessité d'un acte diplomatique pour consacrer les principes 
adoptés comme bases de l'organisation des Principautés, et d'un 
Hatti-Schériff pour en promulguer l'application. 

Partant de ces trois idées, la Commission propose l'envoi im- 
médiat à Bucharest de délégués qui s'y réunirout à un commis- 
saire Ottoman. 

Des Divans ad hoc seraient convoqués sans retard au chef-lieu 
des deux provinces. Il seraient composés de maniére à offrir les 
garanties d'une véritable et sérieuse représentation. 
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E: | Meus 

{ La Commission Européene, prenant еп considération les vœux 

j exprimés par les Divans, réviserait les statuts et règlements en 
T vigueur. Son travail serait transmis au siége actuel des Conférences. 


Une convention diplomatique, basée sur ce travail, serait conclue 
entre les Puissances contractantes, et un Hatti-Schériff, consti- 
| tuant l'organisation définitive, serait promulgué par le Sultan. 
L Le Gongrës adopte la marche proposée et renvoie à une autre 
A séance l'adoption définitive du texte des articles dont M. le baron 
| de Bourqueney a donné lecture. 
Messieurs les Plénipotentiaires de la Russie et de la Turquie 
1 communiquent au Gongrés le projet de la Gonvention qui doit étre 
; conclue entre eux, après avoir été agréée par les autres Plénipo- 
tentiaires , relativement aux bâtiments de guerre légers que les 
Puissances riveraines entretiendront dans !a mer Noire. 
| Ils annoncent qu'ils ne sont pas d'accord sur un point: Messieurs 
I les Plénipotentiaires de la Russie pensent que la Convention doit 
i autoriser l'une et l'autre Puissance à entretenir, outre les båti- 
| ments de guerre qui seront employés à la police de la mer Noire 
E et un nombre déterminé de transports, des navires d'un moindre 


в tonnage destinés à surveiller l'exécution des règlements adn,inis- 
E tratifs et sanitaires dans les ports. Messieurs les Plénipotentiaires 
M de Turquie ne sont pas autorisés à accueillir une stipulation conçue 
T dans ce sens. 
А Messieurs les Plénipotentiaires de la Russie donnent au Congrés 
1 des explications tendant à démontrer la nécessité de pourvoir à la 
| police intérieure des ports et d'insérer dans la convention une 
К clause relative aux stationnaires qui y sont employés , айп de ne 


pas exposer les Puissances riveraines de la mer Noire aux inter- 
š prétations que pourrait autoriser le silence gardé à cet égard. 
| Messieurs les l'lénipotentiaires de la Grande-Bretagne et de la 
| France répondent que, ces bâtiments ne pouvant comporter ni les 
: dimensions ni l'armement de batiments de guerre, il n'y a pas 
E lieu d'en faire mention dans la Convention , et que, si la Russie 
й n'entend avoir dans ses ports que des bateaux d'ts pataches pour 
D le service de la Douane et de la Santé, ne devant pas, par con- 
| séquent, étre employés à la mer, il n'y a pas lieu de craindre 
| que la présence de ces pataches dans les ports de commerce puisse 
devenir l'occasion d'interprétations regrettables. 
IB Messieurs les Plénipotentiaires de la Russie retirent leur de- 
mande relative à l'insertion dans la Convention de la clause concer- 
nant les pe'its navires destinés au service intérieur des ports, en 
] réservant , toutefois , l'approbation de leur Cour. 
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M. le comte de Clarendon fait remarquer que les bâtiments- 
transports ne devront pas étre armés. 

M. le comte Orloff répond que, comme tous les transports em- 
ployés par les autres puissances dans d'autres mers, ceux de la 
Russie dans la mer Noire seront exclusivement munis de l'arme- 
ment de süreté que comporte la nature du service auquel ils seront 
affectés. 

M. le comte de Clarendon ne croyant pas devoir admettre ces 
explications , la question est ajournée. 

Le Congrès reprend la discussion du projet de rédaction du 
second point, qui a fait l'objet de ses délibérations dans Ja séance 
du 6 mars. 

M. le comte de Buol expose que les principes établis par le 
Congrés de Vienne, et destinés à régler la navigation des fleuves 
qui traversent plusieurs Etats, posent, comme régle principale , 
que les Puissances riveraines seront exclusivement appelés à se 
concerter sur les réglements de police fluviale et à en surveiller 
l'exécution ; que la Commission Européenne, dont il est fait men- 
tion dans la rédaction insérée au protocole n° V, comprendra, 
- outre les délégués des Puissances riveraines du Danube, des délé- 
gués de Puissances non riveraines ; quela Gommission permanente, 
qui lui sera substituée, sera chargée d'exécuter les résolutions 
prises par elle; que, dés lors, et pour rester dans l'esprit comme 
dans les termes de l'acte du Congrès de Vienne, l'une et l'autre 
Gommission devront borner leurs travaux au bas Danube et à ses 
embouchures. | | 

M. le comte Walewski rappelle les bases de la négociation ac- 
ceptées par toutes les Puissances contractantes, et portant que la 
liberté du Danube et de ses embouchures sera efficacement assurée ; 
qu'il a été entendu, par conséquent , qu'il sera pourvu à la libre 
navigation de ce fleuve. 


M. le comte de Clarendon ajoute que, s'il en était autrement, - 


l'Autriche, restant seule en possession du haut Danube et partici- 
pant à la navigation de la partie inférieure du fleuve , acquerrait 
des avantages particuliers et exc'usifs que le Congrès ne saurait 
consacrer. : | 
Messieurs les Plénipotentiaires de l'Autriche répondent que tous 
les efforts de leur Gouvernement, comme ses tendances, en ma- 
tière commerciale , ont pour objet d'établir et de propager, sur 
tous les points de l'Empire, les principes d'un entière liberté , et 
que la libre navigation du Danube est naturellement comprise dans 
les limites des améliorations qu'il se propose ; mais qu'il se trouve, 


| 
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à cet égard, en présence d'engagements antérieurs, de droits 
acquis, dont il est obligé de tenir compte; que ses intentions ré- 
pondent donc au vœu déposé dans les préliminaires de paix ; que, 
néanmoins, ils ne peuvent reconnaitre aux commissions qu'il 
s'agit d'instituer une autorité qui ne saurait leur appartenir sur 
le haut Danube. 

M. le Premier Plénipotentiaire de la France dit qu'ily alieu, en 
effet , de distinguer entre deux résolutions également admises en 
principe, mais ayant, l'une et l'autre, un objet parfaitement dis- 
tinct; que, d'une part, Je Congrés doit pourvoir à la libre navi- 
gation du Danube dans tout son parcours, sur les bases établies 
par le Congrés de Vienne, et, de l'autre, aviser aux moyens de 
faire disparaitre les obstacles qui entravent le mouvement com- 
mercial dans la partie inférieure du fleuve et à ses embouchures ; 
que c'est uniquement cette dernière tâche qui sera dévolue aux 
commissaires qu'on se propose d'instituer; mais qu'il n'est pas 
moins essentiel de s'entendre sur le développement du principe 
général, afin de compléter l'euvre que les Puissances contrac- 
tantes ont eue en vue en stipulant. comme il est dit dans les pré- 
liminaires, que la navigation du Danube et de ses embouchures 
sera efficacement dssurée , en réservant les positions particuliéres 
des riverains, qui seront réglées sur les principes établis par l'acte 
du Congrés de Vienne en matiére de navigation fluviale. 

Après les explications qui précédent, il est décidé que Messieurs 
les Plénipotentiaires de l'Autriche présenteront, à une des pro- 
chaines séances , les amendements qu'ils eroiront devoir proposer 
à la rédaction insérée au protocole по V. 

(Suivent les signatures.) 
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PROTOCOLE N? IX. 


Séance du 14 mars 1856. 


Présents : les Plénipotentiaires 
de l'Autriche, 
de la France, 
de la Grande-Bretagne, 
de la Russie, 
de la Sardaigne, 
de la Turquie. 

Le protocole de la séance précédente est lu et approuvé. 

M. le comte Orloff annonce que le tracé de délimitation entre la 
Russie et l'Empire Ottoman, en Europe, fixé par le Congrés dans 
sa séance du 10 mars. a obtenu l'approbation de sa Cour. 

Le Gongrés reprend l'examen de la rédaction des articles concer- 
pant les Principautés et destinés à figurer au Traité de paix , pré- 
parée par la Commission, dont M. le baron de Bourqueney, en 
qualité de rapporteur , a donné communication au Congrés dans la 
précédente séance. 

Chaque paragraphe de cette rédaction fait l'objet d'une discus- 
sion à laquelle participent tous les plénipotentiaires , et, aprés 
avoir 616 amendée sur deux points, elle est adoptée par le Congrés 
üans les termes suivants : 

« Àucune protection exclusive ne sera dorénavant exercée sur les 
« Principautés Danubiénnes, Il n'y aura ni garantie exclusive , ni 
« droit particulier d'ingérence dans leurs affaires intérieures. Elles 
« continueront à jouir, sous la suzeraineté de la Sublime Porte et 
« sous la garantie Européenne , des priviléges et immunités dont 
« elles sont en possession. 

« Dans la révision qui aura lieu des lois et statuts aujourd'hui 
«en vigueur, la Sublime Porte conservera auxdites Principautés 
« une administration indépendante et nationale, ainsi que la pleine 
« liberté de culte , de législation, de commerce et de navigation. 

« Pour établir entre elles un complet accord sur cette révision, 
«une Commission spéciale, sur la composition de laquelle s'en- 
« tendront les Hautes Parties contractantes , se réunira sans délai 
«à Bucharest, avec un commissaire de la Sublime Porte. 
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« Cette Commission aura pour tâche de s'enquérir de l'état ac- 
«tuel des Principautés et de proposer les bases de leur future 
« organisation. 

« Sa Majesté le Sultan convoquera immédiatement, dans cha- 
« cune des deux provinces, un Divan ad hoc , composé de manière 
« à constituer la représentation la plus exacte des intéréts de toutes 
«les classes de la société. Ges Divans seront appelés à exprimer 
«les vœux des populations relativement à l'organisation définitive 
« des Principautés, 

« Une instruction du Congrés réglera les rapports de la Com- 
« mission avec ces Divans. 

« Prenant en considération l'opinion émise par les deux Divans, 
«la Commission transmettra sans retard, au siége actuel des 
« Conférences, son propre travail. 

« L'entente finale avec la Puissance suzeraine sera.consacrée par 
«une Convention conclue à Paris entre les Hautes Parties contrac- 
«tantes, et un Hatti- Schériff, conforme aux stipulations de la 
« Convention, constituera définitivement l'organisation de ces pro- 
« vinces, placées désormais sous la garantie collective de toutes 
« les Puissances signataires. 

«Пу aura une force armée nationale organisée dans le but de 
« maintenir la süreté de l'intérieur et d'assurer celle des frontiéres. 
« Aucune entrave ne saurait étre apportée aux mesures extraor- 
« dinaires de défense que les l'rincipaulés, d'accord avec la Sublime 
« Porte, seraient appelés à prendre pour repousser toute agression 
« étrangére. 

« Si le repos intérieur des Principautés se trouvait menacé ou 
« compromis, les Puissances garantes s'entendront avec la Sublime 
«Porte sur les mesures à prendre pour maintenir ou rétablir 
« l'ordre légal. Une intervention armée ne saurait avoir lieu sans 
« une entente préalable entre ces Puissances.» 

M. le Premier Plénipotentiaire de Turquie fait remarquer que, 
ses instructions ne lui permettant pas d'adhérer définitivement à 
cette rédaction, il réserve l'approbation de sa Cour, qu'il solli- 
citera par voie télégraphique. 

Messieurs les Membres de la Commission , qui a préparé le tra- 
vail dont le Congrès vient de s'occuper , sont chargés de vouloir 
bien se réunir pour élaborer le projet d'un texte devant étre éga- 
lement inséré au Traité, et fixant les dispositions qui devront étre 
prises, s'il y a lieu, au sujet de la Servic. 

M. le Premier Plénipotentiaire de la France dit qu'il y a lieu de 
convenir des termes dont on fera usage dans le Traité pour consta- 
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{ег l'entrée de la Turquie dans le concert Européen, et donne 
leeture d'un projet en deux articles. 

M. le Premier Plénipotentiaire de la Turquie pense qu'il convien- 
drait de s'en tenir à la rédaction qu'il avait proposée aux Confé- 
rences de Vienne, et la soumet au Congrés. 

Sur la proposition de M. le comte Walewski, le Congrés décide 
qu'une Commission, composée d'Aali -Pacha et de Messieurs les 
Seconds Plénipotentiaires de l'Autriche, de la France, dela Grande- 
Bretagne, de la Russie et de la Sardaigne, se réunira le plus tôt 
possible pour préparer un projet de rédaction de toutes les stipu- 
lations du traité de paix, en tenant compte des résolutions consi- 
gnées aux protocoles, et renvoie à cette Commission les projets 
présentés par Messieurs les Premiers Plénipotentiaires de la France 
et de la Turquie sur admission de l'Empire Ottoman dans le droit 
publie Européen 

M. le comte Walewski annonce qu'en réponse à la communica- 
tion qu'il a été chargé de faire parvenir à Berlin, comme organe 
du Congrés, il a recu l'avis quela Prusse, se rendant à l'invitation 
qui lui a été adressée, a nommé pour ses Plénipotentiaires M. le 
baron de Manteuffel, Président du Conseil, Ministre des Affaires 
étrangéres, et M. le comte de Hatzfeldt ‚ Envoyé extraordinaire et 
Ministre Plénipotentiaire prés le Cour de France. 


(Suivent les signatures.) 


PROTOCOLE N? X. 


-— 


Premiére séance du 18 mars 1856. 


Présents : les Plénipotentiaires 
de l'Autriche , 
de la France , 
de la Grande-Bretagne, 
de la Russie, 
de la Sardaigne, 
de la Turquie. 
Le protocole de la précédente séance est lu et approuvé. 
MM. les Plénipotentiaires de la Russie et de la Turquie présen- 
tent le projet de convention concerté entre eux, et relatif au nombre 
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et aux dimensions des bátiments légers que les Puissances rive- 
raines entretiendront dans Ja mer Noire, pour la police de cette 
mer et la süreté de leurs cótes. Aprés en avoir examiné les termes, 
le Congrès , trouvant ce projet conforme aux bases qui en ont été 
posées dans les préliminaires, décide que la copie, déposée et 
parafée par MM. les Premiers Plénipotentiaires de la Russie et de 
la Turquie, sera annexée au présent protocole. 

La Commission de rédaction, par l'organe de son rapporteur 
M. le baron de Bourqueney , rend compte de ses travaux. En cette 
qualité, M. le Second Plénipotentiaire de la France expose que la 
Commission s'est occupée , en premier lieu, de l'ordre dans lequel 
les différentes stipulations seront insérées au traité, et il ajoute 
qu elle a adopté la distribution suivante : Rétablissement de la 
paix; = Evacuation des territoires occupés ; = Prisonniers de 
guerre; — Amnistie;— Entrée de la Turquie dans le concert Eu- 
ropéen; — Le sort des Chrétiens, — Révision de la Convention 
de 1841; — Neutralisation de la mer Noire; — Liberte du Da- 
nube; — ' Nouveau tracé de la frontière de la Turquie européenne; 
— Les deux Principautés ; — La Servie; — Commission mixte 
pour la révision de la frontiére en Asie. 

Passant à la lecture des textes préparés par la Commission , 
M. le baron de Bourqueney donne communication d'un projet de 
préambule ainsi conçu: 

« Sa Majesté l'Empereur des Français, Sa Majesté la Reine de 
« Ја Grande-Bretagne et d'Irlande, Sa Majesté l'Empereur de toutes 
«les Russies, Sa Majesté le Roi de Sardaigne et Sa Majesté le 
«Sultan, animées du desir de meltre un terme aux calamités de 
« а guerre , et voulant, de concert avec Sa Majesté l'Empereur 
«d Autriche, prévenir le retour des complications qui l'ont fait 
« naître, sont tombées а accord sur les moyens d'assurer, par des 
« garanties efficaces et réciproques, l'indépendance et l'intégrité 
« de l'Empire Ottoman; et Leurs dites Majestés, ayant arrêté les 
« conditions propres à atteindre ce double but, ont invité Sa Ma- 
« jesté le Roi de Prusse à s'associer à cette œuvre de pacification 
« générale. 

« En conséquence , Leurs Majestés ont nommé . 


M. le baron de Bourqueney lit les paragraphes suivants : 

«П y aura, à dater de ce jour, paix et amitié entre Sa Majesté 
«l'Empereur des Francais, Sa Majesté la Reine du Royaume- Uni 
« de la Grande- Bretagné et d'Irlande, Sa Majesté le Roi de Sar- 
« daigne, Sa Majesté le Sultan, d'une part, et Sa Majesté l'Empe- 
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« reur de toutes les Russies, de l'autre par‘, ainsi qu'entre leurs 
« héritiers et successeurs, leurs Elats et sujets respectifs, à per- 
« pétuité. 

« La paix étant heureusement rétablie entre Lesdites Majestés , 
« les territoires conquis ou occupés pendant la guerre seront réci- 
« proquement évacués. 

« Ges arrangements spéciaux régleront le mode de l'évacuation, 
« qni devra étre aussi prompt que possible. 

«Ба Majesté l'Empereur de toutes les Russies s'engage à resti- 
« tuer à Sa Majesté la Sultan, la ville et eitadelle de Kars , aussi 
« bien que les autres parties du territoire Ottoman dont les troupes 
« Russes se trouvent en possession. 

« Leurs Majestés! Empereur des Francais, la Reine de la Grande- 
« Bretagne, le Roi de Sardaigne et le Sultan s'engagent à restituer 


«а Sa Majesté l'Empereur de toutes les Russies les villes et ports 


« de Sébastopol, Balaklava, Kamiesch, Eupatoria, Kerteh, Teni- 
« Kaleh, Kinburn, ainsi que tous autres territoires occupés par 
« les troupes alliées. » 

Lord Cowley fait remarquer que le rapprochement des deux 
derniers paragraphes peut laisser eroire que les Puissances belli- 
gérantes procédent à un échange, tandis que les préliminaires 


portent que la Russie, en échange des territoires cccupés par les. 


armées alliées, consent à une rectification de sa frontiére avec la 
Turquie Européenne. | 

M. le Second Plénipotentiaire de la Russie répond qu'il s'agit 
ici d'une restitution mutuelle des territoires occupés, de part et 
d'autre, par les armées belligérantes, et nullement de cession 
territoriale, que ce dernier point viendra à sa place quand il y 
aura à procéder, ainsi que le stipnlent les préliminaires, à la 
rectification de la frontiére en Europe. 

M. le Rapporteur de la Gommission propose ensuite les para- 
graphes suivants : 

« Sa Majesté l'Empereur de toutes les Russies-et Leurs Majestés 
«l'Empereur des Francais, la Reine de la Grande-Bretagne, le Roi 
« de Sardaigne et le Sultan s'engagent à remettre en liberté les 
«prisonniers de guerre aussitôt aprés l'échange des ratifications 
« du présent traité. 

« Leurs Majestés l'Empereur des Français, la Reine de la Grande- 
« Bretagne , l'Empereur de toutes les Russies , le Roi de Sardaigne 
« et le Sultan accordent une amnistie pleine et entière à tous ceux 
« de leurs sujets qui auraient été compromis par leur participation 
« aux événements de la guerre en faveur de la cause ennemie. ` 
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«Sa Majesté l'Empereur des Francais, Sa Majesté l'Empereur 
« d'Autriche, Sa Majesté la Reine du Royaume-Uni de la Grande- 
« Bretagne et d'Irlande, Sa Majesté le Roi de Prusse, Sa Majesté 
« l'Empereur de toutes les Russies et sa Majesté le Roi de Sar- 
«daigne déclarent Ja Sublime Porte admise à participer aux 
«avantages du concert Européen. Leurs Majestés s'engagent. 
» chacune de son côté, à respecter l'indépendance et l'intégrité 
«territoriale de l'Empire Ottoman, garantissent en commun 1а 
« Stricte observation de cet engagement, et considéreront, en consé- 
«quence, tout acte ou tout événement qui serait de nature à y 
« porter atteinte, comme une question d'intérét général. 

» Les conventions ou traités, conclus ou à conclure entre elles 
«et la Sublime Porte, feront désormais partie du droit public 
« Européen. 

«S il survenait, entre la Sublime Porte et l'une des Puissances 
« contractantes, un dissentiment de nature à menacer le maintien 
«de leurs relations, les deux Etats, avant de recourir à l'emploi 
» de la force, mettront les autres Puissances en mesure de prévenir 
« cette extrémité par les voies de la conciliation. » 

M. le Comte de Buol annonce qu'il a recu les instructions de 
sa Cour sur le deuxiéme point concernant le Danube; il déclare 
que l'Autriche adhère à l'entiére application des principes établis 
par l'acte du Congrés de Vienne au haut comme au bas Danube, 
pourvu, toutefois, que cette mesure soit combinée avec les en- 
gagements antérieurs pris, bona fide, par les Etats riverains. 
ll propose, en conséquence, une rédaction nouvelle, qui а pour 
objet de répondre pleinement au principe de libre navigation dé- 
posé dans les préliminaires, en tenant compte, pendant un terme 
déterminé, de ces mémes engagements. 

Aprés avoir entendu la lecture de cette nouvelle rédaction, le 
Congrès décide que copie en sera annexée au présent protocole, 
et on renvoie la discussion à la prochaine séance. 

Le présent protocole est ]u et approuvé. 

(Suivent les signatures.) 
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ANNEXE AU PROTOCOLE № X 


CONVENTION SÉPAREE ENTRE LA SUBLIME PORTE ET LA RUSSIE. 


S. M. I. le Sultan et S. M. l'Empereur de toutes les Russies! 
prenant en considération le principe de la neutralisation de la mer 
Noire consacré dans le Traité général en date du . . . . . . 

. , auquel elles sont parties contractantes, et voulant , 
en conséquence, régler d'un commun accord le nombre et la force 
des bâtiments qu'Elles se sont réservé d'entretenir dans la mer 
Noire pour le service de leurs cótes, ont résolu de signer dans ce 
but une Convention spéciale, et ont nommé à cet effet : 

S. M. I. le Sultan : 

Aali-Pacha, Grand Vezir et son premier Plénipotentiaire au 
Congrés de Paris, et Mehemmed-Djemil-Bey, son Ambassadeur 
extraordinaire et Plénipotentiaire ; 

Et S. M. l'Empereur de toutes les Russies : 

L'Aide de Camp général Comte Orloff, son premier Plénipoten- 
tiaire au Congrès de Paris, etc., et le Baron de Brunnow, etc. 


ARTICLE PREMIER. 


Les Hautes Parties contractantes s'engagent mutuellement à 
n'avoir dans la mer Noire d'autres batiments de guerre que ceux 
dont le nombre, la force et les dimensions sont stipulés ci-après. 


ART. 2 


Chacune des deux Hautes Parties contractantes se réserve d'en- 
tretenir dans cette mer six bâtiments à vapeur de cinquante mètres 
de longueur à la flottaison et quatre bátiments légers d'un tonnage 
qui ne dépassera pas deux cents tonneaux chacun. 


(1) En marge: Parafes des deux premiers plénipotentiaires : O. A. 
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ANNEXE AU PROTOCOLE N° X. 


ARTICLE PREMIER. 


L'acte du Congrés de Vienne ayant établi les principes destinés 
à régler la navigation des fleuves traversant plusieurs Etats, les 
Puissances contractantes stipulent entre elles qu'à l'avenir ces 
principes seront également appliqués au Danube et à ses embou- 
chures ; elles déclarent que cette disposition fait désormais partie 
du droit publie de l'Europe et la prennent sous leur garantie. 

La navigation du Danube ne pourra étre assujettie à aucune 
entrave ni redevance qui ne serait pas expressément prévue par 
les stipulations qui suivent. En conséquence, il ne sera perçu 
aucun péage basé uniquement sur le fait de la navigation du fleuve , 
ni aucun droit sur les marchandises qui se trouvent à bord des 
navires , et il ne sera apporté aucun obstacie, quel qu'il soit, à 
la libre navigation. 

ART. 2. 

Dans le but de réaliser les dispositions de l'article précédent, 
une Commission, composée des délégués de l'Autriche, de la 
France, de la Grande-Bretagne, de la Prusse, de la Russie, de 
la Sardaigne et dela Turquie, sera chargée de désigner les travaux 
nécessaires pour dégager l'embouchure du Danube des sables qui 
l'obstruent, et d'ordonner l'exécution de ces travaux. 

Pour couvrir les frais de ces travaux, ainsi que des établisse- 
ments ayant pour objet d'assurer et de faciliter la navigation aux 
bouches du Danube , des droits fixes, d'un taux convenable, pour- 
ront être prélevés à la condition expresse que, sous ce rapport 
comme sous tous les autres, les pavillons de toutes les nalions 
seront traités sur le pied d'une parfaite égalité. 


Акт. 3. 


Une Commission sera établie qui se composera des délégués de 
l'Autriche, de la Bavière, du Wurtemberg, de la Servie, de la 
Valachie, de la Moldavie et de la Turquie. Elle sera permanente, 
élaborera, a, les règlements d: navigation et de police fluviale ; 
b, fera disparaître les entraves législatives qui $ opposent encore 
à l'application du Danube des dispositions du traité de Vienne; 
c, ordonnera et fera exécuter les travaux nécessaires sur tout le 
parcours du fleuve. 


6. 
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Il est entendu que Ja Commission Européenne aura rempli sa 
tâche et que la Commission riveraine aura terminé les travaux dé- 
signés dans l'article précédent par les lettres œ et b, dans l'espace 
de deux ou trois ans , ou plus tót, si faire se peut. La Conférence 
siégeant à Paris, informée de ce fait, aprés en avoir pris acte, 
prononcera la dissolution de la Gommission Européenne. 


Аат. 5. 


Afin d'assurer l'exécution des règlements qui auront été arrêtés 
d'un commun accord d'après les principes ci-dessus énoncés, 
chacune des Puissances contractantes aura le drolt de faire sta- 
tionner (un ou deux) bâtiments légers aux embouchures du Danube. 


PROTOCOLE № XI. 


Deuxieme séance du 18 mars 1856. 


Présents : les Plénipotentiaires 


de l'Autriche, 
de la France, 
de la Grande-Bretagne, 
de la Prusse, 
de la Russie, 
de Ja Sardaigne, 
de la Turquie. 
M. le comte Walewski annonce que l'arrivée des Plénipotentiaires 
Prussiens à Paris lui a été notifiée par le M. comte de Hatzfeldt. 
M. le baron de Manteuffel et M. le comte de Hatzfeldt, étant in- 
troduits, présentent leurs pleins pouvoirs; qui sont trouvés en 
bonne et due forme, et déposés aux actes du Congrès, 
П est remis à MM. les Plénipotentiaires de la Prusse une copie 
des protocoles des séances précédentes. | 


SELS EPS 
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M. le baron de Dourqueney donne lecture des paragraphes pré- 
parés pour le renouvellement de la Convention des Détroits , ces 
paragraphes sont concus dans les termes suivants : 

«La Convention du 13 juillet 1841, qui maintient l'antique régle 
« de l'Empire Ottoman relative à la cléture des Détroits du Bos- 
« phore et des Dardannelles, a été révisée d'un commun accord. 

« L'acte conclu à cet effet et conformément à ce principe est et 
« demeure annexé au présent traité, » 

M. le comte Walewski propose de confier à une Commission le 
soin de rédiger i'instrument destiné à remplacer la Convention du 
13 juillet 1841 : le Congrès adhère, etla Commission est composée 
de MM. les premiers Plénipotentiaires de la Prusse et de la Turquie, 
et de MM. les seconds Plénipotentiaires de la France, de la Grande- 
Bretagne, de la Russie et de la Sardaigne. 

(Suivent les signatures.) 


PROTOCOLE № XII. . 


Séance du 22 mars 1856. 


Présents : les Plénipotentiaires 

de l'Autriche, 

de la France, 

de la Grande-Bretagne, 
de la Prusse, 

de la Russie, 

de la Sardaigne, 

de la Turquie. 

Le protocole de la seconde séance, tenue le 18 mars 1856, est 
lu et approuvé, 

M. le comte Orloff (ait savoir au Congrés que la Gour de Russie 
a donné son approbation au projet de Gonvention concerté entre 
MM. les Plénipotentiatres de la Turquie et de la hussie, et qui a 
été annexé au protocole n? X. 

M. le comte Walewski propose de désigner une Commission 
qui sera chargée de présenter au Congrès un projet définitif de 
préambule. 

Cette proposition est adoptée, et la Commission est composée 
de MM. les seconds Plénipotentiaires. 

(Suivent les signatures.) 
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PROTOCOLE N° XIII. 


Séance du 24 mars 1856. 


Présents : les Plénipotentiaires 

de l'Autriche, . 
de la France, 
de la Grande-Bretagne , 
de la Prusse , 

e de la Russie, 
de la Sardaigne , 
de la Turquie. 

Le protocole de la précédente séance est ]u et approuvé. 

M. le baron de Bourqueney rend compte des travaux de la Com- 
mission chargée de préparer le projet définitif du préambule du 
Traité général. La Commission. dit M. le second Plénipotentiaire 
de la France, avait pour tache de trouver une rédaction qui, en 
faisant la part de toutes les situations, füt également satisfaisante 
pour chacune des Puissances qui concourent à l'eeuvre de la paix. 

Lecture est donnée, en ces termes , du projet unanimément ac- 
ceptée par la Commission : 

« Leurs Majeslis . 54 оао и 

« Animées du désir de mettre un terme aux calamités de la guerre, 
« et voulant prévenir le retour des complications qui l'ont fait naitre, 
« ont résolu de s'entendre, avec Sa Majesté l'Empereur d' Autriche, 
« sur les bases à donner au rétablissement et à la consolidation de 
« de la paix, en assurant, par des garanties efficaces et réciproques, 
« l'indépendance et l'intégrite de l'Empire Ottoman. 

« A cet effet, Leurs dites Majestés ont nommé pour plénipoten- 
Liaires : 


« « Lesquels se sont réunis en congrés à Paris. | 
«L'entente ayant été heureusement établie entre eux, Leurs 
« Majestés l'Empereur des Français, l'Empereur d'Autriche, la 
« Keine du royaume de la Grande-Bretagne, l'Empereur de toutes 
7 «les Russies, le Roi de Sardaigne et le Sultan, considérant que, 
« dans un intérêt Européen, Sa Majesté le Roi de Prusse, signa- 
| «taire de la Convention du 13 juillet 1841, devait être appelée a 
« participer aux nouveaux arrangements à prendre, et appréciant 
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«la valeur qu'ajouterait à une œuvre de pacification générale le 
«concours de Sadite Majesté, l'ont invitée à envoyer des pléni- 
« potentiaires au congrès. 

«En conséquence, Sa Majesté le Roi de Prusse a nommé pour 
« ses plénipotentiaires. . . .» 

Le congrés adopte. 

M. le comte Walewski rappelle que le congrès a décidé. dans 
une de ses précédentes séances, qu'il serait fait mention, dans 
le Traité général, du Hatti-Scheriff rendu récemment par Sa Majesté 
le Sultan en faveur de ses sujets non musulmans ; qu'il a été con- 
venu, toutefois, que cette mention serait concue, à la fois, dans 
des termes propres à établir la spontanéité dont le Gouvernement 
ottoman a usé dans cette circonstance, et de facon qu'il ne püt, 
en aucun cas, en résulter un droit d'ingérence pour les autres 
Puissances. 

M. le comte Walewski propose d'insérer au Traité général, sur 
le quatriéme point, la rédaction suivante, qui lui semble remplir 
les intentions du congrès : 

«Sa Majesté Impériale le Sultan, dans sa constante sollicitude 
« pour le bien-étre de tous ses sujets, sans distinction de religion 
« ni de race, ayant octroyé un Firman qui consacre également ses 
« généreuses intentions envers les populations chrétiennes de son 
«Empire, el voulant donner un nouveau témoignage de ses sen- 
«timents à cet égard. a résolu de communiquer aux Puissances 
« contractantes ledit Firman spontanément émané de sa volonté 
« souveraine. 

«Il est bien entendu que cette communication, dont les Puis- 
« sances contractantes constatent la haute valeur, ne saurait, en 
«aucun cas, donner le droit auxdites Puissances de s'immiscer , 
« Soit collectivement, soit séparément, dans les rapports de Sa 
« Majesté le Sultan avec ses sujets, ni dans l'administration inté- 
« rieure de son Empire. » 

Messieurs les plénipotentiaires de l'Autriche, de la Grande- 
Bretagne et de la Turquie appuient cette proposition, comme 
répondant pleinement à l'objet qu'on se propose. Aali-Pacha ajoute 
qu'il ne lui serait pas possible de se rallier à toute autre rédac- 
tion, si elle tendait à conférer aux Puissances un droit de nature 
à limiter l'autorité souveraine de la Sublime Porte. 

Messieurs les plénipotentiaires de la Russie répondent que ce 
point mérite une attention particulière, et qu'ils ne sauraient 
exprimer leur opinion avant d'avoir examiné avec soin la rédaction 
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mise en délibération : ils en demandent le renvoi à une com- 
mission. 

Messieurs les plénipotentiaires de la France ct de la Grande- 
Bretagne combattent Ja proposition de MM. les plénipotentiaires 
de la Russie, en se fondant, à leur tour, sur l'importance même 
de la question, qui demande à étre délibérée in pleno. 

| est décidé que la discussion aura lieu, en congrès. dans la 
prochaine séance. 

М. le premier plénipotentiaire de France communique les articles 
reiatifs à la Servie, et qui ont été rédigés par la Commission des 
Principautés. 

Sur la proposition de M. le comte de Clarendon, le Congrès 
arréte que ces articles seront insérés au présent protocole, et en 
remet l'examen à la réunion suivante. 

Ces articles sont ainsi conçus : 


“ ARTICLE А 

«La principauté de Servie continuera à relever de la Sublime 
«Porte, conformément aux Hats impériaux qui fixent et déter- 
« minent les droits et immunités dont elle jouit. 

« En conséquence, ladite Principauté conservera son administra- 
«lion indépendante et nationale, ainsi que la pleine liberté de 
« culte, de lézislation, de commerce et de navigation. 

«Les améliorations qu'il pourrait devenir nécessaire d'intro- 
« duire dans les institutions actuelles de la principauté de Servie 
«ne devront étre que le résultat d'un concert entre la Sublime 
«Porte et les autres parties contractantes. 


t ARTICLE . 


« Le droit de garnison de la Porte, tel qu'il se trouve stipulé 
« par les règlements antérieurs, est maintenu. 


« ARTICLE . 

« La Servie se trouvant désormais placée sous la garantie collec- 
«live de toutes les puissances, aucune intervention armée exclu- 
«sive ne pourra avoir lieu sur son territoire, de la part de l'une 
« ou l'autre des puissances contractantes. » 

(Suivent les signatures.) 
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, PROTOCOLE N° XIV. | 


| 
| 


Séance du 25 mars 1856. 


Présents : les Plénipotentiaires 
de l'Autriche , 

A de la France, 
de la Grande-Bretagne , 
b Че 1а Prusse, 

de la Russie, 

de la Sardaigne, 

de la Turquie. 
Le protocole de la précédente séance est lu et approuvé. 


1 Messieurs les Plénipotentiaires de la Russie sont invités à faire 
% part au congrés des observations qu'ils se sont réservé de pré- 
E senter sur la rédaction insérée au protocole n? XIII, et relative 


au quatriéme point. 
M. le baron de Brunnow expose qu'en assurant aux chrétiens 


H de l'Empire ottoman l'entière jouissance de leurs priviléges on a 
К donné à la paix une garantie de plus et qui ne sera pas la moins 
E précieuse; qu'à ce titre on ne saurait trop apprécier l'importance 
š du Hatti-Scheriff récemment émané de la volonté souveraine du 


Sultan; que les Plénipotentiaires de la Russie n'hésitent pas à 
reconnaitre et sont, en outre, heureux de déclarer que cet acte, 
dont ehaque paragraphe atteste hautement les intentions bien- 
veillantes du Souverain qui l'a rendu, réalise et dépasse méme 
toutes leurs espérances; que ce sera rendre hommage à la haute 
sagesse du Sultan, et témoigner de la sollicitude qui anime égale- 
ment tous les Gouvernements de l'Europe, que d'en faire mention 
dans le Traité de paix; qu'on est d'accord sur ce point, et qu'il 
ne s agit plus que de s'entendre sur les termes. M. de Brunnow 
ajoute que l'intérêt particulier que la Russie porte aux chrétiens 
de la Turquie l'avait déterminée à donner son entier assentiment 
a une première rédaction, qui semble, cependant, avoir soulevé 
certaines objections, bien que cette rédaction, conformément à 
- Tavis unanime du congrès, fit remonter exclusivement à la volonté 
souveraine et spontanée du Sultan l'acte qu'on veut rappeler dans 
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le Traité, et stipulât qu'il ne pouvait en résulter un droit quel- 
conque d'ingérence pour aucune Puissance. 

Par égard, dit-il encore, pour des susceptibilités que nous 
respectons, nous y renoncons donc, et nous proposons au congres 
une rédaction qui nous semble satisfaire à toutes les nécessités , 
en restant dans les limites qui nous sont tracées. M. le baron de 
Brunnow donne lecture de cette rédaction, qui est ainsi conçue: 

«Sa Majesté le Sultan, dans sa constante sollicitude pour le 
« bien-être de tous ses sujets, sans distinction de religion ni de 
«race, ayant octroyé un Firman qui consacre ses généreuses 
«intentions envers les populations chrétiennes de son Empire, a 
«résolu de porter ledit Firman à 1а connaissance des Puissances 
« conlraetantes. 

«Leurs Majestés l'Empereur des Francais, etc., constatent la 
«haute valeur de cet acte spontané de la volonté souveraine de 
« Sa Majesté le Sultan. Leurs dites Majestés acceptent cette com- 
«munication comme un nouveau gage de l'amélioration du sort 
«des chrétiens en Orient, objet commun de leurs vœux, dans un 
« intérêt général d'humanité, de civilisation et de piété. 

« En manifestant, à cet égard, l'unanimité de leurs intentions, 
«les hautes parties contractantes déclarent, d'un commun accord, 
«que la communication de l'acte ci-dessus mentionné ne saurait 
«donner lieu à aucune ingérence collective ou isolée dans les 
« affaires d'administration intérieure de l'Empire ottomane, au 
« préjudice de l'indépendance et de la dignité de l'autorité souve- 
«raine dans ses rapports avec ses sujets.» 

M. le premier Plénipotentiaire de la France et, aprés lui, M. le 
comte de Clarendon font remarquer que le projet présenté par 
Messieurs les Plénipotentiaires de la Russie ne différe pas essen- 
tiellement de celui auquel ils demandent à le substtituer, et qu'en 
insistant ils placeraient Messieurs les Plénipotentiaires de la Tur- 
quie dans l'obligation d'en référer de nouveau à Constantinople, 
et provoqueraient ainsi de nouveaux ajournements; que, si les 
différences qu'on remraque entre les deux textes ont une portée 
digne d'occuper le Congrès, Messieurs les Plénipotentiaires de la 
Russie devraient en préciser le caractére et la nature; que si, au 
contraire, ces différences sont insignifiantes, comme on peut le 
croire à premiére vue, il conviendrait de s'en tenir à la rédaction 
qui a déjà obtenu l'agrément du Gouvernement Ottoman , principal 
intéressé dans la question. 

М. le comte Orloff répond que, d'accord avec М. le baron de 
Brunnow, et prenant en considération les motifs énoncés par 
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Messieurs les Plénipotentiaires de la France et de la Grande- 
Bretagne, il renonce à faire agréer le projet présenté par M. le 
second Plénipotentiaire de la Russie; et qu'il se rallie à celui qui 
a été présenté par M. le comte Walewski, en demandant, toutefois, 
un léger changement, et réservant l'approbation de sa Cour. 

Lord Cowley dit qu'il ne peut laisser passer les expressions 
dont s'est servi M. le baron de Brunnow, en parlant de l'intérét 
particulier que la Russie porte aux sujets chrétiens du Sultan, et 
que l'intérét que les autres Puissances chrétiennes n'ont cessé de 
leur témoigner, n'est ni moins grand, ni moins particulier. 

M. le baron de Brunnow répond qu'en rappelant les dispositions 
dont sa Cour a toujours été animée, il n'a pas entendu révoquer 
en doute ou contester celles des autres Puissances pour leurs 
coreligionnaires, 

Après avoir déclaré que ses instructions ne lui permettent 
d'adhérer à aucune modification, sans prendre les ordres de son 
Gouvernement, Aali-Pacha, reconnaissant que le dernier change 
ment demandé par M. le comte Orloff consiste dans une simple 
transposition de mots, y donne son assentiment, et le Congrès 
adopte la rédaction suivante devenue définitive, sauf la réserve 
faite plus haut par M. le premier Plénipotentiaire de la Russie: 

«Sa Majesté Impériale le Sultan, dans sa constante sollicitude 
«pour le bien-étre de ses sujets, sans distinction de religion ni 
«de race, ayant octroyé un Firman qui, en améliorant leur sort. 
« consacre également ses généreuses intentions envers les popu- 
«lations chrétiennes de son Empire, et voulant donner un nou- 
«veau témoignage de ses sentiments à cet égard, a résolu de 
«communiquer aux Puissances contractantes ledit Firman, spon- 
« tanément émané de sa volonté souveraine. 

«Les Puissances contractantes constatent la haute valeur de 
« cette communication. 

«ll est bien entendu qu'elle ne saurait, en aucun cas, donner 
«le droit aux dites Puissances de s'immiscer, soit collectivement, 
« soit séparément, dans les rapports de Sa Majesté le Sultan avec 
« ses sujets, ni dans l'administration intérieure de son Empire.» 

M. le comte Walewski dit que, l'état de guerre ayant invalidé 
les traités et conventions qui existaient entre la Russie et les 
autres Puissances belligérantes, il y a lieu de convenir d'une 
stipulation transitoire qui fixe les rapports commerciaux de leurs 
sujets respectifs, à dater de la conclusion de la paix. 

M. le comte de Clarendon émet l'avis qu'il conviendrait de 
stipuler mutuellement, pour le commerce et pour la navigation, 
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le traitement de la nation la plus favorisée, en attendant que 
chaque Puissance alliée puisse renouveler avec la Russie ses 
anciens traités, ou bien en négocier de nouveaux. 

Messieurs le Plénipotentiaires de la Russie répondent qu'ils 
sont sans instructions à cet égard, et qu'il ne leur serait pas 
permis de prendre des engagements propres à eréer un état de 
choses différent de celui qui existait avant la guerre, et qu'avant 
de se prêter à la combinaison proposée par M. le comte de Cla- 
rendon, ils devraient en référer à leur Cour; que la Russie a 
conclu, d'ailleurs, avec des Etats limitrophes, des Traités qui 

| accordent aux sujets respestifs des avantages qu'il ne lui convien- 
3 drait pas, peut-être, de concéder, même temporairement, aux 
d sujets d'autres Puissances, attendu qu'il pourrait ne pas en 
résulter une juste réciprocité; et, par ces motifs, ils proposent 
de convenir que les traités et conventions existant avant la guerre 
seront remis en vigueur pendant un délai déterminé et suffisant 
pour permettre aux Parties de se concerter sur de nouvelles stipu- 

lations. 

La question étant réservée, M. le comte de Clarendon dit qu'en 
appelant la Turquie à faire partie du systéme politique de l'Europe, 
les Puissances contractantes donneraient un témoignage éclatant 
des dispositions qui les unissent et de leur sollicitude pour les 
intéréts généraux de leurs sujets respectifs, si elles cherchaient à 
s'entendre dans le but de mettre les rapports de leur commerce 
et de leur navigation en harmonie avec la position nouvelle qui 
sera faite à l'Empire Ottoman. 

М. le comte Walewski appuie cet avis, en se fondant sur les 
principes nouveaux qui vont sortir des délibérations du Congrès, 

р et sur les garanties que les récentes mesures prises раг le Gou- 
vernement du Sultan donnent à l'Europe. 

M. le comte de Cavour fait remarquer qu'aucune Puissance ne 
posséde une législation commerciale d'un caractére plus libéral 
que celle de la Turquie, et que l'anarchie qui régne dans les 
transactions ou plutót dans les rapports personnels des étrangers 
résidant dans l'Empire Ottoman tient à des stipulations nées d'une 
situation exceptionnelle. 

` M. le baron de Manteuffel dit que la Prusse ayant eu à négocier 
un traité de commerce avec la Porte, il a eu occasion de constater 
les difficultés de toute nature auxquelles donne lieu 1а multiplicité 
des conventions conclues avec la Turquie et stipulant, pour chaque 
Puissance, le traitement de la nation la plus favorisée. 
M. le comte de Buol reconnait qu'il résulterait certains avan- 
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tages du règlement des relations commerciales de la Turquie avec 
les autres Puissances; mais, les intéréts différant avec les situa- 
tions respectives, il ne peut étre procédé qu'avec une extréme 
circonspection à un remaniement qui toucherait à des positions 
acquises, et remontant aux premiers temps de l'Empire Ottoman. 

Aali-Pacha attribue toutes les difficultés qui entravent les rela- 
tious commerciales de la Turquie et l'action du Gouvernement 
Ottoman à des stipulations qui ont fait leur temps. Il entre dans 
des détails tendant à établir que les priviléges acquis par les 
capitulations aux Européens nuisent à leur propre sécurité et au 
développement de leurs transactions, en limitant l'intervention de 
l'administration locale; que la juridiction dont les agents étrangers 
couvrent leurs nationaux constitue une multiplicité de gouverne- 
ments dans le gouvernement et, par conséquent, un obstacle 
infranchissable à toutes les améliorations. 

M. le baron de Dourqueney et les autres Plénipotentiaires avec 
lui reconnaissent que les capitulations répondent à une situation 
à laquelle le Traité de paix tendra nécessairement à mettre fin, 
et que les priviléges qu'elles stipulent pour les personnes circon- 
scrivent l'autorité de la Porte dans des limites regrettables; qu'il 
yalieu d'aviser à des tempéraments propres à tout concilier; 
mais qu'il n'est pas moins important de les proportionner aux 
réformes que la Turquie introduit dans son administration, de 
maniére à combiner les garanties nécessaires aux étrangers avec 
celles qui naitront des mesures dont la Porte poursuit l'appli- 
cation. 

Ges explications échangées, Messieurs les Plénipotentiaires 
reconnaissent unanimement la nécessité de reviser les stipulations 
qui fixent les rapports commerciaux de la Porte avec les autres 
Puissances, ainsi que les conditions des étrangers résidant en 
Turquie; et ils décident de consigner au présent protocole le vœu 
qu'une délibération soit ouverte à Constantinople, aprés la con- 
clusion de la paix, entre la Porte et les représentants des autres 
Puissances contractantes, pour atteindre ce double but, dans une 
mesure propre à donner une entiére satisfaction à tous les intéréts 
légitimes. 

Le Congrés reprend la discussion des articles relatifs à la 
Servie; M. le comte Walewski en donne lecture. Aprés avoir été 
remaniés, ces articles sont agréés par le Gongrés dans les termes 
suivants : 
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«La Principauté de Servie continuera à relever de Ja Sublime 
«Porte, conformément aux Hats Impériaux qui fixent et déter- 
« minent ses droits et immunités, placés désormais sous la garantie 
« collective des Puissances contractantes. 

« En conséquence, ladite Principauté conservera son administra- 
«tion indépendante et nationale, ainsi que la pleine liberté de 
« culte, de législalion, de commerce et de navigation. 

«Sa Majesté le Sultan s'engage à rechercher, de concert avec 
«les Hautes Puissances contractantes, les améliorations que com- 
« porte l'organisation actuelle de la Principauté. 


« ARTICLE . 


« Le droit de garnison de la Sublime Porte, tel qu'il se trouve 
«stipulé par les réglements antérieurs, est maintenu. Aucune 
«intervention armée ne pourra avoir lieu sur son territoire sans 
«un accord préalable entre les Hautes Puissances contractantes. » 

Le Congrès arrête, en outre, que les Ministres de la Porte 
s'entendront, à Constantinople, avec les Représentants des autres 
Puissances contractantes, sur les moyens les plus propres à mettre 
un terme aux abus constatés, par une investigation dont ils déter- 
mineront entre eux la nature. 

M. le comte de Buol pense qu'il serait utile. à l'occasion des 
différents points dont le Congrès vient de s'occuper, d'obtenir de 
Messieurs les Plénipotentiaires de la Russie, au sujet du Monté- 
négro, des assurances qu'ils sont vraisemblablement disposés à 
donner. Il ajoute que des circonstances, qui remontent à diverses 
époques , ont pu faire croire que la Russie entendait exercer , dans 
celte province, une action ayant une certaine analogie avec celle 
qui lui avait été dévolue dans les Provinces Danubiennes, et que 
ses Plénipotentiaires pourraient, au moyen d'une déclaration qui 
resterait consignée au protocole, lever tous les doutes à cet égard. 

Messieurs les Plénipotentiaires de la Russie répondent qu'il n'a 
été fait mention du Monténégro, ni dans les documents qui sont 
sortis des Conférences de Vienne, ni dans les actes qui ont pré- 
cédé la réunion du Congrés; que, néanmoins, ils n'hésitent pas 
à déclarer, puisqu'ils sont interpellés, que leur Gouvernement 
n'entretient avec le Monténégro d'autres rapports que ceux qui 
naissent des sympathies des Monténégrins pour la Russie et des 
dispositions bienveillantes de la Russie pour ces montagnards. 

Cette déclaration est jugée satisfaisante, et le Congrés passe à 
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l'examen des articles relatifs aux Principautés Danubiennes , qui 
ont été revus par la Commission de rédaction. 

Aprés avoir été l'objet d'une nouvelle discussion, ces articles 
restent consignés au protocole, ainsi qu'il suit: 

« ARTICLE А 

«Les Principautés de Valachie et de Moldavie continueront à 
«jouir, sous la suzérainté de la Porte et sous la garantie Euro- 
« péenne, des priviléges et des immunités dont elles sont en pos- 
«session. Aucune protection exclusive ne sera exercée sur elles 
«раг une des Puissances garantes. H n'y aura aucun droit parti- 
« culier d'ingérence dans leurs affaires intérieures. 

« ARTICLE . 

« La Sublime Porte s'engage à conserver auxdites Principantés 
« une administration indépendante et nationale, ainsi que la pleine 
«liberté de culte, de législation, de commerce et de navigation. 

« Les lois et statuts aujourd'hui en vigueur seront revisés. Pour 
«établir un complet accord sur cette révision, une Commission 
« Spéciale, sur la composition de laquelle les Hautes Parties con- 
« tractantes s'entendront, se réunira sans délai à Bucharest, avec 
«un commissaire de la Sublime Porte. 

« Cette Commission aura pour tâche de s'enquérir de l'état 
« actuel des Principautés, et de proposer les bases de leur future 
« organisation. 

« ARTICLE ‘ 

«Sa Majesté le Sultan promet de convoquer immédiatement, 
«dans chacune des deux provinces, un Divan ad hoc, composé 
«de maniére a constituer la représentation la plus exacte des 
« intérêts de toutes les classes de la société. Ces Divans seront 
«appelés à exprimer les veux des populations relativement à 
« l'organisation définitive des Principautés. 

« Une instruction du Congrés réglera les rapports de la Com- 
« mission avec ces Divans. 

« ARTICLE 

« Prenant en considération l'opinion émise par les deux Divans, 
«la Commission transmetira, sans retard, ап siége actuel des 
« Conférences , le résultat de son propre travail. 

«L'entente finale avec la Puissan?e suzeraine sera consacrée 
«par une convention conclue à Paris entre les Hautes Parties 
« contractantes, et un Hatti-Schériff, conforme aux stipulations 
«de la convention, eonstituera définitivement l'organisation de 
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«ces Provinces, placées désormais sous la garantie collective de 
« toutes les Puissances signataires. 


« ARTICLE . 


«П est convenu qu'il y aura une force armée nationale, orga- 
« nisée dans le but de maintenir la süreté de l'intérieur et d'assurer 
«celle des frontières. Aucune entrave ne pourra être apportée 
«aux mesures extraordinaires de défense que les Principautés, 
« d'accord avec la Sublime Porte, seraient appelées a prendre 
« pour repousser toute agression étrangére. 


a ARTICLE š 


« Si le repos intérieur des Principautés se trouvait menacé ou 
«compromis, la Sublime Porte s'entendra, avec les autres Puis- 
« sances contractantes, sur les mesures à prendre pour maintenir 
«ou rétablir l'ordre légal. Aucune intervention armée ne pourra 
«avoir lieu sans un accord préalable entre ces Puissances. » 

Sur une observation présentée par M. le comte de Clarendon, 
il demeure entendu que le Firman, prescrivant la convocation des 
Divans ad hoc, sera concerté avec les représentants des Puissances 
contractantes à Constantinople, et rédigé de maniére à pourvoir 
a l'entiére exécution de l'article qui détermine la composition de 
ces assemblées. 

Avant de lever la séance, M. le comte Walewski fait remarquer 
que, la plupart des articles du Traite général ayant été arrétés, 
et se trouvant insérés aux protocoles, le Congrés, dans la pro- 
chaine réunion, pourra passer en revue tous les textes destinés 
a composer l'instrument final. 

(Suivent les signatures.) 
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PROTOCOLE N? XV. 


Séance du 26 mars 1856. 


Présents : les Plénipotentiaires 

de l'Autriche, 

de 1а France, 

de la Grande-Bretagne , 
de la Prusse, 

de la Russie, 

de la Sardaigne, 

de la Turquie. 

Lecture étant donnée du protocole de la séance précédente, 
MM. les Plénipotentiaires de l'Autriche, de la Grande-Bretagne et 
dela Turquie déclarent considérer les explications fournies par 
MM. les Plénipotentiaires de la Russie, au sujet du Monténégro, 
comme impliquant l'assurance que la Russie n'entretient pas avec 
cette province des relations d'un caractère politique exclusif. 

Aali-Pacha ajoute que la Porte regarde le Monténégro comme 
partie intégrante de l'Empire Ottoman, et déclare toutefois que la 
Sublime Porte n'a pas l'intention de changer l'état de choses 
actuel. Aprés ces explications, le protocole est lu et approuvé. 

M. le comte Walewski donne une lecture générale et définitive 
de toutes les stipulations adoptées par le Congrés, et qui sont 
suecessivement insérées au présent protocole, aprés avoir recu 
des modifications convenues d'un commun accord: 

«Leurs Majestés , elc., animées du désir de mettre un terme 
«aux calamités de la guerre, et voulant prévenir le retour des 
«complications qui l'ont fait naitre, ont résolu de s'entendre, 
«avec Sa Majesté l'Empereur d'Autriche, sur les bases à donner 
« au rétablissement et à la consolidation de la paix, en assurant, 
«par des garanties efficaces et réciproques, l'indépendance et 
« l'intégrité de l'Empire Ottoman. 

«А cet effet, Leurs dites Majestés ont nommé SS pea ens 
Шалы: MNA Ni Vx ARE e n | 2 ee 95 
«lesquels se sont réunis en Congrés à Paris. 
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«L'entente ayant été heureusement établie entre eux, Leurs 
« Majestés l'Empereur des Francais, l'Empereur d'Autriche, la 
« Reine du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande, l'Em- 
« pereur de toutes les Russies, le Roi de Sardaigne et le Sultan , 
«considérant que, dans un intérét Européen, Sa Majesté le Roi 
« de Prusse, signataire de la convention du 13 juillet 1841, devait 
« être appelé à participer aux nouveaux arrangements a prendre, 
« et appréciant la valeur qu'ajouterait à une œuvre de pacification 
« générale, le coneours de Sadite Majesté, l'ont invitée à envoyer 
« des Plénipotentiaires au Congrés. 

«En conséquence, Sa Majesté le Roi de Prusse a nommé pour 
q ses Plénipotentiaires, .. ео со PR 


€ ARTICLE PREMIER, 


«П y aura, à dater du jour de l'échange des ratifications du 
« présent traité, paix et amitié entre Sa Majesté l'Empereur des 
«Francais, Sa Majesté la Reine du Royaume-Uni de la Grande- 
« Bretagne et d'Irlande, Sa Majesté le Roi de Sardaigne, Sa Majesté 
«le Sultan, d'une part, et Sa Majesté l'Empereur de toutes les ` 
« Russies, de l autre part, ainsi qu'entre leurs héritiers et succes - 
a seurs, leurs États et sujets respectifs, à perpétuité, 
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« ART. 2. 


« Ka paix étant heureusement rétablie entre Leurs dites Majestés, 
«les territoires conquis ou occupés par leurs armées, pendant la 
«guerre, seront réciproquement évacués. 

« Des arrangements spéciaux régleront le mode de l'évacuation, 
« qui devra étre aussi prompte que faire se pourra. 


«œ ART. 3. 

« Sa Majesté l'Empereur de toutes les Russies s'engage à restituer 
»à Sa Majesté le Sultan la ville et citadelle de Kars, aussi bien 
«que les autres parties du territoire Ottoman dont les troupes 
« Russes se trouvent en possession. 


«ААТ 4. 


« Leurs Majestés l'Empereur des Français, la Reine du Royaume- ` 
« Uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande, le Roi de Sardaigne et 
«le Sultan s'engagent à restituer à Sa Majesté l'Empereur de 
«toutes les Russies les villes et ports de Sébastopol, Balaklava, 
« kamiesch, Eupatoria, Kertch, leni-Kaleh, Kinburn, ainsi que 
« tous autres territoires occupés par les troupes alliées. 
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“АВТ. 5. 


« Leurs Majestés l'Empereur des Français, la Reine du Royaume- 
« Uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande, l'Empereur de toutes 
«les Russies, le Roi de Sardaigne et le Sultan accordent une 
« amnistie pleine et entière à tous ceux de leurs sujets qui auraient 
« été compromis par une participation quelconque aux événements 
« de la guerre en faveur de la cause ennemie. 
«П est expressément entendu que eette amnistie s étendra aux 
« sujets de chacune des parties belligérantes qui auraient continué, 
«pendant la guerre, à étre employés dans le service de l'un ces 
«autres belligérants. 
« ART. б. 
«Les prisonniers de guerre seront immédiatement rendus de 
« part et d'autre. 
«АВТ. 7. 


«Sa Majesté l'Empereur des Francais, Sa Majesté l'Empereur 
« d'Autriche, Sa Majesté la Reine du Royaume-Uni de la Grande- 
« Bretagne et d'Irlande, Sa Majesté le Hoi de Prusse, Sa Majesté 
«l'Empereur de toutes les Russies et Sa Majesté le Roi de Sar- 
« daigne déclarent la Sublime Porte admise à participer aux avan- 
«tages du droit publie et du concert Européens. Leurs Majestés 
«s'engagent, chacune de son côté, à respecter l'indépendance et 
« l'intégrité territoriale de l'Empire Ottoman , garantissent en com- 
« mun la stricte observation de cet engagement, et considéreront 
«en conséquence, tout acte de nature à y porter atteinte, comine 
«une question d'intérét général. 


« ART. 8. 

«Sil survenait, entre la Sublime Porte et l'une ou plusieurs 
«des autres Puissances signataires, un dissentiment qui menacat 
«le maintien de leurs relations, la Sublime Porte et chacune de 
«сез Puissances, avant de recourir à l'emploi de la force, met- 
«tront les autres parties contractantes en mesure de prévenir 
« cette extrémité par leur action médiatrice. А 


«АВТ. 9. 
« Sa Majesté Impériale le Sultan, dans sa constante sollieitude 
« pour le bien-étre de ses sujets, ayant octroyé un firman qui, 
« en améliorant leur sort, sans distinction de religion ni de race, 
« consacre ses généreuses intentions envers les populations chré- 
« tiennes de son Empire, et voulant donner un nouveau témoignage 
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«de ses sentiments à cet égard, a résolu de communiquer aux 
« Puissances contractantes ledit firman, spontanément émané de 
« sa volonté souveraine. 

. «Les Puissances contractantes constatent la haute valeur de 
« cette communication. Il est bien entendu qu'elle ne saurait, en 
«aucun cas, donner le droit auxdites Puissances de s'immiscer, 
«soit collectivement, soit séparément, dans les rapports de Sa 
« Majesté le Sultan avec ses sujets, ni dans l'administration inté- 
«rieure de son Empire, 

«АВТ. 10. 

«La Gonvention du 13 juillet 1841, qui maintient l'antique 
«régle de l'Empire Ottoman relative à la clôture des détroits du 
« Bosphore et des Dardanelles, a été revisée d'un commun accord. 

«L'acte conclu à cet effet et conformément à ce principe entre 
« les Hautes Parties contractantes est et demeure annexé au pré- 
»sent Traité, et aura méme force et valeur que s'il en faisait 
«partie intégrante. 

« ART. 11. 

« La mer Noire est neutralisée : ouverts à la marine marchande 
« de toutes les nations, ses eaux et ses ports sont, formellement 
«et а perpétuité, interdits au pavillon de guerre, soit des Puis- 
« sances riveraines, soit de toute autre Puissance, sauf les excep- 
«tions mentionnées aux articles... et. . . du présent Traité, 


à ART. 12. 


« Libre de toute entrave, le commerce, dans les ports et dans 
«les eaux de la mer Noire, ne sera assujetti qu'à des réglements 
« de santé, de douane, de police, concus dans un esprit favorable 
«au développement des transactions commerciales. 

« Pour donner aux intéréts commerciaux et maritimes de toutes 
«les nations la sécurité désirable, la Russie et la Sublime Porte 
« admettront des Consuls dans leurs ports situés sur le littoral de 
«la mer Noire, conformément aux principes du droit interna- 
« tional. 

« ART. 13. 


«La mer Noire étant neutralisée aux termes de l'article 11, le 
« maintien ou l'établissement sur son littoral d'arsenaux militaires- 
« maritimes devient sans nécessité comme sans objet. En consé- 
«quence, Sa Majesté l'Empereur de toutes les Russies et Sa 
« Majesté le Sultan s'engagent à n'élever et à ne conserver, sur 
«ce littoral, aucun arsenal militaire-maritime. | 
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« ART. 14. 

« Leurs Majestés l'Empereur de toutes les Russies et le Sultan, 
« ayant conclu une Convention à l'effet de déterminer la force et 
« le nombre des bâtiments légers, nécessaires au service de leurs 
«côtes, qu'Elles se réservent d'entretenir dans la mer Noire, 
« cette Convention est annexée au présent Traité, et aura méme 
«force et valeur que si elle en faisait partie intégrante, Elle ne 
«pourra étre ni annulée, ni modifiée, sans lassentiment des 
« Puissances signataires du présent Traité. » 

Le Gongrés renvoie Ia lecture et l'adoption définitive des autres 
articles à la séance suiyante. 
(Suivent les signatures.) 


PROTOCOLE N? XVI. 


Séance du 27 mars 1856. 


Présents : les Plénipotentiaires 
de l'Autriche, 
de la France. 
de la Grande-Bretagne , 
de la Prusse, 
de la Russie, 
de la Sardaigne, 
de la Turquie. 

Le protocole de la précédente séance est lu et approuvé. 

M. le comte Walewski donne lecture du projet de convention 
destiné à remplacer l'acte signé à Londres le 13 juillet 1541. 

Ce projet est agréé, et le Congrés décide qu'il sera annexé au 
présent protocole. 

Le Gongrés arréte, en outre, qu'un protocole particulier , qui 
sera signé avant cette convention, stipulera, pour le délai néces- 
saire à l'évacuation des territoires par les armées belligérantes, 
une exception temporaire à la règle de la clôture. 

M. le comte Walewski reprend la lecture des articles du traité 
général, interrompue à la fin de la précédente séance; ces articles 
sont successivement adoptés dans les termes suivants: 
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t ART. 15. 


« L'acte du Congrès de Vienne ayant établi les principes destinés 
«à régler la navigation des fleuves qui séparent ou traversent 
«plusieurs Etats, les Puissances contractantes stipulent entre 
«elles qu'à l'avenir ces principes seront également appliqués au 
« Danube et à ses embouchures. Elles déclarent que cette dispo- 
« sition fait désormais partie du droit public de l'Europe, et la 
« prennent sous leur garantie. 

«La navigation du Danube ne pourra étre assujettie à aucune 
« entrave ni redevance qui ne serait pas expressément prévue par 
«les stipulations contenues dans les articles suivants. En consé- 
« quence, il ne sera percu aucun péage basé uniquement sur le 
« fait de la navigation du fleuve, ni aucun droit sur les marchan- 
«dises qui se trouvent à bord des navires. Les réglements de 
« poliee et de quarantaine à établir pour la süreté des Etats séparés 
« Ou traversés par ce fleuve seront conçus de manière à favoriser, 
« autant que faire se pourra, la circulation des navires. Saut ces 
«réglements, il ne sera apporté aucun obstacle, quel qu'il soit, 
« à la libre navigation. 


«АВТ. 16. 


« Dans le but de réaliser les dispositions de l'article précédent , 
« une Commission dans laquelle l'Autriche, la France, la Grande- 
«Bretagne, la Prusse, la Russie, la Sardaigne et la Turquie 
« seront, chacune, représentées par un délégué, sera chargée de 
«désigner et de faire exécuter les travaux nécessaires, depuis 
« Toulteha, pour dégager les embouchures du Danube, ainsi que 
«les parties de la mer y avoisinantes, des sables et autres 
« obstacles qui les obstruent, afin de mettre cette partie du fleuve 
« et lesdites parties de la mer dans les meilleures conditions pos- 
« sibles de navigabilité, 

« Pour couvrir les frais de ces travaux, ainsi que des établisse- 
«ments ayant pour objet d'assurer et de faciliter la navigation 
«aux bouches du Danube, des droits fixes d'un taux convenable, 
«arrêtés par la Commission à la majorité des voix, pourront être 
«prélevés, à la condition expresse que, sous ce rapport comme 
«sous tous les autres, les pavillons de toutes les nations seront 
« traités sur le pied d'une parfaite égalité. » 

Messieurs les Plénipotentiaires de la Turquie déclarent que la 
Sublime Porte fera volontiers les avances nécessaires à l'exécution 
des travaux dont il est fait mention dans l'article ci-dessus. 
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« ААТ. 17. 


« Une Commission sera établie et se composera des délégués de 
«l'Autriche, de la Bavière, de la Sublime Porte et du Wurtem- 
« berg (un pour chacune de ces Puissances), auxquels se réuniront 
«les Commissaires des trois Principautés Danubiennes, dont la 
«nomination aura été approuvée par la Porte. Cette Commission , 
«qui sera permanente, 19 élaborera les réglements de navigation 
« et de police fluviale; 2° fera disparaitre les entraves, de quelque 
«nature qu'elles puissent étre, qui s'opposent encore à l'appli- 
« cation au Danube des dispositions du Traité de Vienne; 3° ordon- 
« nera et fera exécuter les travaux nécessaires sur tout le parcours 
«du fleuve; et 4° veillera, aprés la dissolution de la Commission 
« Européenne, au maintien de la navigabilité des embouchures du 
« Danube et des parties de la mer y avoisinantes, 


« ART. 18. 


«Il est entendu que la Commission Européenne aura rempli sa 
« tâche, et que la Commission riveraine aura terminé les travaux 
«désignés dans l'article précédent sous les no 1° et 2° dans 
«l'espace de deux ans. Les Puissances signataires réunies en 
« Conférence , informées de ce fait, prononceront, aprés en avoir 
« pris acte, la dissolution de la Commission Européenne, et, dés 
«lors, la Gommission riveraine permanente jouira des mémes 
« pouvoirs que ceux dont la Commission Européenne aura 616 
« investie jusqu'alors. 

« ART. 19. 


« Afin d'assurer l'exécution des réglements qui auront été arrêtés 
« d'un commun accord, d'après les principes ci-dessus énoncés, 
« Chacune des Puissances contractantes aura le droit de faire sta- 
« tionner, en tout temps, deux bâtiments légers aux embouchures 
«du Danube. 

«АВТ, 20. K 

«En échange des villes, ports et territoires énumérés dans 
«l'article 4 du présent Traité, et pour mieux assurer la liberté 
«de la navigation du Danube, Sa Majesté l'Empereur de toutes 
«les Russies consent à la rectification de sa frontière en Bessa- 
« rabie. 

« La nouvelle frontière partira de la mer Noire, à un kilomètre 
«à Test du lae Bourna Sola, rejoindra perpendiculairement la 
«route d'Akerman, suivra cette route jusqu'au val de Trajan, 
«passera au sud de Dolgrad, remontera le long de la riviére de 
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« Yalpuck jusqu'à la hauteur de Saratsika, et ira aboutir à Kata- 
«mori, sur le Pruth. En amont de ce point, l'ancienne frontière, 
«entre les deux Empires, ne subira aucune modification. 

«Des délégués des Puissances contractantes fixeront, dans ses 
« détails, le tracé de la nouvelle frontiére. 

0 ART. 21. 

« Le territoire, cédé par la Russie, sera annexé à la Principauté 
«de Moldavie, sous la suzeraineté de la Sublime Porte. 

« Les habitants de ce territoire jouiront des droits et priviléges 
« assurés aux Principautés, et, pendant l'espace de trois années, 
«il leur sera permis de transporter ailleurs leur domicile, en 

= « disposant librement de leurs propriétés. 
« ART. 22. 

«Les Principautés de Valachie et de Moldavie continueront à 
«jouir, sous la suzeraineté de la Porte et sous la garantie des 
« Puissances contractantes, des priviléges et des immunités dont 
«elles sont en possession. Aucune protection exelusive ne sera 
«exercée sur elles par une des Puissances garantes. Il n'y aura 
«aucun droit particulier d'ingérence dans leurs affaires inté- 
« rieures. 

« ART. 23. 

«La Sublime Porte s'engage à conserver auxdites Principautés 
« une administration indépendante et nationale, ainsi que la pleine 
« liberté de culte, de législation, de commerce et de navigation. 

« Les lois et statuts aujourd'hui en vigueur seront revisés. Pour 
«établir un complet accord sur cette révision, une Commission 
« Spéciale, sur la composition de laquelle les Hautes Puissances 
« eontractantes s'entendront, se réunira sans délai à Bucharest, 
«avec un Commissaire de la Sublime Porte. 

« Cette Commission aura pour tâche de s'enquérir de l'état 
«actuel des Principautés et de proposer les bases de leur future 
« organisation. 

«АВТ. 24. 

«Sa Majesté le Sultan promet de convoquer immédiatement , 
«dans chacune des deux provinces, un Divan ad hoc, composé 
«de maniére à constituer la représentation la plus exacte des 
«intérêts de toutes les classes de la société. Ces divans seront 
«appelés à exprimer les voeux des populations relativement à 
« l'organisation définitive des Principautés. 

« Une instruction du Congrés réglera les rapports de la Com- 
« mission avec ces Divans. 
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в ART. 25. 

« Prenant en considération l'opinion émise par les deux Divans, 
«la Commission transmettra, sans retard, au siége actuel des 
« Conférences , le résultat de son propre travail. 

«L'entente finale avec la Puissance suzeraine sera consacrée 
«par une convention conclue à Paris entre les Hautes Parties 
« contractantes, et un Hatti-Schériff, conforme aux stipulations 
«de la convention, constituera définitivement l'organisation de 
«ces provinces, placées désormais sous la garantie collective de 
« toutes les Puissances signataires. 


‚ «ART. 26. : 
«П est convenu qu'il y aura une force armée nationale, orga- 
« nisée dans le but de maintenir la sûreté de l'intérieur et d'as- 
«surer celle des frontiéres. Aucune entrave ne pourra étre 
«apportée aux mesures extraordinaires de défense que les Prin- 
« cipautés, d'accord avec la Sublime Porte, seraient appelées à 
«prendre pour repousser toute agression étrangére. 


«АВТ. 27. 

« Si le repos intérieur des Principautés se trouvait menacé ou 
«compromis, la Sublime. Porte s'entendra, avec les autres Puis- 
« sances contractantes , sur les mesures à prendre pour maintenir 
« ou rétablir l'ordre légal. Une intervention armée ne pourra avoir 
« lieu sans un accord préalable entre ces Puissances. 


« ART, 28. 

« La Principauté de Servie continuera à relever de la Sublime 
«Porte, conformément aux Hats impériaux qui fixent et déter- 
« minent ses droits et immunités, placés désormais sous la garantie 
« collective des Puissances contractantes. 

« En conséquence, ladite Principauté conservera son administra- 
«tion indépendante et nationale, ainsi que la pleine liberté de 
«culte, de législation, de commerce et de navigation. » 

En revisant ce dernier article, le Congrés arréte que la décision 
qui y fait suite dans le protocole n° XIV est maintenue. 


« ART. 29. 
« Le droit de garnison de la Sublime Porte, tel qu'il se trouve 
« stipulé par les règlements antérieurs, est maintenu. Aucune 
«intervention armée ne pourra avoir lieu sur son territoire sans 
«un accord préalable entre les Hautes Puissances contractantes. 
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« ART, 30. 

« Sa Majesté l'Empereur de toutes les Russies et Sa Majesté le 
« Sultan maintiennent, dans son intégrité, l'état de leurs posses- 
« sions en Asie, tel qu'il existait légalement avant la rupture. 

«Pour prévenir toute contestation locale, le tracé de la fron- 
« tiére sera vérifié et, s'il y a lieu, rectifié, sans qu'il puisse en 
« résulter un préjudice territorial pour l'une ou l'autre des deux 
« parties. 

« À cet effet, une Commission mixte, composée de deux com- 
«missaires Russes, de deux commissaires Ottomans, d'un com- 
«missaire Anglais et d'un commissaire Francais, sera envoyée 
«sur les lieux, immédiatement aprés le rétablissement des rela- 
«tions diplomatiques entre la Cour de Russie etla Sublime Porte. 
«Son travail devra étre terminé dans l'espace de huit mois, à 
« dater de l'échange des ratifications du présent Traité. » 

M. le premier Plénipotentiaire de la France dit qu'il arrive à 
l'article stipulant l'évacuation du territoire Ottoman par les armées 
des Puissances alliées. Il fait remarquer que les conventions anté- 
rieures, conclues avec la Porte, fixent, à ce sujet, des délais qui, 
en raison du développement pris par la guerre, sont devenus 
matériellement insuffisants pour l'évacuation des troupes et du 
matériel réunis en ce moment en Crimée. 11 ajoute que l'évacuation 
commencera aussitót que la paix sera eonclue, et que l'intention 
de la France, comme celle de tous ses alliés, est de rappeler son 
armée dans le plus court délai possible, mais que cette opération 
n'exigera pas moins de six mois; que les alliés de la Porte se 
trouveront, par conséquent, dans l'impossibilité d'exécuter , dans 
le délai eonvenu, les engagements qu'ils ont pris sur ce point, et 
qu'il y a lieu, dés lors, de s' entendre à ce sujet. 

En conséquence de ces observations , le Congrés décide qu'il se 
réunira, immédiatement aprés la conclusion de la paix, pour 
convenir des arrangements relatifs à l'évacuation et pour fixer les 
délais dans lesquels elle devra s'accomplir. 

L'adoption des derniers articles du Traité général est envoyée 
à la prochaine séance. 

Le projet de convention à conclure entre la Russie et la Turquie , 
et qui se trouve joint au protocole n° X, ayant été revisé, est 
agréé et demeure arrété ainsi qu'il est annexé au présent pro- 
tocole. | | 

(Suivent les signatures.) 
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PROTOCOLE N? XVII. 


Séance du 28 mars 1856. 


Présents : les Plénipotentiaires 

de l'Autriche, 

de la France, 

de la Grande-Bretagne , 
de la Prusse, 

de la Russie, 

de la Sardaigne , 

de la Turquie. 

Le protocole de la précédente séance est lu et approuvé. 

M. le comte Walewski donne lecture des derniers articles du 
Traité général; ces articles sont arrêtés et agréés par le Congrès. 
dans les termes suivants: 

«АВТ. 31. 

« Les territoires Ottomans occupés, pendant la guerre, par les 
« troupes de Leurs Majestés l'Empereur des Francais, l'Empereur 
« d'Autriche, la Reine du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et 
«d'Irlande et le Roi de Sardaigne, aux termes des conventions 
« signées à Constantinople, le 12 mars 1854, entre la France, la 
« Grande-Bretagne et la Sublime Porte, le 14 juin de la méme 
«année, entre l'Autriche et la Sublime Porte, et le 15 mars 1855, 
«entre la Sardaigne et Ja Sublime Porte, seront évacués, aprés 
«l'échange des ratifications du présent Traité, aussitót que faire 
«se pourra. Les délais et les moyens d'exécution feront l'objet 
« d'un arrangement entre la Sublime Porte et les Puissances dont 
«les troupes ont occupé son territoire, 


« ART. 32. 

«Jusqu'à ce que les traités ou conventions qui existaient avant 
«la guerre entre les puissances belligérantes aient été ou renou- 
« velés ou remplacés par des actes nouveaux, le commerce d'im- 
«portation ou d'exportation aura lieu, réciproquement pour 
« chacune d'elles, sur le pied des réglements en vigueur avant la 
«guerre, et leurs sujets, et toute autre matiére, seront respecti- 
« vement traités sur le pied de la nation la plus favorisée. 
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«АВТ. 33. 

«La Convention сопеше, en ce jour, entre Leurs Majestés 
«l'Empereur des Francais, la Reine du Royaume-Uni de la 
« Grande-Bretagne et d'Irlande, d'une part, et Sa Majesté l'Em- 
« pereur de toutes les Russies, de l'autre part, relativement aux 
«iles d Aland, est et demeure annexée au présent Traité, et aura 
« méme force et valeur que si elle en faisait partie. 

«АВТ. 84. 

«Le présent Traité sera ratifié, et les ratifications en seront 
« échangées à Paris, dans l'espace de quatre semaines, ou plus 
« tôt, si faire se peut. 

« En foi de quoi, les Plénipotentiaires respectifs l'ont signé et 
« y ont apposé le sceau de leurs armes. 

fakt a Paris, са ek 

Le Congrés décide, en outre, que le Traité se terminera par 
l'article additionnel et transitoire ci-aprés: 

€ ARTICLE ADDITIONNEL ET TRANSITOIRE. 

«Les stipulations de la Gonvention des Détroits, signée en ce 
«jour, ne seront pas applicables aux batiments de guerre em- 
«ployés par les Puissances belligérantes pour l'évacuation par 
«mer des territoires occupés par leurs armées; mais lesdites 
« Stipulations reprendront leur entier effet aussitôt que l'évacua- 
«tion sera terminée. » 

Tous les articles ayant été lus et approuvés, M. le comte 
Walewski propose au Congrés de se réunir dans la journée de 
demain pour parafer le Traité et les Conventions qui y seront 
annexées. ll propose également de fixer, au jour de dimanche, 
30 du présent mois, la signature de la paix. 

Le Congrés adhére. 

M. le comte Walewski fait enfin remarquer qu'en signant le 
Traité de paix le Congrés ne sera par arrivé au terme de ses 
travaux; qu'il devra continuer à se réunir pour se concerter sur 
tout ce qui concerne la cessation des hostilités, et particuliére- 
ment les blocus, pour préparer les instructions destinées à la 
Commission qui doit se rendre dans les Principautés, et eonvenir 
enfin des dispositions à prendre pour assurer l'évacuation de tous 
les territoires occupés par les armées des Puissances alliées. 

En conséquence, le Congrés décide qu'il continuera à siéger et 


à se réunir au lieu de ses séances. 


(Suivent les signatures.) 
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PROTOCOLE N? ХҮШ. 


Séance du 29 mars 1856. 


Présents : les Plénipotentiaires 

de l'Autriche, 

de la France, 

de la Grande-Bretagne, 
de la Prusse, 

de la Russie, 

de la Sardaigne, 

de la Turquie. 

Le protocole de Ja précédente séance est lu et approuvé. 

Il est donné lecture successivement, 

1° Du projet de Traité général ; 

2» Du projet de Convention des Détroits; 

3° Du projet de Convention relative aux bàtiments légers de 
guerre que les Puissances riveraines entretiendront dans la mer 
Noire: 

4° Du projet de Convention concernant les îles d'Aland ; 

Et Messieurs les Plénipotentiaires, aprés avoir substitué le nom 
de Isatcha à celui de Tou//cha, à l'article 16 du premier de ces 
projets, les ayant trouvés conformes aux textes insérés aux Pro- 
tocoles n°’ XV, XVI et XVII, les parafent, et en remettent Ја 
signature, ainsi qu'ils en sont convenus, à demain, à l'heure 
de midi. 

Le présent protocole est lu et approuvé. 
| (Suivent les signatures.) 
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PROTOCOLE N° XIX. 


Séance du 30 mars 1856. 


Présents : les Plénipotentiaires 

de l'Autriche, 
de la France, 
de la Grande-Bretagne, 
de la Prusse, 
de la Russie, 
de la Sardaigne; 

de la Turquie. 

Réunis, à l'heure de midi, dans la salle de leurs délibérations , 
Messieurs les Plénipotentiaires collationnent, sur les instruments 
parafés dans la précédente séance: 

1° Le Traité général de paix; 

2° La Convention des Détroits ; 

3° La Convention relative aux bâtiments de guerre légers que 
les Puissances riveraines entretiendront dans la mer Noire; 

4^ La Convention concernant les iles d'Aland. 

Et, tous ces actes ayant été trouvés en due forme, Messieurs 
les Plénipotentiaires y apposent leur signature et le sceau de 
leurs armes. 

Aprés quoi, et sur la proposition de M. le Comte Walewski, le 
Congrès déclare que l'armistice, en conséquence de la signature 
de la paix, se trouve prorogé jusqu'au moment de l'échange des 
ratifications , et il est convenu entre Messieurs les Plénipoten- 
tiaires de la France, de la Grande-Bretagne, de la Sardaigne et 
dela Turquie, d'une part, et Messieurs les Plénipotentiaires de 
la Russie ,de l'autre part, que des ordres seront transmis, sans 
délai, à cet effet. + 

Le Congrès décide, en outre, que l'échange des ralifications 
aura lieu en six exemplaires, que les ratifications de l'article 
additionnel au Traité général se feront conjointement avec le 
Traité général lui-méme, et que les ratifications de ce Traité et 
de chacune des Conventions annexées seront consignées dans des 
actes séparés, 
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M. le comte de Clarendon propose aux Plénipotentiaires de se 
rendre aux Tuileries pour informer l'Empereur que le Congrès 
vient de terminer l'œuvre de pacification à laquelle Sa Majesté 
portait un grand intérét, et que l'Europe attendait avec une si 
vive impatience. | 

Le Premier Plénipotentiaire de la Grande-Bretagne dit que cette 
démarche, envers le Souverain du pays oü le Congrés se trouve 
réuni, est en méme temps un hommage respectueux de recon- 
naissance dû à la haute bienveillance et à la gracieuse hospitalité 
dont les Plénipotentiaires, individuellement et collectivement, ont 
été l'objet de la part de Sa Majesté Impériale. Lord Clarendon 
ajoute qu'il est certain d'avance que tout ce qui serait de nature 
à témoigner des sentiments de respect et de haute considération 
dont les Plénipotentiaires sont animés envers la personne de l'Em- 
pereur Napoléon rencontrera la plus compléte approbation des 
souverains que les Plénipotentiaires ont l'honneur de représenter. 

Le Congrès accueille, avec une unanimité empressée, la pro- 
position de M. le Premier Plénipotentiaire de la Grande-Bretagne. 

M. le comte Walewski remercie le Premier Plénipotentiaire de 
la Grande-Bretagne de la proposition qu'il vient de faire, et 
n'hésite pas à assurer que l'Empereur, son Auguste Souverain, 
sera trés-sensible à la démarche suggérée par Lord Clarendon, et 
non moins reconnaissant des sentiments qui l'ont dictée que de 
l'empressement unanime avec lequel elle a été agréée. 
Le présent protocole est lu et approuvé. 

(Suivent les signatures.) 
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PROTOCOLE N° XX. 


Séance du 2 avril 1856. 


Présents : les Plénipotentiaires 

de l'Autriche, 

de la France, 

de la Grande-Bretagne, 
de la Prusse, 

de la Russie, 

de la Sardaigne, 

de la Turquie. 

Ainsi qu'il l'avait décidé, le Congrès s'occupe de la question de 
savoir si les blocus peuvent étre levés avant l'échange des ratili- 
cations du Traité de paix. ` 

М. le comte Walewski expose que les précédents établissent 
que généralement les blocus n'ont été levés qu'aprés l'échange des 
ratifications, en vertu du principe que la guerre n'est term!née 
qu'au moment ой les stipulations arrétées par les Plénipotentiaires 
ont recu la consécration de leurs Souverains; que l'esprit de 


libéralité qui exerce, de nos jours, une si heureuse influence sur 


les rapports internationaux, conseille néanmoins de déroger à 
cette régle; que la France et la Grande-Bretagne, qui ont mis les 
blocus existants, se sont entendues pour donner, dans cette cir. 
constance, une marque de leur sollicitude pour le commerce en 
général, en décidant que tous les blocus seraient levés dés à pré- 
sent, et qu'il ne reste plus dés lors qu'à se concerter sur les 
moyens propres à réaliser, sans délai, leurs intentions à cet 
égard. 

D'accord avec M. le Premier Plénipotentiaire de la France, 
M. le comte de Clarendon propose de conclure un armistice sur 
mer. Cette mesure, dans son opinion, aurait pour effet la levée 
immédiate des blocus existants. 

M. le comte Walewski ajoute que cette combinaison permettrait 
de considérer les prises faites, postérieurement à la signature de 
la paix, comme non avenues, et de restituer les navires et les 
chargements captures; que le commerce se trouverait ainsi auto- 
risé à reprendre, sans plus de retard, toutes ses transactions , 
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si la Russie, de son cóté, rapportait, dés à présent, les mesures 
exceptionnelles qu'elle a prises, durant la guerre, concernant les 
opérations commereiales qui se font dans ses ports. 

Adoptant, avec empressement, les vues exposées par Messieurs 
les Plénipotentiaires de la France et de la Grande-Bretagne, Mes- 
sieurs les Plénipotentiaires de la Russie répondent que la propo- 
sition soumise au Congrés sera vraisemblablement acceptée avec 
une extréme faveur par leur Gouvernement; qu'ils s'empressent, 
par conséquent, d'y adhérer pour leur part, mais qu'ils se 
trouvent dans l'obligation de réserver l'approbation de leur Cour. 

Messieurs le Plénipotentiaires des autres Puissances déclarent 
que cette mesure sera accueillie avec un sentiment de vive recon- 
naissance par les États neutres. 

П est, en consequence, décidé que, si, dans la prochaine 
séance, ainsi qu'ils le présument , Messieurs les Plénipotentiaires 
de la Russie sont autorisés à faire savoir que leur Gouvernement 
a levé les prohibitions imposées pendant la guerre au commerce 
d'importation et d'exportation dans les ports et sur les frontiéres 
de l'Empire Russe, il sera conclu entre la France; la Grande- 
Bretagne, Ja Sardaigne et la Turquie, d'une part, et la Russie, 
de l'autre part, un armistice sur mer, qui comptera à dater de la 
signature dela paix, et qui aura pour effet de lever tous les blocus. 
Par conséquent, les prises faites postérieurement à la date du 
30 mars passe seront restituées, 

Les actes consulaires et formalités requises des navigateurs et 
des commercants seront remplis provisoirement par les agents 
des Puissances qui ont consenti, pendant la guerre, à se charger 
officieusement des intérêts des sujets des Etats belligérants. 


(Suivent les signatures.) 
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PROTOCOLE N? XXI. 


Séance du 4 avril 1856. 


Présents : les Plénipotentiaires 

de l'Autriche, 

de la France, 

de la Grande-Bretagne , 
de la Prusse, 

de la Russie , 

de la Sardaigne, 

de la Turquie. 

Le protocole de la précédente séance est lu et approuvé. 

MM. les Plénipotentiaires de la Russie annoncent qu'ils sontauto- 
risés à déclarer que les mesures prohibitives, prises pendant la 
guerre pour fermer les ports Russes au commerce d'exportation, 
vont étre levées. 

Par suite de cette déclaration et conformément à la résolution 
qu'il a prise dans sa précédente réunion, le Congrès arrête qu il 
est conclu un armistice maritime entre la France, la Grande- 
Bretagne, la Sardaigne et la Turquie, d'une part, et la Russie, 
de l'autre part, et que les prises faites postérieurement à la 
signature de la paix seront restituées. 

Il est convenu, en conséquence, que les ordres seront donnés 
pour la levée immédiate des blocus existants, et que les mesures 
prises en Russie, pendant 1а guerre, contre l'exportation des 
produits Russes, et notamment des céréales , seront également 
rapportées sans retard. 

Aprés avoir proposé au Congrès de s'occuper de l'évacuation 
des territoires Russes et Ottoman, M. le comte Walewski dit 
qu'en ce qui concerne les alliés, leur intention, ainsi qu'ils en 
ont déjà donné l'assurance, est de rappeler leurs troupes sans 
retard, et de donner des ordres pour que le mouvement de retraite 
commence immédiatement aprés l'échange des ratifications. ll eroit 
pouvoir assurer que les territoires de la Russie seront totalement 
évacués dans un délai de six mois. Il ajoute que les armées alliées 
quitteront, dans Je méme délai, les positions qu Se occupent en 
Turquie. 
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Messieurs les Plénipotentiaires de la Russie assurent, de leur 
cóté, que des dispositions sont prises pour que les troupes Russes 
qui se trouvent à Kars et dans ses environs effectuent, aussi 
promptement que possible, leur retraite sur le territoire Russe. 
Ils s'engagent à faire connaitre ап Congrés, dans une de ses 
prochaines réunions, le terme qui sera jugé nécessaire à la 
prompte exécution de cette opération. Ils expriment le désir que 
les armées alliées qui sont en Grimée commencent leur mouve- 
ment de retraite par Kertch et Iéni-Kaleh, afin que la mer d'Azoff 
se trouve, au plus tôt, ouverte à la navigation et au commerce. 

M. le comte de Buol se félicite de | empressement que témoignent 
les Puissances belligérantes à rappeler leurs armées, et à exécuter 
ainsi. sans retard. l'une des stipulations les plus importantes du 
Traité de paix. Il dit que, de son cóté, l'Autriche aura soin de 
faire rentrer sur son territoire celles de ses troupes qui occupent 
les Principautés. H ajoute que cette opération ne rencontrant pas 
les mémes difficultés que l'embarquement des armées qui se 
trouvent en Crimée, elle pourra s'accomplir plus promptement, 
et, par conséquent, que les troupes Autrichiennes auront évacué 
les Principautés avant que les armées belligérantes n'aient pu, de 
leur cóté, complétement évacuer l'Empire Ottoman. 

Après ces explications, il est convenu, d'un accord unanime , 
que toutes les armées belligérantes ou alliées commenceront leur 
mouvement de retraite immédiatement aprés l'échange des ratifi- 
cations du Traité de paix, et qu'eiles le continueront sans inter- 
ruption. Il est également convenu que les armées de la France, 
de la Grande-Bretagne et de la Sardaigne auront un délai de six 
mois pour effectuer l'évacuation totale des territoires qu'elles 
occupent en Russie et dans l'Empire Ottoman : cette évacuation 
commencera, autant que possible, par Kertch, Iéni-Kaleh, Kin- 
burn et Eupatoria. 

Les Traités conclus à Constantinople les 12 mars 1854 et 
15 mars 1855, entre la France, la Grande-Bretagne, la Sardaigne 
et la Turquie, stipulant qu'à la paix le territoire de l'Empire 
Ottoman sera évaeue dans l'espace de quarante jours, et l'exécu- 
tion de cet engagement étant devenue matériellement impossible 
par suite du développement pris par la guerre, il est convenu que 
des instructions et des pouvoirs seront envoyés aux Représentants 
de la France, de la Grande-Bretagne et de la Sardaigne à Constan- 
tinople, pour qu'ils aient à conclure avec la Porte une convention , 
destinée à fixer un nouveau terme, qui ne pourra excéder celui 
de six mois. | 
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if 
Le Congrés décide ensuite que les Commissaires qui, aux n 
termes de l'article 20 du Traité de paix, auront à procéder à la | 
délimitation de la nouvelle frontière en Bessarabie, devront se e 
réunir à Galatz, le 6 mai prochain. et s'acquitter sans retard de i 


la mission qui leur sera confiée. 


Messieurs les Plénipotentiaires de la Russie déclarent que les 
autorités Russes remettront, dés que cette opération sera terminée, 
aux autorités Moldaves la portion de territoire qui, d'aprés la 
nouvelle délimitation, devra être annexée à la Moldavie. Il demeure 
entendu que cette cession coincidera avec l'évacuation des terri- | | 
toires Russes par les armées alliées. 


M. le comte de Clarendon fait remarquer que, pour háter l'éva- 
cuation de la Crimée, il serait utile que les bâtiments des Puis- 
sances alliées pussent librement pénétrer dans le port de Sébas- 
topol : cette facilité, dans l'opinion du Premier Plénipotentiaire 
dela Grande-Bretagne, avancerait l'embarquement des hommes 
et du matériel de plusieurs semaines. 

Messieurs les Plénipotentiaires de la Russie répondent qu ‘ils 
prendront, à cet égard , les ordres de leur Cour. 


M. le comte Walewski dit qu'il y a lieu de s'occuper des instruc- 
lions destinées aux Commissaires qui seront chargés de se rendre 
dans les Principautés pour s'enquérir , conformément à l'article 23 
du Traité de paix, de l'état actuel de ces provinces, et pour pro- 
poser les bases de leur future organisation. П expose que ses 
instructions doivent étre concues en termes généraux; qu'en fixant 
l'objet de 1а mission des Commissaires, tel qu'il a été défini par 
le Traité lui-même, elles doivent leur laisser la latitude nécessaire 
pour s'éclairer et se mettre en mesure de remplir, d'une maniére 
compléte, la tache qui leur sera confiée. Il lui semble que cette 
opinion peut étre d'autant plus agréée par le Congrés, que le 
Firman prescrivant la convocation des Divans ad hoc doit être, 
ainsi que le constate le protocole n° XIV, concerté avee les Repré- 
sentants des Puissances contractantes à Constantinople , et rédigé 
de maniére à pourvoir à l'entiére exécution de l'article du Traité 
qui détermine la composition de ces Assemblées. Il propose, enfin, 
de confier la rédaction de ces instructions à une Commission prise 
dans le sein du Congrés. 

Le Congrés adhére, et la Commission est composée du Premier 
Plénipotentiaire de la Turquie, et des seconds Plénipotentiaires 
de la France et de la Grande-Bretagne. 

Aprés nouvel examen, et jugeant utile de modifier ce qu'il avait 
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arrété sur le méme sujet dans sa séance du 30 mars, le Congrés 
prend la résolution suivante: 

Dans les ratifications du Traité général, ce Traité sera suivi, 
textuellement et ¿n еп/епѕо, de l'article additionnel et des trois 
conventions annexées; mais la ratification portera sur le Traité 
général et l'article additionnel dans les termes suivants : « Nous 
Rie эңе s €. ess e á еа е аге 
« ayant vu et examiné ledit Traité et ledit article additionnel ‘et 
«transitoire, les avons approuvés et approuvons, en toutes et 
« chacune des dispositions qui y sont contenues, etc.» Ces ratifi- 
cations seront échangées en six exemplaires pour chaque Puis- 
sance contractante. 

La convention relative aux bâtiments légers sera ratifiée entre 
la Porte et la Russie. 

La convention relative aux détroits sera ratifiée entre 1а Porte, 
d'une part, qui devra présenter six exemplaires, et les autres 
Puissances, de l'autre part, qui, n'ayant pas à échanger de rati- 
fications entre elles, n'auront simplement à ratifier qu'avec la 
Porte, et, par conséquent, à présenter qu'un seul exemplaire. 

La convention d'Aland sera ratifiée entre la France et l'Angle- 
terre, d'une part, qui devront produire chacune un exemplaire 
destiné à la Russie, et la Russie, de l'autre part, qui devra pro- 
duire deux exemplaires. 


(Suivent les signatures.) 
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PROTOCOLE N? XXII 


Séance du 8 avril 1856. 


Présents: les Plénipotentiaires 

de l'Autriche, 

de la France, 

de la Grande- -Bretagne. 
de la Prusse, 

de la Russie, 

de la Sardaigne, 

de la Turquie. 

Le protocole de la précédente séance est lu et approuvé. 

M. le comte de Clarendon rappelle que, dansladernière réunion , 
et attendu que tous les Plénipotentiaires n'étaient pas encore en 
mesure d'accéder à d'autres propositions, le Congrès s'est borné 
à convenir de la levée des blocus. Il annonce que les Plénipoten- 
tiaires de la Grance-Bretagne sont aujourd'hui autorisés à faire 
savoir que les décisions restrictives imposées, à l'occasion de la 
guerre, au commerce et à la navigation, sont à la veille d'étre 
rapportées. 

Messieurs les Plénipotentiaires de la Russie ayant renouvelé la 
déelaration analogue qu'ils ont faite dans la séance du 4 avril , et 
tous les autres Plénipotentiaires ayant émis un avis favorable , le 
Congrès arrête que toutes les mesures , sans distinction, prises 
à l'origine ou en vue dela guerre, et ayant pour objet de sus- 
pendre le commerce et la navigation avec l'État ennemi , sont ab- 
rogées , et qu'en tout ce qui concerne soit les transactions com- 
merciales , sans en excepter la contrebande de guerre, soit les ` 
expéditions de marchandises et le traitement des batiments de 
commerce , les choses sont rétablies partout, à dater de ce jour, 
sur le pied ой elles se trouvaient avant la guerre. 

Messieurs les Plénipotentiaires de la Russie annoncent qu'ils 
ont recu l'ordre de déclarer, en réponse à la demande qui leur 
en a été faite, que le port de Sébastopol sera ouvert aux bâtiments 
des Puissances alliées, afin d'accélérer l'embarquement de leurs 
troupes et de leur matériel. 

Ils ajoutent que les instructions qui leur sont parvenues leur 
permettent d'assurer que l'évacuation du territoire Ottoman en 
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Asie, par larmée russe, commencera immédiatement aprés 
l'échange des ratifications ; qu'il sera procédé, dés que la saison 
et l'état des routes le permettront, au transport des magasins et 

| du matériel de guerre, et que le mouvement général de l'armée 
Russe s'opéra simultanément avec celui des Alliés, et se terminera 
à la méme époque, et dans les délais fixés pour l'évacuation des 
autres territoires. 

Au nom de la commission chargée d'en proposer la rédaction. 
M. le baron de Bourqueney donne lecture d'un projet d'instructions 
destinées aux commissaires qui devront se rendre dans les Prin- 
cipautés, aux termes de l'article 23 du Traité de paix. 

M. le comte de Clarendon fait remarquer que le Congrés s'est , 
avant tout, proposé, en s occupant des provinces Danubiennes, 
de provoquer l'expression, librement émise, des vœux des popu- 
lations, et que cet objet pourrait ne pas se réaliser, si les Hos- 
podars restaient en possession des pouvoirs dont ils disposent, et 
qu'il y aurait lieu peut-étre de rechercher une combinaison de 
nature à assurer une liberté complète aux Divans ad hoc. 

M. le Premier Plénipotentiaire de l'Autriche répond qu'on ne 
doit toucher à l'administration, dans un moment de transition 
comme celui que les Principautés vont traverser, qu'avec une 
extréme réserve, et que ce serail tout compromettre que de mettre 
fin à tous les pouvoirs avant d'en avoir constitué de nouveuux ; 
que c'est à la Porte, dans tous les cas, que le Congrès devrait 
laisser le soin de prendre les mesures qui pourraient étre jugées 
nécessaires. 

Aali- Pacha expose que l'administration actuelle ne présente 
pas, peut-étre, toutes les garanties que le Gongrés pourrait dé- 
sirer; mais qu'on s'exposerait à tomber dans l'anarchie, si Гоп 
tentait de sortir de l'ordre légal. 

Lord Clarendon représente qu'il n'entend nullement proposer 
le renversement de tous les pouvoirs: et, avec d'autres Pléni- 
polentiaires, il rappelle que l'autorité des Hospodars actuels 
touche au terme fixé par l'arrangement qui la leur a confiée, et 
que, pour rester dans les limites de l'ordre légal, il y a précisé- 
ment lieu d'aviser. 

Plusieurs Plénipotentiaires rappellent égalemenl que laloi orga- 
nique prévoit l'interruption du pouvoir;des Hospodars. 

| Aprés ces explications, le Congrés décide qu'il s'en référe à la 
? Sublime Porte pour prendre, s'il y a lieu, à l'expiration des pou- 
| voirs des Hospodars actuels, les mesures nécessaires et propres 
í a remplir les intentions du Congrès, en combinant la libre ex- 
И 
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pression des vœux des Divans avec le maintien de l'ordre et le 
respect de l'état légal. 

Sur la proposition de Messicurs les Premiers Plénipotentiaires 
de la Grande-Bretagne et de la France, pour prèvenir tout conflit 
ou des discussions regrettables, il est également convenu que le 
Firman qui doit ordonner 1а convocation des Divans ad hoc fixera 
les régles qui devront étre suivies en ce qui concerne la prési- 
dence de ces assemblées et le mode de leur délibérations. 

Aprés avoir pris ces résolutions, le Congrés adopte , sauf quel- 
ques modifications qui y sont introduites, les instructions dont 
M. le baron de Bourqueney a présenté le projet, et qui sont an- 
nexées au présent protocole. 

M. le comte Walewski dit qu'il est à désirer que les Plénipo- 
tentiaires, avant de se séparer, échangent leurs idées sur difé- 
rents sujets qui demandent des solutions, et dont il pourrait étre 
ulile de s'occuper afin de prévenir de nouvelles complications. 
Quoique réuni spécialement pour régler la question d'Orient, le 
Congrès. selon M. le Premier Plénipotentiairé de la France ‚ pourrait 
se reprocher de ne pas avoir profité de la circonstance, qui met 
en présence les Représentants des principales Puissances de l'Eu- 
rope, pour élucider certaines questions , poser certains principes, 
exprimer des intentions. toujours et uniquement dans le but 
d'assurer, pour l'avenir, le repos du monde, en dissipant, avant 
qu'ils ne soient devenus menacants, les nuages que l'on voit 
encore poindre à l'horizon politique. 

« On ne saurait disconvenir, dit-il, que la Gréce ne soit dans 
« une situation anormale. L' anarchie à laquellea été livré ce pays a 
« oblizé la France et l'Angleterre à envoyer des troupes au Pirée, 
«dans un moment oü leurs armées ne manquaient cependant pas 
«d'emploi. Le Congrès sait dans quel état était la Grèce: il 
« n'ignore pas non plus que celui dans lequel elle se trouve au- 
« jourd'hui est loin d'être satisfaisant. Ne serait-il pas utile , dés 
«lors, que les Puissances représentées au Congrès manilestassent 
«le désir de voir les trois Cours protectrices prendre en mere 
«considération la situation déplorable du royaume qu'elles ont 
«créé, en avisant aux moyens d'y pourvoir ? » 

M. le comte Walewski ne doute pas que Lord Clarendon ne se 
joigne à lui pour déclarer que les deux Gouvernements attendent 
avec impatience le moment ой il leur sera permis de faire cesser 


une occupation à laquelle, cependant , ils ne sauraient mettre fin ` 


sans de trés-sérieux inconvénients , tant qu'il ne sera pas apporté 
de modifications réelles à l'état actuel des choses en Grèce, 
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M. le Premier Plénipotentiaire de la France rappelle ensuite 
que les États-Pontificaux sont également dans une situation anor- 
male : que la nécessité de ne pas laisser le pays livré à l'anarchie 
a déterminé la France , aussi bien que l'Autriche , à répondre a la 
demande du Saint-Siége, en faisant occuper Rome par ses troupes, 
tandis que les troupes Autrichiennes occupaient les Légations. 
A [l expose que la France avait un double motif de deferer , sans 
| hésitation, à la demande du Saint-Siége. comme Puissance catho- 
| lique et comme Puissance Européenne. Le titre de Fils ainé de 
l'Eglise, dont le Souverain de la France se glorifie, fait un devoir 
à l'Empereur de prêter aide et soutien au Souverain Pontife; la 
tranquillité des Etats-Rumains, dont dépend celle de toute l'Italie , 
touche de trop prés au maintien de l'ordre enEurope pour que la 
France n'ait pas un intérét majeur à y concourir par tous les 
= moyens en son pouvoir. Mais, d'un autre côté, on ne saurait mé- 
| connaitre ce qu'il y а d'anormal dans la situation d'une Puissance 
qui, pour se maintenir , a besoin d'être soutenue par des troupes 
étrangères. 
M. le comte Walewski n'hésite pas à déclarer, et il espère que 
M. le comte de Buol s'associera en ce qui concerne l'Autriche à 
cette déclaration , que non-seulement la France est prête à retirer 
ses troupes , mais qu'elle appelle de tous ses vœux le moment ой 
elle pourra le faire sans compromettre la tranquillité intérieure du 
pays et l'autorité du Gouvernement Pontifical, à la prospérité du- 
| quel l'Empereur, son Auguste Souverain , ne cessera jamais de 
|. — preadre Je plus vif intérêt. 
T M. le Premier Plénipotentiaire de la France représente combien 
il est à désirer , dans l'intérêt de l'équilibre Européen, que le 
| Gouvernement Romain se consolide assez fortement pour que les 
troupes Françaises et Autrichiennes puissent évacuer, sans in- 
convénient , les Etats-Pontificaux , et il croit qu'un vœu exprimé 
dans ce sens pourrait ne pas être sans utilité. П ne doute pas, 
dans tous les cas , que les assurances qui seraient données par 
la France et par l'Autriche sur leurs intentions à cet égard ne 
produisent partout une impression favorable. 

Poursuivant le méme ordre d'idées, M. le comte de Walewski 
se demande s'il n'est pas à souhaiter que certains Gouvernements 
de la Péninsule Italique , appelant à eux, par des actes de clé- 
mence bien entendus, les esprits égarés et non pervertis, mettent 
fin à un systéme qui va directement contre son but, et qui, au 
lieu d'atteindre les ennemis de l'ordre, a pour effet d'affaiblir 
les Gouvernements et de donner des partisans à la démagogie. 
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Dans son opinion, ce serait rendre un service signalé au Gouver- 
nement des Deux-Siciles, aussi bien qu'à la cause de l'ordre dans 
la Péninsule Italienne, que d'éclairer ce Gouvernement sur la 
fausse voie dans laquelle il s'est engagé. Il pense que des aver- 
tissements, concus dans ce sens et provenant des Puissances 
représentées au Congrès, seraient d'autant mieux accueillis que 
ie Cabinet Napolitain ne saurait mettre en doute les motifs qui les 
auraient dictés, 


M. le Premier Plénipotentiaire de la France appelle ensuite ` 


l'attention du Congrés sur un sujet qui, bien que concernant plus 
particulièrement la France, n'en est pas moins d'un intérêt réel 
pour toutes les Puissances Européennes. Il croit superflu de dire 
qu'on imprime chaque jour, en Belgique , les publications les plus 
injurieuses, les plus hostiles contre la France et son Gouverne- 
ment; qu'on y préche ouvertement la révolte et l'assassinat. Il 
rappelle que, récemment encore, des journaux belges ont osé 
préconiser la société dite /a Marianne, dont on sait les tendances 
et l'objet; que toutes ces publications sont autant de machines de 
guerre dirigées contre le repos et la tranquillité intérieure de la 
France par les ennemis de l'ordre social, qui, forts de l'impunité 
qu'ils trouvent à l'abri de la législation belge, nourrissent l'espoir 
de parvenir à réaliser leurs coupables desseins. 

M. le comte Walewski déclare que l'unique désir du Gouverne- 
ment de l'Empereur est de conserver les meilleurs rapports avec 
la Belgique. Il se hate d'ajouter que la France n'a qu'à se louer 
du Cabinet de Bruxelles et de ses efforts pour atténuer un état de 


choses qu'il n'est pas à méme de changer, sa législation ne lui ` 
permettant ni de réprimer les excès de la presse, ni de prendre ` 


l'initiative d'uneréforme devenue absolument indispensable. «Nous 
«regretterions, dit-il, d'être placés dans l'obligation de faire com- 


«prendre nous-mêmes à la Belgique la nécessité rigoureuse de — 
«modifier une legislation qui ne permet pas à son Gouvernement 


«de remplir le premier des devoirs internationaux, celui de ne 
« pas tolérer chez soi des menées ayant pour but avoué de porter 


« atteinte à la tranquillité des États voisins. Les représentations ` 
«du plus fort au moins fort ressemblent trop à la menace pour - 


«que nous ne cherchions pas à éviter d'y avoir recours. Si les 


«représentations des grandes Puissances de l'Europe, appréciant, ` 


» au méme point de vue que nous, cette nécessité, jugeaient op- 


« portun d'émettre leur opinion à cet égard, il est probable que ` 
«le Gouvernement Belge, s'appuyant sur la grande majorité du ` 
«pays , se trouverait en mesure de mettre fin à un état de choses ` 
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« qui ne peut manquer, tôt ou tard , de faire naître des difficultés 
«et même des dangers, qu'il est de l'intérét de la belgique de 
« conjurer d avance, » 

M. le comte Walewski propose au Congrés de terminer son 
œuvre par une déclaration qui constituerait un progrès notable 
dans le droit international, et qui serait accueillie par le monde 
entier avec un sentiment de vive reconnaissance. 

« Le Congrès de Westphalie , ajoute-t-il. a consacré la liberté 
«de conscience , le Congrès de Vienne l'abolition dé la traite des 
« noirs et la liberté de la navigation des fleuves. 

«Il serait digne du Congrès de Paris de mettre fin à de trop 
«longues dissidences en posant des bases d un droit maritime 
«uniforme en temps de guerre. Les quatre principes suivants 
« atteindraient complétement ce but : 

« 1° Abolition de la course ; 

« 20 Le pavillon neutre ouvre la marchandise ennemie, excepte 
« la contrebande de guerre ; 

«39 La marchandise neutre, excepté la contrebande de guerre, 
«m'est pas saisissable même sous pavillon ennemi ; 

«4° Les blocus ne sont obligatoires qu'autant qu'ils sont 
« effectifs. » 

M. le cemte de Clarendon, partageant les opinions émises par 
M. le comte Walewski, déclare que, comme la France, l'Angle- 
terre entend rappeler les troupes qu'elle a été dans l'obligation 
d'envoyer en Grèce, dés qu'elle pourra le faire sans inconvénient 
pour la tranquillité publique ; mais qu'il faut d'abord combiner 
des garanties solides pour le maintien d'un ordre de choses satis- 
faisant. Selon lui, les Puissances protectrices pourront s entendre 
sur le reméde qu'il est indispensable d'apporter à un systéme 
préjudiciable au pays, et qui s'est complétement cloigne du but 


qu'elles s'étaient proposé en y établissant une monarchie indé- 


= pendante pour le bien-être et la prospérité du peuple grec. 


M. le Premier Plénipotentiaire de la Grande-Dretagne rappelle 
que le Traité du 30 mars ouvre une ère nouvelle; qu'ainsi que 
l'Empereur le disait au Congrés , en le recevant aprés la signature 
du Traité, cette ére est celle de la paix, mais que, pour étre 
conséquents , on ne devait rien negliger pour rendre cette paix 
solide et durable, que, représentant les principales Puissances 
de l'Europe, le Congrés manquerait à son devoir, si, en se sépa- 
rant, il consacrait, par son silence, des situations qui nuisent à 
l'équilibre politique , et qui sont loin de mettre la paix à l'abri 


| de tout danger dans un des pays les plus intéressants de l'Europe. 
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«Nous venons, continue M. le comte de Clarendon, de pour- 
« voir à l'évacuation des différents territoires occupés par les 
«armées étrangéres pendant la guerre ; nous venons de prendre 
« l'engagement solennel d'effectuer cette évacuation dans le plus 
«bref délai ; comment pourrions-nous ne pas nous préoccuper 
« des occupations qui ont eu lieu avant la guerre, et nous abstenir 
«de rechercher les moyens d'y mettre fin? 

M. le Premier Plénipotentiaire de la Grande-Bretagne пе croit 
pas utile de s'enquérir des causes qui ont amené des armées 
étrangéres sur plusieurs points de l'Italie ; mais il pense qu'en 
admetiant méme que ces causes étaient légitimes , il n'est pas 
moins vrai qu'il en résulte un état anormal, irrégulier, qui ne 
peut être justifié que par une nécessité extrême , et qui doit cesser 
dés que cette nécessité ne se fait plus impérieusement sentir ; 
que, cependant, si on ne travaille pas à mettre un terme à cette 
nécessité, elle continuera d'exister ; que , si on se contente de 
s'appuyer sur la force armée, au lieu de chercher à porter re- 
mède aux justes causes du mécontentement, il est certain qu'on 
rendra permanent un systéme peu honorable pour les Gouverne- 
ments et regrettable pour les peuples. П pense que l'administra- 
tion des Etats - Romains offre des inconvénients d'où peuvent 
naitre des dangers que le Congrés a le droit de chercher à con- 
jurer; que, les négliger, ce serait s'exposer à travailler au profit 
de la révolution, que tous les Gouvernements condamnent et 
veulent prévenir. Le probléme, qu'il est urgent de résoudre , 
consiste à combiner , selon lui, la retraite des troupes étrangères — ` 
avec le maintien de la tranquillité, et cette solution repose dans | 
l'organisation d'une administration qui, en faisant renaître la 
confiance , rendrait le Gouvernement indépendant de l'appui étran- 
ger; cet appui ne réussissant jamais à maintenir un gouvernement 
auquel le sentiment publie est hostile, il en résulterait, dans son 
opinion , un róle que la France et l'Autriche ne voudraient pas 
accepter pour leurs armées. Pour le bien-étre des États-Pontifi- 
eaux, comme dans l'intérét de l'autorité souveraine du Pape, il 
serait donc utile, selon lui, de recommander la sécularisation du 
Gouvernement et l'organisation d'un système administratif en 
harmonie avec l'esprit du siécle et ayant pour but le bonheur du 
peuple, Il admet que cette réforme présenterait peut-être à Rome 
méme, en ce moment, certaines difficultés ; mais il croit qu'elle 
pourrait s'accomplir facilement dans les Légations. 

M. le Premier Plénipotentiaire de la Grande-Bretagne fait re- 
marquer que. depuis huit ans, Bologne est en état de siége, et 
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que les campagnes sont tourmentées par le brigandage. Оп peut 
espérer, pense-t-il, qu'en constituant, dans cette partie des 
Etats - Romains , un régime administratif et judiciaire à la fois 
laïque et séparé , et qu'en y organisant une force armée natio- 
nale, la sécurité et la confiance s'y rétabliraient rapidement, et 
que les troupes Autrichiennes pourraient se retirer avant peu 
sans qu'on eüt à redouter le retour de nouvelles agitations ; c'est, 


"3 du moins , une expérience qu'à son sens on devrait tenter , et ce 
чм remède, offert à des maux incontestables, devrait être soumis 
| par le Congrés à la sérieuse considération du Pape. 

š En ce qui concerne le Gouvernement Napolitain , M. le Premier 
k Plénipotentiaire de la Grande-Bretagne désire imiter l'exemple 
1 que lui a donné M. le comte Walewski, en passant sous silence 
| des actes qui ont eu un si fâcheux retentissement. Il est d'avis 
E E qu'on doit, sans nul doute, reconnaitre, en principe, qu'aucun 
t ‚ Gouvernement n'a le droit d'intervenir dans les affaires intérieures 
` № des autres États ; mais il eroit qu'il est des саз ой l'exception à 
! cette règle devient également un droit et un devoir. Le Gouver- 


1 nement Napolitain lui semble avoir conféré ce droit et imposé ce 
` ü devoir à l'Europe; et, puisque les Gouvernements représentés au 


B Congrés veulent tous, au méme degré, soutenir le principe mo- 

narchique et repousser la révolution, on doit élever la voix contre 
| un système qui entretient au sein des masses , au lieu de chercher 
| · à l'apaiser, l'effervescence révolutionnaire. «Nous ne voulons pas, 
| «dit-il, que la paix soit troublée, et il n'y a pas de paix sans 
| «justice; nous devons donc faire parvenir au Roi de Naples le 


| « vœu du Congrès pour l'amélioration de son système de gouver- 
| | « nement, vœu qui ne saurait rester stérile, et lui demander une 
« amnistie en faveur des personnes qui ont été condamnées, ou 
« qui sont détenues, sans jugement, pour délits politiques. » 
Quant aux observations présentées par M. Те comte Walewski 
sur les excès de la presse belge et les dangers qui en résultent 
pour les pays limitrophes, les Plénipotentiaires de l'Angleterre 
en reconnaissent l'importance ; mais, représentant d'un pays où 
une presse libre et indépendante est, pour ainsi dire, une des 
institutions fondamentales, il ne saurait s'associer à des mesures 
de coércition contre la presse d'un autre Etat. M. le Premier Plé- 
nipotentiaire de la Grande - Bretagne, en déplorant la violence à 
laquelle se livrent certains organes de la presse belge, n'hésite 
pas à déclarer que les auteurs des exéerables doctrines aux- 
quelles faisait allusion M. le comte Walewski, que les hommes qui 
préchent l'assassinat comme moyen d'atteindre un but politique, 
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sont indignes de la protection qui garantit à la presse sa liberté gi 
et son indépendance. y 
En terminant, M. le comte de Clarendon rappelle qu'ainsi que ie 
la France, l'Angleterre, au commencement de la guerre, a L 
cherché, par tous les moyens, à en atténuer les effets, et que, d 
dans ce but, elle a renoncé , au profit des neutres , durant la ш 
lutte qui vient de cesser, à des principes qu'elle avait, jusque-là, VW 
invariablement maintenus. Il ajoute que l'Angleterre est disposée iii 
à y renoncer définitivement, pourvu que la course soit également T 
abolie pour toujours : que la course n'est autre chose qu'une iol 
piraterie organisée el légale , et que les corsaires sont un des |, 
plus grands fléaux de la guerre, et que notre état de civilisation d 
et d humanité exige qu'il soit mis fin à un systéme qui n'est plus H 
de notre temps. 5i le Congrés tout entier se ralliait à la proposi- li 
tion de M. le comte Walewski, il serait bien entendu qu'elle n'en- 
gagerait qu'à l'égard des Puissances qui y auraient accédé , et | 
qu'elle ne pourrait étre invoquée par les Gouvernement qui au- ) 
raient refusé de s'y associer. Í 
M. le comte Orloff fait observer que, les pouvoirs dont il a été | 
° muni ayant pour objet unique le rétablissement de la paix, il ne | 
| 


se croit pas autorisé à prendre part à une discussion que ses 
instructions n'ont pu prévoir. 
M. le comte de Buol se félicite de voir les Gouvernements de | 
France et d'Angleterre disposés à mettre fin aussi promptement 
que possible à l'occupation de la Grèce. L'Autriche, assure-t-il, 
forme les vœux les plus sincères pour la prospérité de ce royaume, | 
et elle désire également, comme la France, que tous les pays de 
l'Europe jouissent, sous Ja protection du droit public, de leur 
indépendance politique et d'une complète prospérité. H ne doute 
pas qu'une des conditions essentielles d'un état de ehoses aussi 
désirable ne réside dans la sagesse d'une législation combinée de 
maniére à prévenir ou à réprimer les excés de la presse que M. le 
comte Walewski a blàmés avee tant de raison, en parlant d'un 
Etat voisin, et dont la répression doit étre considérée comme un 
besoin européen. Il espére que, dans lous les Etats continentaux 
ой la presse offre les mémes dangers, les Gouvernements sauront 
trouver dans leur législation les moyens de la contenir dans de 
justes limites, et qu ils parviendront ainsi à mettre la paix à l'abri 
de nouvelles complications internationales. 
En ce qui concerne les principes de droit maritime, dont M. le 
Premier Plénipotentiaire de la France a proposé Г adoption , M. le 
comte de Buol déclare qu'i! en apprécie l'esprit et la portée, mais 
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que, n'étant pas autorisé par ses instructions à donner un avis 
sur une matiére aussi importante , il doit se borner, pour le mo- 
ment, à annoncer au Congrés qu'il est prét à solliciter les ordres 
de son Souverain. 

Mais ici, dit-il, sa tàche doit finir. П lui serait impossible, en 
effet, de s'entretenir de la situation intérieure d'Etats indépen- 
dants qui ne se trouvent pas représentés au Congrés. Les Pléni- 
potentiaires n'ont recu d'autre mission que celle de s'occuper des 
affaires du Levant, et n'ont pas été convoqués pour faire connaitre 
à des Souverains indépendants des vœux relatifs à l'organisation 
intérieure de leur pays: les pleins pouvoirs déposés aux actes du 
Congrés en font foi. Les instructions des Plénipotentiaires autri- 
chiens, dans tous les cas, ayant défini l'objet de la mission qui 
leur a été confiée, il ne leur serait pas permis de prendre part à 
une discussion qu'elles n'ont pas prév ue. 

Pour les mémes motifs, M. le comte de Buol croit devoir s'abs- 
tenir d'entrer dans Г ordre d'idées abordé par M. le Premier Pléni- 
potentiaire de la Grande-Bretagne et de donner des explications 
sur la durée de l'occupation des Etats- Romains par les troupes 
Autrichiennes, tout en s’associant cependant et complétement aux 
paroles prononcées par le Premier Plénipotentiaire de la France à 
ce sujet. 

M. le comte Walewski fait remarquer qu'il ne s'agit ni d'arréter 
des résolutions définitives, ni de prendre des engagements , encore 
moins de s'immiscer directemont dans les affaires intérieures des 
Gouvernements représentés ou non représentés au Congrés, mais 
uniquement de consolider, de compléter l'œuvre de la paix, en 
se préoccupant d'avance des nouvelles complications qui pour- 
raient surgir, soit de la prolongation indéfinie ou non justifiée de 
certaines occupations étrangéres, soit d'un systéme de rigueurs 
inopportun et impolitique, soit d'une licence perturbatrice , con- 
traire aux devoirs internationaux. 

M. le baron de Hübner répond que les Plénipotentiaires de 
l'Autriche ne sont autorisés ni a donner une assurance, ni à ex- 
primer des veux. La réduction de l'armée Autrichienne dans les 
légations dit assez , selon lui, que le Cabinet impérial a l'intention 
de rappeler ses troupes dés qu'une semblable mesure sera jugée 
opportune. 

M. le baron de Manteuffel déclare connaitre assez les intentions 
du Roi, son Auguste Maitre, pour ne pas hésiter à exprimer son 
opinion, quoiqu'il n'ait pas d'instructions à ce sujet, sur les 
questions dont le Congrés a été saisi. 
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Les principes maritimes, dit M. le Premier Plénipotentiaire de 
la Prusse, que le Congrès est invité à s'approprier, ont toujours 
été professés par la Prusse, qui s'est constamment appliquée à les 
faire prévaloir, et il se considère comme autorisé à prendre part 
à la signature de tout acte ayant pour objet de les faire admettre 
délinitivement dans le droit public européen. Il exprime la convic- 
tion que son Souverain ne refuserait pas son approbation à l'accord 
qui s'établirait dans ce sens entre les Plénipotentiaires. 

M. le baron de Manteuffel ne méconnait nullement la haute im- 
portance des autres questions qui ont été débattues; mais il fait 
observer qu'on a passé sous silence une affaire d'un intérét majeur 
pour sa Cour et pour l'Europe : il veut parler de la situation 
actuelle de Neufchatel. П fait remarquer que cette Principauté est 
peut-étre le seul point en Europe ой, contrairement aux traités et 
à ce qui a été formellement reconnu par toutes les grandes Puis- 
sances, domine un pouvoir révolutionnaire qui méconnait les 
droits du Souverain. М. le baron de Manteuffel demande que cette 
question soit comprise au nombre de celles qui devraient étre 
examinees. П ajoute que ie Hoi, son Souverain, appelle de tous 
ses vœux la prospérité du royaume de Grèce, et qu'il désire ar- 
demment voir disparailre les causes qui ont amené la situation 
anormale créée par la présence des troupes étrangéres ; il admet, 
toutefois, qu'il pourrait y avoir lieu d'examiner des faits denature 
à présenter cette affaire sous son véritable jour. 

Quant aux démarches qu'on jugerait utile de faire en се qui 
concerne l'état des choses dans le royaume des Deux - Siciles, 
M. le baron de Manteuffel fait observer que ces démarches pour- 
raient offrir des inconvénients divers. 11 dit qu'il serait bon de se 
demander si des avis de !а nature de ceux qui ont été proposés ne 
susciteraient pas dans le pays un esprit d opposition et des mou- 
vements révolutionnaires, au lieu de répondre aux idées qu'on 
aurait eu en vue de réaliser dans une intention certainement bien- 
veillante. || ne croit pas devoir entrer dans l'examen de la situa- 
tion actuelle des Etats-Pontificaux. П se borne à exprimer le désir 
qu'il soit possible de placer ce gouvernement dans des conditions 
qui rendraient désormais superflue loccupation par des troupes 
étrangéres. M. le baron de Manteuffel termine en déclarant que le 
Cabinet Prussien reconnait parfaitement la funeste influence 
qu exerce la presse subversive de tout ordre régulier, et les dan- 
gers qu'elle sème en préchant le régicide et la révolte ; il ajoute 
que la Prusse participerait volontiers à l'examen des mesures 
qu'on jugerait convenables pour шейге un terme à ces menées, 
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M. le comte de Cavour n'entend pas contester le droit qu'a tout 
Plénipotentiaire de ne pas prendre part à la discussion d'une 
question qui n'est pas prévue par ses instructions; il est cepen- 
dant, croit-il, de la plus haute importance que l'opinion manifestée 
par certaines puissances sur l'occupation des Etats - Romains soit 
constatée au protocole. 

M. Je Premier Plénipotentiaire de la Sardaigne expose que Гос- 
cupation des Etats-Romains par les troupes Autrichiennes prend 
tous les jours davantage un caractére permanent; qu'elle dure 
depuis sept ans, et que, cependant, on n'apercoit aucun indice 
qui puisse faire supposer qu'elle cessera dans un avenir plus ou 
moins prochain; que les causes qui y ont donné lieu subsistent 
toujours; que l'état du pays qu'elles occupent ne s'est certes pas 
amélioré , et que, pour s'en convaincre, il suffit de remarquer que 
l'Autriche se croit dans la nécessité de maintenir, dans toute sa 
rigueur, l'état de siéze à Dologne, bien qu'il date de l'occupation 
elle-méme, П fait remarquer que la présence des troupes Autri- 
chiennes dans les Légations et dans le Duché de Parme détruit 
l'équilibre politique en Italie, et constitue pour la Sardaigne un 
véritable danger. Les Plénipotentiairés de la Sardaigne, dit-il, 
croient donc devoir signaler à l'attention de l'Europe un état de 
choses aussi anormal que celui qui résulte de l'occupation indéfinie 
d'une grande partie de l'Italie par les troupes Autrichiennes. 

Quant à la question de Naples, M. de Cavour partage entière- 
ment les opinions énoncées par M. le comte Walewski et par M. le 
comte de Clarendon , et il pense qu'il importe au plus haut degré 
de suggérer des tempéraments qui, en apaisant les passions, ren- 
draient moins difficiles la marche régulière des choses dans les 
autres États de la Péninsule. 

M. le baron de Hübner dit, de son coté, que M. le Premier 
Plénipotentiaire de la Sardaigne a parlé seulement de l'occupation 
Autrichienne et gardé le silence sur celle de la France; que les 
deux occupations ont, cependant, eu lieu à la méme époque et 
dans le méme but; qu'on ne saurait admettre l'argument que 
M. le comte de Cavour a tiré de la permanence de l'état de siége 
à Dologne; que, si un état exceptionnel est encore nécessaire 
dans cette ville, tandis qu'il a cessé depuis longtemps à home et 
à Ancóne, cela semble tout au plus prouver que les dispositions 
des populations de Rome et d'Ancóne sont plus satisfaisantes que 
celles de la ville de Bologne. Il rappelle qu'il n'y a pas seulement 
que les Etats-Romains, en Italie, qui soient occupés par des 
troupes étrangères ; que les communes de Menton et de Roque- 
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brune, faisant partie de la Principauté de Monaco, sont, depuis | 


huit ans, occupés par la Sardaigne, et que la seule différence 
qu'il y a entre les deux oecupations, c'est que les Autrichiens et 
les Francais ont été appelés par le Souverain du pays , tandis que 
les troupes Sardes ont pénétré sur le territoire du prince de Mo- 
naco contrairement à ses veux, et qu'elles s'y maintiennent 
malgré les réclamations du Souverain de ce pays. 

Répondant à M. le baron de Hübner, M. le comte de Cavour 
dit qu'il désire voir cesser l'occupation francaise aussi bien que 
l'oecupation Autrichienne , mais qu'il ne peut s'empécher de con- 
sidérer l'une comme bien autrement dangereuse que l'autre pour 
les États indépendants de l'Italie. Il ajoute qu'un faible corps 
d'armée, à une grande distance de la France, n'est menacant 
pour personne , tandis qu'il est fort inquiétant de voir l'Autriche , 
appuyée sur Fer rare et sur Plaisance, dont elle étend les fortifi- 
cations contrairement à l'esprit, sinon à la lettre, des traités de 
Vienne, s'étendre le long de l'Adriatique jusqu'à Ancône. 

Quant à Monaco, M. le comte de Cavour déclare que la Sar- 
daigne est prête à faire retirer les cinquante hommes qui occupent 
Menton, si le Prince est en état de rentrer dans ce pays sans 
s'exposer aux plus graves dangers. Au reste, il ne croit pas qu'on 
puisse accuser la Sar. aigne d'avoir contribué au renversement de 
l'ancien Gouvernement afin d'occuper ces Etats, puisque le Prince 
n'a pu conserver son autorité que dans la seule ville de Monaco, 
que la Sardaigne occupait, en 1848, en vertu des Traités. 

M. le baron de Brunnow croit devoir signaler une circonstance 
particulière, c'est que l'occupation de la Grèce par les troupes 
alliées a eu lieu pendant la guerre, et que. les relations se trou- 
vant heureusement rétablies entre les trois Cours Protectrices , le 
moment est venu de se concerter sur les moyens de revenir à une 
situation conforme à l'intérêt commun. Il assure que les Plénipo- 
tentiaires de la Russie ont recueilli avec satisfaction et qu'ils 
transmettront avec empressement à leur Gouvernemént les dispo- 
sitions qui ont été manifestées à cet égard par Messieurs les Plé- 
nipotentiaires de la France et de la Grande-Bretagne, et que la 
Russie s'associera volontiers, dans un but de conservation et en 
vue d'améliorer l'état de choses existant en Gréce , à toutes les 
mesures qui sembleraient propres à réaliser l'objet qu'on s'est 
proposé en fondant le Royaume Hellénique. 

Messieurs les Plénipotentiaires de la Russie ajoutent qu'ils 
prendront les ordres de leur Cour sur la proposition soumise au 
Congrés relativement au droit maritime. 
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| № M. le comte Walewski se félicite d'avoir engagé les Plénipoten- 

| tiaires à échanger leurs idées sur les questions qui ont été discu- 

| . tées. П avait pensé qu'on aurait pu, utilement peut-être, se pro- 

Я noncer d'une manière plus complète sur quelques -uns des sujets 

Í qui ont fixé l'attention du Congrès. Mais tel quel, dit-il, l'échange 
d'idées qui a eu lieu n'est pas sans utilité, 
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i M. le Premier Plénipotentiaire de la France établit qu'il en 
E ^ ressort, en effet, 
| 1° Que personne n'a contesté la nécessité de se préoccuper 
| | mürement d'améliorer la situation de la Gréce, et que les trois 


— Cours protectrices ont reconnu l'importance de s'entendre entre 
- elles à cet égard ; 
A 29 Que les Plénipotentiaires de l'Autriche se sont associés au 
| veu exprimé par les Plénipotentiaires de la France de voir les 
Etats - Pontificaux évacués par les troupes Françaises et Autri- 
- chiennes, aussitôt que faire se pourra sans inconvénient pour la 
eM du pays et pour la consolidation de l'autorité du Saint- 
iége ; 
3° Que la plupart des Plénipotentiaires n'ont pas contesté l'effi- 
cacité qu'auraient des mesures de clémence, prises d'une manière 
opportune par les Gouvernements de la Péninsule Italienne et 
surtout par celui des Deux-Siciles ; 
4° Que tous les Plénipotentiaires, et méme ceux qui ont cru 
g devoir réserver le principe de la liberté de la presse, n'ont pas 
. hésité à flétrir hautement les excès auxquels les journaux belges 
- se livrent impunément, en reconnaissant la nécessité de remédier 
| aux inconvénients réels qui résultent de la licence effrénée dont il 
- est fait un si grand abus en Belgique ; 
| 5? Qu'enfin l'aecueil fait par tous les Plénipotentiaires à l'idée 
= de clore leurs travaux par une déclaration de principes en ma- 
— . tière de droit maritime doit faire espérer qu'à la prochaine séance 
ils auront recu de leurs Gouvernements respectifs l'autorisation 
g d'adhérer à un acte qui, en couronnant l'œuvre du Congrès de 
— Paris, réaliserait un progrès digne de notre époque. 
( Suivent les signatures.) 
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PROTOCOLE N° XXIII. 


Séance du 14 avril 1856. 


Présents : les Plénipotentiaires 
de l'Autriche, 
de la France, 
de la Grande-Bretagne, 
de la Prusse, 
de la Russie, 
de la Sardaigne. 
de la Turquie. 

Le protocole de la séance précédente et son annexe sont lus et 
approuvés. 

M. le comte Walewski rappelle qu'il reste au Congrès à se pro- 
noncer sur le projet de déclaration dont il a indiqué les bases 
dans la derniére réunion, et demande aux Plénipotentiaires qui 
s'étaient réservé de prendre les ordres de leurs Cours respec- 
lives, à cet égard, s'ils sont autorisés à y donner leur assenti- 
ment. 

M. le comte de Buol déclare que l'Autriche se félicite de pou- 
voir concourir à un acte dont elle reconnait la salutaire influence, 
et qu'il a été muni des pouvoirs nécessaires pour y adhérer. 

M. le comte Orloff s'exprime dans le méme sens; il ajoute , 
toutefois qu'en adoptant la proposition faite par M. le Premier 
Plénipotentiaire de la France, sa Cour ne saurait s'engager à 
maintenir le principe de l'abolition de la course et à le défendre 
contre des Puissances qui ne croiraient pas devoir y accéder. 

Messieurs les Plénipotentiaires de la Prusse, de la Sardaigne 
et de ia Turquie ayant également donné leur assentiment. le 
Congrés adopte le projet de rédaction, annexé au présent proto- 
cole, et en renvoie la signature à la prochaine réunion. 

M. le comte de Clarendon, ayant demandé la permission de 
présenter au Congrés une proposition qui lui semble devoir étre 
favorablement accueillie, dit que les calamités de la guerre sont 
encore trop présentes à tous les esprits pour qu'il n'y ait pas 
lieu de rechercher tous les moyens qui seraient de nature à en 
prévenir le retour; qu'il a été inséré, à l'article 7 du Traité de 
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3 paix, une stipulation qui recommande de recourir à l'action mé- 
` diatrice d'un Etat ami, avant d'en appeler à la force, en cas de 
| dissentiment entre la Porte et l'une ou plusieurs des autres Puis- 


|| sances signataires. 

| d M. le Premier Plénipotentiaire de la Grande- Bretagne pense 

ï que cette heureuse innovation pourrait recevoir une application 
i plus générale, et devenir ainsi une barriére opposée à des con- 


d flits qui, souvent, n'éclatent que parce qu'il n'est pas toujours 
Í possible de s'expliquer et de s'entendre. 

| П propose donc de se concerter sur une résolution propre à 

| assurer, dans l'avenir, au maintien de la paix cette chance de 

| durée, sans, toutefois, porter atteinte à l'indépendance des 
| В Gouvernements. 

| M. le comte Walewski se déclare autorisé à appuyer l'idée 
émise par M. le Premier Plénipotentiaire de la Grande-Bretagne ; 
il assure que les Plénipotentiaires de la France sont tout disposés 
| 3 à s'associer à l'insertion au protocole d'un vœu qui, en répon- 
N dant pleinement aux tendances de notre époque, n'entraverait 
ү d'aucune facon la liberté d'action des Gouvernements. 

M. le comte de Buol n'hésiterait pas à se joindre à l'avis des 
Plénipotentiaires de la Grande-Bretagne et de la France, si la ré- 
solution du Congrès doit avoir la forme indiquée par M. le comte 
Walewski; mais il ne saurait prendre, au nom de sa Cour, un 
engagement absolu et de nature à limiter l'indépendance du 
Cabinet Autrichien. 

M. le comte de Clarendon répond que chaque Puissance est et 
sera seule juge des exigences de son honneur et de ses intéréts ; 
quil n'entend nullement cireonscrire l'autorité des Gouverne- 
ments , mais seulement leur fournir l'occasion de ne pas recourir 1 
aux armes toutes les fois que les dissentiments pourront étre | 
aplanis par d'autres voies. 

M. le baron de Manteuffel assure que le Roi, son Auguste 
Maitre, partage complétement les idées exposées par M. le comte 
de Clarendon; qu'il se croit donc autorisé à y adhérer et à leur 
L donner tout le développement qu'elles comportent. 
ia M. le comte Orloff, tout en reconnaissant la sagesse de la pro- 

F. position faite au Congrès, croit devoir en référer à sa Cour, 

a avant d'exprimer l'opinion des Plénipotentiaires de la Russie. 
3 M. le comte de Cavour désire savoir, avant de donner son 
l" opinion, si, dans l'intention de l'auteur de la proposition, le 
1 vœu qui serait exprimé par le Congrès s'étendrait aux interven- 
tions militaires dirigées contre des Gouvernements de fait, et 
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cite, comme exemple, l'intervention de l'Autriche dans le 
royaume de Naples en 1821. 

` Lord Clarendon répond que le vœu du Congrès devrait admettre 
l'application la plus générale; il fait remarquer que, si les bons 
offices d'une autre Puissance avaient déterminé le Gouvernement 
Grec à respecter les lois de la neutralité, la France et l'Angle- 
terre se seraient trés-probablement abstenues de faire occuper 
le Pirée par leurs troupes; il rappelle les efforts faits par le 
cabinet de la Grande-Bretagne, en 1823, pour prévenir l'inter- 
vention armée qui eut lieu, à cette époque, en Espagne. 

M. le comte Walewski ajoute qu'il ne s'agit ni de stipuler un 
droit, ni ne prendre un engagement; que le vœu exprimé par le 
Congrès ne saurait, en aucun cas, aliéner la liberté d'apprécia- 
tion que toute Puissance indépendante loit se réserver en pa- 
reille matiére; qu'il n'y a done aucun inconvénient à généraliser 
l'idée dont s'est inspiré M. le comte de Clarendon, et à lui donner 
la portée Ja plus étendue. 


M. le eomte de Buol dit que M. le comte de Cavour , en parlant, 
dans une autre séance, de l'occupation des Légations par des 
troupes Autrichiennes , a oublié que d'autres troupes étrangères 
ont été appelées sur le sol des Etats-Romains. Aujourd'hui, en 
parlant de l'oceupation par l'Autriche du royaume de Naples еп 
1821, il oublie que cette occupation a été le résultat d'une en- 
tente entre les cinq grandes Puissances réunies au Congrés de 
Laybach. Dans les deux cas, il attribue à l'Autriche le mérite 
d'une initiative et d'une spontanéité que les Plénipotentiaires 
Autrichiens sont loin de revendiquer pour elle. 
 L'intervention rappelée par le Plénipotentiaire de la Sardaigne 
a eu lieu, ajoute-t-il, à la suite des pourparlers du Congrés de 
Laybach: elle rentre done dans l'ordre d'idées énoncé par Lord 
Clarendon. Des cas semblables pourraient encore se reproduire , 
et M. le comte de Buol n'admet pas qu'une intervention effectuée 
par suite d'un accord établi entre les cinq grandes Puissances 
puisse devenir l'objet des réclamations d'un Etat de second ordre. 

M. le comte de Buol applaudit-à la proposition, telle que Lord 
Clarendon l'a présentée, dans un but d'humanité ; mais il ne 
pourrait y adhérer, si on voulait lui donner une trop grande 
étendue, ou en déduire des conséquences favorables aux Gouver- 
nements de fait et à des doctrines qu'il ne saurait admettre. 


I| désire, au reste, que le Congrés, au moment méme de 
terminer ses travaux, ne se voie pas obligé de traiter des ques- 
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tions irritantes et de nature à troubler la parfaite harmonie qui 
n'a cessé de régner parmi les Plénipotentiaires. f 
M. le comte de Cavour déclare qu'il est pleinement satisfait des 
Я explications qu'il a provoquées, et qu'il donne son adhésion à la 
| proposition soumise au Congrès. 
| Après quoi, Messieurs les Plénipotentiaires n'hésitent pas à 
| exprimer, au nom de leurs Gouvernements , le vœu que les États 
f. entre lesquels s'éleverait un dissentiment sérieux, avant d'en 
appeler aux armes, eussent recours, en tant que les circon- 
stances l'admettraient, aux bons offices d'une Puissance amie. 
Messieurs les Plénipotentiaires espérent que les Gouvernements 
non représentés au Congrés s'associeront à la pensée qui a inspiré 
le vœu consigné au présent protocole. 


( Suivent les signatures.) 


PROTOCOLE N? XXIV. 


Séance du 16 avril 1856. 


Présents : les Plénipotentiaires 


de l'Autriche , 

de la France , 

de la Grande-Bretagne, 
de la Prusse, 

de la Russie , 

de la Sardaigne, 

de la Turquie. 

Le protocole de la présente séance est lu et approuvé. 

M. le eomte Orloff annonce qu'il est en mesure, en vertu des 
instructions de sa Cour, d'adhérer définitivement au vœu consigné 
à l'avant-dernier paragraphe du protocole n° XXIII. 

Il est donné lecture du projet de déclaration annexé au proto- 
cole de la derniére réunion ; aprés quoi , et ainsi qu'ils l'avaient 
décidé, MM. les Plénipotentiaires procèdent à la signature de cet 
acte. 
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Sur la proposition de М. le comte Walewski , et reconnaissant 
qu'il est de l'intérêt commun de maintenir l'indivisibilité des quatre 
principes mentionnés à la déclaration signée en ce jour, MM. les 
Plénipotentiaires conviennent que les Puissances qui l'ont signée, 
ou celles qui y auront accédé, ne pourront entrer, à l'avenir, sur 
l'application du droit maritime en temps de guerre, en aucun 
arrangement qui ne repose, à la fois, sur les quatre principes 
objet de ladite déclaration. 

Sur une observation faite par MM. les Plénipotentiaires de la 
Russie, le Congrés reconnait que la présente résolution, ne pou- 
vant avoir d'effet rétroactif, ne saurait invalider les conventions 
antérieures. | 

M. le comte Orloff propose à MM. les Plénipotentiaires d'offrir, 
avant de se séparer, à M. le comte Walewski, tous les remerci- 
ments du Congrès pour la manière dont il a conduit ses travaux. 
« M.le comte Walewski formait , dit-il, à l'ouverture de notre pre- 
« mière réunion, le vœu de voir nos délibérations aboutir à une heu- 
« reuse issue ; ce vœu se trouve réalisé, et assurément l'esprit 
« de conciliation avec lequel notre Président a dirigé nos discus- 
« sions a exercé une influence que nous ne saurions trop recon- 
« naitre, et je suis convaincu de répondre aux sentiments de tous 
« les Plénipotentiaires, en priant M. le comte Walewski d'agréer 
« l'expression de la gratitude du Congrès, » 

M. le comte de Clarendon appuie cette proposition, qui est 
accueillie avec un empressement unanime par tous les Plénipo- 
tentiaires, lesquels décident d'en faire une mention spéciale au 
Protocole. | 

M. le comte Walewski répond qu'il est extrémement sensible 
au témoignage bienveillant dont il vient d'être l'objet ; et , de son 
cóté, il s'empresse d'exprimer à MM. les Plénipotentiaires sa 
reconnaissance pour l'indulgence dont il n'a cessé de recueillir 
les preuves pendant la durée des Conférences. 11 se félicite avec 
eux d'avoir si heureusement et si complétement atteint le but 
proposé à leurs efforts. 

Le présent protocole est lu et approuvé. 

( Suivent les signatures. ) : 
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n ы < + PROTOCOLE 
| = SIGNÉ A PARIS, LE 6 JANVIER 1857. 


3 


Présents : les Plénipotentiaires 

| de l'Autriche, 

i4 = de la France, 

| de la Grande-Bretagne . 

d de la Prusse, 

de 1а Russie, 

| de Ja Sardaigne, 

! de la Turquie. 

| Réunis en conférence pour aviser aux moyens de mettre fin aux 

| B difficultés que la Commission de délimitation, chargée de l'exécu- 
| tion de l'article XX du Traité de Paris, a rencontrées par suite 

4 de la disposition des lieux, les Plénipotentiaires des Cours d'Au- 

р triche, de France, de la Grande-Bretagne, de Prusse, de Russie, 

de Sardaigne et de Turquie, düment autorisés, ont décidé, aprés 

examen des rapports des Commissaires délimitateurs, que ladite 

frontiére sera tracée définitivement suivant le plan n? 1, parafé 


f par les soussignés, et annexé au présent Protocole; qu'elle partira, 
d par conséquent, de la mer Noire, à deux mille neuf cent trente- 
| six mètres à l'est du lac Bournasola, d'un point marqué sur ledit 
| 


plan par la lettre b, et suivant une ligne brisée indiquée par les 
t lettres с, d, e, l, k, j, i, h, m, п, o, point où elle rejoint la 
ë route d Akerman qu 'elle suit jusqu'à la lettre p; — de là au 
A Val-de-Trajan par les lettres g, r, s, t, u; 0, x, y, d', e, f', 
ú ` g', i'; suivant le Val- -de-Trajan jusqu'à la lettre p; Zug: 1а 
route d'Akerman jusqu'au ravin d'Ali-Aga, qu'elle remonte jus- 
qu'à la lettre d: passant ensuite par les lettres u', v', al, y'; 
gagnant de là, en ligne droite, le Val-de-Trajan au point oü il 
est coupé par la rivière de Karakourt venant de Koubey, pour le 
suivre jusqu à la rivière Jalpouk dont elle remonte le Thalweg , 
jusqu'à l'embouchure du Kirsaou au nord de Kongas et à la lettre 
A; remontant ce cours d'eau jusqu'à sa rencontre avec la route 
de Komrat à Borogani, à la lettre A. route qu'elle suit jusqu'à 1а 
| lettre b pour remonter le Jalpougel inférieur jusqu'à la lettre С, 
> el se diriger jusqu'à la lettre. D ой elle rencontre le Saratsika 
1 qu'elle remonte jusqu'à la lettre E; se dirigeant ensuite vers le 
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Pruth par le tracé indiqué au moyen des lettres 2", œ". у", zU, 
p! а", В" с", а", el", y gl", М", й", ў", et HI. 

Les Plénipotentiaires étant convenus que la délimitation et la 
remise des territoires à la Moldavie, devront étre effectuées le 
30 mars prochain au plus tard, il est entendu que les troupes 
autrichiennes devront avoir évacué les Principautés de Valachie et 
de Moldavie, et que l'escadre Britannique devra avoir quitté la 
mer Noire et le Bosphore, au plus tard, à la méme date. 

La Convention des détroits entrera dés lors en vigueur. 

Les Plénipotentiaires conviennent que les iles comprises entre 
les différents bras du Danube à son embouchure et formant le 
Delta de ce fleuve, ainsi que l'indique le plan n? 2 ci-joint et 
parafé, au lieu d'étre annexées à la Principauté de Moldavie, 
comme le stipulait l'article 21 du Traité de Paris, seront repla- 
cées sous la souveraineté immédiate de la Sublime Porte dont 
elles ont relevé anciennement. 

Les Plénipotentiaires reconnaissent, en outre, que le Traité — 
de Paris ayant, comme les Traités conclus antérieurement entre ` 
la Russie et la Turquie, gardé le silence sur le sort de l'ile des 
Serpents, il convient de considérer cette ile comme une dépen- 
dance du Delta du Danube, et qu'elle doit , en conséquence, en 
suivre la destination. Dans l'intérêt général du commerce mari- 
time le Gouvernement Ottoman s'engage à entretenir sur cette 
ile un phare destiné à assurer la navigation 'des bâtiments se 
rendant dans le Danube et au port d'Odessa , la Commission ri- 
veraine , instituée par l'article 17 du Traité de Paris dans le 
but d'assurer la navigabilité des embouchures de ce fleuve et 
des parties de la mer y avoisinantes, veillera à la régularité du 
service de ce phare. 

Le présent Protocole aura méme force et valeur que s'il avait 
revétu la forme d'une convention; mais il est entendu que, 
quand la Commission de délimitation aura terminé ses travaux, il 
sera signé, entre les Hautes Parties contractantes, une Conven- ` 
tion consacrant la frontiére telle qu'elle aura été établie par les 
Commissaires et les résolutions prises au sujet de l'ile des 
Serpents et du Delta du Danube. 


Signé : Новмев, WALEWSKI, CowLEY, HATZFELDT, 
Brunnow, VILLAMARINA, MEHEMMED-[JEMIL. 
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CHAPITRE VII. 


——— N — - 3 


TRAITES ET CONVENTIONS. DIPLOMATIOUES 
conclus par le Gouvernement francais avec les Puissances étrangères 
| dans le cours de l'année 1857. 


| 
| 

d 
| š 
| 


14 janvier. — Convention entre la France et l'Angleterre relative 
aux pécheries de Terre-neuve. 


25 février. — Convention entre Ja France et le grand - duché de 
Bade relative aux digues du Rhin. 


7 mars. — Convention entre la France et l'Angleterre relative 
au commerce des deux nations à Portendic et Albréda. 


14 mars. — Traité entre la France et le Danemark relatif aux 
droits de péage du Sund et des Belts. 


| | 26 mai. - Convention entre la France, l'Angleterre, l'Autriche, 
я Ж la Russie, la Prusse et la Suisse relative au régle- 
| ment de la situation politique de l'Etat de Neuf- 
| chátel. 
10 juin. — Convention entre la France et le grand-duché de 
Luxembourg relative à l'établissement d'un chemin 
de fer international. 


14 juin. — Traité de commerce et de navigation entrela France 
et la Russie. 
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19 juin. — Traité entre la France, l'Angleterre, r Autriche, ` | 
la Prusse, la Russie, la Sardaigne et la Turquie, — 
pour fixer la délimitation des frontières turco-russes — 
en Bessarabie. | 


2 juillet. — Convention entre la France et le grand-duché de ` 
Bade relative à la construction de ponts sur le Rhin. ` 


— = —. 


to 


juillet. => Convention entre la France et le grand-duché de ` 
Bade relative а la garantie réciproque du droit de — 
propriété industrielle. | 


juillet. = Convention entre la France et le grand-duché de — 
Bade relative à la garantie réciproque du droit de ` 
propriété littéraire. ^ 


to 


сэ 


juillet. = Convention entre la France et la Bavière relative ` 
aux chemins de fer internationaux. E 


3 sept. — Convention postale entre la France et l'Autriche. 


?8 sept. — Convention spéciale entre la France et le Dane- k 
mark relative aux droits de péage du Sund et des 
Belts. 


RENSEIGNEMENTS DIVERS. 


MONNAIES ETRANG GERES. 


| Fr. с] 
° / Or. Guinée de 21 shillings . .| 26,47 D аен quart dé 
Souverain de 20 shillings, 
j 1 К depuis 1818. ....... 25,21 
Хм INGLETERRE . ( Arg. Crown de 5 shillings, эпе.| 6,16) eii; d'B 
| Crown, depuis 1818 . . .| 5,81 (Shilling, 1/5 de crown. 
^` | Livre sterling (monnaie de 
| compte). oae sea .| 25,21 
Or. Ducat ancien, ad legem im- | 
s LL ge у e) z S Ty. 11,85 
escht" dest depuis Jo-| 
So" NS Led ее Ben Ee 11,81 
AUTRICHZ ; . . баштын, Er E 35,17 |Demi, quart de souver 
Arg. Risdale de Convention, | 
depuis 4753 ...... | 5,19|Demi - risdale ou florin, 
| Pièce de 20 kreuzers . . .| 0, ‚36 [Pièce de 10 kreuzers. 
4 ( Or. Ducat, ad legem imperii. .| 11,85 
os Pièce de 10 flor. dep. 1819] 21,37 |Pièce de 5 florins 
DINE | Arg. Piece de 2 florins, anciens.| 4,!8|Piéce de 1 florin. ` 
Piece de 3 florins, nouv. .| 6,35 |Ріёсеѕ de 2, 1, 1/2 flor. 
/ Or. Ducat de 1764 à 1800. 11,85 
Carolin de 3 florins. . . .| 25,66 
Maximilien de 2 florins. .| 17,18 
Arg. Een ou couronne . . . . . PT! 
у Baviène Kopfstuck ou 24 kreuzers м 
EEN e 0,86 |Pièce de 6 kreuzers. 
d Risdale courante (monnaie 
| de compte). . . . . . . .| “3,24 
КО, — u TA QL TS kI | 2,16 
Or. Double souverain de Flan- 
dre et Pays-Bas, 1790 | 35,26) 
Lion de 14 florins. . . . ` | 4000 
$ Piece de 40 fr. , de 1832 ` Pieces de 25, 20, 10 frs. 
Bsteious Ре Mr GE: Ое | 6,38 
Florin courant Gasen | 


monnaie de compte). . 1,81 | 


Pièce de 5 francs . . . . ` 5,00 |Р. де?, 1 fr.; de 50, 25 е. 


Or. 20000 reis (poids , 5 o¥ta- 
vas à 22 quilatès) . 56,60 
DnÉsir Arg. 20000 reis (poids , 7 oïta- | 
vas et 8 graos à 11 din- 
heros]. rs БА 519 


10000 reis (2 ottav. 1/2). 


{000 reis, 500 reis. 
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Bavunswick . . 


СотобмЕ . . . | Or. 
Danemark .. 
| Or. 


ЁсүртЕ.... ps 


ESPAGNE . 


Erats-Unis. . 


rg 


FRANCFORT . 


E 
^ 
13 


GRÈCE .... 


Himeourc. . .4 Arg. 


Haxovae . . .4 Arg. 


‚ Risdale d'espéce ou double 


.5 drachmes "Ооп ...| 4,48 


‚ Ducat, ad legem imperii, .| 11,85] 


. Ducat , ad legem imperii. .| 11,85 


. Ducat de Brunswick ...| 11,85 
Risdale de convention , .| 5,49 


. Ducat courant, dep, 1767.] 9,47 


Duc. spec., de 1791 à 1802 | 11,86 
Chrétien, (UIS I cem 20,95 | 


Deux-tiers, demi, tiers 
écu, de 96 shillings, 1776 5,66} Pur « , tiers 


Risdale courante de 1749 
(monnaie de compte). . .| 4,96) 
Mare, de 1 6 shill., de 1776.] 0,94 


Бейше Р | 6,74) 
Grouch, piastrede 40 рагаз| 0,30 Pièces de 10, 5 paras, 


4 pistoles ou quadruple, | 


de1772à 1786..... 83,03 | pia | 
Idem, depuis 1786 . | + зц aa Da ze) 0 
Doblon d'Isab. à 100 réaux. | 
CENA réous “a (1/5 de piastre). 
i А xd . 1/2 piécette (1/10 de pi- 
. Piastre, depuis 1772. . .| 5,43 astre), zi Veillon 
(1/20 de piastre). 


Pist. de Pie VI et de Pie VII} 17,28 | Demi-pistole, 
ee 1769, Clément XIV. 
et ses successeurs. . . .| 11,80, Demi-sequin. ° 


g. Ёси de 10 pauls ou 100 i Teston, papeto et paul de 
prie o in Š at) 30, 20 et 10 baïoques. 


Eeu ou couronne (n (m. d. e. y] 5,36 | 

le, 1/2, 1 le, 
. Double-aigle de 20 dollars| 103 64) ZC у Pi d'aiglo 
. Dollar ou 100 cents. . . .| 5,3411/2, 1/4 de dollar. 
Dime ou 10 cents. . . . . 0,53 | Half-dime. 
. Ducat, ad legem imperii. .| 11,85 
. Éeu de convention, 1838 .| 7,42 
"nodos ou flor. de 60 krs.| 2,12] Piece de 6 kreuzers. 


. Tessara conta-drachme ou 
40 drachmes < . . ... 35,64 | 


Icossa-drach. ou 20 dr. 
Phénix (Capo d'Istria). . 0,90| Draehme, 1/2 drachme. 


Ducat nouveau de Ја ville .| 11,76 
Marc banco (monn. de e.).| 1,38 
Mare de 16 schillings. . .| 1,53 
Risdale ane. de constitut.| 5,78 


Ducat de 10 thalers . . . . 40,95 
Écu on florin de 24 ma- LRR. ; 

riengroschen. . . » . . 2. 90|Demi , quart d'éeu. 
Fen de Hanovre. . . . . . | 5,70 


ar 


~~ 
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Or. Piece de 20 frs. de West-] 
Hesse phalie (Jérôme Nap.). 
ÉLECTORALE. | Arg. Écu de convention, 1838. | 


Or. Double-pistole ou 10 "T 


НЕЗЗЕ- 
Ни Arg. Een de convention, 1838. 
Эланатләт. Gulden ou florins de 69 krs.| 2,12 |Рігсе de 2 florins. 
: Or. Ducat de Hollande . .. .| 
Ducat de Guillaume. 
HoLLANDE. . obl SON ENE A ae 8 € 44 


< | Arg. Florin ouguiden..... 
NIT Е ee eee | 

Or. Souverain, depuis 1823. .| 35,13]|f/2s0uv. ou 201liv.d' Aut. 
Arg. Écu de 6 livres d'Autriche. | | 
кї: 5 о on ARE 5,20] 1/2 écu ou fl. , liv. d'Aut. 

| Or. Quadruple de 8 escudos | 
NOME KEE 


Rovaume Lom- 
BARD-VÉNITIEN 


Mexique , . Arg. Piastre de 8 réaux, à lÔ de- 


niers 20 grains. . . . , À 
12.09! Décuple et quintuple de a 


Arg. Piece de 12 carlins, de 120 | 89 et de 15 "com 


grains, depuis 1804 . . 
Ducat de 10 carlins, d. 1804 


apres 


| $6,12]Piéc. de 8 et de 1 pistoles. 


Or. 4 pistoles, 1785 ..... 
20, 00 Piece de 40 francs. 


20 fr., 1815 (Marie-Louise. | 
Arg. Ducat, 1784 à 1796. | » 2n da 1 
Pièce de 5 lires, 1815. . .| 5 00} TE de le. it 


Meia moeda, quarthino 
33 2 (1/2, 1/4 de lisbonnine) 


/ Or. Moeda douro, prster. 
de 4000 reis ...... 


1/2 portugaise, pieces de 
15,27 lG testons (16000 reis), 
de 12, de 8 testons. 


Meia dobra, port. de 6400 r. | 
Poste, .. | 
Cruzade neuve de 480 reis. 
Arg. Cruzade neuve de 480 reis. | 
Cruzade de 1000 reis . 
1000 Reis (monn. de c.). . 


| 
x 
| 
1s iue 
x 
| 
| 


D 
Ld * 
D 
A 
4 
& 
Ф 
2 
` 
, 


Or, Ducat fin . . . ifa 
Fréderic, depuis 1752 .. 


Pacsse | | 
Arg. Écu, risd. ou th. de 30 sgr. 


3,71|1/6, 1/30 d'écu. 


Impériale, 10 roubles, id. 
Ducat, depuis 1763. . . , 
Impériale , 10 roubles , £d. 
Arg. Rouble de 1750 à 1763, de 

| 100 kopecks . . . . .. 
Rouble à 4 sololnicks. . . 


Ж Dueat, de 1755 à [763 . . 


№::.... 


4,00) Demi-rouble ou poltinik 


\ 
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engo (an IX 
SARDAIGNE Р. de 80 db (1816) 
(Royaume de) | Arg. Een de 5 lires (Gaule sub- 


alpine, an ІХ). . . .. 
Écu de Sardaigne, 1816 . 
Or, Юшсаа,4708....... | | 
Auguste, 5 thalers . . . . 20,75 | LO thalers, 2 th. et demi. 
Saxe . . . . . ( Arg. Risdale d'espèce, écu de RÉI k 
convention. . . . . . .| 5,191 Demi-risdale ou florin. 
Thaler de 30 neugroschen.|  3,90|1/6, 1/12 de thaler. 
ина. os 4s | 11,70 реті, quart de ducat. 
б mal Risdale d'espèce de 48 shil- 
RSA CNE lings , de 1720 à 1802 .| 5,75 | Рес. de 2/3, 1/3 yum 


Speciésriksd., ouécunouv.| 5,66|1/2, 1/4, 1/8, 1/16 d'écu 


Suisse . . . . |Arg. Pièce de 5 francs . . . . „|  5,00|P. de2, 1 frs., de 50 e. 


| Or. кё жг "m ou ruspone 


gu Na vous siet oid 36,04 | 1/2, 1/3 deseq., 1 seq. 
Pistole de Flor. ou doppia.| 21,09] 2 
TOSCANE oi, E E oo 21,54 


(Grand - duché 4 Arg. Francescone ou livournine| 
de). ou plastre й la rose, ou 
talaro, ou léopoldine et 
écu де 10 pauls. . . . . 
Lira (monnaie de compte) . 


Or. Piéce de 100 piastres (à 22 
karats de Ф Ар]. "dee 


5,61 |Pièc. de 8, 5,2, 1 pauls. 
0,84 


| 22,68 [Pièces de 50 piastres. 
Turgot. . . | 
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WURTEMBERG . Arg. Risdale ou écu de convent. 


Kronenthaler ou gros écu. 


RAPPORTS CHRONOLOGIQUES. 


Année 6571 de l'ére Julienne. 
— 5618 des Juifs (du 19 septembre 1857 au 8 sept. 1858). 
— 1858 de la naissance de Jésus-Christ. 
— 1274 de l'Hégire ou ére des Tures (du 22 aoüt 1857 au 
10 aoüt 1858). 
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CORRESPONDANCE DES CALENDRIERS. 


L'ére de la République a commencé le 22 septembre 1792, et 
fini le 31 décembre 1805. L'année était composée de 12 mois de 
30 jours, suivis de 5 jours complémentaires pour les années com- 
munes , et de 6 pour les années bissextiles. Les noms des 12 mois 
étaient: vendémiaire, brumaire, frimaire ; nivóse, pluvióse, ven- 
tóse; germinal, floréal, prairial; messidor, thermidor , fructidor. 
Le 1% vendémiaire des ans І, H. Ш, V, VI et ҮП de la Répu- 
blique répond au 22 septembre des années 1792, 93, 94,. 96, 
97 et 98; le 1° vendémiaire des ans IV, ҮШ, IX, x XI, XIII 
et XIV, au 23 septembre des années 1795, 1799, 1800, 1801, 
1802, 1804 et 1805; enfin, le 1° vendémiaire de l'an XII, 

24 septembre 1803. 

L'année russe et grecque différe de l'année grégorienne par la 
conservation des années bissextiles séculaires dont la nombre de 
siècles n'est pas un multiple de 4. Elle commence le 1° septem- 
bre, et se trouve en retard de 12 jours sur l'année grégorienne 
pour le 19° siècle. 

L'année arabe ou islamique а 12 mois lunaires : Moharrem ; 
Safar; Rebid IF", Elaouel; Дерій Пе, Eltsani; Djoumadi fr, 
Elaoula; Djoumadi Ш, Eltsania; Redjeb; Chaban, Ramadan ; 
Choual; Dou-el-cada; Dou-el-hadja. La lunaison moyenne étant 
de 29iours 5305886, les mois sont alternativement de 30 et de 29 
jours, en commencant par Moharrem ; en outre, pour chaque 
ériode de 30 années, on intercale 11 jours complémentaires 
ns les années Kébices, qui sont les 2°, 5°, 7°, 10°, 18°, 16°, 
18°, 21°, 24e, 26° et 29° de chaque cycle dere: à partir 
du jeudi 16 juillet 622, date de /'Hégire, suivant l'ère julienne, 
et point de départ de Tére arabe. Le jour complémentaire des 
années kébices s'ajoute aux 29 jours du mois ordinaire de Dou- 
el-hadja. La correspondance entre les années de l Hégire et les 
années grégoriennes s'établit approximativement par les formules : 
G = 621 + H — 0.03 H; H = G — 621 + 0.03 (G — 621). 

G est la date de l'année grégorienne, dans laquelle commence 


_ l'année d'une date de l'Hégire H. 
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siècle. 6 vol. in- 49, 1828 à 1845. rare. 


PARDESSUS (J. N.). Bibliothèque du Droit commercial. 1 v. in-8°. 
— Cours de Droit commercial. Ge édition, publiée par E. de Ro- 
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DICTIONNAIRE DE L'ADMINISTRATION FRANCAISE, par M. Maur. 
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ete.; Répertoire encyclopédique, renfermant un exposé fidèle de ` 
la Législation administrative en vigueur ; contenant les Instruc- 
tions ministérielles, la Jurisprudence, l'Indication des sources 
et la Bibliographie des diverses maliéres, un fort volume de 
1638 pages ou 3276 colonnes trés-grand in-8°, 1856. 25 fr. 
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LIBRAIRIE DE VEUVE BERGER-LEVRAULT ET FILS, 


PARIS, | STRASBOURG , 
RUE DES SAINTS-PERES, 8. RUE DES JUIFS, 26. 


DICTIONNAIRE 


DE 


L'ADMINISTRATION FRANCAISE 


PUBLIE PAR 
M. MAURICE BLOCK, 


Avec la collaboration de Membres du Conseil d'État, de la 
Cour des Comptes, de Chefs de service des divers Minis- 
téres, ele.; Répertoire eneyclopédique de prés de 1500 
arlicles, renfermant un exposé fidéle de la Législation 
administrative en vigueur, contenant les Instructions 
ministérielles, la Jurisprudence , V Indication des sour- 

ces et la Bibliographie des diverses matiéres; 1 fort 
volume de 1638 pages ou 3276 colonnes trés- grand 
in-8*, 
Prix ` BROCHÉ 20 FRANCS. 
Relié en demi-basane, ou en percale anglaise : 27 fr, 50 c. 


LL. EE. les Minlstres de l'Agriculture, du Commerce et des 
Travaux publics, des Finances, de la Guerre, de l'Intérieur, de 
la Justice et de la Marine et des Colonies ont souscrit chacun pour 
les divers services de son département au DICTIONNAIRE DE г`Ар- 
MINISTRATION FRANCAISE, et cet ouvrage a été adopté par toutes 
les branches de l'Administration comme un livre de la plus haute 
utilité que l'on consulte à tout instant. 
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STATISTIQUE DE LA FRANCE, = > ` 
publiée par le Ministère de l'Agriculture, du Commerce | 
et des Travaux publics. 


DEUXIÈME SÉRIE, Tome Ш, 1" partie. 


MOUVEMENT DE LA POPULATION 


en 1851, 1852 et 1853. 
In-4° sur Jésus: Prix 12 fr. 50 cent. 


Sous presse pour paraitre dans le courant de 
Janvier 1858. 


ANNUAIRE 
L'ADMINISTRATION FRANCAISE 


POUR L'ANNÉE 1858 
Par M. MAURICE BLOCK. 


Contenant : 1° le tableau de la composition de la maison de l'Em- 
pereur, du corps diplomatique à Paris, des sénateurs, des 
députés, des conseillers d'État , maitres des requétes et audi- 
teurs, et des principaux fonctionnaires appartenant à l'admi- 
nistration centrale ou départementale, à 1а magistrature, etc. 

2° Une analyse développée des lois, décrets, réglements , circu- 
laires, ainsi que les décisions les plus importantes du Conseil 
d'État, de la Cour de cassation ou d'autres tribunaux adminis- 
tratifs ou judiciaires relatives aux matières administratives, et 
parues pendant les années 1856 et 1857. 


1 vol. in-12 de 500 pages environ. — Prix 3 fr. 15 c. 
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